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FOREWORD 

 

Since its establishment in 1976, Acharya Nagarjuna University has been forging 

ahead           in the path of progress and dynamism, offering a variety of courses and research 

contributions. I am extremely happy that by gaining ‘A’ grade from the NAAC in the 

year 2016, Acharya Nagarjuna University is offering educational opportunities at the 

UG, PG levels apart from research degrees to students from over 443 affiliated 

colleges spread over the two districts of Guntur and Prakasam. 

The University has also started the Centre for Distance Education in 2003-04 

with the aim of taking higher education to the door step of all the sectors of the society. 

The centre will be a great help to those who cannot join in colleges, those who cannot 

afford the exorbitant fees as regular students, and even to housewives desirous of 

pursuing higher studies. Acharya Nagarjuna University has started offering B.A., and B. 

Com courses at the Degree level and M.A., M.Com., M.Sc., M.B.A., and L.L.M., courses 

at the PG level from the academic year 2003-2004 onwards. 

To facilitate easier understanding by students studying through the distance 

mode, these self-instruction materials have been prepared by eminent and experienced 

teachers. The lessons have been drafted with great care and expertise in the stipulated 

time by these teachers. Constructive ideas and scholarly suggestions are welcome from 

students and teachers involved respectively. Such ideas will be incorporated for the 

greater efficacy of this distance mode of education. For clarification of doubts and 

feedback, weekly classes and contact classes will be arranged at the UG and PG levels 

respectively. 

It is my aim that students getting higher education through the Centre for 

Distance Education should improve their qualification, have better employment 

opportunities and in turn be part of country’s progress. It is my fond desire that in the 

years to come, the Centre for Distance Education will go from strength to strength in the 

form of new courses and by catering to larger number of people. My congratulations to 

all the Directors, Academic Coordinators, Editors and Lesson- writers of the Centre who 

have helped in these endeavours. 

 Prof. P. Raja Sekhar 

Vice-Chancellor  

Acharya Nagarjuna University 



 

DEGREE SECOND YEAR : II LANGUAGE - SANSKRIT 

Syllabus 

Semester : 3 

Course Objectives : 

1. ʿįనసంసȭతõటకăĨతɇపĠచయం. 

2. ఆщęకసంసȭతõటక పĠచయం. 

3. సంసȭతకѕѓ , âవɇяల ʿథĞకపĠచయం. 

Course Outcomes :  

1.సంసȭతకѕల Ǝó ఋїలъ йĠంċ అవäహన. 

2.úనňయĤѓవలపటɊ ఆసĆȽ. 

3.సంసȭతĀɇకరణపఠనంóɌü సంసȭతĀకɇяలъ ˉѐట మĠѐ అరȾя ŷħƖъట. 

UNIT - I  OLD DRAMA :    

1.म᭟यम᳞ायोगः – महाकिवः भासः 

 ĀɇసҙపʛశɁѓ , సందరɅĀâɇѓ మĠѐ సяċతసúôనʛశɁѓ. 

UNIT - II  MODERN DRAMA : 

1. स᭑᭨पबलम ्– ᮧो. िज.एस्. आर् कृ᭬णमᳶूतः  

ĀɇసҙపʛశɁѓ మĠѐ సяċతసúôనʛశɁѓ. 

UNIT – III  UPANISHAD :   

1.िश᭬यानुशासनम ्– तैᱫरीयोपिनषद ्- िशᭃाव᭨ली   

ĀɇసҙపʛశɁѓ , సందరɅĀâɇѓ మĠѐ సяċతసúôనʛశɁѓ. 

2. ᮰ाᮢयिवभागयोगः – 17 अ᭟यायः भगव᳄ीता  

ĀɇసҙపʛశɁѓ , సందరɅĀâɇѓ మĠѐ సяċతసúôనʛశɁѓ. 



 
 

UNIT – IV  ALANKARAS : 

1.उपमा   2. अन᭠वयः 3. उ᭜ᮧेᭃा  4. दीपकम् 

5. अᮧ᭭तुतᮧशंसा      6. दृ᳥ ा᭠तः 7. अथाᭅ᭠तर᭠यासः  8. उ᭨लेखः  

ĀɇసҙపʛశɁѓ మĠѐ సяċతసúôనʛశɁѓ 

UNIT-V  HISTORY OF SANSKRIT LITERATURE : 

1.पािणिनः  2. कौᳯट᭨यः 3. भरतमुिनः  4. भारिवः 

5. माघः  6. भवभूितः 7. श᭑कराचायᭅः        8. द᭛डी 

>>>>****<<<<<<< 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

MODEL QUESTION PAPER 
 

ACHARYA NAGARJUNA UNIVERSITY 

CENTR FOR DISTANCE EDUCATION 

DEGREE SECOND YEAR : II LANGUAGE, SANSKRIT. 

SEMESTER - 3                              PAPER - 1 

TIME : 3 HR                      Poetry, Prose & Grammar - 1           MAX. MARKS  - 70 

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Note 1: Answer 1st to15th questions in Sanskrit Only. 

SECTION - A 

समिुचतसमाधानं योजिय᭜वा वाय ंिलखत ।                     15x1=15 M 

1. म᭟यम᳞ायोग᭭य कथा क᭭य ᮕ᭠थ᭭याि᮰ता ? 

अ)    महाभारतकथाि᮰ता    आ)   रामायणकथाि᮰ता 

 इ)    भागवतकथाि᮰ता     ई)    बृह᭜कथाि᮰ता 

2. भासनाटकचᮓे कित ᱨपकािण सि᭠त ? 

अ)   ᮢयोदश         आ)   पᲱदश 

 इ)   ᳇ादश                ई)    षोडश  

3 िहिड᭥बा क᭭य प᳀ी ? 

अ)    दयुᲃधन᭭य     आ)    कणᭅ᭭य  

 इ)    भीमसेन᭭य      ई)    दु᭫ शासन᭭य  

4. िहिड᭥बा क᭭य प᳀ी ? 

अ)   दयुᲃधन᭭य     आ)   कणᭅ᭭य  

इ)   भीमसेन᭭य        ई)   दु᭫ शासन᭭य  

5 गाि᭠धनः बल ंकः? 

अ)   अᳲहसा            आ)   स᭜यम ्

इ)   सकं᭨पः              ई)    स᭜याᮕहः 



 
 

6. शु᮪मतीनदीतीरे क᭭य आ᮰मः अि᭭त? 

 अ)   गाि᭠धनः          आ)   नेᱟᱨ  

  इ)   नतेािजनः              ई)   रवी᭠ᮤनाथठाकूर᭭य 

7. गाि᭠धनः ि᳇तीयपुᮢः कः? 

अ)   मिणलालः       आ)   वै᳒ ः  

इ)   रामदासः          ई)   ᮰ीजयरामायᭅः 

8. ᮧधानाः उपिनषदः कित सि᭠त? 

अ)  अ᳥ादश        आ)   एकादश  

इ)   ᮢयोदश             ई)   दश 

9. िश᭬यानुशासनं क᭭मात ्वेदात ्᭭वीकृतम ्?  

अ)   शुलयजुवᱷदात्    आ)   कृ᭬णयजुवᱷदात्   

 इ)   ऋवेदात्       ई)   अथवᭅणवदेात ्

10. क᭭मात् न ᮧमᳰदत᳞म ्? 

अ)   अधमाᭅत ्         आ)   अ᭠यायात् 

इ)    अस᭜यात्             ई)     स᭜यात्  

11. क᭭य सार᭝येन अजुᭅनः युभूᳲम ᮧा᳙वान् । 

अ)   कृ᭬ण᭭य           आ)   ᮤोण᭭य 

इ)    श᭨य᭭य          ई)    भीम᭭य 

12. सािᱬवकाः कान ्यज᭠त?े 

अ)   राᭃसान ्         आ)   यᭃान ्

इ)    दवेान ्               ई)    िपशाचान् 

13. अल᭑काराः कितिवधाः ? 

1. ि᳇िवधाः 2. िᮢिवधाः  3. चतुᳶवधाः 4. पᲱिवधाः 



 

14. अ᳥ा᭟यायी केन िवरिचतम ्? 

1.पािणिनना 2. दि᭛डना 3. कौᳯट᭨येन 4. भरतमुिनना 

15. का᳞ेष ु᳴क र᭥यम् ? 

1. प᳒म ् 2. नाटकम् 3. ग᳒म ् 4. शाᳫम् 

SECTION-B 

 समाधान ंिलखत                           5x5=25M 

16. एक᭭य िववरण ंस᭑ᮕहणे िलखत। 

1. पािणिनः 2. भारिवः 

17. एक᭭य ल᭯यलᭃणपूवᭅकं समाधᱫ। 

1. अन᭠वयः 2. उ᭨लेखः 

18.सस᭠दभᲈ ᳞ायात। 

या᭠य᭭माकं सुचᳯरतािन तािन ᭜वयोपा᭭यािन।  

अथवा 

दमं दानं दयािमित। 

19. सस᭠दभᲈ ᳞ायात । 

माता ᳰकल मनु᭬याणां दवेतानां च दवैतम्। 

अथवा 

द᭛डं यथाथᭅिमह धारियतु ंसमथाᭅः। 

20. सस᭠दभᲈ ᳞ायात । 

शᳫिचᳰक᭜सायां मादकᮤवᮧयोगः न करणीयः । 

    अथवा 

िᮢवारमिप सा गृहौषधैरेव ᭭व᭭था अभवत् । 



 
 

SECTION –C 

ᮢयाणा ंसमाधान ंिलखत।                          3x10=30M      

21. ᳇योः िवशदयत। 

 अ) कोᳯट᭨यः आ) माघः इ) श᭑काराचायᭅः 

22. म᭟यम᳞ायोग᭭य कथां सᭃेंपेण िलखत। 

23. गाि᭠धमहाशय᭭य आदशᭅगुणान् पाᲹभागानुसारं िवशदयत । 

24. ᳇योः ल᭯यलᭃणपूवᭅकं िवशदयत। 

 अ) उपमा आ) उ᭜ᮧेᭃा इ) अथाᭅ᭠तर᭠यासः  

25. भगव᳄ीताया ंस᳙दश अ᭟याय᭭य सारं िवशदयत ।   

 

>>>>>>*****<<<<<<< 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

ĤషయҠċక 

 öఠం Ɔё   Ĥషయя    ʇమసంఖɇ 

1. మధɇమĀɇǓగя  కĤపĠచయя    1.1 

     ʛјȽతöíɇంశя   1.3 

     ĀɇసҙపʛశɁѓ   1.5 

     సяċతసúôనʛశɁѓ   1.9 

2. మధɇమĀɇǓగя   కĤపĠచయం    2.1 

     అъĀదя    2.3 

ĀɇసҙపʛశɁѓ   2.16 

సందరɅĀâɇѓ    2.19 

     సяċతసúôనʛశɁѓ   2.21 

3. సంకలɂబలȚ     కĤపĠచయя    3.1 

     అъĀదя    3.2  

     సందరɅĀâɇѓ    3.9 

     సяċతసúôనʛశɁѓ   3.10 

4. సంకలɂబలȚ   ĀɇసҙపʛశɁѓ   4.1 

     సందరɅĀâɇѓ    4.9  

     సяċతసúôనʛశɁѓ   4.10 

5.  ఉపęషóƃశః   öఠɇùగపĠచయя   5.1 

     అъĀదя    5.4 

     ĀɇసҙపʛశɁѓ   5.5 

సందరɅĀకɇяѓ   5.9  

    సяċతసúôనʛశɁѓ   5.10 

     öఠɇùగపĠచయя   5.13 

     అъĀదя    5.14 



 
 

     ĀɇసҙపʛశɁѓ   5.17 

సందరɅĀకɇяѓ   5.21  

    సяċతసúôనʛశɁѓ   5.23 

6. ʦóɀʖయĤùగǓగя  öఠɇùగపĠచయя   6.1 

     అъĀదя    6.1 

     ĀɇసҙపʛశɁѓ   6.5 

సяċతసúôనʛశɁѓ   6.8 

7.  అలంâరяѓ   అలంâరяల పĠచయя  7.1  

     అలంâరяѓ    7.2 

     సяċతసúôనʛశɁѓ   7.17 

8. మĄకѕలపĠచయя  కѕల పĠచయя   8.1 

     సяċతసúôనʛశɁѓ   8.27 

 

 

 

 

 

 



పాఠెం-1 1.1 భధమభవ్యమయోఖము 
 

 

కెండెం 1        ప్రాచీన నాటఔసాహితమెం 

Unit - 1      Lesson No - 1 

प्राचीनरूऩकव बाग् - ప్రాచీన రూక విభాగము 

भध्मभव्मामोग् - भहाकव ् बास् 
భధమభవ్యమయోఖము - భహాఔవి భాస్తడు 

1 - 1 ఱక్ష్యము   

"భధమభవ్యమయోఖము" అనే ఈ పాఠమభాఖము ఙదవడెం వఱన విదామరుథఱకు ఔలిగే ప్రయోఛనములు. 

1. సెంసకృతనాటఔసాహితమముయొఔక వైశిష్టయెం తెలుస్తిెంది. 
2. సెంసకృతనాటఔఱక్ష్ణాఱటల కొెంత అవగాహన ఔలుగుతెంది. 
3. తలిలదెండ్రులు , పిఱలఱభధమనునన నుఫెంధెం తెలుస్తిెంది. 
4. భీముని పాత్రచిత్రణవఱన రోకాయయమటణత తెలుస్తిెంది. 
5. సెంసకృతనాటకాఱలోని భేదాలు తెలుసాియి. 

ఈ భాఖెంలో ఔవిరిఙమము, పాఠమభాఖరిఙమము, పాఠమభాఖము మొతిమునిక్త అనువ్యదము, 
నిఫెంధప్రశ్నలు - సమాధానములు, సెందయబ వ్యఔమముఱకు వ్యమకమ, ఫహుళైచిిఔప్రశ్నలు-సమాధానాలు 
పెందుయఙఫడ్డాయి. 

1 – 2  कव ऩरयचम् - ఔవిరిఙమము 

"काव्मेषु नाटकं यम्मभ ्" కరవ్యములలో నాటకము రమయమ ైనది. 

"नाटकान्तं टह साटहत्प्मभ ्" సాహితమము నాటకాెంతమైనది. అని ఱక్ష్ణశాస్త్రమునెందు నిపుణులైనవ్యరు 
ముఔిఔెంఠముతో లుకుతనానరు. దృశ్మ కావమ యెంయ మెందు నాటఔము దశ్విధ రూఔ ప్రభేదముఱలో 
మొటటమొదటిది. ప్రెంఙనాటఔ సాహితమమునెందు సెంసకృత నాటఔ సాహితమము మిక్తకలి విసిృతమైనది, 
అతమెంత ప్రాచీనమైనదిగా భాసిెంచుచుననది. సెంసకృతనాటఔసాహితమము నెందు అనేఔ విధములైన 
అమూఱమమైన నాటఔయతనములు ఉననవి. వ్యటిమెందు భధమభవ్యమయోఖము విశిష్టమైన సాథనమును 
అఱెంఔరిెంచుచుననది. భధమభవ్యమయోఖము యొఔక యఙయిత భాసభహాఔవి సెంసకృత నాటఔ సాహితమెం 
యొఔక మొటటమొదటి నాటఔ ఔయి అని శ్రదాధపూయఴఔముగా, సాదయముగా ఎఱలపుడూ అెందరిచేత 
సభరిెంఙఫడుచుననది. అటువెంటి ఆ భాసభహాఔవి ఔవికుఱగురువు కాళిదాస్త భహాఔవి ఔెంటే, అష్టటధామయిని 
యచిెంచిన పాణిని భహరిశ ఔెంటే, నాటమశాస్త్రయఙయిత అయిన బయతమునిఔెంటే ప్రాచీనుడని ఙరిత్రకారులు 
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ప్రామాణిఔముగా, ఉదాహయణపూయఴఔెంగా నిరూపిెంచినారు. భహాఔవి భాస్తడు మొటటమొదటి శ్తాఫదమునకు 
చెందిన వ్యడు అని ెండితఱ యొఔక అభిప్రామము. 

1906 సెంవతషయెంలో కయల రాఛమమున ఛనిభెంచినటువెంటి భహాభహోపాధామమ భిరుదాెంక్తతలైన, 
పూజ్యమలైన టి.ఖణతిశాస్త్రి భహోదయులు తిరువనెంతపుయెం నఖయము నుెండి "భాసనాటఔఙక్రమ్" అనే 
శీరిశఔతో భాస్తని యొఔక నాటఔరాశిని ప్రకాశిెంచేశారు. ఇెందులో 13 నాటఔములు భాస్తని పేరుతో 
ప్రామాణిఔముగా సయుక్తిగా నిరూపిెంఙఫడినది. 

1-3  భాస్తని నాటఔములు-  భాస్తని 13 నాటఔములు ఇతివృతిభేదమును ఫటిట  అయిదు విధములు. 

ఔ. శ్రీభద్రామామణ ఔథను ఆశ్రయిెంచి రెండు నాటఔములు - 

1-ప్రతిమా నాటఔము 2-అభిషేఔము 

క. శ్రీభనభహాభాయత ఇతివృతాిశ్రితముఱమైనవి ఆరు నాటఔములు - 

1. భధమభ వ్యమయోఖము 

2. ెంఙరాత్రము  

3. దూతగటోతకఙము  

4. ఔయణభాయము   

5.ఊరుబెంఖము 

6. దూతవ్యఔమము 

ఖ. శ్రీభద్ భాఖవతఔథాశ్రితమైన నాటఔము ఔటి - 

1. బాఱఙరితము 

గ. ఫృహత్ ఔథాశ్రితములైన నాటఔములు మూడు - 

1. ప్రతిజ్ఞాయౌఖెంధరామణము 

2. అవిమాయఔము 

3. సఴనవ్యసవదతి 

ఙ. ఉతాదమ ఇతివృతిమూఱఔమైన నాటఔము ఔటి - 

1. చారుదతిము 
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ఈ విధముగా భాసభహాఔవి యొఔక రూఔములు వైవిధమబరితములై, యెంఖభెంఙమునెందు ప్రదయవనకు 
యోఖమములైనవై, సహృదమలైనటువెంటి వ్యరిని ఆనెందిెంచేయునవిగా ప్రకాశిెంచుచుననవి. 
భాసనాటఔముఱ మెందు వమయథములైన వయణనలు ఉెండవు. పాత్రఱ యసయసెంభాష్ణలు మిక్తకలి దీయఘమైనవిగా 
కాఔ, అఱమైనటువెంటి దముఱతో అధిఔమైన అయథమును ప్రతిపాదిెంచునవిగా ఉెండును. ఈ విధముగా 
భాస్తని రూఔములు సెంసకృతనాటఔసాహితమ అభివృదిధ దశ్ను సూచిెంచుచుననవి. 

ప్రస్తిత పాఠమభాఖము భధమభ వ్యమయోఖభను నాటఔము దశ్విధరూఔ ప్రభేదముఱలో ప్రథభ ప్రభేదభను 
నాటఔములో చేరినది. ఆఱెంకారికుఱ చేత  నాటఔఱక్ష్ణము సెంగ్రహముగా చఫడినది. 

"వస్తి - నేతా - యసస్తిష్టెం భేదఔః" నాటఔమునెందు ఇతివృతిము ప్రఖ్యమతమైనది, ప్రసిదధమైనది. నామకుడు 
ధీరోదాతిగుణముఱతో అనగా ఆదయవమైన గుణముఱతో కూడినవ్యడు, అమితరాక్రభవెంతడు. 
నాటఔములో వీయయసము లేఔ శ్ృెంగాయసము ప్రధానమైనదిగా (అెంగియసము) ఉెండవలెను. మిగిలిన 
యసములు అెంఖములుగా ఉెండవలెను.మూఱఔథమెందు ఔథానామకుని యొఔక శీఱమునకు గాని ,ప్రధాన 
యసమునకు గాని బెంఖము ఔలిగిెంచు విష్మముఱను వదిలిపెటిట లేదా భరియొఔ విధముగా ఔథను 
మాయచవచుచను. 

స్తదీయఘ ప్రయాణము, సెంగ్రాభము అనగా యుదధము, సెంహాయము, రాఛమదేశాదుఱ విలవము, 
భోఛనస్వఴఔయణము, సాననఔయణము, వస్త్రధాయణము, సెంభోఖము, యతిక్రీడ మొదలైన దృశ్మములు వేదిఔ మీద 
ప్రతమక్ష్ముగా నాటఔములో ప్రదరివెంఙరాదు. నాటఔము ఐదు అెంఔముఱ ఔెంటే తకుకవగా ఉెండరాదు. ది 
అెంఔముఱ ఔెంటే పెదదదిగా ఉెండరాదు. 

1 – 4 -ప్రస్తిత పాఠ్మెంశ్ము  

భాస్తని చేత యచిెంఙఫడిన భధమభవ్యమయోఖము అను ప్రస్తిత పాఠమభాఖము భహాభాయత ఔథ ఆధాయెంగా 
యచిెంఙఫడిన నాటఔ విశేష్ము. ఈనాటఔము నెందు వృదుధడైన కశ్వదాస్త అను పేరు ఖఱ బ్రాహభణుడు, 
అతని యొఔక వృదుధరాలు అయిన భాయమ, వ్యరి యొఔక ముగుురు కుమారులు, భీభస్తనుడు, భీముని యొఔక 
భాయమ అయినటువెంటి హిడిెంఫ అను రాక్ష్సి, ఆమె కుమారుడైన గటోతకచుడు మొదలైన పాత్రలు ఔఱవు. 
ఇెందు బయానఔము, రౌద్రము, భీబతషము, ఔరుణము, వీయము, అదుబతము మొదలైనవి సమావేశ్మై 
వ్యమయోఖగుణమును అనుసరిెంచి ఉననవి. భధమముడైన భీముడు బ్రాహభణకుమారుని యక్షెంచుట అను 
వ్యమఛముతో ఈ నాటఔమునకు ఔవిచేత ప్రయోగిెంఙ ఫడిన పేరు సాయథఔమైనది. 

నాటఔఔథాసాయము - 
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కశ్వదాస్త అను పేరుఖఱ బ్రాహభణుడు తన ముగుురు కుమారుఱతోనూ భాయమతోనూ ఔలిసి మఛాఫెంధువు 
కుమారుని యొఔక ఉనమన కాయమక్రభమును గూరిచ అడవిమాయుము గుెండ్డ వెళ్ళళచుెండెను. గటోతకచుడు 
తన తలిల అయినటువెంటి హిడిెంఫ ఉవ్యసము అయిన పిభభట తీస్తకొనవఱసిన ఆహాయ నిమితిమై ఔ 
మానవుని ఆహాయముగా తీస్తకుని వచుచటకు తన తలిలచేత ెంఫడెను. భారామకుమారుఱతో ఔలిసి వెళ్ళళచునన 
కశ్వదాస్తను ఙెంపుటకు గటోతకచుడు అనుసరిెంచను. బ్రాహభణుడైన కశ్వదాస్త యొఔక 
కుటుెంఫమునెందు భధమభ కుమారుడు గటోతకచునిక్త ఆహాయముగా తనను అరిెంచుటకు సిదధడిన వ్యడై 
ఛలాశ్మము నెందు నీరు త్రాగుటకు వెళిళ, ఏదో కాయణము చేత కొదిదగా ఆఱసమెం చేసెను. గటోతకచుడు తన 
తలిలక్త ఆహాయసభమము అతిక్రమిెంచుచుననది అను కాయణము చేత బ్రాహభణుని యొఔక భధమభపుత్రుని "ఒ 
భధమమా! ఒ భధమమా! తఴయగా రావఱసినది" అని పిలిచను. ఆ అయణమమునెందే వ్యమయాభకాయమ నిభగునడైన 
కుెంతీపుత్రుఱలో భధమముడైన భీముడు తనను ఎవరో పిలుచుచునానయని ఆ శ్ఫదము వచుచ దికుకను 
అనుసరిెంచి వెళిళ, గటోతకచుని సమీమునకు వచిచ విష్మభెంతయు తెలుస్తకొని నేనే నీ తలిలక్త 
ఆహాయముగా వచచదను అని చపి గటోతకచుని అనుసరిెంచుచు ఆ అడవిలోనే సమీెంలో ఉనన హిడిెంఫ 
ఖృహమునకు వెళ్ళళను. 

హిడిెంఫ తన బయి అయినటువెంటి భీముని చూచి గటోతకచుని ఉదేదశిెంచి భీముడు నీ తెండ్రియే అని, 
తలిలతెండ్రులు వమవముతో సమానుఱను లినును. గటోతకచుడు తన అరాధమును క్ష్మిెంఙభని తెండ్రిని 
ప్రారిథెంచను.  బ్రాహభణుడైన కశ్వదాస్త యొఔక కుటుెంఫమును స్తఴఙిగా వ్యరి ఇెంటిక్త వెళ్ళళటకు అనుభతిని 
ఇచిచ భీముడు వ్యరిని ెంపివేసెను. భీముడు తన భాయమ కుమారుఱను ఔలిసెను. ఈ విధముగా భారామబయిఱ 
సమాఖభ రూఔమైన వ్యమయోఖము స్తఖ్యెంతము అయ్యమను. 

సెందేశ్ము  

ఈ నాటఔము నెందు కశ్వదాస్త అను వృదధదెంతఱ యొఔక, వ్యరి పుత్రుఱయొఔక ప్రేమానురాఖములు  ఆ 
పుత్రుఱ యొఔక పితృబక్తి, భీముని యొఔక ఆయిత్రాణ రామణతఴము అనగా బాధలో ఉనన వ్యరిని 
యక్షెంచేటువెంటి గుణము, పుత్రప్రేభ, హిడిెంఫ యొఔక తిబక్తి, గటోతకచుని యొఔక మాతృబక్తి మొదలైన 
ఈ గుణములు ఆదయవ భూతములై విదామరుథఱెందరి చేత అనుసరిెంఫడవలెనను నీతిసెందేశ్ము ఈ నాటఔము 
దాఴరా బోధిెంఫడుచుననది. 
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1 – 5 - रनफन्धप्रश्न् -  నిఫెంధప్రశ్న 

बासभहाक े् , रूऩकाणां च  शैिष््म ं व िदमत। 

భాసభహాఔవేః, రూకాణాెం ఙ వైశిష్టయెం విశ్దమత. 

सभाधानभ ्   -    సమాధానము  

कव ऩरयचम् - ఔవిరిఙమము 

"काव्मेष ुनाटकं यम्मभ ्" కావమముఱలో నాటఔము యభమమైనది. 

"नाटकान्तं हह साहहत्यम ् " సాహితమము నాటకాెంతమైనది. అని ఱక్ష్ణశాస్త్రమునెందు నిపుణులైనవ్యరు 
ముఔిఔెంఠముతో లుకుతనానరు. దృశ్మ కావమ యెంయ మెందు నాటఔము దశ్విధ రూఔ ప్రభేదముఱలో 
మొటటమొదటిది. ప్రెంఙనాటఔ సాహితమమునెందు సెంసకృత నాటఔ సాహితమము మిక్తకలి విసిృతమైనది, 
అతమెంత ప్రాచీనమైనదిగా భాసిెంచుచుననది. సెంసకృతనాటఔసాహితమము నెందు అనేఔ విధములైన 
అమూఱమమైన నాటఔయతనములు ఉననవి. వ్యటిమెందు భధమభవ్యమయోఖము విశిష్టమైన సాథనమును 
అఱెంఔరిెంచుచుననది. భధమభవ్యమయోఖము యొఔక యఙయిత భాసభహాఔవి సెంసకృత నాటఔ సాహితమెం 
యొఔక మొటటమొదటి నాటఔ ఔయి అని శ్రదాధపూయఴఔముగా, సాదయముగా ఎఱలపుడూ అెందరిచేత 
సభరిెంఙఫడుచుననది. అటువెంటి ఆ భాసభహాఔవి ఔవికుఱగురువు కాళిదాస్త భహాఔవి ఔెంటే, అష్టటధామయిని 
యచిెంచిన పాణిని భహరిశ ఔెంటే, నాటమశాస్త్రయఙయిత అయిన బయతముని ఔెంటే ప్రాచీనుడని ఙరిత్రకారులు 
ప్రామాణిఔముగా, ఉదాహయణపూయఴఔెంగా నిరూపిెంచినారు. భహాఔవి భాస్తడు మొటటమొదటి శ్తాఫదమునకు 
చెందిన వ్యడు అని ెండితఱ యొఔక అభిప్రామము. 

భాస్తని యఙనలు - 1906 సెంవతషయెంలో కయల రాఛమమున ఛనిభెంచినటువెంటి భహాభహోపాధామమ 
భిరుదాెంక్తతలైన, పూజ్యమలైన టి.ఖణతిశాస్త్రి భహోదయులు తిరువనెంతపుయెం నఖయము నుెండి 
"భాసనాటఔఙక్రమ్" అనే శీరిశఔతో భాస్తని యొఔక నాటఔరాశిని ప్రకాశిెంచేశారు. ఇెందులో 13 
నాటఔములు భాస్తని పేరుతో ప్రామాణిఔముగా సయుక్తిగా నిరూపిెంఙఫడినది. 

ఈ భాస్తని యొఔక 13 నాటఔములు ఇతివృతిభేదమును ఫటిట అయిదు విధములు. 

ఔ. శ్రీభద్రామామణ ఔథను ఆశ్రయిెంచి రెండు నాటఔములు - 

1-ప్రతిమా నాటఔము 2-అభిషేఔము 

క. శ్రీభనభహాభాయత ఇతివృతాిశ్రితముఱమైనవి ఆరు నాటఔములు - 
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1. భధమభ వ్యమయోఖము 

2. ెంఙరాత్రము  

3. దూతగటోతకఙము  

4. ఔయణభాయము   

5.ఊరుబెంఖము 

6. దూతవ్యఔమము 

ఖ. శ్రీభద్ భాఖవతఔథాశ్రితమైన నాటఔము ఔటి - 

1. బాఱఙరితము 

గ. ఫృహత్ ఔథాశ్రితములైన నాటఔములు మూడు - 

1. ప్రతిజ్ఞాయౌఖెంధరామణము 

2. అవిమాయఔము 

3. సఴనవ్యసవదతి 

ఙ. ఉతాదమ ఇతివృతిమూఱఔమైన నాటఔము ఔటి - 

1. చారుదతిము 

ఈ విధముగా భాసభహాఔవి యొఔక రూఔములు వైవిధమబరితములై, యెంఖభెంఙమునెందు ప్రదయవనకు 
యోఖమములైనవై, సహృదమలైనటువెంటి వ్యరిని ఆనెందిెంచేయునవిగా ప్రకాశిెంచుచుననవి. 
భాసనాటఔముఱ మెందు వమయథములైన వయణనలు ఉెండవు. పాత్రఱ యసయసెంభాష్ణలు మిక్తకలి దీయఘమైనవిగా 
కాఔ, అఱమైనటువెంటి దముఱతో అధిఔమైన అయథమును ప్రతిపాదిెంచునవిగా ఉెండును. ఈ విధముగా 
భాస్తని రూఔములు సెంసకృతనాటఔసాహితమ అభివృదిధ దశ్ను సూచిెంచుచుననవి. 

వ్యమయోఖము- దాని ఱక్ష్ణములు - ప్రస్తిత పాఠమభాఖము భధమభవ్యమయోఖభను నాటఔము దశ్విధరూఔ 
ప్రభేదముఱలో ప్రథభ ప్రభేదభను నాటఔములో చేరినది. ఆఱెంకారికుఱ చేత  నాటఔఱక్ష్ణము 
సెంగ్రహముగా చఫడినది. 

"వస్తి - నేతా - యసస్తిష్టెం భేదఔః" నాటఔమునెందు ఇతివృతిము ప్రఖ్యమతమైనది, ప్రసిదధమైనది. నామకుడు 
ధీరోదాతిగుణముఱతో అనగా ఆదయవమైన గుణముఱతో కూడినవ్యడు, అమితరాక్రభవెంతడు. 
నాటఔములో వీయయసము లేఔ శ్ృెంగాయసము ప్రధానమైనదిగా (అెంగియసము) ఉెండవలెను. మిగిలిన 
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యసములు అెంఖములుగా ఉెండవలెను.మూఱఔథమెందు ఔథానామకుని యొఔక శీఱమునకు గాని ప్రధాన 
యసమునకు గాని బెంఖము ఔలిగిెంచు విష్మముఱను వదిలిపెటిట లేదా భరియొఔ విధముగా ఔథను 
మాయచవచుచను. 

స్తదీయఘప్రయాణము, సెంగ్రాభము అనగా యుదధము, సెంహాయము, రాఛమదేశాదుఱ విలవము, 
భోఛనస్వఴఔయణము, సాననఔయణము, వస్త్రధాయణము, సెంభోఖము, యతిక్రీడ మొదలైన దృశ్మములు వేదిఔ మీద 
ప్రతమక్ష్ముగా నాటఔములో ప్రదరివెంఙరాదు. నాటఔము ఐదు అెంఔముఱ ఔెంటే తకుకవగా ఉెండరాదు. ది 
అెంఔముఱ ఔెంటే పెదదదిగా ఉెండరాదు. 

ప్రస్తిత పాఠ్మెంశ్ము-  భాస్తని చేత యచిెంఙఫడిన భధమభవ్యమయోఖము అను ప్రస్తిత పాఠమభాఖము 
భహాభాయత ఔథ ఆధాయెంగా యచిెంఙఫడిన నాటఔ విశేష్ము. ఈనాటఔము నెందు వృదుధడైన కశ్వదాస్త అను 
పేరు ఖఱ బ్రాహభణుడు, అతని యొఔక వృదుధరాలు అయిన భాయమ, వ్యరి యొఔక ముగుురు కుమారులు, 
భీభస్తనుడు, భీముని యొఔక భాయమ అయినటువెంటి హిడిెంఫ అను రాక్ష్సి, ఆమె కుమారుడైన గటోతకచుడు 
మొదలైన పాత్రలు ఔఱవు. ఇెందు బయానఔము, రౌద్రము, భీబతషము, ఔరుణము, వీయము, అదుబతము 
మొదలైనవి సమావేశ్మై వ్యమయోఖగుణమును అనుసరిెంచి ఉననవి. భధమముడైన భీముడు 
బ్రాహభణకుమారుని యక్షెంచుట అను వ్యమఛముతో ఈ నాటఔమునకు ఔవిచేత ప్రయోగిెంఙ ఫడిన పేరు 
సాయథఔమైనది. 

నాటఔఔథాసాయము - 

కశ్వదాస్త అను పేరుఖఱ బ్రాహభణుడు తన ముగుురు కుమారుఱతోనూ భాయమతోనూ ఔలిసి మఛాఫెంధువు 
కుమారుని యొఔక ఉనమన కాయమక్రభమును గూరిచ అడవిమాయుము గుెండ్డ వెళ్ళళచుెండెను. గటోతకచుడు 
తన తలిల అయినటువెంటి హిడిెంఫ ఉవ్యసము అయిన పిభభట తీస్తకొనవఱసిన ఆహాయ నిమితిమై ఔ 
మానవుని ఆహాయముగా తీస్తకుని వచుచటకు తన తలిలచేత ెంఫడెను. భారామకుమారుఱతో ఔలిసి వెళ్ళళచునన 
కశ్వదాస్తను ఙెంపుటకు గటోతకచుడు అనుసరిెంచను. బ్రాహభణుడైన కశ్వదాస్త యొఔక 
కుటుెంఫమునెందు భధమభ కుమారుడు గటోతకచునిక్త ఆహాయముగా తనను అరిెంచుటకు సిదధడిన వ్యడై 
ఛలాశ్మము నెందు నీరు త్రాగుటకు వెళిళ, ఏదో కాయణము చేత కొదిదగా ఆఱసమెం చేసెను. గటోతకచుడు తన 
తలిలక్త ఆహాయసభమము అతిక్రమిెంచు చుననది అను కాయణము చేత బ్రాహభణుని యొఔక భధమభపుత్రుని "ఒ 
భధమమా! ఒ భధమమా! తఴయగా రావఱసినది" అని పిలిచను. ఆ అయణమమునెందే వ్యమయాభకాయమ నిభగునడైన 
కుెంతీపుత్రుఱలో భధమముడైన భీముడు తనను ఎవరో పిలుచుచునానయని ఆ శ్ఫదము వచుచ దికుకను 
అనుసరిెంచి వెళిళ, గటోతకచుని సమీమునకు వచిచ విష్మభెంతయును తెలుస్తకొని నేనే నీ తలిలక్త 
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ఆహాయముగా వచచదను అని చపి గటోతకచుని అనుసరిెంచుచు ఆ అడవిలోనే సమీెంలో ఉనన హిడిెంఫ 
ఖృహమునకు వెళ్ళళను. 

హిడిెంఫ తన బయి అయినటువెంటి భీముని చూచి గటోతకచుని ఉదేదశిెంచి భీముడు నీ తెండ్రియే అని, 
తలిలతెండ్రులు వమవముతో సమానుఱను లినును. గటోతకచుడు తన అరాధమును క్ష్మిెంఙభని తెండ్రిని 
ప్రారిథెంచను.  బ్రాహభణుడైన కశ్వదాస్త యొఔక కుటుెంఫమును స్తఴఙిగా వ్యరి ఇెంటిక్త వెళ్ళళటకు అనుభతిని 
ఇచిచ భీముడు వ్యరిని ెంపివేసెను. భీముడు తన భాయమ కుమారుఱను ఔలిసెను. ఈ విధముగా భారామబయిఱ 
సమాఖభ రూఔమైన వ్యమయోఖము స్తఖ్యెంతము అయ్యమను. 

సెందేశ్ము  

ఈ నాటఔము నెందు కశ్వదాస్త అను వృదధదెంతఱ యొఔక, వ్యరి పుత్రుఱయొఔక ప్రేమానురాఖములు  ఆ 
పుత్రుఱ యొఔక పితృబక్తి, భీముని యొఔక ఆయిత్రాణ రామణతఴము అనగా బాధలో ఉనన వ్యరిని 
యక్షెంచేటువెంటి గుణము, పుత్రప్రేభ, హిడిెంఫ యొఔక తిబక్తి, గటోతకచుని యొఔక మాతృబక్తి మొదలైన 
ఈ గుణములు ఆదయవ భూతములై విదామరుథఱెందరి చేత అనుసరిెంఫడవలెనను నీతిసెందేశ్ము ఈ నాటఔము 
దాఴరా బోధిెంఫడుచుననది. 

1-6 నాటఔమునకు అనువ్యదము- 

నానదయెంతమునెందు సూత్రధారుడు ప్రవేశిెంచును 

సూత్రధారుడు - ఏ ఙయణము (పాదము) మూడు లోఔముఱను కొలుచుటకు పైనుతిఫడినదో, ఆకాశ్భను 
సముద్రమునకు వజ్రవైఢూయమముఱతో నిరిభెంఙఫడిన వ్యయధి వలె ప్రకాశిెంచనో, రాక్ష్సస్త్రీఱ యొఔక 
హృదమముఱకు దుఃకమును ఔలిగిెంచునది అయిన, నఱలఔలువవలే సఴఙిమైన కడుమువలే నీఱవయణముగా 
ఉననదో అటువెంటి శ్రీభనానరామణుని (వ్యభనుని) పాదదభము మిముభఱను యక్షెంచుగాఔ. ఈ విధముగా 
పూఛనీయుఱకు విననవిెంచదను. ఓరా! నేను విననవిెంచుటకు సెంసిదుధడనై ఉెండగా ఏదో శ్ఫదమువలే 
వినఫడుచుననది. ఒీ!! చూచదను. 

(నేథమమునెందు) 

 ఒ తెండ్రీ! ఇతడెవడో ఔదా . 

సూత్రధారుడు - కానిముభ, తెలిసినది.  

ఇతడు భోః అను శ్ఫదమును ఉఙచరిెంచుటవఱన బ్రాహభణుడు. ఇెందు ఏమాత్రము సెందేహము లేదు. పాభీతి 
లేనటువెంటి, దురాభయుమైన భనస్తష ఔలిగినటువెంటి ఎవని చేతనో బమపెటటఫడుచునానడు. 
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(నేథమమునెందు) 

ఒ తెండ్రీ! ఇతను ఎవడో ఔదా. ఓరా! బాగుగా తెలిసినది. ఇతడు పాెండవభధమముడైన భీముని కుమారుడు. 
హిడిెంఫమను ఆయణిమెందు పుటిటనవ్యడు. రాక్ష్స్తడును అగిన. ఎటువెంటి శ్త్రుతఴము తెలిమని బ్రాహభణుని 
బమపెటుటచునానడు ఔదా. అయోమ! భారామపుతఱతో కూడియునన ఈ బ్రాహభణుని రిసిథతి ఎెంత ఔష్టమైనది 
ఔదా? ఇఙచట ఇెంద్రిమనిగ్రహము ఔఱవ్యరైన యువకులైన పుత్రుఱతో భాయమతో కూడినవ్యడై, రాక్ష్స్తని చేత 
వెెంఫడిెంఫడుచునన ఈ వృదధ బ్రాహభణుడు మిక్తకలి బమడిన దూడఖఱవమన ఆవుతో కూడినవమన, పెదదపులి 
వెెంఫడిెంచుట చేత బమడుచునన ఎదుద వలె మిక్తకలి ఆెందోలనను పెందుచునానడు. (నిష్కకరమిెంచను) 

1 – 7 -फहुरैजछिकप्रश्ना् ఫహుళైచిిఔ ప్రశ్నలు-సమాధానాలు 

1. "भध्मभव्मामोग्" इरत ऩाठ्मबागस्म यचरमता क्? 

अ.  ेदव्मास्        आ. बायव ्  

इ. बासभहाकव  ्  ई. काशरदास्  

सभा- भध्मभव्मामोग्" इरत ऩाठ्मबागस्म यचरमता बासभहाकव ् । 

2. भध्मभव्मामोगस्म कथा कस्म ग्रन्थस्माश्रश्रता ? 

अ. भहाबायतकथाश्रश्रता   आ.याभामणकथाश्रश्रता 

इ. बाग तकथाश्रश्रता        

ई. फहृत्प्कथाश्रश्रता 

सभा-  भध्मभव्मामोगस्म कथा भहाबायतकथाश्रश्रता । 

3. काव्मेषु यम्मं ककभ ्? 

अ. सङ्लगीतभ ्       आ. नृत्प्मभ ् 

इ. नाटकभ ्         ई.सुबावषतभ ् 

सभा-  काव्मेषु यम्मं नाटकभ।् 
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4. संस्कृतसाटहत्प्मे आटदभ् नाटककाय् क्? 

अ. काशरदास्        आ. बास्  

इ. ब बूरत्            ई. श्रीहषत्   

सभा- संस्कृतसाटहत्प्मे आटदभ् नाटककाय् बास्। 

5. बासनाटकचके्र करत रूऩकाणण सजन्त ? 

अ. त्रमोदि       आ. ऩञ्चदि 

इ. द् ादि            ई. षोडि  

सभा - बासनाटकचके्र त्रमोदि रूऩकाणण सजन्त। 

6. बासनाटकचकं्र केन प्रकाशितभ?् 

अ. सूमतनायामणिाजस्त्रणा 

आ. भहाशरङ्लगिाजस्त्रणा 

इ. सत्प्मनायामणिाजस्त्रणा 

ई. गणऩरतिाजस्त्रणा  

सभा- बासनाटकचकं्र गणऩरतिाजस्त्रणा प्रकाशितभ।् 

7. नाटके न्मूनारतन्मूनं करत अङ्लका् ब ेमु्? 

अ. अष्ट          आ. ऩञ्च  

इ. सप्त            ई. ष्  

सभा - नाटके न्मूनारतन्मूनं ऩञ्च अङ्लका् ब ेमु्। 

8. नाटके अश्रधकाश्रधकं करत अङ्लका् ब ेमु्? 

अ. न              आ. सप्त  
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इ. अष्ट               ई. दि 

सभा- नाटके अश्रधकाश्रधकं दि अङ्लका् ब ेमु्। 

9. भध्मभव्मामोगनाटकात ्घटोत्प्कचस्म क् गुण् फोध्मत?े 

अ. भातबृजक्त्     आ. वऩतपृ्रेभ 

इ. ऩुत्रप्रेभ            ई. ऩरतबजक्त्  

सभा- भध्मभव्मामोगनाटकात ्घटोत्प्कचस्म भातबृजक्त् गुण् फोध्मते। 

10. नान्द्मन्ते क् प्रव िरत? 

अ. बीभसेन्     आ. घटोत्प्कच् 

इ. केि दास्     ई. सूत्रधाय्  

सभा- नान्द्मन्ते  सूत्रधाय् प्रव िरत। 

प्रश्नसूची 

1.बासभहाक े् , रूऩकाणां च  शैिष््म ं व िदमत। 

2.फहुरैजछिकप्रश्ना्  

ఉయుకత గరంధములు 

1. बासनाटकचक्रभ ्– चौकम्फा शसयीस ्–  ायणासी 
2. మధయమవ్రయయోగః – చౌకంబా సిరిస్ – వ్రరణాసి 

3. History of classical Sanskrit literature – By M. Krishnamachari. 
యఙయిత 

డ్డ. ఉద్రష్ట వేెంఔటయభణమూరిి 

సెంసకృతశాఖ్యధమక్షులు 

మస్.ఆర్.ఆర్ &  సి.వి.ఆర్ ప్రభుతఴ డిగ్రీ ఔళాశాఱ 

విఛమవ్యడ 
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       కెండెం 1 

Unit - 1              Lesson No - 2 

प्राचीनरूऩकव बाग् -  ప్రాచీన రూక విభాగము 

भध्मभव्मामोग् - भहाकव ् बास् 
భధమభవ్యమయోఖము - భహాఔవి భాస్తడు 

2 - 1 ఱక్ష్యము   

"భధమభవ్యమయోఖము" అనే ఈ పాఠమభాఖము ఙదవడెం వఱన విదామరుథఱకు ఔలిగే ప్రయోఛనములు. 

1. సెంసకృతనాటఔసాహితమముయొఔక వైశిష్టయెం తెలుస్తిెంది. 
2. సెంసకృతనాటఔఱక్ష్ణాఱటల కొెంత అవగాహన ఔలుగుతెంది. 
3. తలిలదెండ్రులు , పిఱలఱభధమనునన నుఫెంధెం తెలుస్తిెంది. 
4. భీముని పాత్రచిత్రణవఱన రోకాయయమటణత తెలుస్తిెంది. 
5. సెంసకృతనాటకాఱలోని భేదాలు తెలుసాియి. 

ఈ భాఖెంలో ఔవిరిఙమము, పాఠమభాఖరిఙమము, పాఠమభాఖము మొతిమునిక్త అనువ్యదము, 
నిఫెంధప్రశ్నలు - సమాధానములు, సెందయబ వ్యఔమముఱకు వ్యమకమ, ఫహుళైచిిఔప్రశ్నలు-సమాధానాలు 
పెందుయఙఫడ్డాయి. 

2 – 2  कव ऩरयचम् - ఔవిరిఙమము 

"काव्मेषु नाटकं यम्मभ ्" కరవ్యములలో నాటకము రమయమ ైనది. 

"नाटकान्तं टह साटहत्प्मभ ्" సాహితమము నాటకాెంతమైనది. అని ఱక్ష్ణశాస్త్రమునెందు నిపుణులైనవ్యరు 
ముఔిఔెంఠముతో లుకుతనానరు. దృశ్మ కావమ యెంయ మెందు నాటఔము దశ్విధ రూఔ ప్రభేదముఱలో 
మొటటమొదటిది. ప్రెంఙనాటఔ సాహితమమునెందు సెంసకృత నాటఔ సాహితమము మిక్తకలి విసిృతమైనది, 
అతమెంత ప్రాచీనమైనదిగా భాసిెంచుచుననది. సెంసకృతనాటఔసాహితమము నెందు అనేఔ విధములైన 
అమూఱమమైన నాటఔయతనములు ఉననవి. వ్యటిమెందు భధమభవ్యమయోఖము విశిష్టమైన సాథనమును 
అఱెంఔరిెంచుచుననది. భధమభవ్యమయోఖము యొఔక యఙయిత భాసభహాఔవి సెంసకృత నాటఔ సాహితమెం 
యొఔక మొటటమొదటి నాటఔ ఔయి అని శ్రదాధపూయఴఔముగా, సాదయముగా ఎఱలపుడూ అెందరిచేత 
సభరిెంఙఫడుచుననది. అటువెంటి ఆ భాసభహాఔవి ఔవికుఱగురువు కాళిదాస్త భహాఔవి ఔెంటే, అష్టటధామయిని 
యచిెంచిన పాణిని భహరిశ ఔెంటే, నాటమశాస్త్రయఙయిత అయిన బయతమునిఔెంటే ప్రాచీనుడని ఙరిత్రకారులు 
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ప్రామాణిఔముగా, ఉదాహయణపూయఴఔెంగా నిరూపిెంచినారు. భహాఔవి భాస్తడు మొటటమొదటి శ్తాఫదమునకు 
చెందిన వ్యడు అని ెండితఱ యొఔక అభిప్రామము. 

1906 సెంవతషయెంలో కయల రాఛమమున ఛనిభెంచినటువెంటి భహాభహోపాధామమ భిరుదాెంక్తతలైన, 
పూజ్యమలైన టి.ఖణతిశాస్త్రి భహోదయులు తిరువనెంతపుయెం నఖయము నుెండి "భాసనాటఔఙక్రమ్" అనే 
శీరిశఔతో భాస్తని యొఔక నాటఔరాశిని ప్రకాశిెంచేశారు. ఇెందులో 13 నాటఔములు భాస్తని పేరుతో  
ప్రామాణిఔముగా సయుక్తిగా నిరూపిెంఙఫడినది. 

2-3  భాస్తని నాటఔములు-  భాస్తని 13 నాటఔములు ఇతివృతిభేదమును ఫటిట  అయిదు విధములు. 

ఔ. శ్రీభద్రామామణ ఔథను ఆశ్రయిెంచి రెండు నాటఔములు - 

1-ప్రతిమా నాటఔము 2-అభిషేఔము 

క. శ్రీభనభహాభాయత ఇతివృతాిశ్రితముఱమైనవి ఆరు నాటఔములు - 

1. భధమభ వ్యమయోఖము 

2. ెంఙరాత్రము  

3. దూతగటోతకఙము  

4. ఔయణభాయము   

5.ఊరుబెంఖము 

6. దూతవ్యఔమము 

ఖ. శ్రీభద్ భాఖవతఔథాశ్రితమైన నాటఔము ఔటి - 

1. బాఱఙరితము 

గ. ఫృహత్ ఔథాశ్రితములైన నాటఔములు మూడు - 

1. ప్రతిజ్ఞాయౌఖెంధరామణము 

2. అవిమాయఔము 

3. సఴనవ్యసవదతి 

ఙ. ఉతాదమ ఇతివృతిమూఱఔమైన నాటఔము ఔటి - 

1. చారుదతిము 
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ఈ విధముగా భాసభహాఔవి యొఔక రూఔములు వైవిధమబరితములై, యెంఖభెంఙమునెందు ప్రదయవనకు 
యోఖమములైనవై, సహృదమలైనటువెంటి వ్యరిని ఆనెందిెంచేయునవిగా ప్రకాశిెంచుచుననవి. 
భాసనాటఔముఱ మెందు వమయథములైన వయణనలు ఉెండవు. పాత్రఱ యసయసెంభాష్ణలు మిక్తకలి దీయఘమైనవిగా 
కాఔ, అఱమైనటువెంటి దముఱతో అధిఔమైన అయథమును ప్రతిపాదిెంచునవిగా ఉెండును. ఈ విధముగా 
భాస్తని రూఔములు సెంసకృతనాటఔసాహితమ అభివృదిధ దశ్ను సూచిెంచుచుననవి. 

వ్యమయోఖము – దాని ఱక్ష్ణములు - ప్రస్తిత పాఠమభాఖము భధమభ వ్యమయోఖభను నాటఔము 
దశ్విధరూఔ ప్రభేదముఱలో ప్రథభ ప్రభేదభను నాటఔములో చేరినది. ఆఱెంకారికుఱ చేత  
నాటఔఱక్ష్ణము సెంగ్రహముగా చఫడినది. 

"వస్తి - నేతా - యసస్తిష్టెం భేదఔః" నాటఔమునెందు ఇతివృతిము ప్రఖ్యమతమైనది, ప్రసిదధమైనది. నామకుడు 
ధీరోదాతిగుణముఱతో అనగా ఆదయవమైన గుణముఱతో కూడినవ్యడు, అమితరాక్రభవెంతడు. 
నాటఔములో వీయయసము లేఔ శ్ృెంగాయసము ప్రధానమైనదిగా (అెంగియసము) ఉెండవలెను. మిగిలిన 
యసములు అెంఖములుగా ఉెండవలెను.మూఱఔథమెందు ఔథానామకుని యొఔక శీఱమునకు గాని ,ప్రధాన 
యసమునకు గాని బెంఖము ఔలిగిెంచు విష్మముఱను వదిలిపెటిట లేదా భరియొఔ విధముగా ఔథను 
మాయచవచుచను. 

స్తదీయఘ ప్రయాణము, సెంగ్రాభము అనగా యుదధము, సెంహాయము, రాఛమదేశాదుఱ విలవము, 
భోఛనస్వఴఔయణము, సాననఔయణము, వస్త్రధాయణము, సెంభోఖము, యతిక్రీడ మొదలైన దృశ్మములు వేదిఔ మీద 
ప్రతమక్ష్ముగా నాటఔములో ప్రదరివెంఙరాదు. నాటఔము ఐదు అెంఔముఱ ఔెంటే తకుకవగా ఉెండరాదు. ది 
అెంఔముఱ ఔెంటే పెదదదిగా ఉెండరాదు. 

2 – 4  పాఠమభాఖమునకు అనువ్యదము 

అటుపిభభట తన భాయమ, ముగుురు కుమారుఱతో ఔలిసి కశ్వదాస్త అను బ్రాహభణుడు ప్రవేశిెంచను. వ్యరి 
వెనుఔనే గటోతకచుడు కూడ్డ ప్రవేశిెంచను. 

బ్రాహభణుడు -  

 ఒీ!! ఇతడు ఎవడో ఔదా ? కోభఱమైన లేత సూరుమని యొఔక క్తయణముఱ వలే వికీయణమైన కశ్ములు 
ఔఱవ్యడు, ఔనుబొభభఱ సమీమున ప్రకాశిెంచుచునన కాెంతివెంతమైన విశాఱమైన ఔనునలు ఔఱవ్యడు, 
ఔెంఠమునెందు సూత్రము ఔలిగిన వ్యడు, మెరుపుతో కూడిన మేగము వలే ప్రలమకాఱము నెందలి 
యభశివుని యొఔక రూముతో సమానమైన రూము ఔఱవ్యడు అయిన ఇతడు ఎవడో ఔదా. 
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ప్రథభ పుత్రుడు - ఒ తెండ్రీ! ఇతను ఎవరో ఔదా. ఇతడు సూయమఙెంద్రుఱను రెండు గ్రహముఱతో సమానమైన 
కాెంతిఖఱ నేత్రములు ఔఱవ్యడు, ఫలిష్టమైన విశాఱమైన వక్ష్సథఱము ఔఱవ్యడు, ఫెంగాయము వెంటి ఙచని 
జ్యటుట ఔఱవ్యడు, ఙచని టుట వస్త్రములు ధరిెంచినవ్యడు, చీఔటి సమూహము వెంటి వయణము ఔఱవ్యడు, 
ముెందుకు వచిచన తెఱలని దెంతములు ఔఱవ్యడు, లోఱ అెంతర్లలనమైన ఙెంద్రలేక ఔఱవ్యడు, నీరు 
ఖయబమునెందు ఔలిగిన కొతి మేగము వెంటివ్యడై ఉనానడు. 

దిఴతీమపుత్రుడు - ఇతడు ఎవడు?  ఏనుగు యొఔక దెంతముఱ వెంటి దెంతములు ఔఱవ్యడై, హఱమువెంటి 
ఆకాయము ఖఱ ముకుకఖఱవ్యడు, ఏనుగు తెండము వెంటి బాహువులు ఔఱవ్యడు, నీఱమేగము వెంటి యెంగు 
ఔఱవ్యడు, హోభము చేమఫడిన అగిన వలె ప్రకాశిెంచుచుననవ్యడు, అరివీయబమెంఔరుడై ఎవడు త్రిపురాస్తరుఱ 
నఖయముఱను నాశ్నము చేసిన శివుని యొఔక క్రోధము వలె ఎదుట నిలిచి ఉనానడో, అతడు ఎవడు? 

తృతీమపుత్రుడు -  ఒ తెండ్రీ! ఇతడెవడో భనఱను బాధిెంచుచునానడు ఔదా. ఇతడు యఴతాధితఱకు వజ్రపు 
దెఫఫవెంటివ్యడు, సభసి విహెంఖముఱకు అనగా క్షుఱకు డేఖవెంటివ్యడు, లేలళసమూహముఱకు సిెంహము 
వెంటి వ్యడు, పురుష్రూమును దాలిచనటు వెంటి భృతమవువలే ఉనానడు. 

బ్రాహభణి - ఆయమపుత్రుడ్డ! (పూజ్యమడ్డ) భనఱను పీడిెంచుచుచునన ఇతడెవడు? 

గటోతకచుడు - ఒీ! బ్రాహభణుడ్డ! నిలువుము నిలువుము. బమడుచునన భాయమపుత్రుఱను యక్షెంచుటకు 
శ్క్తి లేనివ్యడవైన ఒ బ్రాహభణుడ్డ! నా వఱన ఔలిగిన బమముచే, పోయిన ధైయమము ఔఱవ్యడవై, ఖరుతభెంతని 
యొఔక రఔకఱగాలిచే పెరిగిన కోభను అగిన ఔలిగిన భాయమతో కూడి బాధడుతనన బమెంఔయమైన 
సయమువలే వెళ్ళచునానవేమి ? ఒ బ్రాహభణుడ్డ! బమడవఱదు. బమడవఱదు. 

బ్రాహభణుడు - ఒీ! బ్రాహభణీ! బమమును పెందవఱదు. పుత్రులారా! బమమును పెందవఱదు. ఇతని 
యొఔక మాట వివేఔముతో కూడినది ఔదా. 

గటోతకచుడు - అయోమ ఎెంత ఔష్టము.  ఉతిములైన బ్రాహభణులు భూలోఔెం నెందు ఎఱలపుడూ అెంతటా 
పూజెందగిన వ్యరిని నేను ఎరుగుదును. కానీ ఇపుడు ఈ చేమకూడని ని కూడ్డ నా తలిల యొఔక ఆదేశ్ము 
వఱన సెందేహమును వదిలి చేమవఱసి వచిచనది. 

బ్రాహభణుడు - ఒీ! బ్రాహభణి! ఈ అయణమభెంతయు రాక్ష్స్తఱతో నిెండియుననది, జ్ఞగ్రతిగా 
వెలళవఱయునని ఛఱతస్తష చేయుచునన భహరిశ చేత చఫడిన విష్మము నీకు గురుి లేదా. అటువెంటి 
ప్రమాదమే ఇపుడు సెంబవిెంచినది. 

బ్రాహభణి - 

పూజ్యమలైన మీరు ఇపుడు భధమస్తథని వలే ఔనఫడుతనానరు. 
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బ్రాహభణుడు - భెంద బాగుమడనైన నేను ఇపుడు ఏమి చేమఖఱను? 

బ్రాహభణి - ఎవరికైనను వినడు విధముగా ఖటిటగా అరిచదమా 

ప్రథభపుత్రుడు - అమాభ! ఎవరిని ఉదేదశిెంచి అరిచదము? ఈ అడవి శూనమమైన ఛనముఱతో కూడినది. 
చీఔటిసముదామము యొఔక కాెంతి ఔలిగిన యఴత సమూహము ఱచే ఆవరిెంఫడిన దికుకఱ మాయుము ఔఱది. 
క్షుఱచేతను, భృఖముఱ చేతను నిెండిన భధమభాఖము ఔఱది. ఇటువెంటి ఈ అడవి ధైయమవెంతఱకు, 
రాక్రభవెంతఱకు నివసిెంచుటకు యోఖమమైనది. 

బ్రాహభణుడు - బ్రాహభణి! బమమును పెందవఱదు. బమడవఱదు.ధైయమవెంతఱకు నివ్యసయోఖమమైనది ఈ 
అయణమభని విని నా బమము పోయినటులననది. ఇఔకడకు సమీముననే పాెండవుఱ యొఔక ఆశ్రభము ఔఱదని 
భావిెంచుచునానను. ఈ పాెండవులు యుదధమును చేయుటమెందు ఆసక్తి ఔఱవ్యరు. యక్ష్ణ కోరివచిచన 
వ్యరిమెందు అమితమైన వ్యతషఱమము ఖఱవ్యరు. దుఃఖితఱమెందు, దీనుఱమెందు క్ష్పాతము ఔఱవ్యరు. 
అనేఔ సాహస ఔృతమముఱను చేసినవ్యరు. ఇటువెంటి దురాభయుమైన చేష్టలు ఔలిగిన వ్యరిని తగిన విధముగా 
శిక్షెంచుటకు సభరుధలు. 

ప్రథభపుత్రుడు - తెండ్రీ! పాెండవులు అఔకడ లేయని తఱచుచునానను. 

బ్రాహభణుడు - కుమారుడ్డ! ఈ విష్మము నీవు ఎటుల ఎరుగుదువు?  

ప్రథభపుత్రుడు - ఆ ఆశ్రభము నుెండి వచిచన ఔ బ్రాహభణుని దాఴరా శ్తఔెంబభను మఛామునెందు 
పాల్గునుటకు దౌభమభహరిశ యొఔక ఆశ్రభమునకు వెళిళరి అని విెంటిని. 

బ్రాహభణుడు - అయోమ! హతఱమైతిమి ఔదా. 

ప్రథభపుత్రుడు - తెండ్రీ! అెందరూ వెలలలేదు. ఆశ్రభమును యక్షెంచుటకు భధమముడైన భీముడు అఙటనే 
ఉెంఙఫడినాడు ఔదా. 

బ్రాహభణుడు - అటలయిన పాెండవుఱెందరూ ఆశ్రభమున ఉననటేల. 

ప్రథభపుత్రుడు - ఆ భీభస్తనుడు కూడ్డ ఈ సభమమున వ్యమయాభము చేయుటకొయకు దూయప్రదేశ్మున  
ఉనానడని వినఫడుచుననది. బ్రాహభణుడు - అయోమ! హతశుఱమైతిమి. సరే కానిముభ కుమాయ! ఇతనినే  
ఆశ్రయిెంచదను గాఔ. 

ప్రథభపుత్రుడు - శ్రభ డవఱసిన అవసయెం లేదు. బ్రాహభణుడు - ఒ కుమారుడ్డ! విడుదఱ కొయకు 
చేయునది ప్రాయథన ఔదా. కానిముభ. చూచదను. ఒ పురుషుడ్డ! మాకు విముక్తి ఔఱదా ? గటోతకచుడు - 
తఔ విముక్తి ఔఱదు. కానీ ఔ ష్యతపై. 
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 బ్రాహభణుడు - ఆ ష్యత ఏమిటి? 

గటోతకచుడు - నాకు పూజ్యమరాలైన తలిల ఔఱదు. నామనా కుమారా! ఉవ్యసానెంతయము నా కొయకు ఈ 
అయణమమున ఔ భనిషిని తీస్తకుని రావలెను అని ననున ఆదేశిెంచి ెంపినది. నీవు నా ఔెంటడితివి. 
శీలాదిగుణముఱతో ప్రకాశిెంచుచునన నీ భాయమతోను, ఇదదరు కుమారుఱతోనూ ఔఱవడవై విముక్తిని 
పెందగోరినచో ఫలాఫఱముఱను తెలుస్తకొని ఔ కుమారుని విడిచిపెటుటము. బ్రాహభణుడు - అయోమ! ఒ 
రాక్ష్స్తడ్డ! నేను అబ్రాహభణుడనా? బ్రాహభణుడైన, శాస్త్రజ్ఞానమును ఔలిగినవ్యడైన, విదామవెంతడైన, వృదుధడైన 
నేను శీలాది గుణముఱతో కూడిన కుమారుని మానవుఱను ఙెంపి భుజెంచు రాక్ష్స్తఱకు ఇచిచ ఏ విధముగా 
స్తకమును పెందఖఱను ? గటోతకచుడు - ఒీ! బ్రాహభణశ్రేషుుడ్డ! ఔ పుత్రుని నీవు విడవఔపోయినచో 
క్ష్ణకాఱములోనే సకుటుెంఫముగా నాశ్నము పెందఖఱవు. 

బ్రాహభణుడు - బ్రాహభణీ! ఇదియే నా నిశ్చమము. వ్యయధఔమముచే శిథిఱమైన, ఔృతఔృతమమైన, 
విధిపూయఴఔముగా సెంసకరిెంఫడిన నా ఈ దేహమును పుత్రుఱను కోరినవ్యడనై, రాక్ష్స్తడనే అగిన మెందు ఏ 
విధముగా హోభము చేమఖఱను ? 

బ్రాహభణి - పూజ్యమడ్డ! ఈ విధముగా చేమవఱదు. బయియే ధయభముగా ఔఱది ఔదా తివ్రత మనగా. 
పఱభను పెందిన ఈ శ్ర్లయముచే పూజ్యమలైన సాఴమిని, వెంశ్మును కూడ్డ యక్షెంచు కొనుటకు 
ఇష్టడుచునానను. 

గటోతకచుడు - పూజ్యమరాలైన నా తలిలక్త స్త్రీ ఛనము అభిభతము కాదు ఔదా. బ్రాహభణుడు - నేను నినున 
అనుసరిెంచదను. గటోతకచుడు - వృదుధడవైన నీవు తఱగిపముభ.  

ప్రథభపుత్రుడు - ఒ తెండ్రీ! నేను కొెంచము చదఱచితిని. బ్రాహభణుడు - వేఖముగా చపుము. 

ప్రథభపుత్రుడు - నా ప్రాణముఱతో పెదదఱయొఔక ప్రాణముఱను యక్షెంచుటకు ఇష్టడుతనానను. ఈ 
వెంశ్మును యక్షెంచుటకొయకు తెండ్రీ నీవు ననున విడిచిపెటుటము. 

దిఴతీమపుత్రుడు - పూజ్యమడ్డ! ఈ విధముగా ఱఔవదుద. లోఔమునెందు, వెంశ్మునెందు జేష్ుపుత్రుడే 
శ్రేష్ుమైనవ్యడు. తెండ్రిక్త కూడ్డ అమితముగా ఇష్టమైనవ్యడు. అెందువఱన నేనే తెండ్రి వమవహాయమును 
సభరిెంచుచూ ఈ రాక్ష్స్తనితో వెలలఖఱను. 

తృతీమపుత్రుడు - ఆయమ! ఈ విధముగా ఱఔవదుద. జేమష్ుసోదరుడు తెండ్రితో సమానుడని భహరుశఱచే 
చఫడినది ఔదా. అెందువఱన నేను పెదదఱ ప్రాణముఱను యక్షెంచుటకు ఈ రాక్ష్స్తనితో వెళ్ళళటకు 
అరుసడనగుచునానను. 
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ప్రథభపుత్రుడు - నామనా! ఈ విధముగా ఱఔవదుద. ఆదను పెందిన తెండ్రి జేమష్ుకుమారుని చేతనే 
తరిెంఫడుచునానడు. అెందువఱన పెదదఱ ప్రాణముఱను యక్షెంచుటకు నేనే వెలళఖఱను. 

బ్రాహభణుడు - అతమెంత ప్రియుడైన, ఇషుటడైన జేమష్ుపుత్రుని వదులుటకు నేను అసభరుథడను. 

బ్రాహభణి - ఏ విధముగా పూజ్యమడైన సాఴమి జేష్ుకుమారుని ఇష్టడుతనానడో, అదేవిధముగా నేను కూడ్డ నా 
ఔనిష్ుకుమారుని ఇష్టడుతనానను. 

దిఴతీమపుత్రుడు - తలిలతెండ్రుఱకు ఇష్టము లేనివ్యడనైన నేను ఇపుడు ఎవరిక్త  ఇష్టమైనవ్యడను కాఖఱను ? 

గటోతకచుడు - నేను సెంతృపుిడనై ఉనానను. తఴయగా యముభ. 

దిఴతీమపుత్రుడు - పెదదఱ ప్రాణములు నా ప్రాణముఱచే యక్షెంఫడుచుననవి. నేను ధనుమడను. ఎటలనగా 
భహతియమైన ఫెంధుప్రేభ ఔనాన, శ్ర్లయమునెందలి ప్రేభ నీఙమైనది ఔదా. 

గటోతకచుడు - ఆహా ఈ బ్రాహభణ బ్రహభచారి యొఔక ఫెంధు ప్రేభ ఎెంత గొది ఔదా! 

దిఴతీమపుత్రుడు - ఒ తెండ్రీ! నేను నభసకరిెంచుచునానను. బ్రాహభణుడు - పెదదఱమెందు వ్యతషఱమము 
ఔఱవ్యడ్డ! నీ ప్రాణముఱతో పెదదఱయొఔక ప్రాణముఱను యక్షెంచి, పాపాతభఱకు పెందశ్ఔమము కాని 
బ్రహభలోఔమును పెందుము. 

దిఴతీమపుత్రుడు -  అనుగ్రహిెంఙఫడితిని. తల్లల! నేను నీకు నభసకరిెంచుచునానను. బ్రాహభణి - నామనా 
చియెంజీవివై వరిధలులము. చియకాఱము జీవిెంచుము. 

దిఴతీమపుత్రుడు - అనుగ్రహిెంఙఫడితిని. పూజ్యమడ్డ! జేష్ు సోదయ! నభసకరిెంచుచునానను.  

ప్రథభపుత్రుడు - శుబఔయమైన గుణముఱతో కౌగిలిెంఫడిన వ్యడవై ననున ఆలిెంఖనము చేస్తకొనుము. ఈ 
భూమి నీ కీరిితో కౌగిలిెంచుకొన ఫడినది కాఖఱదు. 

దిఴతీమపుత్రుడు - అనుగ్రహిెంఙఫడితిని. 

తృతీమపుత్రుడు - పూజ్యమడ్డ నభసకరిెంచుచునానను. దిఴతీమపుత్రుడు - శుబము ఔలుగుగాఔ. 

తృతీమపుత్రుడు - అనుగ్రహిెంఙఫడితిని. 

దిఴతీమపుత్రుడు - ఒ పురుషుడ్డ! నేను కొెంచము చదలుచుకొనుచునానను. 

గటోతకచుడు - వేఖముగా చపుము. 

దిఴతీమపుత్రుడు - ఈ అయణమము భధమలో ఛలాశ్మము వలే ఔనిపిెంచినది. అఔకడ యలోఔమునకు 
సెంసిదుధడైన నేను నా దాహశాెంతిని ఔలిగిెంచుకొనెదను. 
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గటోతకచుడు - గొ నిశ్చమముఖఱవ్యడ్డ! వెళ్ళళ నా తలిలక్త ఆహాయసభమము దాటుచుననది. వేఖముగా 
యముభ. 

దిఴతీమపుత్రుడు - అతమెంత భనోహయమైన మూడు శికయములు ఖఱ నా వెంశ్భను యఴతము,  ఇపుడు 
భధమశికయము నాశ్నభగుటచే నా భనస్తషను మిక్తకలి బాధిెంచుచుననది.  

బ్రాహభణుడు - నామనా కుమారా! మవఴనవమస్తషనకు అనుకూఱమైన సెందయమెం ఔఱవ్యడు,  విధి 
పూయఴఔమైన వేదాధమమనమునెందు ఱఖనమైన బుదిధ ఔఱవ్యడు, ఖఛరాజ్య యొఔక దెంతముఱచే విరువఫడిన 
పుషిెంచిన వమఔిము వలే ఇఔకడ నీవు ఏ విధముగా వినాశ్నము పెందుచునానవు? గటోతకచుడు - బ్రాహభణ 
బ్రహభచారి ఆఱసమము చేయుచునానడు ఔదా. నా తలిలక్త భోఛన సభమము దాటుబోవుచుననది. ఇపుడు ఏమి 
చేమవలెను. ఆ తెలిసినది. ఒీ! బ్రాహభణుడ్డ! నీ పుత్రుడు పిఱవఫడునుగాఔ. బ్రాహభణుడు - అయోమ! నీ 
యొఔక మాట రాక్ష్స్తఱ మాటఔెంటే క్రూయమైనది ఔదా. 

గటోతకచుడు - ఏమి! ఈ బ్రాహభణుడు  కోగిెంచుచునానడ్డ. ఒీ! బ్రాహభణ! క్ష్మిెంచు. నీవు ననున 
క్ష్మిెంచుము. ఇది నా సఴభావదోష్ము. నీ కుమారుని నాభధేమమేమి? 

బ్రాహభణుడు - ఇది కూడ్డ వినుటకు సాధమమైనదా? గటోతకచుడు - ఒ బ్రాహభణకుమాయ! నీ సోదరుని 
నాభధేమమేమి? 

ప్రథభపుత్రుడు - తసిఴ భధమముడు. 

గటోతకచుడు - భధమముడు అనునది ఇతనిక్త తగినదియే. నేనే అతనిని పిలిచదను. ఒ భధమముడ్డ! 
భధమముడ్డ! వేఖముగా యముభ. 

(అెంతట భీభస్తనుడు ప్రవేశిెంచును) 

భీభస్తనుడు - ఒీ!! ఎవరిది ఈ సఴయము? అనేఔ క్షుఱ యొఔక ధఴనుఱతో కూడిన, వృక్ష్ముఱతో దటటమైన 
బాగా క్తక్తకరిసి ఉనన ఈ అయణమమున ఈ శ్ఫదము బిఖుయగా ధఴనిెంచుచుననది. భనస్తనకు బాధను 
ఔలిగిెంచుచుననది. అరుునుని యొఔక సఴయమునకు బాగా సమానమైనది ఔదా. 

గటోతకచుడు - ఈ బ్రాహభణ బ్రహభచారి మిక్తకలి ఆఱసమము చేయుచునానడు ఔదా. నా తలిలక్త 
ఆహాయసభమము దాటుచుననది. ఇపుడు ఏమి చేమవలెను ? తెలిసినది. బిఖుయగా శ్ఫదెం చేసి పిలిచదను. ఒ 
భధమముడ్డ! ఒ భధమముడ్డ! వేఖముగా యముభ.  
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భీభస్తనుడు - ఒీ!! ఈ అయణమమునెందు నాయొఔక వ్యమయాభమునకు విగనము ఔలిగిెంచుచూ 
భధమముడు అని పిలుచుచునన ఇతడు ఎవడో ఔదా. కానిముభ. రిశీలిెంచదను. (వెనుఔకు తిరిగి చూసి) ఓరా! 
ఇతడు చూడదగినవ్యడే. 

ఇతడు సిెంహముయొఔక వదనము వెంటి వదనము ఔఱవ్యడై, సిెంహము యొఔక దెంతముఱ వెంటి దెంతములు 
ఔఱవ్యడై, మోహమును ఔలిగిెంచు నేత్రములు ఔఱవ్యడై, భనోహయ మైన ఖెంభీయమైన ఔెంఠసఴయము ఔఱవ్యడై, 
పిెంఖలవయణముఖఱ ఔనుబొభభఱను ఔఱవ్యడై, డేఖ యొఔక ముకుక వెంటి ముకుక ఔఱవ్యడై, ఖఛరాజ్య యొఔక 
ఖెండసథఱము వెంటి ఖెండసథఱము ఔఱవ్యడై, మిక్తకలి పడవైన శిథిఱమైన కశ్ములు ఔఱవ్యడై, అతి విశాఱమైన 
వక్ష్సథఱము ఔఱవ్యడై, వజ్రము వెంటి నడుము ఔఱవ్యడై, ఖఛము వృష్బము వెంటి నడఔ ఔఱవ్యడై, 
వ్రేలాడుతనన ఫలిష్ుమైన మూపులు ఖఱ బాహువులు ఔఱవ్యడై, మిక్తకలి విసాియమైన ఫఱముతో కూడినవ్యడై 
రాక్ష్సస్త్రీక్త ఛనిభెంచినవ్యడని, లోకైఔ వీరుని కుమారుడని సష్టముగా తెలియుచుననది. 

గటోతకచుడు - బ్రాహభణ బ్రహభచారి ఆఱసమము చేయుచునానడు ఔదా. ఖటిటగా పిలిచదను. ఒ భధమముడ్డ! 
తఴయగా యముభ. 

భీభస్తనుడు - ఒీ!! నేను వచిచతిని. 

గటోతకచుడు - ఇతడు బ్రాహభణ బ్రహభచారి కాడు ఔదా. అహో! ఈ పురుషుడు చూడదగినవ్యడు ఔదా. 

ఇతడు - సిెంహము యొఔక ఆకాయము వెంటి ఆకాయము ఔఱవ్యడై, ఫెంగాయపు తాటిచటుట వెంటి బాహువులు 
ఔఱవ్యడై, సననని నడుము ఔఱవ్యడై, ఖరుతభెంతని యొఔక రఔకఱ వలే గొ పాయవవములు ఔఱవ్యడై, విఔసిెంచిన 
తాభయరేకుఱ వెంటి ఔనునలు ఔఱవ్యడై, ఇతడు విషుణవు అయి ఉెండునా, ఇఔకడకు వచిచన ఇతడు ఫెంధువు వలే 
నా ఔనునఱను ఆఔరిశెంచుచునానడు. 

ఒ భధమముడ్డ అని ఔదా నేను  పిలుచుచుననది. 

భీభస్తనుడు - అెందువఱననే ఔదా నేను వచిచతిని. 

గటోతకచుడు - ఏమి నీవు కూడ్డ భధమముడవ్య? 

భీభస్తనుడు - భరియొఔడెవడునూ లేడు. 

ఙెందఖని వ్యయఱలో నేను భధమముడను. అభిమానవెంతఱలో, రాక్రభవెంతఱలో నేను భధమముడను. 
భూమిపై నేను భధమముడను. సోదరుఱలో (కుెంతీపుత్రుఱలో) నేను భధమముడను. 

గటోతకచుడు - కావచుచను. 
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భీభస్తనుడు - ెంఙభూతముఱలో నేను భధమముడను. రాజ్యఱలో నేను భధమముడను. లోఔమునెందు 
పుటుటఔచేత భధమముడను. సభసికాయమముఱెందు నేను భధమముడను. 

బ్రాహభణుడు - భధమముడని చపుటవఱన నిశ్చమముగా ఇతడు పాెండవ భధమముడైన భీముడై ఉెండును. 
దయము వఱన భృతమవు నుెండి భనఱను విడిపిెంచుటకు ఉదయిెంచిన వ్యని వలె వచచను. 

(ప్రవేశిెంచి) 

భధమముడు - ఔభఱముఱతో నిెండిన ఈ సయస్తష నెందలి ఔభఱముఱ వలే ఉఛఴఱమైన భరియు సఴఙిమైన, 
యలోఔమునెందు ఱభిెంఙని  నా చేతనే నాకు ఇవఴఫడిన ఛఱమును త్రాగితిని. (బవిష్మతిలో తయణములు 
ఇచుచటకు పుత్రవిహీనుడు అయిన కాయణముగా) 

(సమీపిెంచి) ఒ పురుషుడ్డ నేను వచిచతిని 

గటోతకచుడు - నీవు ఇపుడు వచిచతివి ఔదా. ఒ భధమముడ్డ ఇటు ఇటు (యముభ). 

బ్రాహభణుడు - 

(భీభస్తనుని సమీపిెంచి)  

ఒ భధమమా! బ్రాహభణ వెంశ్మును యక్షెంచుము. భీభస్తనుడు - బమడఱదు. బమడవఱదు. 
భధమముడనైన నేను నభసకరిెంచుచునానను. బ్రాహభణుడు - వ్యయువువలే దీరాఘయుషుకడవు ఔముభ. 
భీభస్తనుడు - అనుగ్రహిెంఙఫడితిని. పూఛనీయులైన మీకు బమమెెందుఱకు? 

 బ్రాహభణుడు - వినుము. కురువెంశ్రాజైన ధయభరాజ్యచే పూయఴము రిపాలిెంఙఫడిన కురుజ్ఞెంఖఱభను 
దేశ్మునెందు యూగ్రాభమునెందు నివసిెంచువ్యడను. మాఠయస గోత్రమునకు చెందినవ్యడను. 
ఔఱశాఖ్యధఴరుమడను. కశ్వదాస్త అను పేరుఖఱ బ్రాహభణుడను. ఉతియదికుక మెందు ఉదామభఔ గ్రాభనివ్యసి 
అయిన నా మేనమాభ అయిన కౌశిఔ గోత్రీయుడైన మఛాఫెంధువు అను బ్రాహభణుడు ఉనానడు. అతని యొఔక 
పుత్రుని ఉనమనము కొయకు సరివ్యయముగా వెళ్ళళచునానను. 

భీభస్తనుడు - నీయొఔక మాయుము నిరిఴగనభగుగాఔ. తరువ్యత- తరువ్యత. 

బ్రాహభణుడు - అటు పిభభట ఇతడు ననున ఛఱముతో కూడిన మేగము వెంటి శ్ర్లయము ఔలిగినవ్యడైన, 
తాభయపుష్ము యొఔక రేకుఱ వెంటి విశాఱమైన నేత్రములు ఔఱవ్యడైన, సిెంహఖభనము వెంటి విలాసము 
ఔఱవ్యడైన, ముెందుకు వచిచన దెంతములు ఔఱవ్యడైన, లోఔమునెందు రాక్రభవెంతలైన నీవెంటి వ్యరి 
ఎదుట కూడ్డ బమడనివ్యడైన, ఈ రాక్ష్స్తడు భారామపుత్రుఱతో కూడిన ననున ఙెందఱచిన వ్యడై 
సమీపిెంచినాడు. 
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భీభస్తనుడు - అటుఱనా. ఇతడు బ్రాహభణుని మాయుమునే ఆటెంఔరుచునానడ్డ. కానిముభ. ఇతనిని 
దెండిెంచదను. ఒ పురుషుడ్డ! ఆగుము. ఆగుము. 

గటోతకచుడు- ఇదిగో ఆగితిని. 

భీభస్తనుడు - నీవు బ్రాహభణుని ఎెందుఱకు ఔష్టపెటుటచునానవు?  కుమారుఱను నక్ష్త్రముఱతో కూడిన, 
భాయమమను అెందమైన కాెంతి ఔలిగిన, వృదుధడైన బ్రాహభణుడనే ఙెంద్రునకు నీవు రాహువు వలె అడుావచిచతివి. 

గటోతకచుడు - అవును నేను రాహువునే. 

భీభస్తనుడు - భారామపుత్రుఱతో కూడినవ్యడైన, వమవహాయమును నియఴరిిెంచిన వ్యడైన , ఈ బ్రాహభణశ్రేషుుడు 
సభసి అరాధముఱెందు ఙెందఖని వ్యడగుట వఱన విడవఫడుగాఔ. 

గటోతకచుడు - విడువఫడుటలేదు. భీభస్తనుడు - (తనలో) 

ఒీ!! ఇతడు ఎవని కుమారుడై ఉెండును? నా సోదరుఱెందరి యొఔక గుణముఱను అహరిెంచినవ్యడైన 
ఇతడు ఎవడు? ఇతని బాఱరాక్రభమును చూచి నేను స్తబద్రా కుమారుడైన అభిభనుమని సభయణకు 
తెచుచకునానను.  

గటోతకచుడు - విడువఫడదు. నా ఛనకుడు విశాఴస పూయఴఔముగా విడువుము అని దృఢముగా చపినను 
నేను విడిచిపెటటను. నా తలిల యొఔక ఆదేశ్మును అనుసరిెంచి నేను ఇతనిని టుటకుెంటిని ఔదా. భీభస్తనుడు - 
తలిల ఆదేశ్మా. ఓరా! ఈ తసిఴ పెదదఱను స్తవిెంచువ్యడు ఔదా. నిఛమే. తలిల మానవుఱకు, దేవతఱకు కూడ్డ 
వమవము ఔదా. మేము కూడ్డ తలిల యొఔక ఆదేశ్మును అనుసరిెంచి ఈ సిథతిని పెందితిమి. ఒ పురుషుడ్డ 
అడుఖవఱసినది ఉననది ఔదా. 

గటోతకచుడు - అడుగుము. వేఖముగా అడుగుము. భీభస్తనుడు - నీ తలిల పేరేమిటి? 

గటోతకచుడు -  హిడిెంబి అను రాక్ష్సి. కౌయవుఱవెంశ్మునకు దీమువెంటివ్యడైన, రాక్రభము 
ఔఱవ్యడయిన, భీభస్తనునిచే రిపూరుణడైన ఙెంద్రునిచే ఆకాశ్ము వలే ఏ అదృష్టవెంతరాలు బయిను ఔఱదిగా 
అయినదో ఆమె నా తలిల. 

భీభస్తనుడు - (తనలో) ఒ ఇతడు హిడిెంఫ తనయుడ్డ. ఇతనిక్త ఖయఴము తగినదే ఔదా. రూములో, 
రాక్రభములో, ఫఱములో తెండ్రుఱతో మిక్తకలి సమానమైనది. కానీ ప్రఛఱమెందు దమలేని ఇతని భనస్తష 
ఎవరిని పోలినది? (ఫమటకు) ఒ పురుషుడ్డ! విడువుము. 

గటోతకచుడు - విడువఫడదు. భీభస్తనుడు - ఒ బ్రాహభణుడ్డ! నీ కుమారుని తీస్తకొనుము. నేను ఇతనిని 
అనుసరిెంఙఖఱను. 



దూయవిదామకెంద్రెం 2.12 ఆచాయమనాగారుునయూనివరివటి 
 

  

దిఴతీమపుత్రుడు - అయామ! వఱదు ఈ విధముగా చేమవఱదు. ఇెంతకుముెందే పెదదఱ ప్రాణముఱను 
కాపాడుటకు నా ప్రాణములు విడువఫడినవి. 

యువకుడవై రూెంలోనూ, గుణములోను సభరుథడవైన నీవు ఈ భూమి మీదనే ఉెండుము. 

భీభస్తనుడు - ఆరుమడ్డ! వఱదు. వఱదు. నేను క్ష్త్రిమకుఱము నెందు ఛనిభెంచినవ్యడను. బ్రాహభణులు 
అెందరిచేత మిక్తకలి పూజెందగినవ్యరు ఔదా. అెందువఱన నా శ్ర్లయముచే బ్రాహభణశ్ర్లయమును వినిభమము 
చేయుటకు ఇష్టడుతనానను. 

గటోతకచుడు - ఇతడు క్ష్త్రియుడ్డ? అెందుచేతనే ఇతనిక్త ఖయఴము. కానిముభ. ఇతనినే ఙెంపి తీస్తకుని 
వెలళఖఱను. ఎవరిచే ఇతడు వ్యరిెంఫడినది? 

భీభస్తనుడు - నాచేతనే. అయినచో ఏమి? 

గటోతకచుడు - ఏమి! నీ చేతనా? 

భీభస్తనుడు - అవును. అయినచో ఏమి? 

గటోతకచుడు - అయినచో నీవే యముభ. 

భీభస్తనుడు - నేను అతమెంత ఫఱరాక్రములు ఔఱవ్యడను. నినున నేను అనుసరిెంఙను. నీకు శ్క్తి ఉననచో 
ఫలాతాకయముగా తీస్తకుని వెళ్ళళము. గటోతకచుడు - ఏమి నీవు ననున ఎరుగుదువ్య? 

భీభస్తనుడు - నా కుమారుడవని ఎరుగుదును.  

గటోతకచుడు - ఎటుల. ఎటుల. నేను నీ కుమారుడనా? భీభస్తనుడు - ఏమీ కోగిెంచుచునానవ్య? 
క్ష్మిెంచుదువు గాఔ. సభసి ప్రఛలు క్ష్త్రియుఱకు పుత్రశ్ఫదముతో చఫడుచునానరు. అెందువఱన నేను ఈ 
విధముగా లిక్తతిని. 

గటోతకచుడు - పిరిక్తవ్యరి ఆయుధమును గ్రహిెంచితివి. భీభస్తనుడు - నేను సతమమును లుకుతనానను. 
నాకు ఎటువెంటి బమమును తెలిమదు. నీ నుెండి దానిని తెలుస్తకొనుటకు ఇష్టడుతనానను. బద్ర! అది ఏ 
రూము ఔలిగినదో చపుము. దాని యొఔక గుణఖణముఱను తెలిసినవ్యడనై తగిన విధముగా దానిని 
ఆశ్రయిెంఙఖఱను. 

గటోతకచుడు - ఇదిగో నేను నీకు బమమును ఉదేశిెంచదను. ఆయుధమును స్వఴఔరిెంచుము. 

భీభస్తనుడు - ఒ ఆయుధమా! ఇదిగో దీనిని తీస్తకుెంటిని. గటోతకచుడు - ఇది ఏమి? 

భీభస్తనుడు - స్తవయణ సిెంబముతో సమానమైన శ్త్రువుఱను నిగ్రహిెంచుటమెందు ఆసక్తి ఔలిగిన ఈ నా కుడి 
భుఛము నాకు సహఛమైన ఆయుధము. 
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గటోతకచుడు - ఈ మాట నా తెండ్రి అయిన భీభస్తనునకు తగినటువెంటిది. 

భీభస్తనుడు- ఎవరా భీముడు?బద్రుడ్డ! నీ తెండ్రి సృషిటఔయియైన బ్రహభయా? యమేశ్ఴరుడ్డ? శ్రీఔృషుణడ్డ? 
దేవేెంద్రుడ్డ? శ్కాియయుధమును ధరిెంచిన మముడ్డ? వీరిలో మీ తెండ్రి ఎవరితో సమానుడు? 

గటోతకచుడు - అెందరూ సమానులే. 

భీభస్తనుడు - ధిక్. ఇది అసతమము. 

గటోతకచుడు - ఎెందుఱకు  అసతమమునుచునానవు? నా తెండ్రిని నీవు నిెందిెంచుచునానవ్య? కానిముభ. మిక్తకలి 
ఫరువైన ఈ వృక్ష్మును భూమి నుెండి పెక్తలిెంచి నినున కొట్టటదను. 

(పెక్తలిెంచి కొటుటను)  

ఏమి ఈ వృక్ష్ము చేత కూడ్డ ఙెంపుటకు  సాధమభగుటలేదా? ఇపుడు ఏమి చేమవలెను? తెలిసినది. ఈ 
యఴత శికయమును పెక్తలిెంచి నినున కొట్టటదను. నా చేత విసిరివేమఫడిన యఴతశికయము నీ ప్రాణముఱను 
తీస్తకొని వెలళఖఱదు.  

భీభస్తనుడు - మిక్తకలి కోమును పెందినటికీ అడవిలో పుటిటన ఏనుగు అడవి మెందు ఉనన పెదదపులిని 
ఎదిరిెంఙదు. 

గటోతకచుడు - (కొటిట) ఏమి దీని చేత కూడ్డ ఙెంపుటకు సాధమభగుటలేదు. ఏమి చేమవలెను. సరే 
కానిముభ. ఆ తెలిసినది. 

భీభస్తనుని యొఔక కుమారుడను, వ్యయువు యొఔక పౌత్రుడను నేను. నీవు ఇపుడు బాగా సెంసిదుధడవై 
ఉెండుము. బాహుయుదధమునెందు నాతో సమానుడైనవ్యడు ఎవడును లేడు. 

 (అని ఇదదరు యసయము యుదధము చేయుదురు) గటోతకచుడు - (భీభస్తనుని ఫెంధిెంచి) 

నా బాహువుఱరాక్రభమును తియసకరిెంచి, దృఢమైన తాలలచేత ఫెంధిెంఫడిన ఏనుగు వలే నా బాహువుఱచే 
ఫెంధిెంఫడిన వ్యడవై నీవు ఇపుడు ఎఔకడకు వెలలఖఱవు? 

భీభస్తనుడు - (తనలో) ఎటుల ఇతనిచే నేను ఫెంధిెంఫడితిని. ఒ స్తయోధనుడ్డ! నీ శ్త్రుక్ష్ము 
వృదిధచెందుచుననది ఔదా. యక్షెంచుకొనువ్యడవు ఔముభ. (ఫమటకు) ఒ పురుషుడ్డ! సెంసిదుధడవు ఔముభ. 

గటోతకచుడు - సరే సెంసిదుధడనగుచునానను. భీభస్తనుడు -  (బాహుఫెంధనముఱను వదిలిెంచుకొని) ఒ 
రాక్రభెంతడ్డ!  ఫఱఖయఴమును విడువుము. నీ శ్క్తిని రిశీలిెంచుకొనుము. భఱలయుదధము నెందు నాకు 
అఱసట లేదు ఔదా. 
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గటోతకచుడు - ఏమి! దీనిచేత కూడ్డ ఙెంపుటకు సాధమము కాలేదా. ఇపుడు ఏమి చేమ సవలెను? 
తెలిసినది. నా తలిల యొఔక అనుగ్రహము చేత ఱభిెంచిన మాయాపాశ్ము ఔఱదు. ఆ మాయాపాశ్ముతో 
ఇతనిని ఫెంధిెంచి తీస్తకొని వెళ్ళలదను. ఛఱము ఎఔకడ? ఒ యఴతమా! నీరు కావలెను. ఆహా! నీరు 
స్రవిెంచుచుననది. (ఆఙభనము చేసి, భెంత్రమును ఛపిెంచి) ఒ పురుషుడ్డ! మాయాపాశ్ముచే ఫెంధిెంఫడిన 
నీవు వివశుడవై, ననున అనుసరిెంచదవుగాఔ. తాలళచే ఫెంధిెంఫడిన ఉతషవమునెందు ఇెంద్రధఴఛము వలే 
ప్రకాశిెంచుచునానవు.  

(అని మామతో ఫెంధిెంచును) భీభస్తనుడు - ఏమి! మాయాపాశ్ముచే ఫెంధిెంఫడితిని. ఇపుడు ఏమి 
చేమఖఱవ్యడను? సరే. కానిముభ. యమేశ్ఴరుని అనుగ్రహముచే ఱభిెంచిన మాయాపాశ్మోక్ష్ భెంత్రము 
ఔఱదు. ఆ భెంత్రమును ఛపిెంచదను. నీరు ఎఔకడ? ఒ బ్రాహభణ కుమారుడ్డ! ఆ ఔభెండఱములోనునన నీటిని 
తీస్తకొని యముభ. 

 బ్రాహభణుడు - అయామ! ఇవిగో నీరు. 

(భీభస్తనుడు ఆ నీటితో ఆఙభనెం చేసి భెంత్రమును ఛపిెంచి మామను విడిపిెంచుకొనును) 

గటోతకచుడు - అయోమ! పాశ్ము డిపోయినది. ఇపుడు ఏమి చేమవలెను? కానిముభ. ఒ పురుషుడ్డ! 
ఇెంతకు ముెందు చేసిన వ్యగాదనమును సభరిెంపుము. భీభస్తనుడు - వ్యగాదనమా. అవును. గురుికు వచిచనది. 
ముెందు నీవు వెళ్ళళము. 

(ఇదదరూ వెళ్ళళదురు) 

బ్రాహభణుడు - కుమారులారా! ఏమి చేసెదము? ఈ భీభస్తనుడు వెళ్ళళచునానడు. ప్రఛఴలిెంచుచునన, 
అతిబయానఔమైన రూము ఔలిగిన, బమెంఔయమైన బాహు ఫఱముతోనూ, రాక్రభముతోను కూడిన ఈ 
రాక్ష్స్తని ఒడిెంచి ఈ భీభస్తనుడు ఛడివ్యనను తఴయగా వదిలిెంచుకొని విలాసముగా వెళ్ళతనన గొ ఎదుద వలె 
మెఱలమెఱలగా వెళ్ళతనానడు. 

గటోతకచుడు - ఇఔకడనే ఆగుము. నీ యొఔక రాఔను నా తలిలక్త నివేదిెంచదను. భీభస్తనుడు - అటుఱనే 
వెళ్ళళము. 

(గటోతకచుడు తలిలని సమీపిెంచి) అమాభ! నీకు నభసకరిెంచుచునానను. నేను గటోతకచుడను. చాలా 
కాఱము నుెండి కోరుచునన నీ యొఔక ఆహాయము కొయకు మానవుని తీస్తకుని వచిచతిని.  

హిడిెంఫ - (ప్రవేశిెంచి) నామనా కుమారా!చియకాఱము జీవిెంచుము. ఎటువెంటి మానవుని 
తీస్తకునివచిచతివి? 
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గటోతకచుడు - అమాభ! మాటఱ చేతనే మానవుడు. రాక్రభము చేత కాదు. హిడిెంబి - బ్రాహభణుడ్డ?  

గటోతకచుడు - అమాభ! కాదు. బ్రాహభణుడు కాదు. 

హిడిెంబి - అయిన ముసలివ్యడ్డ? 

గటోతకచుడు - ముసలివ్యడునూ కాదు. 

హిడిెంబి - భరి బాలుడ్డ? గటోతకచుడు - బాలుడునూ కాదు. 

హిడిెంబి - నేను ప్రతమక్ష్ముగా చూస్తదను. 

(ఇదదరును నడుచుచుెందురు) 

హిడిెంబి - (భీభస్తనుని చూచి) ఈ మానవుని తెచిచతివ్య? గటోతకచుడు - తల్లల! పూఛనీయురాలా! ఇతడు 
ఎవడు? 

హిడిెంబి- భనకు వమవము ఔదా!   గటోతకచుడు - ఎవరిక్త వమవము? 

 హిడిెంబి - నీకునూ నాకునూ  కూడ. 

గటోతకచుడు - నభభఔము ఏమి? 

 హిడిెంబి - ఇదిగో ఋజ్యవు. ఆయమపుత్రుఱకు ఛమము ఔలుగుగాఔ.   

భీభస్తనుడు - (చూచి) ఎవరు ఈమె?హిడిెంబా దేవియా ? 

రాఛమభ్రషుటఱమైన, దటటమైన భహాయణమమునెందు సెంఙరిెంచుచునన, మా సెంతాము దమ ఔలిగిన నీచే 
పోగొటటఫడినది ఔదా. హిడిెంబా ఏమిటిది. 

 హిడిెంబి - (చవిలో) ఆయమపుత్రుడ్డ! ఇదే విష్మము. 

భీభస్తనుడు - జ్ఞతిచేతనే నీవు రాక్ష్సివి, కానీ సదాచాయముతో కాదు. 

హిడిెంబి - నామనా కుమారా! పిచిచవ్యడ్డ! తెండ్రిక్త నభసకరిెంచుము. 

గటోతకచుడు - పూయఴము నేను అజ్ఞానము వఱన మీకు నభసకరిెంఙలేదు. ఈ నా పుత్రారాధమును 
క్ష్మిెంచుము. ఒ తెండ్రీ! కౌయవుఱను అడవిక్త దావ్యగినమగు గటోతకచుడను నేను నభసకరిెంచుచునానను. 
పుత్రుని యొఔక ఙఱతఴమును క్ష్మిెంచుటకు తగియునానవు. 

 భీభస్తనుడు - యముభ పుత్రుడ్డ దఖుయకు యముభ. నీ చేత చేమఫడిన అరాధము క్ష్మిెంఙఫడినది. 

(ఆలిెంఖనము చేస్తకొని)  
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ఇతడు కౌయవుఱను అయణమమునకు దావ్యగినభెంటివ్యడు. తెండ్రుఱ భనస్త పుత్రుఱ మెందు మిక్తకలి భకుకవ 
ఔలిగినవి ఔదా. కుమారా! మిక్తకలి ఫఱరాక్రభములు ఔలిగినవ్యడవగుము.  గటోతకచుడు - 
అనుగ్రహిెంఙఫడితిని. 

బ్రాహభణుడు - ఒ అటుఱనా? ఇతడు భీభస్తనుని పుత్రుడైన గటోతకచుడ్డ. 

భీభస్తనుడు - కుమారా! పూఛనీయుడైన, బ్రాహభణోతిముడైన కశ్వదాస్తకు నభసకరిెంపుము. గటోతకచుడు 
- అటుఱనే తెండ్రీ! పూజ్యమడ్డ! నేను నీకు నభసకరిెంచుచునానను. 

బ్రాహభణుడు - నీ తెండ్రితో సమానమైన గుణములు, కీరిి ఔఱవడవగు గాఔ. 

గటోతకచుడు -  అనుగ్రహిెంఙఫడితిని. బ్రాహభణుడు - ఒ వృకోదరుడ్డ! మా వెంశ్ము యక్షెంఫడినది. నీ 
వెంశ్ము కూడ్డ ఉదధరిెంఫడినది. ఇఔ మేము పోయి వచచదము.  

భీభస్తనుడు - మీ అనుగ్రహము వఱన ఇది అెంతయు శుబము అయ్యమను. మా ఆశ్రభము దఖుయలోనే ఉననది. 
అఔకడ కొెంచము విశ్రమిెంచి వెళ్ళళము. బ్రాహభణుడు - జీవనప్రదానముచేతనే మాకు ఆతిథమము ఇవఴఫడినది.  
అెందువఱన ఇఔ మేము పోయి వచచదము. 

భీభస్తనుడు - మీరు సకుటుెంఫముగా వెళ్ళళదురుగాఔ. పునయదయవనము ఔలుగుగాఔ. 

బ్రాహభణుడు - అటుఱనే. భెంచి సెంఔఱము. 

భీభస్తనుడు - ఒ హిడిెంబా! ఇటు యముభ. కుమారుడ్డ గటోతకచుడ్డ! ఇటు యముభ. పూఛనీయుడైన 
కశ్వదాస్తను ఆశ్రభము వయకు సగౌయవముగా సాఖనెంపెదము. 

నదుఱకు ఏ విధముగా సముద్రము ఆశ్రమమో, ఆహుతఱకు అగిన ఏ విధముగా ఆశ్రమమో, 
ఇెంద్రిమముఱకు భనస్త ఏ విధముగా ఆశ్రమమో, అదే విధముగా పూఛనీయుడైన శ్రీభహావిషుణవు భనకు 
ఆశ్రయుడు. భనెందయకు ప్రభువగుచునానడు. 

(అెందరూ నిష్కకరమిెంచిరి)  

భధమభవ్యమయోఖము రూఔము సమాిము 

2 – 5  रनफन्धप्रश्ना् - నిఫెంధప్రశ్నలు 

1. भध्मभव्मामोग रूऩकस्म कथासायं शरखत। 
భధమభవ్యమయోఖ రూఔసమ ఔథాసాయెం లికత. 

2. बीभघटोत्प्कचमो् िीरं शरखत। 
భీభగటోతకఙయోః శీఱెం లికత. 
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3. केि दासस्म कुटुम्फ् कथ ंबीभेन अशबयक्ष त्? 
కశ్వదాససమ కుటుెంఫః ఔథెం భీమేన అభియక్షతః? 

सभाधानभ ् -  సమాధానము 

కవిరిచయము - "काव्मेषु नाटकं यम्मभ ्" కరవ్యములలో నాటకము రమయమ ైనది. 

"नाटकान्तं टह साटहत्प्मभ ्" సాహితమము నాటకాెంతమైనది. అని ఱక్ష్ణశాస్త్రమునెందు నిపుణులైనవ్యరు 
ముఔిఔెంఠముతో లుకుతనానరు. దృశ్మ కావమ యెంయ మెందు నాటఔము దశ్విధ రూఔ ప్రభేదముఱలో 
మొటటమొదటిది. ప్రెంఙనాటఔ సాహితమమునెందు సెంసకృత నాటఔ సాహితమము మిక్తకలి విసిృతమైనది, 
అతమెంత ప్రాచీనమైనదిగా భాసిెంచుచుననది. సెంసకృతనాటఔసాహితమము నెందు అనేఔ విధములైన 
అమూఱమమైన నాటఔయతనములు ఉననవి. వ్యటిమెందు భధమభవ్యమయోఖము విశిష్టమైన సాథనమును 
అఱెంఔరిెంచుచుననది. భధమభవ్యమయోఖము యొఔక యఙయిత భాసభహాఔవి సెంసకృత నాటఔ సాహితమెం 
యొఔక మొటటమొదటి నాటఔ ఔయి అని శ్రదాధపూయఴఔముగా, సాదయముగా ఎఱలపుడూ అెందరిచేత 
సభరిెంఙఫడుచుననది. అటువెంటి ఆ భాసభహాఔవి ఔవికుఱగురువు కాళిదాస్త భహాఔవి ఔెంటే, అష్టటధామయిని 
యచిెంచిన పాణిని భహరిశ ఔెంటే, నాటమశాస్త్రయఙయిత అయిన బయతముని ఔెంటే ప్రాచీనుడని ఙరిత్రకారులు 
ప్రామాణిఔముగా, ఉదాహయణపూయఴఔెంగా నిరూపిెంచినారు. భహాఔవి భాస్తడు మొటటమొదటి శ్తాఫదమునకు 
చెందిన వ్యడు అని ెండితఱ యొఔక అభిప్రామము. 

భాస్తని నాటఔములు -1906 సెంవతషయెంలో కయల రాఛమమున ఛనిభెంచినటువెంటి భహాభహోపాధామమ 
బిరుదాెంక్తతలైన, పూజ్యమలైన టి.ఖణతిశాస్త్రి భహోదయులు తిరువనెంతపుయెం నఖయము నుెండి 
"భాసనాటఔఙక్రమ్" అనే శీరిశఔతో భాస్తని యొఔక నాటఔరాశిని ప్రకాశిెంచేశారు. ఇెందులో 13 
నాటఔములు భాస్తని పేరుతో ప్రామాణిఔముగా సయుక్తిగా నిరూపిెంఙఫడినవి. 

ఈ భాస్తని యొఔక 13 నాటఔములు ఇతివృతిభేదమును ఫటిట అయిదు విధములు. 

1. చారుదతిము 

ఈ విధముగా భాసభహాఔవి యొఔక రూఔములు వైవిధమబరితములై, యెంఖభెంఙమునెందు ప్రదయవనకు 
యోఖమములైనవై, సహృదయులైనటువెంటి వ్యరిని ఆనెందిెంచేయునవిగా ప్రకాశిెంచుచుననవి. 
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వ్యమయోఖము – దాని ఱక్ష్ణములు - ప్రస్తిత పాఠమభాఖము భధమభ వ్యమయోఖభను నాటఔము 
దశ్విధరూఔ ప్రభేదముఱలో ప్రథభ ప్రభేదభను నాటఔములో చేరినది. ఆఱెంకారికుఱ చేత  
నాటఔఱక్ష్ణము సెంగ్రహముగా చఫడినది. 

"వస్తి - నేతా - యసస్తిష్టెం భేదఔః" నాటఔమునెందు ఇతివృతిము ప్రఖ్యమతమైనది, ప్రసిదధమైనది. నామకుడు 
ధీరోదాతిగుణముఱతో అనగా ఆదయవమైన గుణముఱతో కూడినవ్యడు, అమితరాక్రభవెంతడు. 
నాటఔములో వీయయసము లేఔ శ్ృెంగాయసము ప్రధానమైనదిగా (అెంగియసము) ఉెండవలెను. మిగిలిన 
యసములు అెంఖములుగా ఉెండవలెను.మూఱఔథమెందు ఔథానామకుని యొఔక శీఱమునకు గాని ,ప్రధాన 
యసమునకు గాని బెంఖము ఔలిగిెంచు విష్మముఱను వదిలిపెటిట లేదా భరియొఔ విధముగా ఔథను 
మాయచవచుచను. 

స్తదీయఘ ప్రయాణము, సెంగ్రాభము అనగా యుదధము, సెంహాయము, రాఛమదేశాదుఱ విలవము, 
భోఛనస్వఴఔయణము, సాననఔయణము, వస్త్రధాయణము, సెంభోఖము, యతిక్రీడ మొదలైన దృశ్మములు వేదిఔ మీద 
ప్రతమక్ష్ముగా నాటఔములో ప్రదరివెంఙరాదు. నాటఔము ఐదు అెంఔముఱ ఔెంటే తకుకవగా ఉెండరాదు. ది 
అెంఔముఱ ఔెంటే పెదదదిగా ఉెండరాదు. 

గటోతకచుడు కశ్వదాస్తని ఫెంధిెంచుట -కశ్వదాస్త అను పేరుఖఱ బ్రాహభణుడు తన ముగుురు 
కుమారుఱతోనూ భాయమతోనూ ఔలిసి మఛాఫెంధువు కుమారుని యొఔక ఉనమన కాయమక్రభమును గూరిచ 
అడవిమాయుము గుెండ్డ వెళ్ళళచుెండెను. గటోతకచుడు తన తలిల అయినటువెంటి హిడిెంఫ ఉవ్యసము అయిన 
పిభభట తీస్తకొనవఱసిన ఆహాయ నిమితిమై ఔ మానవుని ఆహాయముగా తీస్తకుని వచుచటకు తన తలిలచేత 
ెంఫడెను. భారామకుమారుఱతో ఔలిసి వెళ్ళళచునన కశ్వదాస్తను గటోతకచుడు అనుసరిెంచను. తన తలిలక్త 
ఆహాయముగా ఔ కుమారుని ఇవఴభని అడిగెను. 

బ్రాహభణదెంతలు ప్రాణతామఖమునకు సిదధడుట-  భరియు కుమారులు బ్రాహభణుడు తన ధయభమును చపి 
కుటుెంఫమును యక్షెంచుటకై తానే ఆహాయముగా వచచదనని లినును. కానీ నా తలిల వృదుధఱను స్వఴఔరిెంఙదు 
అని గటోతకచుడు లినును. అెంతట బ్రాహభణుని యొఔక భాయమ ఖృహిణిగా నా బయిను పిఱలఱను కాపాడుట నా 
ఔయివమెం అెందువఱన నేనే ఇతనిక్త ఆహాయముగా వెళ్ళళదను అని లినును. నా తలిలక్త స్త్రీఛనము అభిభతము 
కాదు అని లినును.  

కుమారులు ప్రాణతామఖమునకు సిదధడుట - అెంతట పెదద కుమారుడు తన తలిలదెండ్రుఱను, సోదరుఱను 
యక్షెంచుట కొయకై పెదద కుమారునిగా ఇది నా ఔయివమము అని తెలిపి, తాను వెళ్ళళటకు సిదధడగా, తెండ్రి 
పెదదకుమారుని మెందు ఖఱ తన ప్రేభను వమఔిరిచి, అతనిని ెంపుటకు ఇష్టడలేదు. అెంతట బ్రాహభణుని 
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యొఔక భాయమ ఏ విధముగా నా బయికు పెదదకుమారుడు ఇష్టమో, అదేవిధముగా నాకు ఔనిష్ట కుమారుడు 
ప్రిమమైనవ్యడు. అెందువఱన అతనిని నేను ెంపుటకు ఇష్టడను అని లినును. తలిలదెండ్రుఱ యొఔక ప్రేభకు 
నోచుకొననటువెంటి, బ్రాహభణుడైన కశ్వదాస్త యొఔక భధమభ కుమారుడు గటోతకచునిక్త ఆహాయముగా 
తనను అరిెంచుటకు సిదధడిన వ్యడై ఛలాశ్మము నెందు నీరు త్రాగుటకు వెళిళ, ఏదో కాయణము చేత కొదిదగా 
ఆఱసమము చేసెను. గటోతకచుడు తన తలిలక్త ఆహాయసభమము అతిక్రమిెంచు చుననది అను కాయణము చేత 
బ్రాహభణుని యొఔక భధమభపుత్రుని "ఒ భధమమా! ఒ భధమమా! తఴయగా రావఱసినది" అని పిలిచను. ఆ 
అయణమమునెందే వ్యమయాభకాయమనిభగునడైన కుెంతీపుత్రుఱలో భధమముడైన భీముడు తనను ఎవరో 
పిలుచుచునానయని ఆ శ్ఫదము వచుచ దికుకను అనుసరిెంచి వెళిళ, గటోతకచుని సమీమునకు వచచను. 
భీభగటోతకచుఱ సెంవ్యదము - గటోతకచుడు నీవెవరు? భధమమా అని నీవే ననున పిలిచితివి ఔదా అని 
భీభస్తనుడు లుఔగా నేను బ్రాహభణ కుమారుడైన భధమముని పిలిచితిని అనగా భీభస్తనుడు తానే 
భధమముడని చపెను. కుెంతీపుత్రుఱలో భధమముడనియు, భధమభలోఔమునెందు ఛనిభెంచిన 
భధమముడనియు, రాజ్యఱలో భధమముడనియు, ఙెందఖనివ్యరిమెందు భధమముడనియు చపెను. 
బ్రాహభణుడైన కశ్వదాస్తను అతని రివ్యయమును వదిలిపెటటభని చపెను. అపుడు గటోతకచుడు ఎటిట 
రిసిథతఱలో నేను వీరిని వదిలిపెటుటటకు అెంగీఔరిెంఙను.  ఇది నా తలిల యొఔక ఆఛా. నా తెండ్రి అయిన 
భీభస్తనుడు చపినటిక్తని నేను వీరిని వదిలిపెటటను. అని చపెను.  

భీభగటోతకచుఱ యుధధము - అెందుఱకు అెంగీఔరిెంఙఔపోగా గటోతకచుడు భీభస్తనునితో ఔలిసి యుదధెం 
చేసెను. వృక్ష్ముఱతోనూ, యఴతముఱతోనూ బాధిెంచను. దఴెందఴయుదధము కూడ్డ చేసెను. మాయాస్త్రముతో 
ఫెంధిెంచను. అయినను భీభస్తనుని ఏమియూ చేమలేఔపోయ్యను. తన కుమారుని ఫఱరాక్రభమునకు 
మిక్తకలి సెంతోషిెంచినవ్యడై నేనే నీ తలిలక్త ఆహాయముగా వచచదను అని చపి గటోతకచుని అనుసరిెంచుచు, ఆ 
అడవిలోనే సమీములో ఉనన హిడిెంఫ ఖృహమునకు వెళ్ళళను. హిడిెంఫ తన బయి అయినటువెంటి భీముని 
చూచి గటోతకచుని ఉదేదశిెంచి భీముడు నీ తెండ్రియే అని, తలిలతెండ్రులు వమవముతో సమానుఱను లినును. 
గటోతకచుడు తన అరాధమును క్ష్మిెంఙభని తెండ్రిని ప్రారిథెంచను.  బ్రాహభణుడైన కశ్వదాస్త యొఔక 
కుటుెంఫమును స్తఴఙిగా వ్యరి ఇెంటిక్త వెళ్ళళటకు అనుభతిని ఇచిచ భీముడు వ్యరిని ెంపివేసెను. భీముడు తన 
భాయమ కుమారుఱను ఔలిసెను. ఈ విధముగా భారామబయిఱ సమాఖభ రూఔమైన వ్యమయోఖము స్తఖ్యెంతము 
అయ్యమను. 

సెందేశ్ము - ఈ నాటఔము నెందు కశ్వదాస్త అను వృదధదెంతఱ యొఔక, వ్యరి పుత్రుఱయొఔక 
ప్రేమానురాఖములు  ఆ పుత్రుఱ యొఔక పితృబక్తి, భీముని యొఔక ఆయిత్రాణ రామణతఴము అనగా బాధలో 
ఉనన వ్యరిని యక్షెంచేటువెంటి గుణము, పుత్రప్రేభ, హిడిెంఫ యొఔక తిబక్తి, గటోతకచుని యొఔక మాతృబక్తి 
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మొదలైన ఈ గుణములు ఆదయవ భూతములై విదామరుథఱెందరి చేత అనుసరిెంఫడవలెనను నీతిసెందేశ్ము ఈ 
నాటఔము దాఴరా బోధిెంఫడుచుననది. 

2 – 6- सन्दबतसटहत ाक्मारन - సెందయబసహిత వ్యకామని 

1- द्व िोत्तभा् ऩूज्मतभा् ऩशृ्रथव्माभ।् 

దిఴజోతిమాః పూఛమతమాః ృథివ్యమమ్ 

ఔవిరిఙమము - ఈ వ్యఔమము భాసభహాఔవి చేత యచిెంఙఫడిన "భధమభవ్యమయోఖః" అను పాఠమభాఖము 
లోనిది. 

సెందయబము - గటోతకచుడు తన తలిల అయిన హిడిెంఫకు ఉవ్యస అనెంతయము మానవహాయమును తీస్తకుని 
వచుచటకు అయణమమునకు వచిచ అనేఴషిెంచుచుెండెను. కారామరిథయై వనమాయుమున వెళ్ళతనన కశ్వదాస్త అను 
బ్రాహభణుని తలిలక్త ఆహాయముగా తీస్తకుని వెలలదఱచినవ్యడై, బ్రాహభణ రివ్యయమును చూచి బాధడుతూ ఈ 
విధముగా భావిెంచుచునన సెందయబములోనిది. 

భావము - భూలోఔమున బ్రాహభణోతిములు పూజెందగినవ్యరు ఔదా. 

2-  नं रन ासाशबभत ंभनजस् नाभ।् 

వనెం నివ్యసాభిభతెం భనసిఴనామ్. 

ఔవిరిఙమము - ఈ వ్యఔమము భాసభహాఔవి చేత యచిెంఙఫడిన "భధమభవ్యమయోఖః" అను పాఠమభాఖము 
లోనిది. 

సెందయబము - గటోతకచుని చూసిన బ్రాహభణుడైన కశ్వదాస్త  బమడుచుెండగా, అతని భాయమ 
గటోతకచుని నుెండి తభను తాము యక్షెంచుకొనుటకు ఖటిటగా అయచి ఎవరినైనను పిలిచదభని అనెను. 
అపుడు కశ్వదాస్త పెదద కుమారుడు తన తలిలతో ఈ విధముగా లిక్తన సెందయబములోనిది. 

భావము - భెంచి అభిమానవెంతఱకు, ధైయమవెంతఱకు నివసిెంచుటకు అయణమము యోఖమమైనది ఔదా. 

3- दण्डं मथाथतशभह धायरमतुं सभथात्।  

దెండెం మథాయథమిహ ధాయయితెం సభరాథః. 
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ఔవిరిఙమము - ఈ వ్యఔమము భాసభహాఔవి చేత యచిెంఙఫడిన "భధమభవ్యమయోఖః" అను పాఠమభాఖము 
లోనిది. 

సెందయబము - అభిమానవెంతఱకు, ధైయమవెంతఱకు అడవి నివ్యససాథనభని పెదద కుమారుడు చపిన 
మాటఱను విని ధైయమమును పెందిన కశ్వదాస్త, పాెండవులు ఈ అయణమ ప్రాెంతములోనే నివ్యసిెంచుచునానయని 
సభరిెంచుచు వ్యరిని గూరిచ ఈ విధముగా లిక్తన సెందయబములోనిది. 

భావము - దుషుటఱను తగిన విధముగా శిక్షెంచుటకు శ్యణాఖతలైన పాెండవులు సభరుథలు ఔదా. 

4- आश्रभऩरयऩारनाथतशभह स्थावऩत् ककर भध्मभ्। 

ఆశ్రభరిపాఱనాయథమిహ సాథపితః క్తఱ భధమభః. 

ఔవిరిఙమము - ఈ వ్యఔమము భాసభహాఔవి చేత యచిెంఙఫడిన "భధమభవ్యమయోఖః" అను పాఠమభాఖము 
లోనిది. 

సెందయబము -  పాెండవులు ఈ అయణమముననే నివసిెంచుచునానరు ఔనుఔ బమడవఱదు అని కశ్వదాస్త 
లుఔగా, అతని పెదద కుమారుడు పాెండవులు ధౌముమని ఆశ్రభమునకు శ్తకుెంబభను మఛాములో 
పాల్గునడ్డనిక్త వెళాలయని లినును. అెంతట కశ్వదాస్త బాధడుచుెండగా అతని పెదద కుమారుడు తెండ్రితో ఈ 
విధముగా లిక్తన సెందయబములోనిది. 

భావము - ఆశ్రభయక్ష్ణ కొయకు పాెండవభధమముడు భీముడు ఇఔకడనే నియోగిెంఙఫడినాడు. 

5- ऩरतभात्रधशभतणी ऩरतव्रतरेतनाभ। 

తిమాత్రధరిభణీ తివ్రతేతినాభ. 

ఔవిరిఙమము - ఈ వ్యఔమము భాసభహాఔవి చేత యచిెంఙఫడిన "భధమభవ్యమయోఖః" అను పాఠమభాఖము 
లోనిది. 

సెందయబము - గటోతకచుడు తన తలిలక్త ఆహాయముగా కశ్వదాస్త పుత్రుఱలో ఔడిని కోయగా తెండ్రి 
కశ్వదాస్త తానే ఆహాయముగా వచచదనని లినును. అెంతట కశ్వదాస్త భాయమ తన బయితో ఈ విధముగా 
లిక్తన సెందయబములోనిది. 
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భావము - తివ్రత అనగా బయియే ధయభముగా ఔఱది ఔదా. అనగా బయిను యక్షెంఙడమే తివ్రత ధయభము అని 
భావము. 

6- ज्मेष्ठ् शे्रष्ठ् कुरे रोके वऩतणृां च सुसवंप्रम्। 

జేష్ుః శ్రేష్ుః కులే లోక పితౄణాెం ఙ స్తసెంప్రిమః. 

ఔవిరిఙమము - ఈ వ్యఔమము భాసభహాఔవి చేత యచిెంఙఫడిన "భధమభవ్యమయోఖః" అను పాఠమభాఖము 
లోనిది. 

సెందయబము - కశ్వదాస్త పెదద కుమారుడు, గటోతకచుని తలిల హిడిెంఫకు ఆహాయముగా వెళ్ళళటకు 
సిదధడినపుడు రెండవ కుమారుడు తన అననను వ్యరిెంచుచు ఈ విధముగా లినును. 

భావము - ఈ లోఔమునెందు, వెంశ్మునెందు పెదద కుమారుడే శ్రేషుటడైనవ్యడు, మాతాపితరుఱకు కూడ్డ 
మిక్తకలి ఇష్టమైనవ్యడు ఔదా. 

7- भाता ककर भनुष्माणां दे ताना ंच दै तभ।् 

మాతా క్తఱ భనుష్టమణాెం దేవతానాెం ఙ వమవతమ్. 

ఔవిరిఙమము - ఈ వ్యఔమము భాసభహాఔవి చేత యచిెంఙఫడిన "భధమభవ్యమయోఖః" అను పాఠమభాఖము 
లోనిది. 

సెందయబము - కశ్వదాస్త కుటుెంఫమును వదిలిపెటటభని భీముడు గటోతకచునితో లుఔగా, నేను నా తలిల 
ఆఛా పాటిెంచుటకు వీరిని తీస్తకుని వెళ్ళతనానను. నా తెండ్రి చపినను నేను వీరిని వదఱను అని లినును. 
అపుడు భీముడు తన భనస్తలో ఈ విధముగా తఱచిన సెందయబములోనిది. 

భావము - భనుషుమఱకైనను, దేవతఱకైనను తలిల వమవముతోనే సమానము ఔదా. 

8- िात्प्मा याऺसी, न सभुदाचायेण। 

జ్ఞతామ రాక్ష్స్వ, న సముదాచారేణ. 
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ఔవిరిఙమము - ఈ వ్యఔమము భాసభహాఔవి చేత యచిెంఙఫడిన "భధమభవ్యమయోఖః" అను పాఠమభాఖము 
లోనిది. 

సెందయబము - గటోతకచుడు భీముని తీస్తకుని వెళిల తన తలిలక్త అజెపెను. హిడిెంఫ భీభస్తనుని తన బయిగా 
గురిిెంచి గటోతకచుడు తభ పుత్రుడే అని యహసమముగా బయితో చపినది.ఆమె సముదాచాయమును 
ప్రశ్ెంసిెంచుచు భీముడు భనస్తలో తఱచిన సెందయబెంలోనిది. 

భావము - ఈమె పుటుటఔచేత రాక్ష్సి గాని, సముదాచాయముతో అనగా ప్రవయినతో రాక్ష్సి కాదు ఔదా. 

2 – 7  फहुरैजछिकप्रश्ना् - सभाधानारन  

ఫహుళైచిచఔ ప్రశ్నలు- సమాధానములు 

1. टहडडम्फा कस्म ऩत्प्नी ? 

अ. दमुोधनस्म    आ. कणतस्म  

इ. बीभसेनस्म    ई. दशु्िासनस्म  

सभा- टहडडम्फा बीभसेनस्म ऩत्प्नी। 

2. घटोत्प्कच् स् भात्रा कभ ्आनेतु ंप्रवेषत्? 

अ. गन्ध तभ ्   आ. भान भ ् 

इ. याऺसभ ्      ई. मऺभ ्

सभा. घटोत्प्कच् स् भात्रा भान भ ्आनेतु ंप्रवेषत्। 

3. ब्राह्भणस्म नाभ ककभ ्? 

अ. सूयदास्        आ. भाध दास् 

इ. केि दास्      ई. याभदास्  
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सभा. ब्राह्भणस्म नाभ केि दास्। 

4. केि दासस्म करत ऩुत्रा्? 

अ. ऩञ्च    आ. चत्प् ाय्  

इ. ष्         ई. त्रम्  

सभा. केि दासस्म त्रम् ऩुत्रा्। 

5. घटोत्प्कचेन सह गन्तुं कतभ् ऩुत्र् शसद्ध् ? 

अ. भध्मभ्     आ. करनष्ठ्  

इ. ज्मेष्ठ्        ई. चतुथत्   

सभा. घटोत्प्कचने सह गन्तु ंभध्मभ् ऩुत्र् शसद्ध् 

6. धभतयािादम् कस्म आश्रभं प्ररत गत न्त् ? 

अ.  शसष्ठस्म    आ. गौतभस्म  

इ. धौम्मस्म       ई. व श् ाशभत्रस्म  

सभा. धभतयािादम् धौम्मस्म आश्रभं प्ररत गत न्त्  

7. आश्रभऩरयऩारनाथ ंक् स्थावऩत्? 

अ. बीभसेन्     आ. घटोत्प्कच्  

इ. धभतयाि्      ई. अिुतन् 

सभा. आश्रभऩरयऩारनाथ ंबीभसेन् स्थावऩत्। 

8. ज्मेष्ठ् भ्राता केन सभ् ?   
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अ. गुरुणा    आ. वऩत्रा  

इ.  दै ेन        ई. याऻा  

सभा. ज्मेष्ठ् भ्राता वऩत्रा सभ्। 

9. "बो् िीघ्रभागछि" इरत घटोत्प्कच् कभ ्आहूत ान ्?  

अ. बीभसेनभ ्   आ. दमुोधनभ ् 

इ. अिुतनभ ्       ई. भध्मभभ ् 

सभा. "बो् िीघ्रभागछि" इरत घटोत्प्कच् भध्मभभ ्आहूत ान।् 

10- ऩञ्चबूतानां भध्मभ् अहभे  इरत क् उक्त ान?् 

अ. केि दास्     आ. घटोत्प्कच् 

इ. धभतयाि्           ई. बीभसेन्  

सभा. ऩञ्चबूतानां भध्मभ् अहभे  इरत बीभसेन् उक्त ान।्  

2-8 प्रश्नसूची  

रनफन्धप्रश्ना्  

1. भध्मभव्मामोग रूऩकस्म कथासायं शरखत। 

2. बीभघटोत्प्कचमो् िीरं शरखत। 

3. केि दासस्म कुटुम्फ् कथ ंबीभेन अशबयक्ष त्?  

सन्दबतसटहत ाक्मारन  

1. द्व िोत्तभा् ऩूज्मतभा् ऩशृ्रथव्माभ।् 
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2.  नं रन ासाशबभत ंभनजस् नाभ।् 

3. दण्ड ंमथाथतशभह धायरमतुं सभथात्। 

4. आश्रभऩरयऩारनाथतशभह स्थावऩत् ककर भध्मभ्। 

5. ऩरतभात्रधशभतणी ऩरतव्रतेरतनाभ। 

6. ज्मेष्ठ् शे्रष्ठ् कुरे रोके वऩतणृां च सुसवंप्रम्। 

7. भाता ककर भनुष्माणां दे तानां च दै तभ।् 

8. िात्प्मा याऺसी, न सभुदाचायेण। 

9. फहुरैजछिकप्रश्ना् – सभाधानारन 

ఉయుకత గరంధములు 

बासनाटकचक्रभ ्– चौकम्फा शसयीस ्–  ायणासी 

4. మధయమవ్రయయోగః – చౌకంబా సిరిస్ – వ్రరణాసి 

5. History of classical Sanskrit literature – By M. Krishnamachari. 
 

యఙయిత 
డ్డ. ఉద్రష్ట వేెంఔటయభణమూరిి 
సెంసకృతశాఖ్యధమక్షులు 
మస్.ఆర్.ఆర్ &  సి.వి.ఆర్ ప్రభుతఴ డిగ్రీ ఔళాశాఱ 
విఛమవ్యడ 

 



పాఠెం-3 3.1 సెంఔఱఫఱమ్ 
 

 
 

Unit -2 

పాఠెం – 3        కెండెం - 2 

ఆధునిఔ రూఔ విభాఖము 

సెంఔఱఫఱమ్ 

संक्ऩफरभ ्
3-1  ఱక్ష్యము: - ఈ పాఠమభాగానిన ఙదవడెం వఱన విదామరుథఱకు ఈ క్రెంది విష్మములు అవఖతము 
కాఖఱవు. 

1. ఆధునిఔనాటఔరిఙమము 
2. సభకాల్లన రిసిథతఱ రిఙమము 
3. గాెంధీభహాశ్యుని ఓననతమము 
4. అహిెంసాధయభముయొఔక ప్రాశ్సియము 

ఈ పాఠెంలో సెంఔఱఫఱమ్ అనే పాఠమభాగానిక్త ఔవిరిఙమము, పాఠమభాఖ రిఙమము, పాఠమభాఖెం 
మొతిమునకు పూరిిగా అనువ్యదము, నిఫెంధ ప్రశ్నలు- సమాధానములు, సెందయబవ్యఔమముఱకు వ్యమకమ,  
ఫహుళైచిిఔ సమాధానప్రశ్నలు  పెందుయఙఫడ్డాయి. 

3-2-  ఔవిరిఙమము:  

ఆచాయమ గులళలిల శ్రీరాభఔృష్ణ మూరిి  గారు ఆెంధ్రప్రదేశ్ నెందలి శిచభగోదావరి జలాలలోని ఇయఖవయెం 
గ్రాభెంలో 1958 వ సెంవతషయెంలో ఛనిభెంచారు. గురుశిష్మ యెంయగా ప్రాిమైన ర్లతిలో సెంసకృత 
సాహితామనిన, వ్యమఔయణానిన అబమసిెంచారు.   ఆధునిఔమైన ర్లతిలో  ఆెంధ్ర విశ్ఴవిదామఱమెం నుెండి ఎెం. ఏ 
టటమును రాష్ట్రిమ సెంసకృత సెంసాథనము నుెండి పి.హెచ్ డి (విదామవ్యరిధి) టటమును పెందినారు. బాఱమెం 
నుెండి కావమయఙనలో ప్రవృతిి ఔఱవ్యరై భహాఔవి గుయజ్ఞడ యచిెంచిన ఔనామశుఱకమును సెంసకృత భాష్లోనిక్త 
అనువదిెంచారు. నవరూఔమ్, స్తవరాణశ్ఴఙలితమ్, తౌ మక్షా పునరాయాతౌ అను యఙనఱను చేసిన వీరు 
వ్యనకీ  భహాకావమెం, కాఱెం న నిద్రామతి అని రెండు అనువ్యద కావమముఱను వ్రాసిరి. ఉతియప్రదేశ్ 
ప్రభుతఴెం నుెండి సాహితమ పుయసాకయమును, ప్రయాఖ హిెందీ సాహితమ సమేభలనమ్ నుెండి భహా 
భహోపాధామమ బిరుదమును పెందినారు. ఉతియ భాయతదేశ్మున కాశీ విశ్ఴవిదామఱమమున అధామఔ వృతిి 
ఆయెంభిెంచి, ఱకోన నఖయమున రాష్ట్రిమ సెంసకృత సెంసాథనములో ప్రవ్యఙఔ దవిని పెంది, తిరుతిలోని 
విదామపీఠెంలో ఆచాయమ దవిని, శ్రీ వేెంఔటేశ్ఴయ వేద విశ్ఴవిదామఱమము, రాష్ట్రిమ సెంసకృత 
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విశ్ఴవిదామఱమెంలో సెంకామ ప్రముక దవిని, అటుపిభభట విదామనికతనమునకు నిరేదశ్ఔ దవిని చేటిట 
కాయమనియఴహణ చేయుచునానరు. వీరిచే సెంఔఱఫఱమ్ అను ఱఘు రూఔెం యచిెంఙఫడినది. 

3-3-  పాఠమభాఖ రిఙమము:  

భహాతాభ గాెంధీ యొఔక ఛనభదినమును పుయసకరిెంచుకొని ఈ సెంఔఱఫఱమ్ అను ఱఘురూఔము 
యచిెంఙఫడినది. ఇది 2019 వ సెంవతషయెంలో అభినవపూయఴఔముగా సిడి రూమున ఆవిష్కరిెంఫడినది. ఈ 
సెంఔఱఫఱభను ఱఘురూఔము నెందు  భహాతాభ గాెంధీ యొఔక ఆతభ ఔథ నుెండి దక్షణాఫ్రికా దేశ్ెం నెందు 
ఛరిగిన ఔ సెంగటన స్వఴఔరిెంఙఫడినది. భహాతాభ గాెంధీ జీవిెంచినెంత కాఱము ఏ కాయణెం చేతనూ ఎవరు 
భధమ మాెంసముఱను స్వఴఔరిెంఙరాదని శ్థెం (సెంఔఱెం) చేసినారు. దానిని ప్రచాయమూ గావిెంచినారు. 
దక్షణాఫ్రికా దేశ్ెంలో ఔసూిరిబాగాెంధీ రోఖగ్రస్తిరాలై చాలా ఔృశిెంచి పోయ్యను. ప్రాణాపామ రిసిథతలోల 
వైదుమని సెంప్రదిెంఙగా భధమ మాెంసముఱను స్తవిెంచుట దాఴరా ఆరోఖమ వెంతరాఱగును అని చపెను. 
అపుడు గాెంధీ క్రుదుధడై ఆ విధెంగా చేమటానిక్త నిరాఔరిెంచారు.  

ఆ వైదుమని చిక్తతష లేకుెండ్డనే ఔసూిరిబా ఆయురేఴద చిక్తతష తోనే ఆరోఖమవెంతరాఱయ్యమను. ఈ విష్మమునకు 
గాెంధీ యొఔక సెంఔఱమే ఫఱము. ఈ సెంగటనకు కాయణమైన ఆ సెంఔఱ ఫఱము పేరుతో ఈ రూఔము 
యచిెంఙఫడినది. నేడు సాధాయణెంగా యువకులు భధమపానెం, మాెంసబక్ష్ణలో ప్రవృతిి ఔఱవ్యరుగా 
ఔనడుతనానరు. వ్యటిని నిషేధిెంచుకోవ్యఱనే సెంఔఱెం చేసినటలయితే  తఔ  భధమపాననిషేధము,  
మాెంసబక్ష్ణెం నుెండి భయలుట ఛరిగి తీరుననే విశాఴసెంతో యఙయిత ఈ రూకానిన యచిెంచారు. సెంఔఱమే 
అనినటినీ చేస్తిెందని ఆమన యొఔక / ఈ రూఔెం యొఔక ముకమ ఉదేదశ్ెం. యువకులు భధమపానము అలాగే 
మాెంసబక్ష్ణెం చేమకుెందురు గాఔ అను సెందేశ్ము (ఇఔకడ) ప్రధానమైనటువెంటిది. 

3-4 -  పాఠమభాఖమునకు అనువ్యదము: 

॥ श्री् ॥ 
॥ नान्दी  ॥ 
िशभना ---------------- सत्प्मभे  िमते । 
నాెందీ 

ఇెంద్రిమ నిగ్రహము ఖఱ వ్యరిలో అగ్రఖణుమడు, బుదిధభెంతడు, అహిెంస అను దివ్యమస్త్రమును ధరిెంచిన వ్యడు, 
యతనముఱ వెంటి గుణముఱను ఔలిగిన గొ పుణామతభడు, లోఔస్తవ్యతతరుడు, సాఴతెంత్ర సెంగ్రాభమున 
స్తనాతి అయి భహాతభడని కొనియాడఫడు గాెంధివరుమనకు  నమోవ్యఔముఱను  అరిెంచు చునానము. (తెయ 
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వెనుఔ - మాటఱలో చలేనెంత భధుయమైన సెంగీతము ఆఱపిెంఙ ఫడుచుననది. అహిెంస యే గొ 
ధయభము. సతమమే ఛయిెంచును.) 

प्रस्ता ना-------------.इरत प्रस्ता ना। 
ప్రసాివన 

సూత్రధారుడు - పూజ్యమరాలా! ఙఔకగా ఆఱపిెంఙఫడినది. ఙఔకగా ఆఱపిెంఙఫడినది. 

నటి - పూజ్యమడ్డ! అనుగ్రహిెంఫడితిని. ధనమవ్యదములు. 

సూత్రధారుడు   - పూజ్యమరాలా! ఙఔకగా ఆఱపిెంఙఫడినది. ఙఔకగా ఆఱపిెంఙఫడినది. 

నటి - విత్రమైన కీరిిఖఱ ఔరి ఛనభదిన భహోతషవము   నియఴహిెంఙఫడుచుననది. 

 సూత్రధారుడు- ఎవని యొఔక? 

నటి - ఔ భహాతభని యొఔక. 

సూత్రధారుడు - ఏ విధముగా నియఴహిెంఙఫడుచుననది? 

నటి      - బాలురు, వృదుధలు అెందరూ కదదరు ఫటటఱను ధరిెంచారు. 

సూత్రధారుడు  - ఇెంకా? 

నటి - మువఴనెనఱ జెెండ్డఱను చేత టాటరు. వ్యరు హరాకాసూి   పాడుతూ, నృతమెం చేసూి రాఛమారాుఱలో                
శోభాయాత్ర  చేస్తినానరు. తరువ్యత యాత్ర ముగిెంపులో భహాతాభ! జై జై  అెంటూ బిఖుయగా నినాదాలు 
చేస్తినానరు. పూజ్యమడ్డ! ఈ  భహాతభడు ఎవయయి ఉెంటారు? 

సూత్రధారుడు-  ( చాలాస్తపు ఆలోచిెంచి, గురుితెచుచకొని ) ఆ, తెలిసిెంది.  అహిెంసనే ఆధాయెంగా చేస్తకుని, 
హిెంసను వ్యసనను టటనివ్యడు, ముని వెంటి వ్యడు, ప్రెంఙభెంతటినీ తన కుటుెంఫముగా   భావిెంచువ్యడు 
అగు గాెంధీ ఔకడే భహాతభడు కాఖఱడు. 

నటి- ( సెంతోష్ెంతో ) ఆ, అయోమ! గుర్తిచిచెంది. నేడు ఆమన పుటిటన  రోజ్య ఔదా! 150 ఏళ్ళళ అయిమెంది.  
అకోటఫర్ నెఱ 2 తేదీ. ఇెంటి   నులోల మునిగి భరిచపోయాను. 

సూత్రధారుడు - ఆ సెందరాబనిన పుయసకరిెంచుకొనియే నఖయవ్యస్తలు శోభాయాత్రను చేస్తినానరు. 

నటి - అయితే భనెం కూడ్డ భన గానఔలతో ఆ భహాతభని   కొనియాడుదాెం 

సూత్రధారుడు- అలాగే కానీ, నీకు తెలుసా? 

నటి- ఏమిటి? 
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సూత్రధారుడు- భహాతాభ గాెంధీ ఆతభఔథ వ్రాశారు. 

నటి- ‘సతమశోధన’ అనే పేరుఖఱ యఙన. 

సూత్రధారుడు- ెండిత హోసకరే నాఖ శాస్త్రిచే సెంసకృత భాష్లోనిక్త అనువదిెంఙఫడిెంది. 

నటి- దానిని ఆధాయెంగా చేస్తకుని రాష్ట్రిమ సెంసకృత విదామపీఠెం కుఱతలైన ఆచాయమ విరివెెంటి ముయళీధయ 
శ్యభ గారి ఆదేశ్ెంతో కుఱ సచివులైన ఆచాయమ గులళలిల శ్రీరాభఔృష్ణమూరిిచే సెంఔఱఫఱెం అనే చినన 
రూఔము   యచిెంఙఫడినది. దానిని ఇపుడు ప్రదరివదాదెం. 

నటి తెయ వెనుఔ; గాెంధీ భహోదమ! జై, సతమమేవ ఛమతే, అహిెంసా యమో ధయభః అని భయఱ పాటను విని 
పూజ్యమడ్డ! ఏమిటిది? 

సూత్రధారుడు - ( అడుగులేసి, బాగుగా రిక్తెంచి ) పూజ్యమరాలా! ఇదే    శుభ్రభతీ    (సఫయభతీ) నది 
డుానఖఱ గాెంధీ గారి ఆశ్రభము.  సతమశోధన  గ్రెంథానిన వ్రాసూి కూరుచనానరు. గామకులారా!  తఴయడెండి 

అఔకడిక వెలదాెం. 

నటి- పూజ్యమడు ఆదేశిెంచినటేల చేసాిెం (అని భయలారు) 

ప్రసాివన ముగిసిెంది 

प्रथभ दृश्मभ ्-----------इरत प्रथभ ंदृश्मभ।् 

I మొదటి దృశ్మము I 

సథఱము - శుభ్రభతీ ఆశ్రభము -  సభమము- ప్రాతః కాఱము –  

గాెంధీ గారు వ్రాసూి ఉనానరు. 

గాెంధీ  -  నాలుగైదు  సెంవతషరాఱకు   ముెందు     కొెంతభెంది        పెదదలు  నాతోటి ఉదమభకారుఱ  
ఇష్టటనిన  అనుసరిెంచి నా ఆతభ ఔథను రామటానిక్త  ప్రతిన పూనాను. వ్రామటెం మొదలుపెటిట మొదటి పుట 
పూరిి చేసి ఆ పుటను తిపేటెంతలో ముెంబై నఖయెంలో  కొటాలట వఱల ఔలోలఱ మేయడటెం చేత ఆ నిక్త 
ఆటెంఔెం ఏయడిెంది. తరువ్యత ఛరిగిన గటన వఱల చివయకు నేను   మయవ్యడ జైలుకు వెలళవఱసి వచిచెంది. 
అఔకడ నా తోటి ఖైదీఱలో ఔరైన శ్రీ ఛమరాభమమ మిఖతా నుఱనీన విడిచిపెటిట ఆతభఔథను ముగిెంఙభని 
నాకు బోధిెంచారు. భనస్త వేరే నిని గూరిచన ఆలోఙనతో ఉననెందున, నేను ఆ ని చేమలేఔపోతనాననని 
విడిచిపెటటడెం ఛరిగిెంది.  తరువ్యత మయవ్యడ జైలు నుెండి విడుదఱయామను. కొనిన రోజ్యఱ తరాఴత పూజ్యమలైన 
శ్రీ భదానెంద సాఴమి వ్యరిచే భయలా దాని విష్మమై చఫడి నవజీవన్ త్రిఔ కోసెం వ్యరానిక్త ఔ 
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అధామమెం చొపున వ్రామటెం మొదలుపెటాటను.  ఇెంతలో మౌన వృతిెంలో ఉనన నా వదదకు వమవ బకుిడొఔడు 
వచిచ ఆతభఔథ వ్రామటెం పాశాచతమ సెంప్రదామము, అలా వ్రామదుద అని ననున నివ్యరిెంచాడు.  భళీల నేను 
ఆలోచిెంచి అలా వ్రామటెంలో తపేమీ లేదని నిశ్చయిెంచుకునానను. సభసి ప్రెంచానిక్త ధయభమే ఆధాయభని 
వేదవ్యకుక. నీతియే ధయభమునకు ప్రాణము. నీతిభెంతడే సతమ రూడైన ఈశ్ఴరుని ఉపాసిెంచేవ్యడు 
అవుతనానడు. అతడే సతమసఴరూపుడు. సతమము ఔనాన వేరైనది భ్రభ. సతామనిన సాధిెంఙడెంలో  నా శ్ర్లరానిన 
అయినా ఆహుతి చేమడ్డనిక్త వెనుకాడను. నా శ్రదధ అలాెంటిది. ఈ శ్రదధ ఎలా సిథయభవుతెంది? 
తెలుస్తకోవ్యఱనుకునే వ్యరు తెలుస్తకోెండి. సతమమే శ్రదధకు ఆధాయము/నెఱవు. దీనినే క్రైసివ భతము, ఇసాలెం 
భతెం సభరిథస్తినానయి. సతమము భయలా విఛమెం పెందుగాఔ! సతామగ్రహమునకు  శాస్త్రీమమైన 
ప్రయోగానిన వరిణెంఙడమే నా ఉదేదశ్మెం. నాకు కీరిి కాెంక్ష్ ఎెంత మాత్రమూ లేదు. ఇతరులు కూడ్డ ఇలాగే 
నడుచుకోవ్యలి. ఈ విష్మెంలో దీనిని భళీల గురుికు తెసాిను. శ్రీ సూయదాస్త యొఔక సూక్తి -నాతో సమానుడు 
వెంఔయ బుదిధ ఖఱ దుషుటని వైపు ఎఔకడ్డ భలలను. అఱమైన దానినిచుచనది విడుచు మానవుడు   ఉననతడగును. 
ఆ ధయభమును నా సహధయభచారిణి కూడ్డ అనుసరిెంచినది. అదియే ఆమెకు ఫఱము. ఈ ఉపోదాఘతెం చాలు.  

                                    మొదటి దృశ్మము ముగిసినది. 

I  రెండవ దృశ్మము I 

द्व तीमं  दृश्मभ ्-----------आदितबूतशभत्प्महं  बा माशभ । 

దక్షణాఫ్రికా - డయఫన్ నఖయము -  ఔ వైదుమని ఇలుల 

 గాెంధీ  - (ఔసూిరిబాను భుజ్ఞనిక్త ఎతికొని తీస్తకొని వెళ్ళతూ ప్రవేశిస్తినానడు.  వెనుఔ  ఆమన 
కుమారుడు భణిలాల్ వస్తినానడు) 

మిత్రమా! వైదమ శ్రేషుుడ్డ! ఈమె నా భాయమ ఔసూిరిబా.  రోఖగ్రస్తిరాఱయిమెంది. 

 వైదుమడు - ధైయమెంగా ఉెండు. నేను చిక్తతష చేసాిను. 

 గాెంధీ  - వైదమ  శ్రేషుుడ్డ!  ఈమె   ఇఔకడకు  వచిచనటినుెండి   మూడుసారుల అనారోఖమెం 
పాఱయిమెంది. మూడుసారుల ఆమె ఇెంటి భెందుఱతోనే  ఆరోఖమవెంతరాఱయిమెంది. 

వైదుమడు - ఎపుడు? 

గాెంధీ  - మొదటిసారి నేను సతామగ్రహెం మొదలుపెటటబోయాను. అపుడు నా   కుమారుడైన ఈ 
భణిలాల్  స్తవ చేశాడు. 
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భణిలాల్ (గాెంధీ కుమారుడు) - ఇెంటిలోని అఱలెం మిరియాలు మొదలైన కాయెంగా  ఉెండే భెందుఱతోనే 
తానుగా రోఖెం నుెండి ఫమటడిెంది. 

వైదుమడు  - (ఆశ్చయమెంగా) ఏమిటి? నేటి కాఱపు భెందు బిలళలు మిెంఖలేదా! 

గాెంధీ  - లేదు. వ్యటిలో భతి ఔలిగిెంచే దాయథెం ఉెంటుెందని ఆమెకు తెలుస్త. 

భణిలాల్  - జీవితెంలో భదమెం, మాెంసెం ముటటకూడదని నానన ఎపుడూ ఉదేశిసూి ఉెంటారు. 

వైదుమడు  - అవునా, ఆశ్చయమెంగా ఉెందే, మాకు అవి లేకుెంటే రోజ్య ఖడవదు. అలా ఎలా  కుదురుతెంది? 

గాెంధీ  - గొ ధయభెం అని ప్రెంఙభెంతటికీ సభభతమైన సిదాధెంతానిన మేము ఆఙరిసాిెం. అదే మా 
ఫఱెం. 

భణిలాల్ - ఇెంతే కాదు ఎననడూ భధువును( భదమెం) స్తవిెంఙెం. 

వైదుమడు  - చిక్తతష ఛరిగేటపుడు అయినా భదమెం తీస్తకోరా? 

గాెంధీ - మేము తేనీటీని కూడ్డ విడిచి పెటాటలి. 

వైదుమడు  -  తేనీరు తాఖడెంలో తపేముెంది? 

గాెంధీ  - తేనీటి వఱల కూడ్డ భతి ఔలుగుతెంది. 

భణిలాల్  -  ప్రాణాలు పోతనాన తేనీరు గాని వేరే మాదఔద్రవమెం గాని ఎననడూ   తీస్తకోవడెం ఛయఖదు. 

గాెంధీ  - అదే నాకు ఇష్టెం. నా భాయమ కూడ్డ అలాగే ఆఙరిెంచాఱని నా టుటదఱ. 

ఔసూిరిబా  - (ఒరుచకోలేని నొపిని నటిసూి) ఙచాచను. దుయదృష్టవెంతరాలిని. రోఖెం ఎెంతగానో 
ఎెంతగానో  బాధపెడుతోెంది, ఒరుచకోలేఔపోతనానను.                  (చీదరిెంచుకుెంటుననది)  

( ఇెంతలో గాెంధీ గారి రెండో కుమారుడు   రాభదాస్త ప్రవేశిెంచి సెంచి నుెండి  శారిబాద్రావణెం గాలస్తలో 
పోసూి) 

 రామ్ దాస్ - అమాభ! ఈ ఇెంటి భెందు తీస్తకో( త్రాగిెంఙడ్డనిక్త ప్రమతినసాిడు) 

 వైదుమడు  - (వ్యరిసూి) దీనివఱల ఉయోఖెం ఏమీ లేదు నేను రోగానిక్త కాయణానిన ఔనుగొెంటునానను. 

రామ్ దాస్ - ఎలా ఔనుగొెంటునానరు? 

వైదుమడు  - ఈ సాధనెంతో (అని గుెండె కొటుటకోవడ్డనిన నిరాధరిెంచేదానితో ర్లక్షెంచి)  

 ెంటోల యఔిెం తకుకవగా ఉెంది, ఙయభెంతో ఔఫడాటుట ఎముఔలు ఔనఫడుతనానయి. ెంటోల కొదిదగా కూడ్డ 
మాెంసెం లేదు. 
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గాెంధీ   - ఏెం చేసాివు? 

వైదుమడు  - (ఙఔకగా ఆలోచిెంచి) రోఖెం ముదిరిపోయిెంది, భెందుబిలళఱతోనూ అరిఔటటడెం కుదయదు. 

రామ్ దాస్   - (తతియపాటుతో) మా అభభ ఫఱహీన డిెంది, ఔదఱలేఔపోతోెంది. 

భణిలాల్  - అయామ తెండ్రీ వైదుమడ్డ! ఎలాగో మా అభభను ప్రాణాెంతఔమైన వ్యమధి నుెండి విడిపిెంఙెండి. 

గాెంధీ  - ఏెం చేయాలో ఆలోచిెంఙెండి. 

వైదుమడు - (ఙఔకగా రిశీలిెంచి)  శ్స్త్ర చిక్తతషలో రోఖ ఔణాఱను పోగొటాటలి. 

అెందరికీ తెలిస్తలా) 

గాెంధీ - వైదమ సోదరుడ్డ! శ్స్త్ర చిక్తతషలో భతి దాయథెం వ్యడకూడదు, అలా వ్యడనని మాట ఇవఴెండి. 

వైదుమడు  - కుదిరినెంత మేయ ప్రమతినసాిను. 

గాెంధీ  - నాకు ఛవ్యబు ఇవఴెండి. 

వైదుమడు  - (తనలో) ఎెంత టుటదఱ ఖఱవ్యడో, ఇదెలా కుదురుతెంది?  (పైక్త) ఆమె  అెంగీకారానిన ఫటిట 
చేసాిను. 

 గాెంధీ - నేనెననటికీ అెంగీఔరిెంఙను. ఔసూిరిబాకు ఇష్టమైతే సరే. 

 వైదుమడు  - (తనలో)  గాెంధీ హృదమెం ఎెంత విశాఱమైనది. (పైక్త) అలాగే మాటిస్తినానను (అని చేతిలో 
చేయి వేసి మాటిచాచడు). 

 గాెంధీ -  (తనలో) సరే,  దక్షణాఫ్రికా దేశ్ెం యొఔక సాఴతెంత్రమ పోరాటెంలో సతామగ్రహెం చేమడ్డనిక్త 
జోహాన్ష ఫర్ు నఖరానిక్త వెళ్ళతనానను.(పైక్త)  రే భణి లాల్ తఴయగా ప్రయాణభవుఴ. 

భణిలాల్  - మీరు చపినటేల నానాన! అభభకు స్తవ (ఎలా ఛరుగుతెంది)? 

 గాెంధీ  - రామ్ దాస్ చూస్తకుెంటాడు (అని భణిలాల్  తో ఔలిసి వెళిళపోయాడు). 

 దాది (నరుష)  - (చూసి) మాటిమాటిక్త వస్తినన యఔిెం తడిసిపోతోెంది, దానిని ఆపాలి. ఔటుట ఔడతాను 
(అని ఔడుతెంది). 

వైదుమని భాయమ - అరర!మెఱలమెఱలగా ముకెం పాలిపోతోెంది, ఏెం చేయాలో తోఙడెం లేదు. (అని విచారానిన 
నటిసూి) సరే, నా బయి వైదుమఱ వ్యరిని పిలుసాిను (అని  ధఴని మెంత్రెం దాఴరా సూచిస్తిెంది). 

రామ్ దాస్ - (చూసి) ఆహా! వైదుమఱ వ్యరు వచాచరు. 
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వైదుమడు  -  ఏమైెంది? 

దాది (నరుష)- యఔిెం ధాయగా కారిపోతోెంది. 

వైదుమడు  - (బాగుగా ర్లక్షెంచి) వెెంటనే ఈమె బీర్ అనే భదమెం త్రాగాలి. 

వైదుమని భాయమ - ఙలువ పెట్టటలో ఉెంది తెసాిను (అెంటూ వెళ్ళతెంది ఇెంతలో భణిలాల్ తో ఔలిసి గాెంధీ 
ప్రవేశిెంచాడు) 

భణిలాల్  - నానాన! వైదమశాఱకు చేరుకునానెం. 

గాెంధీ  - సరే, ఔసూిరిబాను చూదాదెం. 

వైదుమని భాయమ - (బీర్ తో వచిచ గాలస్ నిెంపి) ఇదిగోనెండి భదమెం. 

వైదుమడు  - భదమెం త్రాగిెంచు. 

వైదుమని  భాయమ - అకాక! త్రాగు (అని తాగిెంఙడ్డనిక్త మొదలుపెటిటెంది). 

గాెంధీ  - (ఔెంగారుగా) వదుద వదుద భదమెం తాగిెంఙకు (అెంటూ గాలస్తను అడుాకునానడు).  

వైదుమడు  - (కోెంతో) భదమెం త్రాఖకుెండ్డ ఎలా నమభవుతెంది?  ఔసూిరిబా మాెంసెం కూడ్డ తినాలి. 

గాెంధీ  - (కోెంతో) నేను పుకోను. 

 వైదుమడు  - భెందు ఇవఴటెంలో, ఆహాయెం ఇవఴటెంలో వైదుమడైన నాకు, రోగి యొఔక  లేదా రోగి ఫెంధువుఱ 
యొఔక అనుభతితో నిలేదు. 

గాెంధీ  - నేను అనుభతిెంఙను, ఔసూిరిబా పుకుెంటే నేను అడుాకోను. 

వైదుమని భాయమ  - (తనలో) ఆహా గాెంధీ భహాశ్యుడిక్త వమక్తి సాఴతెంత్రమెంలో నభభఔెం ఉెంది. 

దాది (నరుష) - ఇదే ఈ భహానుభావుడి గొగుణెం. 

వైదుమడు - భధమ మాెంసాలు తీస్తకోరాదెంటే ఆమె ప్రాణాలు పోతాయి. 

గాెంధీ  - అలా అయితే ఔసూిరిబా ప్రాణాలు పోయినా సరే ఆరోఖమెం కోసెం భదమెం స్తవిెంఙడ్డనిక్త నేను 
అెంగీఔరిెంఙను. ఇఔకడ నుెండి వెళిళపోతనానను. 

వైదుమడు - నీకది ఇష్టమో అది చయ్ (అెంటూ వేఖెంగా వెళిళపోయాడు) 

వైదుమని భాయమ  - ఔఠినమైన నియణమెం తీస్తకోఔెండి. 

గాెంధీ  - అబాఫయిలూ! ఏెం చేదాదెం. 

రామ్ దాస్ భణిపాల్ లు - అభభ ఎపుడు భధమ, మాెంసాలు తీస్తకోలేదు. 
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గాెంధీ  - అయితే భణిలాల్,  మూడు ఙక్రాఱ ఫెండి తీస్తకురా. 

భణిలాల్ - అలాగే నానాన! 

గాెంధీ  - ఫీనిక్ష నఖరానిక్త వెళాలలి రామ్ దాస్, అఔకడ తెలిసిన వ్యలళక్త సమాచాయెం ెంపిెంచు. 

రామ్ దాస్  - అలాగే. 

గాెంధీ  - అలాగే అభభకు వేడి నీళ్ళల, పాలు  త్రాగిెంచు. 

రామ్ దాస్- అలాగే చేసాిను (అలా చేసూి ఉెంటాడు). 

వైదుమని భాయమ  - నీళ్ళల, పాలు త్రాగు అెంటూ రెండు ఔపుఱను ఇస్తిెంది. ఔసూిర్ల! నీ బయి దృఢమైన 
నియణమెం,         నీ సెంఔఱెం నినున కాపాడ్డలి (అెంటూ దాది (నరుష) వెళిలపోయిెంది). 

భణిలాల్ - (ప్రవేశిెంచి) మూడు ఙక్రాఱ ఫెండి వచిచెంది. 

గాెంధీ -  అయితే అబాఫయిలూ! అభభను మూడు ఙక్రాఱ ఫెండిలోక్త చేయచెండి. 

ఇదదరూ- అలాగే (అెందరూ వెళిళపోయారు). 

గాెంధీ - మానవ ఛనభ ఱభిెంఙటెం ఔష్టెం. మాెంసెం తినడెం వఱల నీవు ఈ శ్ర్లరానిన   ఔలుషితెం 
చేస్తకోలేదు.ఆ ని చేమకుెండ్డ కూడ పూరిిగా కోలుకునానవు. అదే ఫఱెం, సెంఔఱెం యొఔక ఫఱెం. ఆ ఫఱమే   
అనినటిఔనాన గొది. అెందరికీ ఆదయవమైనదని నేను అనుకుెంటునానను. 

3-5  सन्दबत ाक्मारन సెందయబ వ్యఔమముఱకు వ్యమకమ 

1.गाजन्धयेको भहात्प्भास्मात्प्कुटुम्फी िगतो भुरन् ।  

 గాెంధిరేకో భహాతాభ సామతకటుెంబీ ఛఖతో మునిః । 

రిఙమము : ఆచాయమ గులళలిల రాభఔృష్ణమూరిి యచిెంచిన సెంఔఱఫఱమ్ అను  పాఠమభాఖెం నుెండి ఈ 
వ్యఔమెం గ్రహిెంఙఫడినది. 

వ్యకామయథము -ఛఖతిను తన కుటుెంఫభని భావిెంచే మునివెంటి గాెంధీ ఔకడే భహాతభడు                                            
కాఖఱడు. 

సెందయబము : సెంఔఱ ఫఱమ్ నాటఔ ప్రాయెంబెంలో సూత్రధారుడు అడుఖగా  నటి   కొనియాడదగిన 
భహానుభావుడెవరిదో పుటిటన రోజ్య ఛరుపుకుెంటునన విష్యానిన తెలుపుతూ ఆ భహాతభడు ఎవరై ఉెంటాడని 
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ప్రశినస్తిెంది. దానిక్త సమాధానెంగా సూత్రధారుడు ఆ భహాతభడు గాెంధీయే ఎలా అవుతాడో చపిన 
సెందయబము. 

2.नीरतभाने  सत्प्मभूतेयीश् यस्म उऩासको ब रत । 

నీతిమానేవ సతమమూరేిర్లశ్ఴయసమ ఉపాసకో బవతి । 

రిఙమము : ఆచాయమ గులళలిల రాభఔృష్ణమూరిి యచిెంచిన సెంఔఱఫఱమ్ అను పాఠమభాఖెం నుెండి ఈ 
వ్యఔమెం గ్రహిెంఙఫడినది. 

 వ్యకామయథము : నీతిభెంతడే సతమరూమైన ఈశ్ఴరుని ఉపాసిెంచువ్యడు అవుతనానడు. 

 సెందయబము   : ఆతభఔథను రామటెంలో దోష్ెం లేదు అని గాెంధీ నిశ్చయిెంచుకునన  సెందయబము. 

3.कै्रस्त भतभ ्इस्राभ ्भतं च इदभे  सभथतमत् । 

క్రైసివ భతమ్ ఇసాలమ్ భతెంఙ ఇదమేవ సభయథమతః । 

రిఙమము : ఆచాయమ గులళలిల రాభఔృష్ణమూరిి యచిెంచిన సెంఔఱఫఱమ్ అను పాఠమభాఖెం నుెండి ఈ 
వ్యఔమెం గ్రహిెంఙఫడినది. 

వ్యకామయథము : క్రైసివ భతము భరియు ఇసాలెం భతము దీనేన సభరిథస్తినానయి. 

సెందయబము  : సతమమే శ్రదధకు నెఱవు అనే విష్యానిన క్రైసివ భతెం ఇసాలెం భతెం కూడ్డ   సభరిథస్తినానయి 
అనుకుెంటూ గాెంధీ తన ఆతభ ఔథను రామటానిక్త నిశ్చయిెంచుకునన సెందయబము. 

4.त्रत्र ायभवऩ सा गहृौषधयेै  स् स्था अब त ्। 

 త్రివ్యయభపి ఖృహౌష్ధైరేవ  సఴసాథ అబవత్  । 

రిఙమము : ఆచాయమ గులళలిల రాభఔృష్ణమూరిి యచిెంచిన సెంఔఱఫఱమ్ అను పాఠమభాఖెం నుెండి ఈ 
వ్యఔమెం గ్రహిెంఙఫడినది. 

వ్యకామయథము : మూడుసారుల ఆమె ఇెంటి భెందుతోనే ఆరోఖమవెంతరా రాఱయిమెంది. 
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సెందయబము  : గాెంధీ అసఴస్తథరాలైన  తన భాయమ ఔసూిరిబాను ఆస్తత్రిక్త తీస్తకువెళిల వైదుమనితో ఆమె రిసిథతిని 
తెలుపుతనన సెందయబము. 

3-6  फहुरैजछिकप्रश्ना् ఫహుళైచిిఔ సమాధానప్రశ్నలు 

अधोरनटदतष्टानां सभशु्रचतसभाधानं मोिरमत्प् ा  ाक्मं शरखत । 

1. कस्म िन्भटद सभुऩरक्ष्म संक्ऩफरशभदं रघुरूऩकं व यश्रचतभ?् 

अ) भहात्प्भागाजन्धन्         आ) नेहुरूभहािमस्म  

इ)  आन्रकेसरयण्           ई)  इजन्दया वप्रमदशितन् 

सभा) भहात्प्भागाजन्धन् िन्भटद सभुऩरक्ष्म संक्ऩफरशभदं रघुरूऩकं व यश्रचतभ ्। 

2. कस्तूरयफा कमा आयोग्मं प्राप्त ती? 

अ) शसद्धश्रचककत्प्समा           आ) श्रगरयिनश्रचककत्प्समा  

इ)  आमु ेदश्रचककत्प्समा         ई)  होशभमोश्रचककत्प्समा 

सभा) कस्तूरयफा आमु ेदश्रचककत्प्समा आयोग्मं प्राप्त ती । 

3. गाजन्धन् फरभ ्क्? 

अ) अटहसंा           आ) सत्प्मभ ्

इ) संक्ऩ्           ई)  सत्प्माग्रह् 

सभा) गाजन्धन् फरभ ्संक्ऩ् । 

4. अद्मतनकारे प्राम् के भद्मऩान भांसबऺण प्र तृ्ता् दृश्मन्ते? 

अ) फारा्            आ)  दृ्धा्   

इ) फाशरका्          ई)   मु का् 
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सभा) अद्मतनकारे प्राम् मु का् भद्मऩान भांस बऺण प्र तृ्ता् दृश्मन्ते । 

5. स े आफार दृ्धं  कारन धतृ न्त्?    

अ) ऩीताम्फयाणण         आ)  ्करारन  

इ) धौत स्त्राणण          ई)  खादी स्त्राणण 

सभा) स े आफार दृ्धं खादी स्त्राणण धतृ न्त् । 

6. टहसंां गन्धरमतुं ऺभ् क्? 

अ) नेहुरू          आ) रारफहदयू ् 

इ) नेतािी          ई)  गान्धी 

सभा) टहसंां गन्धरमतुं ऺभ् गान्धी । 

7. गान्धीभहािमस्म आत्प्भकथामा् नाभ ककभ?् 

अ) याभामणभ ्        आ) बायतभ ् 

इ) सत्प्मिोधनभ ्       ई)  सत्प्माथतप्रकाशिका 

सभा) गान्धीभहािमस्म आत्प्भकथामा् नाभ सत्प्मिोधनभ ्। 

8. सङ्लक्ऩफरशभरत रघुरूऩकं केन व यश्रचतभ?् 

अ) गु्रऩज्र श्रीयाभकृष्णभूरत तना  आ) याणी सदाशि भरूततना   

इ) उऩरष्ट  ेङ्लकटयभणभूरततना      ई)  भरयत ाड शि याभेण 

सभा) सङ्लक्ऩफरशभरत रघुरूऩकं गु्रऩज्र श्रीयाभकृष्णभूरत तना  व यश्रचतभ ्। 

9. िुभ्रभतीनदीतीये कस्म आश्रभ् अजस्त? 

अ) गाजन्धन्         आ) नेहुरू  

इ) नेताजिन्          ई) य ीन्रनाथठाकूयस्म 
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सभा) िुभ्रभतीनदीतीये गाजन्धन् आश्रभ् अजस्त ।  

10. धभतस्म िी ातु् का?    

अ) यीरत्         आ) प्रीरत् 

इ) िारत्          ई) नीरत् 

सभा) धभतस्म िी ातु् नीरत् । 

3-7 - प्रश्नसूची 

सन्दबत ाक्मारन 

1.गाजन्धयेको भहात्प्भास्मात्प्कुटुम्फी िगतो भुरन् ।  

2.नीरतभाने  सत्प्मभूतेयीश् यस्म उऩासको ब रत । 

3.कै्रस्त भतभ ्इस्राभ ्भतं च इदभे  सभथतमत् । 

4.त्रत्र ायभवऩ सा गहृौषधयेै  स् स्था अब त ्। 

फहुरैजछिकप्रश्ना् 

ఉయుకతగరంథములు 

 డా. సుజాతారెడడి 

2. Classical Sanskrit literature – by- Krishnamachari 
 

యఙయిత 

                                                              డ్డ।।  ధూళిపాల రాభఔృష్ణ 

                                                                         సెంసకృత విభాగాధమక్షులు 

                                                                          మారిస్ సెటలాల ఔళాశాఱ 

                                                                          విఛమవ్యడ.  
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కెండెం 2                                                                                     పాఠెం 4 

ఆధునిఔ రూఔ విభాఖము 

సెంఔఱఫఱమ్ 

संक्ऩफरभ ्
4-1  ఱక్ష్యము: - ఈ పాఠమభాగానిన ఙదవడెం వఱన విదామరుథఱకు ఈ క్రెంది విష్మములు అవఖతము 
కాఖఱవు. 

1. ఆధునిఔనాటఔరిఙమము 
2. సభకాల్లన రిసిథతఱ రిఙమము 
3. గాెంధీభహాశ్యుని ఓననతమము 
4. అహిెంసాధయభముయొఔక ప్రాశ్సియము 

ఈ పాఠెంలో సెంఔఱఫఱమ్ అనే పాఠమభాగానిక్త నిఫెంధన ప్రశ్నలు- సమాధానాలు, సెందయబవ్యఔమముఱకు 
వ్యమకమ, ఫహుళైచిిఔ సమాధాన ప్రశ్నలు  పెందుయఙఫడ్డాయి. 

4-2 నిఫెంధ ప్రశ్నలు - సమాధానాలు 

1. सङ्लक्ऩफरभ ्रूऩकस्म कथासायं शरखत । 

సెంఔఱఫఱమ్ రూఔసమ ఔథాసాయెం లికత ।  

సెంఔఱ ఫఱమ్ అను రూఔము యొఔక ఔథాసారానిన వ్రామెండి. 

2. गाजन्धभहािमस्म सङ्लक्ऩफरभ ्व िदमत। 

 గాెంధి భహాశ్మసమ సెంఔఱఫఱమ్ విశ్దమత। 

 గాెంధీ భహాశ్యుని సెంఔఱ ఫఱమును వివరిెంఙెండి. 

సమాధానము : 

ఔవిరిఙమము -ఆచాయమ గులళలిల శ్రీరాభఔృష్ణమూరిి గారిచే సెంఔఱఫఱమ్ అను రూఔము 
యచిెంఙఫడినది. సెంఔలిెంచిన దానిని ఫఱముగా చేస్తకొని ఆఙయణలో నిఱఔడగా నుెండుట గాెంధీ భహాతభని 
గొ గుణముగా ఈ  రూఔమున నిరూపిెంఙఫడినది. ఈ రూఔెం/ నాటఔెం యొఔక ఆయెంబెంలో 
తెయవెనుఔ నటీ సూత్రధారుఱ సెంభాష్ణ దాఴరా గాెంధీ భహాతభని 150 వ ఛనభదినోతషవెం కోలాహఱముగా 
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ఛరుగుచుెండుట తెలుఫడినది. వ్యరి సెంవ్యదమున గాెంధీ సతమశోధన అని పేయ తన ఆతభ ఔథను వ్రాశాయని 
దానిని   హోసకరే నాఖ శాస్త్రి సెంసకృత భాష్లోక్త అనువదిెంచాయని తెలుఫడినది. దానిని ఆధాయెంగా 
చేస్తకుని ప్రస్తితెం తిరుతిలోని జ్ఞతీమ సెంసకృత విశ్ఴవిదామఱమెం   కుఱతలైన ఆచాయమ 
శ్రీరాభఔృష్ణమూరిిచే యచిెంఙఫడిన సెంఔఱ ఫఱమ్ అను రూకానిన  ప్రదరివెంఙడ్డనిక్త వ్యరు యెంఖెం సిదధెం 
చేశారు. 

గాెంధీ – ఆతభఔథ -శుభ్రభతీ ఆశ్రభెంలో ప్రాతః కాఱభెందు గాెంధీ వ్రాసూి ఇలా అనుకునానరు. 
నాలుగైదేలలనాడు కొెంతభెంది పెదదలు, నా తోటి ఉదమభకారుఱ ప్రోతాషహెం కాయణెంగా నా ఆతభఔథను 
రామటెం మొదలుపెటిట ఔ పుటను పూరిి చేసి దానిని   త్రిపేతెంటలో ముెంబై నఖయెంలో అఱఛడుఱ వఱల ఆ 
ని ఆగిపోయిెంది. తరాఴత నేను మయవ్యడ జైలుకు వెలళవఱసి వచిచెంది. అఔకడ నా తోటి ఖైదీఱలో ఔరైన శ్రీ 
ఛమరాభమమ మిఖతా నుఱనిన ఔకనపెటిట నా ఆతభ ఔథను పూరిి చేమభనానరు. భనస్త వేరే నిక్త 
సెంఫెంధిెంచిన ఆలోఙనఱలో ఉెంది. అెందువఱల ఆ నిని చేమలేఔపోయాను. మయవ్యడ జైలు నుెండి 
విడుదఱయామఔ శ్రీభదానెంద సాఴమి ప్రేయణచే నవజీవన్ త్రిఔ కోసెం వ్యరానిక్త ఔ అధామమెం చొపున 
రామటెం మొదలుపెటాటను. మౌనవ్రతెంలో ఉనన నా వదదకు ఔ వమవ బకుిడు వచిచ ఆతభఔథ వ్రామడెం 
పాశాచతమ సెంప్రదామెం, వ్రామ వదదని ననున వ్యరిెంచాడు. భళీళ నేను ఆలోచిెంచి రామటెంలో తపేమీ లేదని 
నిరాధరిెంచుకునానను. 

సతమముయొఔక ప్రాశ్సియము -ధయభమే ప్రెంఙభెంతటికీ ఆధాయెం అని వేదవ్యకుక. ధరాభనిక్త ప్రాణెం నీతి, 
నీతిభెంతడే సతమ సఴరూపుడైన ఈశ్ఴరుని ఉపాసిెంచేవ్యడవుతనానడు. సతమెం ఔనాన వేరైనది భ్రెంతి.  సతామనిన 
సాధిెంఙడెంలో నా శ్ర్లరానిన అయినా ఆహుతి చేమడ్డనిక్త వెనుకాడను. నా శ్రదధ అలాెంటిది, ఈ శ్రదధ ఎలా 
సిథయభవుతెందో తెలుస్తకోవ్యఱనుకునే వ్యరు తెలుస్తకోెండి. సతమమే శ్రదధకు ఆధాయెం. క్రైసివ భతెం, ఇసాలెం 
భతెం కూడ్డ దీనినే సభరిథస్తినానయి. సతమెం భళీళ విఛయానిన పెందాలి, సతామగ్రహానిక్త శాస్త్రీమమైన 
ప్రయోఛనానిన వరిణెంఙడమే నా ఉదేదశ్మెం. అఱమైన దానిని విడిచి పెటేట మానవుడు ఉననతడవుతాడు. ఆ 
ధరాభనిన నా సహధయభచారిణి కూడ్డ  అనుసరిెంచిెంది.  అదే ఆమెకు ఫఱము , అని దక్షణాఫ్రికాలోని  డయఫన్ 
నఖయెంలో ఉననపుడు ఛరిగిన సెంగటనను పేర్తకనడెం ఛరిగిెంది. 

ఔసూిరిబా అనారోఖమము - ఔసూిరిబా తీవ్రమైన అనారోఖమెం పాఱయిమెంది. ఆమెను భుజ్ఞనిక్త ఎతికొని గాెంధీ 
వైదుమని  వదదకు వెళిల మిత్రమా! నా భాయమ రోఖగ్రస్తిరాలు అయిెంది అని వైదుమనిక్త చపాడు. గాెంధీతో పాటు 
ఆమన పెదద కుమారుడు భణిలాల్ కూడ్డ వచాచడు. వైదుమడు ధైయమెం చపి చిక్తతష చేసాిననానడు. మూడుసారుల 
రోఖగ్రస్తిరాలైన ఈమెకు ఇెంటి భెందుఱతోనే ఆరోఖమెం చేకూరిెంది అనానడు గాెంధీ. ఇెంటిలోని అఱలెం, 
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మిరియాలు మొదలైన కాయెంగా ఉెండే  దారాథఱతో మా అభభకు రోఖెం నమమైెంది అనానడు భణిలాల్. ఈ 
రోజ్యలోల వ్యడే భెందు బిలళలు తీస్తకోకుెండ్డనా? అని వైదుమడు ఆశ్చయమెం ప్రఔటిెంచాడు. 

గాెంధీ అలోలతి వైదామనిన నిరాఔరిెంచుట -అపుడు గాెంధీ వ్యటిలో భతి ఔలిగిెంచే దాయథెం ఉెంటుెందని 
ఆమెకు తెలుస్త అనానడు. జీవితెంలో ఎపుడూ భధమ మాెంసాలు  ముటటరాదని మా నానన ఉదేశ్ెం అని 
భణిలాల్  అనానడు. అవి లేకుెండ్డ మాకు రోజ్య ఖడవదే? అదెలా సాధమభని వైదుమడు ఆశ్చయమడ్డాడు, చిక్తతష 
ఛరిగేటపుడైనా భదమెం తీస్తకోరా! అని అడిగాడు. మేము భతి ఔలుగుతెంది కాఫటిట తేనీటిని కూడ్డ విడిచి 
పెటాటలి అనానడు గాెంధీ. ప్రాణెంపోతనాన ఎపుడు తీస్తకోెం అనానడు భణిలాల్. 

నా భాయమ కూడ్డ అలాగే ఆఙరిెంచాఱని నా టుటదఱ అనానడు గాెంధీ. 

ఔసూిరిబాకు శారిబాద్రావణమును ఇచుచట - ఒరుచకోలేని నొపితో ఔసూిరిబా బాధడుతోెంది, ఇెంతలో గాెంధీ 
రెండో కుమారుడు రాెం దాస్ శారిబాద్రావణెం గాలస్తలో పోసూి అమాభ! ఇది ఇెంటిభెందు పుచుచకో అనానడు. 

దీని వఱల ఉయోఖెం లేదు అెంటూ వైదుమడు తన రిఔయెంతో ర్లక్షెంచి ఈమె ెంటోల యఔిెం తకుకవగా ఉెంది, 
ఎముఔఱపై ఙయభెం ఔపినటులెంది, ెంటోల కొదిదగా నైనా మాెంసెం లేదు, రోఖెం ముదిరిపోయిెంది, భెందు 
బిలళఱతో అరిఔటటడెం కుదయదు. శ్స్త్ర చిక్తతషతో రోఖ ఔణాఱను నిరూభలిెంచాఱని చపాడు. 

గాెంధీ భతిదాయథముఱను నిరాఔరిెంచుట - గాెంధీ శ్స్త్రచిక్తతష చేస్తటపుడు భతి దాయథెం ఎక్తకెంఙనని మాట 
ఇభభనానడు. ఎెంత టుటదలో అనుకొని, కుదిరినెంత  మేయ  ప్రమతినసాిను. ఆమె అెంగీకారానిన ఫటిట 
చేసాిననానడు వైదుమడు. నేనెననటికీ  అెంగీఔరిెంఙను.  ఔసూిరిబా  అెంగీఔరిెంచినటలయితే  సరే అనానడు గాెంధీ. 

గాెంధీ హృదమెం ఎెంత విశాఱమైనదో అని భనస్తలో అనుకొని వైదుమడు సరే అనానడు. 

రాెందాస్ అభభని చూస్తకుెంటాడు. భణిలాల్! ఫమలుదేరు, అెంటూ గాెంధీ దక్షణాఫ్రికా సాఴతెంత్రమ 
పోరాటెంలో సతామగ్రహెం చేమడ్డనిక్త జోహన్ష ఫర్ు కు ఫమలుదేరాడు. ఔసూిరిబాకు యఔిస్రావెం అవుతోెంది. 

నరుష ఆపేెందుకు ప్రమతినెంచి విపఱమై వైదుమడిక్త సూచిెంచిెంది, వైదుమడు ఆమెను ర్లక్షెంచి ఈమె వెెంటనే బీర్ 
త్రాగాలి అనానడు. ఆమన భాయమ బీర్ తేవటానిక్త వెళ్ళతెంది. ఇెంతలో భణిలాల్ తో గాెంధీ వచిచ భదమెం 
త్రాగిెంఙవదదని అడుాకునానడు. కోెంతో, భదమెం తాఖకుెండ్డ ఎలా నమభవుతెంది? ఆమె మాెంసెం కూడ్డ 
తినాలి అనానడు వైదుమడు. నేను పుకోను అెంటునన గాెంధీతో వైదుమడిక్త భెందు ఇవఴటెంలో, ఆహాయెం 
ఇవఴడెంలో రోగి, రోగి ఫెంధువుఱ అనుభతి అవసయెం లేదు అనానడు. నేను అనుభతిెంఙను, ఔసూిరిబా 
పుకుెంటే అడుాకోను అెంటాడు గాెంధీ. వైదుమని భాయమ గాెంధీక్త వమక్తి సాఴతెంత్రమెంలో నభభఔెం ఉెంది 
అనుకుెంటుెంది. నరుష ఇదే ఆ భహానుభావుని గొ గుణెం అనుకుెంది. 
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భధమ మాెంసాలు తీస్తకోఔపోతే ప్రాణాలు పోతాయి అెంటాడు వైదుమడు. ఆరోఖమెం కోసెం భధమ మాెంసాలు 
తీస్తకోవటానిన నేను అెంగీఔరిెంఙను అెంటూ గాెంధీ భణిలాల్! మూడు ఙక్రాఱ ఫెండి తీస్తకురా. రాెందాస్! 
ఫీనిక్ష నఖరానిక్త వెళాలలి. అఔకడ భనకు తెలిసిన వ్యలలకు సమాచాయెం ెంపిెంచు అభభకు వేడి నీళ్ళల, పాలు 
తాగిెంచు అనానడు. 

ఔసూిరిబా సెంఔఱఫఱము - పిఱలలు ఔసూిరిబాను ఫెండిలోక్త చేరాచరు. మానవ ఛనభ ఱభిెంఙడెం ఔష్టెం. 
మాెంసెం తిని నీ శ్ర్లరానిన ఔలుషితెం చేస్తకోలేదు. అలా చేమకుెండ్డ పూరిిగా కోలుకునానవు. అది 
సెంఔఱఫఱెం, అనినటిఔనాన గొ ఫఱెం. అెందరికీ ఆదయవభని గాెంధీ ఆమెను మెచుచకునానడు. 

ఈ విధెంగా సెంఔఱ ఫఱెంతో గాెంధీ తన ఆశ్యాఱను సాధిెంచాడు. 

3. गाजन्धभहािमस्म आदितगुणान ्ऩाठ्मबागानुसायं व िदमत । 

గాెంధి భహాశ్మసమ ఆదయవ గుణాన్ పాఠమభాగానుసాయెం విశ్దమత। 

గాెంధీ భహాశ్యుని ఆదయవ గుణముఱను పాఠమభాఖమున నుసరిెంచి వివరిెంఙెండి. 

సమాధానము : 

ఔవిరిఙమము -ఆచాయమ గులళలిల శ్రీరాభఔృష్ణమూరిి గారిచే సెంఔఱఫఱమ్ అను రూఔము 
యచిెంఙఫడినది. సెంఔలిెంచిన దానిని ఫఱముగా చేస్తకొని ఆఙయణలో నిఱఔడగా నుెండుట గాెంధీ భహాతభని 
గొ గుణముగా ఈ  రూఔమున నిరూపిెంఙఫడినది. ఈ రూఔెం/ నాటఔెం యొఔక ఆయెంబెంలో 
తెయవెనుఔ నటీ సూత్రధారుఱ సెంభాష్ణ దాఴరా గాెంధీ భహాతభని 150 వ ఛనభదినోతషవెం కోలాహఱముగా 
ఛరుగుచుెండుట తెలుఫడినది. వ్యరి సెంవ్యదమున గాెంధీ సతమశోధన అని పేయ తన ఆతభ ఔథను వ్రాశాయని 
దానిని   హోసకరే నాఖ శాస్త్రి సెంసకృత భాష్లోక్త అనువదిెంచాయని తెలుఫడినది. దానిని ఆధాయెంగా 
చేస్తకుని ప్రస్తితెం తిరుతిలోని జ్ఞతీమ సెంసకృత విశ్ఴవిదామఱమెం   కుఱతలైన ఆచాయమ 
శ్రీరాభఔృష్ణమూరిిచే యచిెంఙఫడిన సెంఔఱ ఫఱమ్ అను రూకానిన  ప్రదరివెంఙడ్డనిక్త వ్యరు యెంఖెం సిదధెం 
చేశారు. 

గాెంధీ ఆతభఔథ -శుభ్రభతీ ఆశ్రభెంలో ప్రాతః కాఱభెందు గాెంధీ వ్రాసూి ఇలా అనుకునానరు. 
నాలుగైదేలలనాడు కొెంతభెంది పెదదలు, నా తోటి ఉదమభకారుఱ ప్రోతాషహెం కాయణెంగా నా ఆతభఔథను 
రామటెం మొదలుపెటిట ఔ పుటను పూరిి చేసి దానిని   త్రిపేతెంటలో ముెంబై నఖయెంలో అఱఛడుఱ వఱల ఆ 
ని ఆగిపోయిెంది. తరాఴత నేను మయవ్యడ జైలుకు వెలళవఱసి వచిచెంది. అఔకడ నా తోటి ఖైదీఱలో ఔరైన శ్రీ 
ఛమరాభమమ మిఖతా నుఱనిన ఔకనపెటిట నా ఆతభ ఔథను పూరిి చేమభనానరు. భనస్త వేరే నిక్త 
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సెంఫెంధిెంచిన ఆలోఙనఱలో ఉెంది. అెందువఱల ఆ నిని చేమలేఔపోయాను. మయవ్యడ జైలు నుెండి 
విడుదఱయామఔ శ్రీభదానెంద సాఴమి ప్రేయణచే నవజీవన్ త్రిఔ కోసెం వ్యరానిక్త ఔ అధామమెం చొపున 
రామటెం మొదలుపెటాటను. మౌనవ్రతెంలో ఉనన నా వదదకు ఔ వమవ బకుిడు వచిచ ఆతభఔథ వ్రామడెం 
పాశాచతమ సెంప్రదామెం, వ్రామ వదదని ననున వ్యరిెంచాడు. భళీళ నేను ఆలోచిెంచి రామటెంలో తపేమీ లేదని 
నిరాధరిెంచుకునానను. 

గాెంధీజీ సతమభాష్ణము - ధయభమే ప్రెంఙభెంతటికీ ఆధాయెం అని వేదవ్యకుక. ధరాభనిక్త ప్రాణెం నీతి, 
నీతిభెంతడే సతమ సఴరూపుడైన ఈశ్ఴరుని ఉపాసిెంచేవ్యడవుతనానడు. సతమెం ఔనాన వేరైనది భ్రెంతి.  సతామనిన 
సాధిెంఙడెంలో నా శ్ర్లరానిన అయినా ఆహుతి చేమడ్డనిక్త వెనుకాడను. నా శ్రదధ అలాెంటిది, ఈ శ్రదధ ఎలా 
సిథయభవుతెందో తెలుస్తకోవ్యఱనుకునే వ్యరు తెలుస్తకోెండి. సతమమే శ్రదధకు ఆధాయెం. క్రైసివ భతెం, ఇసాలెం 
భతెం కూడ్డ దీనినే సభరిథస్తినానయి. సతమెం భళీళ విఛయానిన పెందాలి, సతామగ్రహానిక్త శాస్త్రీమమైన 
ప్రయోఛనానిన వరిణెంఙడమే నా ఉదేదశ్మెం. అఱమైన దానిని విడిచి పెటేట మానవుడు ఉననతడవుతాడు. ఆ 
ధరాభనిన నా సహధయభచారిణి కూడ్డ  అనుసరిెంచిెంది.  అదే ఆమెకు ఫఱము. అని దక్షణాఫ్రికాలోని  డయఫన్ 
నఖయెంలో ఉననపుడు ఛరిగిన సెంగటనను పేర్తకనడెం ఛరిగిెంది. 

గాెంధీజీ ఔసూిరిబాకు ఇెంటివైదమము చేయుట - ఔసూిరిబా తీవ్రమైన అనారోఖమెం పాఱయిమెంది. ఆమెను 
భుజ్ఞనిక్త ఎతికొని గాెంధీ వైదుమని  వదదకు వెళిల మిత్రమా! నా భాయమ రోఖగ్రస్తిరాలు అయిెంది అని వైదుమనిక్త 
చపాడు. గాెంధీతో పాటు ఆమన పెదద కుమారుడు భణిలాల్ కూడ్డ వచాచడు. వైదుమడు ధైయమెం చపి చిక్తతష 
చేసాిననానడు. మూడుసారుల రోఖగ్రస్తిరాలైన ఈమెకు ఇెంటి భెందుఱతోనే ఆరోఖమెం చేకూరిెంది అనానడు 
గాెంధీ. ఇెంటిలోని అఱలెం, మిరియాలు మొదలైన కాయెంగా ఉెండే  దారాథఱతో మా అభభకు రోఖెం 
నమమైెంది అనానడు భణిలాల్. ఈ రోజ్యలోల వ్యడే భెందు బిలళలు తీస్తకోకుెండ్డనా? అని వైదుమడు ఆశ్చయమెం 
ప్రఔటిెంచాడు. 

గాెంధీజీ భతిభెందుఱను నిరాఔరిెంచుట -అపుడు గాెంధీ వ్యటిలో భతి ఔలిగిెంచే దాయథెం ఉెంటుెందని 
ఆమెకు తెలుస్త అనానడు. జీవితెంలో ఎపుడూ భధమ మాెంసాలు  ముటటరాదని మా నానన ఉదేశ్ెం అని 
భణిలాల్  అనానడు. అవి లేకుెండ్డ మాకు రోజ్య ఖడవదే? అదెలా సాధమభని వైదుమడు ఆశ్చయమడ్డాడు, చిక్తతష 
ఛరిగేటపుడైనా భదమెం తీస్తకోరా! అని అడిగాడు. మేము భతి ఔలుగుతెంది కాఫటిట తేనీటిని కూడ్డ విడిచి 
పెటాటలి అనానడు గాెంధీ. ప్రాణెంపోతనాన ఎపుడు తీస్తకోెం అనానడు భణిలాల్. 

నా భాయమ కూడ్డ అలాగే ఆఙరిెంచాఱని నా టుటదఱ అనానడు గాెంధీ. 
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గాెంధీజీ విశాఱహృదమము - ఒరుచకోలేని నొపితో ఔసూిరిబా బాధడుతోెంది, ఇెంతలో గాెంధీ రెండో 
కుమారుడు రాెందాస్ శారిబాద్రావణెం గాలస్తలో పోసూి అమాభ! ఇది ఇెంటిభెందు పుచుచకో అనానడు. 

దీని వఱల ఉయోఖెం లేదు అెంటూ వైదుమడు తన రిఔయెంతో ర్లక్షెంచి ఈమె ెంటోల యఔిెం తకుకవగా ఉెంది, 
ఎముఔఱపై ఙయభెం ఔపినటులెంది, ెంటోల కొదిదగా నైనా మాెంసెం లేదు, రోఖెం ముదిరిపోయిెంది, భెందు 
బిలళఱతో అరిఔటటడెం కుదయదు. శ్స్త్ర చిక్తతషతో రోఖ ఔణాఱను నిరూభలిెంచాఱని చపాడు.  

గాెంధీ శ్స్త్రచిక్తతష చేస్తటపుడు భతి దాయథెం ఎక్తకెంఙనని మాట ఇభభనానడు. ఎెంత టుటదలో అనుకొని, 
కుదిరినెంత  మేయ  ప్రమతినసాిను. ఆమె అెంగీకారానిన ఫటిట చేసాిననానడు వైదుమడు. నేనెననటికీ  
అెంగీఔరిెంఙను.  ఔసూిరిబా  అెంగీఔరిెంచినటలయితే  సరే అనానడు గాెంధీ. 

గాెంధీ హృదమెం ఎెంత విశాఱమైనదో అని భనస్తలో అనుకొని వైదుమడు సరే అనానడు. 

గాెంధీజీ వమక్తితఴము- రాెందాస్ అభభని చూస్తకుెంటాడు. భణిలాల్! ఫమలుదేరు, అెంటూ గాెంధీ 
దక్షణాఫ్రికా సాఴతెంత్రమ పోరాటెంలో సతామగ్రహెం చేమడ్డనిక్త జోహన్ష ఫర్ు కు ఫమలుదేరాడు. ఔసూిరిబాకు 
యఔిస్రావెం అవుతోెంది. 

నరుష ఆపేెందుకు ప్రమతినెంచి విపఱమై వైదుమడిక్త సూచిెంచిెంది, వైదుమడు ఆమెను ర్లక్షెంచి ఈమె వెెంటనే బీర్ 
త్రాగాలి అనానడు. ఆమన భాయమ బీర్ తేవటానిక్త వెళ్ళతెంది. ఇెంతలో భణిలాల్ తో గాెంధీ వచిచ భదమెం 
త్రాగిెంఙవదదని అడుాకునానడు. కోెంతో, భదమెం తాఖకుెండ్డ ఎలా నమభవుతెంది? ఆమె మాెంసెం కూడ్డ 
తినాలి అనానడు వైదుమడు. నేను పుకోను అెంటునన గాెంధీతో వైదుమడిక్త భెందు ఇవఴటెంలో, ఆహాయెం 
ఇవఴడెంలో రోగి, రోగి ఫెంధువుఱ అనుభతి అవసయెం లేదు అనానడు. నేను అనుభతిెంఙను, ఔసూిరిబా 
పుకుెంటే అడుాకోను అెంటాడు గాెంధీ. వైదుమని భాయమ గాెంధీక్త వమక్తి సాఴతెంత్రమెంలో నభభఔెం ఉెంది 
అనుకుెంటుెంది. నరుష ఇదే ఆ భహానుభావుని గొ గుణెం అనుకుెంది. 

గాెంధీజీ సెంఔఱఫఱము - భధమ మాెంసాలు తీస్తకోఔపోతే ప్రాణాలు పోతాయి అెంటాడు వైదుమడు. ఆరోఖమెం 
కోసెం భధమ మాెంసాలు తీస్తకోవటానిన నేను అెంగీఔరిెంఙను అెంటూ గాెంధీ భణిలాల్! మూడు ఙక్రాఱ 
ఫెండి తీస్తకురా. రామ్ దాస్! ఫీనిక్ష నఖరానిక్త వెళాలలి. అఔకడ భనకు తెలిసిన వ్యలలకు సమాచాయెం ెంపిెంచు 
అభభకు వేడి నీళ్ళల, పాలు తాగిెంచు అనానడు. 

పిఱలలు ఔసూిరిబాను ఫెండిలోక్త చేరాచరు. మానవ ఛనభ ఱభిెంఙడెం ఔష్టెం. మాెంసెం తిని నీ శ్ర్లరానిన 
ఔలుషితెం చేస్తకోలేదు. అలా చేమకుెండ్డ పూరిిగా కోలుకునానవు. అది సెంఔఱఫఱెం, అనినటిఔనాన గొ 
ఫఱెం. అెందరికీ ఆదయవభని గాెంధీ ఆమెను మెచుచకునానడు. 

ఈ విధెంగా సెంఔఱ ఫఱెంతో గాెంధీ తన ఆశ్యాఱను సాధిెంచాడు. 
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4-3 –सन्दबत ाक्मारन  సెందయబ వ్యఔమముఱకు వ్యమకమ 

1.  तदे  अनुरतष्ठेद् बामातऽवऩ इरत भदाग्रह् । 

తదేవ అనుతిషేుద్ భారామపి ఇతి భదాగ్రహః । 

రిఙమము: ఆచాయమ గులళలిల రాభఔృష్ణమూరిి యచిెంచిన సెంఔఱఫఱమ్ అను పాఠమభాఖెం నుెండి ఈ 
వ్యఔమెం గ్రహిెంఙఫడినది. 

వ్యకామయథము : భాయమ  కూడ్డ దానినే పాటిెంచాఱని నా టుటదఱ. 

సెందయబము : ప్రాణాలు పోయినా తేనీరు లేదా ఏ మాదఔద్రవమెం ఎననటికీ స్తవిెంఫడరాదు  అని భణిలాల్ 
తెండ్రి నిమమానిన వైదుమనిక్త చపినపుడు నా భాయమ కూడ్డ దానేన పాటిెంచాఱని నా టుటదఱ అని గాెంధీ 
అనిన సెందయబము. 

2.  िस्त्रश्रचककत्प्सामां भादकर प्रमोग् न कयणीम् । 

శ్స్త్ర చిక్తతాషయాెం మాదఔ ద్రవప్రయోఖః న ఔయణీమః । 

రిఙమము: ఆచాయమ గులళలిల రాభఔృష్ణమూరిి యచిెంచిన సెంఔఱఫఱమ్ అను పాఠమభాఖెం నుెండి ఈ 
వ్యఔమెం గ్రహిెంఙఫడినది. 

వ్యకామయథము : శ్స్త్ర చిక్తతష ఛరిపేటపుడు భతెిక్తకెంచే దారాథనిన ఎక్తకెంఙకూడదు. 

సెందయబము : ఔసూిరిబాకు శ్స్త్రచిక్తతషతో రోఖ ఔణాఱను నిరూభలిెంచాఱని వైదుమడు                                       
అననపుడు గాెంధీ అనిన సెందయబము. 

3.  ैद्मस्म भे औषधप्रदाने आहायप्रदाने योश्रगण् योश्रग फन्धनूां  ा अनुभरत्   नाऩेक्ष्मते । 

వైదమసమ  మే  ఓష్ధప్రదానే ఆహాయప్రదానే రోగిణః రోగిఫెంధూనాెం వ్య అనుభతిః నాపేక్ష్యతే। 

రిఙమము: ఆచాయమ గులళలిల రాభఔృష్ణమూరిి యచిెంచిన సెంఔఱఫఱమ్ అను   పాఠమభాఖెం నుెండి ఈ 
వ్యఔమెం గ్రహిెంఙఫడినది.  

వ్యకామయథము : వైదుమడనైన  నాకు భెందులు ఇవఴడెంలో, ఆహాయెం ఇవఴడెంలో రోగి లేదా రోగి ఫెంధువుఱ 
అనుభతితో నాకు ని లేదు. 
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సెందయబము : భధమమాెంసాదుఱను ఔసూిరిబా ముటటరాదని గాెంధీ అనినపుడు వైదుమడు సమాధానమిచిచన 
సెందయబము. 

4.  भांसबऺणेन ियीयशभदं न भशरनीकृत ंब त्प्मा । 

మాెంస బక్ష్ణేన శ్ర్లయమిదెం న భలినీఔృతెం బవతామ। 

రిఙమము: ఆచాయమ గులళలిల రాభఔృష్ణమూరిి యచిెంచిన సెంఔఱఫఱమ్ అను పాఠమభాఖెం నుెండి ఈ 
వ్యఔమెం గ్రహిెంఙఫడినది.  

వ్యకామయథము : మాెంసెం తిని ఈ శ్ర్లరానిన నీవు ఔలుషితెం చేస్తకోలేదు.  

సెందయబము : గాెంధీ నీటిని,పాఱను త్రాగి సఴసథత చేకూరుచకునన  ఔసూిరిబాను ప్రశ్ెంసిసూి లిక్తన 
సెందయబము. 

4-4 फहुरैजछिकप्रश्ना्  ఫహుళైచిిఔ సమాధానప్రశ్నలు 

अधोरनटदतष्टानां सभशु्रचतसभाधानं मोिरमत्प् ा  ाक्मं शरखत । 

1. सत्प्माग्रहस्म िास्त्रीमप्रमोग णतनभे  कस्म उद्देश्मभ?् 

अ) गाजन्धन्         आ) नेताजिन् 

इ)  यािी स्म         ई)   ािऩेरमन् 

सभा) सत्प्माग्रहस्म िास्त्रीमप्रमोग णतनभे  गाजन्धन् उद्देश्मभ ्। 

2. करत ायं कस्तूरयफा गहृौषधयेै  स् स्था अब त ्? 

अ) द्व  ायं        आ) ऩञ्च ायं  

इ)  एक ायं        ई)  त्रत्र ायं 

सभा) त्रत्र ायं कस्तूरयफा गहृौषधयेै  स् स्था अब त ्। 

3. चाहऩानभवऩ ककभ ्िनमरत? 
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अ) काभं           आ) कोऩं 

इ) भदं             ई)  रोबं 

सभा) चाहऩानभवऩ भदं िनमरत । 

4. गाजन्धन् द्व तीमऩुत्र् क्? 

अ) भणणरार्      आ)  ैद्म्  

इ) याभदास्        ई)   श्रीिमयाभामत्  

सभा) गाजन्धन् द्व तीमऩुत्र् याभदास् । 

5. कस्मा् ियीये भांसरेिोवऩ नाजस्त? 

अ) कस्तूरयफामा्     आ) सीतामा् 

इ) रौऩद्मा्         ई)  अन्नऩूणातमा् 

सभा) कस्तूरयफामा् ियीये भांसरेिोवऩ नाजस्त ।  

6. क् िीणततां गत्? 

अ) अथत्          आ) ऩरयश्रभ् 

 इ) योग्          ई)  व श् ास् 

सभा)  योग् िीणततां गत् । 

7. कमा योगकणा् रनभूतरनीमा्? 

अ) िस्त्रश्रचककत्प्समा        आ) औषधसे मा 
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 इ) ऩरयचमतमा             ई)  ैद्मसूचनमा 

सभा) िस्त्रश्रचककत्प्समा योगकणा् रनभूतरनीमा् । 

8. कस्मां भादकर प्रमोग् न कयणीम्? 

अ)  ैद्मप्रयीऺामां  आ) आयोग्मिारामां 

इ) िस्त्रश्रचककत्प्सामां   ई)  कोयोना ेरामां 

सभा) िस्त्रश्रचककत्प्सामां भादकर प्रमोग् न कयणीम् ।  

9. भान िन्भ कीदृिभ?् 

अ) सुरबं         आ) दरुतबभ ्

इ) अरभ्मभ ्       ई) सुरभ्मभ ्

सभा) भान िन्भ दरुतबभ ्। 

10. ककं फर ंस ोत्तभभ?् 

अ) कायणफरं        आ) कामतफरभ ्

इ) सङ्लक्ऩफरभ ्     ई) साधनफरभ ्

सभा) सङ्लक्ऩफरभ ्स ोत्तभभ ्। 

4-5  प्रश्नसूिी 

यनबन्धप्रश्ना् 

1. सङ्लक्ऩफरभ ्रूऩकस्म कथासायं शरखत । 

2. गाजन्धभहािमस्म सङ्लक्ऩफरभ ्व िदमत। 



పాఠెం-4 4.11 సంకల్పబల్మ్ 

 

 

3. गाजन्धभहािमस्म आदितगुणान ्ऩाठ्मबागानुसायं व िदमत । 

सन्दर्भवाक्यायन 

1. तदे  अनुरतष्ठेद् बामातऽवऩ इरत भदाग्रह् ।  

2.  िस्त्रश्रचककत्प्सामां भादकर प्रमोग् न कयणीम् । 

3.  ैद्मस्म भे औषधप्रदाने आहायप्रदाने योश्रगण् योश्रग फन्धनूां  ा अनुभरत्   नाऩेक्ष्मते । 

4.  भांसबऺणेन ियीयशभदं न भशरनीकृत ंब त्प्मा । 

फहुरैजछिकप्रश्ना् 

ఉయుకతగరంథములు 

 డా. సుజాతారెడడి 

2.Classical Sanskrit literature – by- Krishnamachari 
యఙయిత 
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                                                                         సెంసకృత విభాగాధమక్షులు 

                                                                             మారిస్ సెటలాల ఔళాశాఱ 

                                                                             విఛమవ్యడ.  
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కెండెం 3         Lesson No – 5-1 

         'ఉనిష్దాదేశ్ః, దకాయఔథ' 

उऩयनषदादेश् दकारकथा 
5-1- 1 ఱక్ష్యము   

1. సెంసకృతవైదిఔసాహితమెంటల అవగాహన ఔలుగుతెంది. 
2. ఉనిష్తిలు రిఙమెం అవుతాయి. 
3. భాయతీమసాహితమపు గొదనెం తెలుస్తిెంది. 
4. మానవీమవిలువలు తెలుసాియి. 
5. దానముయొఔక గొదనెం తెలుస్తిెంది. 

ఈ పాఠమభాఖములో  ఔవిరిఙమము, పాఠమభాఖ రిఙమము పాఠమభాఖము మొతిమునకు అనువ్యదము, 
నిఫెంధప్రశ్నలు - సమాధానములు, సెందయబవ్యఔమముఱకు వ్యమకమ, ఫహుళైచిిఔ ప్రశ్నలు-సమాధానాలు 
పెందుయఙఫడ్డాయి. 

5 –1- 2  ఔవిరిఙమము 

ప్రస్తిత పాఠమభాఖము దకాయఔథ ఫృహదాయణమకోనిష్త్ నెందలి ఐదవ అధామమము నుెండి 
స్వఴఔరిెంఙఫడినది. 

5 –1- 3 పాఠమభాఖ రిఙమము 

 ेदोऽणखरो धभतभूरं स्भरृतिीरे च तद्व दाभ।् 

आचायश्च ै साधनूाभात्प्भनस्तुजष्टये  च।। 

వేదోऽఖిలో ధయభమూఱెం సభృతిశీలే ఙ తదిఴదామ్। 

 ఆచాయశ్చచవ సాధూనామాతభనస్తిషిటరేవ ఙ।। 

సభసి ధయభముఱకు వేదములే మూఱము. సభృతలు అనగా ధయభశాస్త్రములు భరియు శీఱము ధయభమునకు 
మూఱము. వేదముఱను అబమసిెంచిన వ్యరి యొఔక, ఆఙరిెంచిన వ్యరి యొఔక ప్రవయిన, వమవహాయము భరియు 
ఆతభసెంతృపిి కూడ్డ ధయభమునకు మూఱములే. ధయభమునకు మూఱమైన వేదమునెందు ప్రసిదిధనొెందిన రెండు 
కాెండలు ఔఱవు.  ఔటి ఔయభకాెండ, రెండవది జ్ఞానకాెండ. ఔయభకాెండ మెందు మానవుని జీవన 
అభుమదమమునకు విశేష్ సాధనములైన జోమతిష్టటమాది అనేఔములైన విధులు నిరేదశిెంఙఫడినవి.  జ్ఞానకాెండ 
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మెందు మోక్ష్సాధనకు ఆవశ్మఔమైన అనేఔమాయుములు నిరేదశిెంఙఫడినవి. ఈ ఔయభకాెండ, జ్ఞానకాెండఱకు 
పూయఴకాెండ, ఉతియకాెండ అను నామాెంతయములు ఔఱవు. జ్ఞానకాెండకు ఉనిష్త్ కాెండ అని 
లోఔవమవహాయము. ఉనిష్త్ శ్ఫదమునకు అజ్ఞానమును నాశ్నము చేయునదియు, ఆతభజ్ఞానమును ఇచుచ 
గ్రెంథము అని అయథము. వ్యటిక వేదాెంతముఱని లోఔవమవహాయము. వేదముఱ యొఔక చివరిలో ఉెండునవి అని 
పలితాయథము 

"उऩरनषद् रन तचनभ ्" ఉనిష్త్ శ్ఫద నియఴఙనము 

ఉనిష్త్ శ్ఫదము మొదట వ్యఘభమమునెందు అనగా సాహితమమునెందు ఈ విధముగా ఱభిెంచుచుననది.  

తైతిిర్లమ ఉనిష్త్ మెందలి శిక్షావలిలలో -  अथात् संटहतामाभ ् उऩरनषदं व्माख्मास्माभ् అథాతః 
సెంహితాయాెం ఉనిష్దెం వ్యమఖ్యమసామభః అని ఉననది. అటుపిభభట సెంహితకు సెంఫెంధిెంచిన ఉనిష్త్ 
గురిెంచి ఈ విధమైన వ్యమఖ్యమనము ఔఱదు. ఇది వేదోనిష్త్. సభృతఱమెందు అనగా ధయభశాస్త్రముఱమెందు, 
ధయభసూత్రముఱమెందు పురాణముఱమెందు, కావమనాటఔముఱమెందు ఉనిష్త్ అనుశ్ఫదము లుమారుల 
ప్రయోగిెంఙఫడినది. యహసమము, తతివము, సాయము, తాతయమము మొదలైన అనేఔ అయథముఱలో 

సెందయబమునకు తగినటులగా దీని అయథము తీస్తకొనఫడుచుననది. అభయసిెంహుడు  धभे यहस्मुऩरनषत ्ధరేభ 
యహస్తమనిష్త్ యహసమమైన ధయభమే ఉనిష్త్ అనియు, అనిన అయథములు దీనిమెందే ఉనానమని అయథముతో 
ఉనిష్త్ అనే శ్ఫదమును వ్యమఖ్యమనిెంచాడు. వ్యఙసతి అను కోశ్మునెందు ఈ విధముగా ఉనిష్త్ శ్ఫదము 

నియఴచిెంఙ ఫడినది. ఉనిష్త్ శ్ఫదము స్త్రీలిెంఖము. శ్ఫదము బ్రహాభతభ భావము దీనిమెందు చఫడినది. उऩ 

- रन - सद् - जक् ऩ ् ఉ - ని - సద్ - క్తఴప్ ,  उऩ – रन ఉ - ని అనునవి రెండు ఉసయులు. सद्  

సద్ ధాతవు जक् ऩ ् క్తఴప్ ప్రతమమము అనునది బ్రహభవిదమతోను, దానిని ప్రతిపాదిెంచు వేదముఱ చివరి 

భాఖమైన వేదాెంతమునెందు వచిచ చేరును. सद् సద్ ధాతవునకు व ियण విశ్యణ అనగా బ్రదదఱగుట, गरत 

ఖతి అవసాధన అనగా నాశ్నభగుట అను అయథముఱతో उऩ - रन ఉ -ని అను ఉసయులుగా जक् ऩ ्క్తఴప్ 
ప్రతమయాెంతమునకు రూము ఉనిష్త్. అజ్ఞానమును నాశ్నము చేయునది, బ్రహాభతెచభఔమ బోధనను 
ఔలిగిెంచునది, విదమయే ముకమమైన వమవహాయముగా ఔలిగినది. బ్రహభజ్ఞానము -  విష్మము,  మోక్ష్ము - 
ప్రయోఛనము, ప్రతిపాదమప్రతిపాదఔ భావము -  సెంఫెంధము,సాధనఙతష్టమసెంననము-అధికారి అని ఈ 
విధముగా అనుఫెంధ ఙతష్టమము. మొతిము ఉనిష్తిలు ఎనిన ? ఉనిష్తిఱ సెంఖ్యమ విష్మమునెందు 



పాఠెం-5 5.3 ఉనిష్దః 
 

 

సరి అయిన నియణమము లేదు. 108 ఉనిష్తిఱలో 10 ఉనిష్తిలు మాత్రమే ప్రథానమైనవిగా  వేదాెంత 
ఆచారుమఱెందరు రిఖణిెంచుచునానరు. 

1. ईिा ास्मोऩरनषत ्   ఈశావ్యసోమనిష్త్  

2. केनोऩरनषत ्  కనోనిష్త్ 

3. कठोऩरनषत ्  ఔఠోనిష్త్ 

4. प्रश्नोऩरनषत ्  ప్రశోననిష్త్ 

5.भुण्डकोऩरनषत ्  ముెండకోనిష్త్ 

6.भाण्डुक्मोऩरनषत ्మాెండుకోమనిష్త్  

7.तवैत्तयीमोऩरनषत ्తైతిిర్లయోనిష్త్ 

8.ऐतयेमोऩरनषत ् ఐతరేయోనిష్త్ 

9.िान्दोग्मोऩरनषत ्ఛెందోగోమనిష్త్  

10.फहृदायण्मकोऩरनषत ्ఫృహదాయణమకోనిష్త్ 

ఈ విష్మమే శోలఔ రూములో ఈ విధముగా చఫడినది. 

ईिकेनकठप्रश्नभुण्डभाण्डुक्मरतवत्तरय्। 

ऐतयेमं च िान्दोग्मं फहृदायण्मभे  च।। 

ఈశ్కనఔఠప్రశ్నముెండమాెండుఔమ తితిిరిః। 

ఐతరేమెం ఙ ఛెందోఖమెం ఫృహదాయణమమేవ ఙ।। 

उऩरनषद्व षम् - ఉనిష్ద్ విష్మము 
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సతమజ్ఞానానెందసఴరూపుడైన యమేశ్ఴరుడొఔకడే గొతతివము. అతని యొఔక చిదిఴలాసమే ఈ 
ఙరాఙయముఱతో కూడిన సభసి ప్రెంఙము. అనాదమవిదమ, ప్రఔృతి, మాయాశ్క్తి మొదలైన దముఱతో 
నిరూపిెంఙఫడిన శ్క్తి ఛఖతి యొఔక రూెంలో ప్రకాశిెంచుచుననది. జీవుడు అవిదమ చేత అనగా అజ్ఞానెం చేత 
లౌక్తఔ వ్యమమోహముఱమెందు మునిగిపోవుచునానడు. తన సఴరూజ్ఞానము చేతనే సెంసాయ ఫెంధము నుెండి 
విముకుిడు కాఖఱడు. తతివసాయమైన ఇటువెంటి విష్మముఱనీన ముకమమైన ఉనిష్తిలు అనేఔ 
ప్రకాయములుగా భనకు తెలిమచేయుచుననవి. 

5 – 1-4 ऩाठ्यर्ाग् - పాఠమభాఖము 

दाम्मत - दत्त - दमध् भ ्

దాభమత దతి దమధఴమ్ 

फहृदायण्मकोऩरनषत ् ఫృహదాయణమకోనిష్త్ 5-1-3 

 బ్రాహభణములు ఫృహదాయణమము యొఔక ెంఙమాధామమము నెందలి దిఴతీమబ్రాహభణాతభఔమైన దకాయఔథ 
ఈ విధముగా ఉననది. 

ఔథాసారాెంశ్ము  

దేవతలు, భనుషుమలు, అస్తరులు ప్రజ్ఞతి యొఔక ముగుురు కుమారులు. వ్యరు చాలాకాఱము వయకు 
యసయము ఔరినొఔరు దేఴషిెంచుకొనుచు, మిక్తకలి బమెంఔయమైనటువెంటి యుదధము చేసి, నిర్లఴరుమలై  
ధయభచుమతలైరి. వీటి నుెండి ఫమటడుమాయుము ఏది? అని దేవతలు ఆలోచిెంచిరి. వెెంటనే వ్యరు ప్రజ్ఞతి 
బ్రహభను సమీపిెంచి ఆనెందఔయమైన జీవనమును ఖడుపుటకు ఏవమనను మాయుమును ఉదేశిెంచుభని 
ప్రారిథెంచిరి. వ్యరిని అఔకడనే ఉెండి  బ్రహభఙయమదీక్ష్ను రిపాలిెంచుచూ, సాధనము చేమభని ప్రజ్ఞతి 
ఆదేశిెంచను. కొెంతకాఱము ఖడిచిన పిభభట దేవతలు ప్రజ్ఞతిని సమీపిెంచి ఉదేశిెంఙవఱసినదిని 
ప్రారిథెంచిరి. ప్రజ్ఞతి వ్యరిని ఉదేదశిెంచి 'ద' అని ఉదేశిెంచను. సాధనాఫఱము చేత రిణితభనస్తకలైన 
దేవతలు జ్ఞానసాధనమునెందు ఇెంద్రిమనిగ్రహమే ఉతిభగుణము భరియు అది మిక్తకలి ఆవశ్మఔమైనది అని, 
ప్రజ్ఞతి బ్రహభ చేత ఉదేశిెంఙఫడిన దకాయమును దభము అనగా ఇెంద్రిమనిగ్రహమే ప్రజ్ఞతి యొఔక 
ముఖ్యయవిెందము నుెండి ఫమటడిన దకాయము యొఔక తాతయమభని తెలుస్తకొని సయులోఔమునకు 
వెళిలపోయిరి. అటు పిభభట తన వదదకు వచిచనటువెంటి మానవుఱను ఉదేదశిెంచి ప్రజ్ఞతి 'ద' అని 
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ఉదేశిెంచను. సాఴయథచితిలై, లుబుధలైనటువెంటి మానవులు ఆతాభనుశీఱనము చేత ఇతరుఱకు 
ఇవఴఫడినటువెంటి ఏ కొదిదపాటి ద్రవమమైనను ఉతిభలోఔ ప్రాపిిని ఔలుఖచేయునని తఱచినటువెంటి వ్యరై, 
ప్రజ్ఞతి యొఔక ముకము నుెండి ఫమటకు వచిచన దకాయమునకు దానగుణము ఔలిగి ఉెండవలెనని 
భావమును నిశ్చయిెంచుకొని తభ ఇలలకు వెళిలపోయిరి. 

చివయగా తభకు ఏవమనా మాయుమును ఉదేశిెంచుభని తనను సమీపిెంచిన రాక్ష్స్తఱను గూరిచ ప్రజ్ఞతి 'ద' 
అని ఉదేశిెంచను. సఴభావము చేతనే క్రూరులై, ఇతరుఱను పీడిెంచుటమెందు ఆసక్తి ఔలిగినవ్యరు, 
హిెంసాతభకులైన రాక్ష్స్తలు తభ హిెంసాప్రవృతిిని వదిలిపెటిట సభసి ప్రాణుఱమెందు దమను ఔలిగి 
ఉెండవలెనని, అటువెంటి దయాగుణ బోధఔమైన దకాయమే ప్రజ్ఞతి ముకము నుెండి వచిచనదని తఱచిన 
వ్యరై తభ నివ్యసముఱకు వెళిలపోయిరి. 

ఈ విధముగా ప్రజ్ఞతి చేత ఉదేశిెంఙఫడిన దకాయము అధికారిభేదము చేతను, సఴభావభేదము చేతను, 
దేవతలు మానవులు భరియు రాక్ష్స్తలు క్రభముగా దభము దానము దయాగుణముగా స్వఴఔరిెంచిన వ్యరై, 
ఆనెందభమమైన జీవనమునకు మూఱ భూతమైన యహసమమివియే అని తెలుస్తకొనిరి  అని ఈ దకాయ ఔథ 
యొఔక తాతయమము. 

5-1-5 रनफन्धप्रश्ना् - నిఫెంధప్రశ్నలు 

1. प्रिाऩरत् दे  - भनुष्म - असुयान ्ककभऩुाटदित?् तस्म प्राधान्मं ककभ ्? व  णुृत। 

ప్రజ్ఞతిః దేవ - భనుష్మ - అస్తరాన్ క్తముదిదేశ్ ? తసమ ప్రాధానమెం క్తమ్? వివృణుత. 

2. उऩरनषत्प्सु प्ररतऩाटदतं नैरतकिी नं ऩरयिीरमत। 

ఉనిష్తష ప్రతిపాదితెం నైతిఔజీవనెం రిశీఱమత. 

3. फहृदायण्मकोऩरनषटद  णणततानुसायं दकायत्रमस्म  शैिष््मं व चायमत। 

ఫృహదాయణమకోనిష్ది వరిణతానుసాయెం దకాయత్రమసమ వైశిష్టయెం విచాయమత. 

सभाधानभ ् -  సమాధానము 

 ेदोऽणखरो धभतभूरं स्भरृतिीरे च तद्व दाभ।् 
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आचायश्च ै साधनूाभात्प्भनस्तुजष्टये  च।। 

వేదోऽఖిలో ధయభమూఱెం సభృతిశీలే ఙ తదిఴదామ్। 

 ఆచాయశ్చచవ సాధూనామాతభనస్తిషిటరేవ ఙ।। 

సభసి ధయభముఱకు వేదములే మూఱము. సభృతలు అనగా ధయభశాస్త్రములు భరియు శీఱము ధయభమునకు 
మూఱము. వేదముఱను అబమసిెంచిన వ్యరి యొఔక, ఆఙరిెంచిన వ్యరి యొఔక ప్రవయిన, వమవహాయము భరియు 
ఆతభసెంతృపిి కూడ్డ ధయభమునకు మూఱములే. ధయభమునకు మూఱమైన వేదమునెందు ప్రసిదిధనొెందిన రెండు 
కాెండలు ఔఱవు.  ఔటి ఔయభకాెండ, రెండవది జ్ఞానకాెండ. ఔయభకాెండ మెందు మానవుని జీవన 
అభుమదమమునకు విశేష్ సాధనములైన జోమతిష్టటమాది అనేఔములైన విధులు నిరేదశిెంఙఫడినవి.  జ్ఞానకాెండ 
మెందు మోక్ష్సాధనకు ఆవశ్మఔమైన అనేఔమాయుములు నిరేదశిెంఙఫడినవి. ఈ ఔయభకాెండ జ్ఞానకాెండఱకు 
పూయఴకాెండ ఉతియకాెండ అను నామాెంతయములు ఔఱవు. జ్ఞానకాెండకు ఉనిష్త్ కాెండ అని 
లోఔవమవహాయము. ఉనిష్త్ శ్ఫదమునకు అజ్ఞానమును నాశ్నము చేయునదియు, ఆతభజ్ఞానమును ఇచుచ 
గ్రెంథము అని అయథము. వ్యటిక వేదాెంతముఱని లోఔవమవహాయము. వేదముఱ యొఔక చివరిలో ఉెండునవి అని 
పలితాయథము. 

"उऩरनषद् रन तचनभ‛् ఉనిష్త్ శ్ఫద నియఴఙనము 

ఉనిష్త్ శ్ఫదము మొదట వ్యఛభమమునెందు అనగా సాహితమమునెందు ఈ విధముగా ఱభిెంచుచుననది.  

తైతిిర్లమ ఉనిష్త్ మెందలి శిక్షావలిలలో -  अथात् संटहतामाभ ् उऩरनषदं व्माख्मास्माभ् అథాతః 
సెంహితాయాెం ఉనిష్దెం వ్యమఖ్యమసామభః అని ఉననది. అటుపిభభట సెంహితకు సెంఫెంధిెంచిన ఉనిష్త్ 
గురిెంచి ఈ విధమైన వ్యమఖ్యమనము ఔఱదు. ఇది వేదోనిష్త్. సభృతఱమెందు అనగా ధయభశాస్త్రముఱమెందు, 
ధయభసూత్రముఱమెందు పురాణముఱమెందు, కావమనాటఔముఱమెందు ఉనిష్త్ అనుశ్ఫదము లుమారుల 
ప్రయోగిెంఙఫడినది. యహసమము, తతివము, సాయము, తాతయమము మొదలైన అనేఔ అయథముఱలో 

సెందయబమునకు తగినటులగా దీని అయథము తీస్తకొనఫడుచుననది. అభయసిెంహుడు  धभे यहस्मुऩरनषत ्ధరేభ 
యహస్తమనిష్త్ యహసమమైన ధయభమే ఉనిష్త్ అనియు, అనిన అయథములు దీనిమెందే ఉనానమని అయథముతో 
ఉనిష్త్ అనే శ్ఫదమును వ్యమఖ్యమనిెంచాడు. వ్యఙసతి అను కోశ్మునెందు ఈ విధముగా ఉనిష్త్ శ్ఫదము 

నియఴచిెంఙ ఫడినది. ఉనిష్త్ శ్ఫదము స్త్రీలిెంఖము. శ్ఫదము బ్రహాభతభ భావము దీనిమెందు చఫడినది. उऩ 

- रन - सद् - जक् ऩ ्ఉ - ని - సద్ - క్తఴప్ ,  उऩ – रन ఉ - ని అనునవి రెండు ఉసయులు. सद्  సద్ 
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ధాతవు जक् ऩ ्క్తఴప్ ప్రతమమము అనునది బ్రహభవిదమతోను, దానిని ప్రతిపాదిెంచు వేదముఱ చివరి భాఖమైన 

వేదాెంతమునెందు వచిచ చేరును. सद् సద్ ధాతవునకు व ियण విశ్యణ అనగా బ్రదదఱగుట, गरत ఖతి 

అవసాధన అనగా నాశ్నభగుట అను అయథముఱతో उऩ - रन ఉ -ని అను ఉసయులుగా जक् ऩ ् క్తఴప్ 
ప్రతమయాెంతమునకు రూము ఉనిష్త్. అజ్ఞానమును నాశ్నము చేయునది, బ్రహాభతెచభఔమ బోధనను 
ఔలిగిెంచునది, విదమయే ముకమమైన వమవహాయముగా ఔలిగినది. బ్రహభజ్ఞానము -  విష్మము,  మోక్ష్ము - 
ప్రయోఛనము, ప్రతిపాదమప్రతిపాదఔ భావము -  సెంఫెంధము,సాధనఙతష్టమసెంననము-అధికారి అని ఈ 
విధముగా అనుఫెంధ ఙతష్టమము. మొతిము ఉనిష్తిలు ఎనిన ? ఉనిష్తిఱ సెంఖ్యమ విష్మమునెందు 
సరి అయిన నియణమము లేదు. 108 ఉనిష్తిఱలో 10 ఉనిష్తిలు మాత్రమే ప్రథానమైనవిగా  వేదాెంత 
ఆచారుమఱెందరు రిఖణిెంచుచునానరు. 

ఈ విష్మమే శోలఔ రూములో ఈ విధముగా చఫడినది. 

ईिकेनकठप्रश्नभुण्डभाण्डुक्मरतवत्तरय्। 

ऐतयेमं च िान्दोग्मं फहृदायण्मभे  च।। 

ఈశ్కనఔఠప్రశ్నముెండమాెండుఔమ తితిిరిః। 

ఐతరేమెం ఙ ఛెందోఖమెం ఫృహదాయణమమేవ ఙ।। 

उऩरनषद्व षम् - ఉనిష్ద్ విష్మము 

సతమజ్ఞానానెందసఴరూపుడైన యమేశ్ఴరుడొఔకడే గొతతివము. అతని యొఔక చిదిఴలాసమే ఈ 
ఙరాఙయముఱతో కూడిన సభసి ప్రెంఙము. అనాదమవిదమ, ప్రఔృతి, మాయాశ్క్తి మొదలైన దముఱతో 
నిరూపిెంఙఫడిన శ్క్తి ఛఖతి యొఔక రూెంలో ప్రకాశిెంచుచుననది. జీవుడు అవిదమ చేత అనగా అజ్ఞానెం చేత 
లౌక్తఔ వ్యమమోహముఱమెందు మునిగిపోవుచునానడు. తన సఴరూజ్ఞానము చేతనే సెంసాయ ఫెంధము నుెండి 
విముకుిడు కాఖఱడు. తతివసాయమైన ఇటువెంటి విష్మముఱనీన ముకమమైన ఉనిష్తిలు అనేఔ 
ప్రకాయములుగా భనకు తెలిమచేయుచుననవి. 
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दाम्मत - दत्त – दमध् भ ् దాభమత దతి దమధఴమ్ 

फहृदायण्मकोऩरनषत ् ఫృహదాయణమకోనిష్త్ 5-1-3 

బ్రాహభణములు ఫృహదాయణమము యొఔక ెంఙమాధామమము నెందలి దిఴతీమబ్రాహభణాతభఔమైన దకాయఔథ 
ఈ విధముగా ఉననది. 

कथासायांि् - ఔథాసారాెంశ్ము  

ప్రజ్ఞతి సెంతానము - దేవతలు, భనుషుమలు, అస్తరులు ప్రజ్ఞతి యొఔక ముగుురు కుమారులు. వ్యరు 
చాలాకాఱము వయకు యసయము ఔరినొఔరు దేఴషిెంచుకొనుచు, మిక్తకలి బమెంఔయమైనటువెంటి యుదధము 
చేసి, నిర్లఴరుమలై  ధయభచుమతలైరి. వీటి నుెండి ఫమటడుమాయుము ఏది? అని దేవతలు ఆలోచిెంచిరి. వెెంటనే 
వ్యరు ప్రజ్ఞతి బ్రహభను సమీపిెంచి ఆనెందఔయమైన జీవనమును ఖడుపుటకు ఏవమనను మాయుమును 
ఉదేశిెంచుభని ప్రారిథెంచిరి. వ్యరిని అఔకడనే ఉెండి  బ్రహభఙయమదీక్ష్ను రిపాలిెంచుచూ, సాధనము చేమభని 
ప్రజ్ఞతి ఆదేశిెంచను. కొెంతకాఱము ఖడిచిన పిభభట దేవతలు ప్రజ్ఞతిని సమీపిెంచి ఉదేశిెంఙవఱసినదిని 
ప్రారిథెంచిరి.  

ప్రజ్ఞతి దేవతఱకు చేసిన ఉదేశ్ము  - ప్రజ్ఞతి వ్యరిని ఉదేదశిెంచి 'ద' అని ఉదేశిెంచను. సాధనాఫఱము 
చేత రిణితభనస్తకలైన దేవతలు జ్ఞానసాధనమునెందు ఇెంద్రిమనిగ్రహమే ఉతిభగుణము భరియు అది 
మిక్తకలి ఆవశ్మఔమైనది అని, ప్రజ్ఞతి బ్రహభ చేత ఉదేశిెంఙఫడిన దకాయమును దభము అనగా 
ఇెంద్రిమనిగ్రహమే ప్రజ్ఞతి యొఔక ముఖ్యయవిెందము నుెండి ఫమటడిన దకాయము యొఔక తాతయమభని 
తెలుస్తకొని సయులోఔమునకు వెళిలపోయిరి. 

ప్రజ్ఞతి మానవుఱకు చేసిన ఉదేశ్ము - అటు పిభభట తన వదదకు వచిచనటువెంటి మానవుఱను ఉదేదశిెంచి 
ప్రజ్ఞతి 'ద' అని ఉదేశిెంచను. సాఴయథచితిలై, లుబుధలైనటువెంటి మానవులు ఆతాభనుశీఱనము చేత 
ఇతరుఱకు ఇవఴఫడినటువెంటి ఏ కొదిదపాటి ద్రవమమైనను ఉతిభలోఔ ప్రాపిిని ఔలుఖచేయునని 
తఱచినటువెంటి వ్యరై, ప్రజ్ఞతి యొఔక ముకము నుెండి ఫమటకు వచిచన దకాయమునకు దానగుణము ఔలిగి 
ఉెండవలెనని భావమును నిశ్చయిెంచుకొని తభ ఇలలకు వెళిలపోయిరి.  

ప్రజ్ఞతి రాక్ష్స్తఱకు చేసిన ఉదేశ్ము - చివయగా తభకు ఏవమనా మాయుమును ఉదేశిెంచుభని తనను 
సమీపిెంచిన రాక్ష్స్తఱను గూరిచ ప్రజ్ఞతి 'ద' అని ఉదేశిెంచను. సఴభావము చేతనే క్రూరులై, ఇతరుఱను 
పీడిెంచుటమెందు ఆసక్తి ఔలిగినవ్యరు, హిెంసాతభకులైన రాక్ష్స్తలు తభ హిెంసాప్రవృతిిని వదిలిపెటిట సభసి 
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ప్రాణుఱమెందు దమను ఔలిగి ఉెండవలెనని, అటువెంటి దయాగుణ బోధఔమైన దకాయమే ప్రజ్ఞతి ముకము 
నుెండి వచిచనదని తఱచిన వ్యరై తభ నివ్యసముఱకు వెళిలపోయిరి. 

ఉదేశ్సారాెంశ్ము - ఈ విధముగా ప్రజ్ఞతి చేత ఉదేశిెంఙఫడిన దకాయము అధికారిభేదము చేతను, 
సఴభావభేదము చేతను, దేవతలు మానవులు భరియు రాక్ష్స్తలు క్రభముగా దభము దానము 
దయాగుణముగా స్వఴఔరిెంచిన వ్యరై, ఆనెందభమమైన జీవనమునకు మూఱ భూతమైన యహసమమివియే అని 
తెలుస్తకొనిరి  అని ఈ దకాయ ఔథ యొఔక తాతయమము. 

5-1-6 सन्दबतसटहत ाक्मारन - సెందయబసహితవ్యకామని 

1- द द द - दाम्मत, दत्त , दमध् शभरत। 

ద ద ద - దాభమత, దతి, దమధఴమితి. 

ఔవి రిఙమము -  ఈ వ్యఔమము ఫృహదాయణమకోనిష్త్ లోని ఐదవ అధామమము నుెండి 
సెంగ్రహిెంఙఫడినది. ఉనిష్దాదేశ్ః అను పాఠమభాఖము లోని దకాయ ఔథ  లోనిది. 

సెందయబము - యసయము దేఴషిెంచుకొనుచు, ఘోయ యుదధమును ఆఙరిెంచి, నిర్లఴరుమలై ధయభభ్రషుటలైన 
దేవతలు, భనుషుమలు, రాక్ష్స్తలు  ప్రజ్ఞతి దఖుయకు వెళిల తభకు భెంచి మాయుమును ఉదేశిెంఙవలెనని 
ప్రారిథెంచిరి. అెంతట ప్రజ్ఞతి వీరిని ఉదేదశిెంచి ద ద ద అని ఉదేశిెంచిన సెందయబములోనిది. 

భావము - దేవతఱను ఉదేదశిెంచి ద అనగా (దాభమత) దభమును ఔలిగి ఉెండభనియు, భనుషుమఱను 
ఉదేదశిెంచి ద (దతి) అనగా దానమును చేమభనియు, రాక్ష్స్తఱను ఉదేదశిెంచి ద (దమధఴెం)అనగా 
దయాగుణమును ఔలిగి ఉెండభనియు ఉదేశిెంచను. 

2- दभं दानं दमाशभरत। 

దభెం దానెం దయామితి 

ఔవి రిఙమము -  ఈ వ్యఔమము ఫృహదాయణమకోనిష్త్ లోని ఐదవ అధామమము నుెండి 
సెంగ్రహిెంఙఫడినది. ఉనిష్దాదేశ్ః అను పాఠమభాఖము లోని దకాయఔథ  లోనిది. 

సెందయబము - యసయము దేఴషిెంచుకొనుచు, ఘోయ యుదధమును ఆఙరిెంచి, నిర్లఴరుమలై ధయభభ్రషుటలైన 
దేవతలు, భనుషుమలు, రాక్ష్స్తలు  ప్రజ్ఞతి దఖుయకు వెళిల తభకు భెంచి మాయుమును ఉదేశిెంఙవలెనని 
ప్రారిథెంచిరి. అెంతట ప్రజ్ఞతి  ఉదేశిెంచిన సెందయబములోనిది. 
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భావము -  దభెం అనగా ఇెంద్రిమనిగ్రహము ఔలిగి ఉెండభనియు, దానెం అనగా దానగుణము ఔలిగి 
ఉెండభనియు, దమ అనగా దయాగుణము ఔలిగి ఉెండభనియు భావము. 

5-1-7 बहुऱैच्छिकप्रश्ना् ఫహుళైచిిఔ ప్రశ్నలు-సమాధానాలు 

1. धभतभूरं ककभ?् 

अ. सङ्लगीतभ ्     आ. साटहत्प्मभ ् 

इ.  ेद्             ई.  मोग्  

सभा- धभतभूरं  ेद्। 

2. प्रधाना् उऩरनषद् करत सजन्त? 

अ. अष्टादि      आ. एकादि  

इ. त्रमोदि         ई. दि 

सभा-  प्रधाना् उऩरनषद् दि सजन्त।  

3. प्रिाऩते् करत ऩुत्रा् सजन्त? 

अ. त्रम्          आ. चत्प् ाय्  

इ. सप्त           ई. ऩञ्च  

सभा- प्रिाऩते् त्रम् ऩुत्रा् सजन्त 

4.  दकायकथा कस्माभ ्उऩरनषटद प्रोक्तभ ्? 

अ. तवैत्तयीमोऩरनषटद  आ.केनोऩरनषटद 

इ. फहृदायण्मकोऩरनषटद     ई.कठोऩरनषटद 

सभा. दकायकथा फहृदायण्मकोऩरनषटद प्रोक्तभ।् 

5. दे भनुष्मासुया् कभ ्उऩसतृ न्त्? 
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अ. भहेश् यभ ्     आ. व ष्णुभ ् 

इ.  ाग्दे ीभ ्      ई. प्रिाऩरतभ ् 

सभा. दे भनुष्मासुया् प्रिाऩरतभ ्उऩसतृ न्त्। 

6. प्रिाऩरत् दे भनुष्मासुयान ्कां दीऺां ऩाररमतुभ ्आटददेि? 

अ. सन्मास       आ.  ानप्रस्थ 

इ. ब्रह्भचमत        ई. गहृस्थाश्रभ 

सभा- प्रिाऩरत् दे भनुष्मासुयान ्ब्रह्भचमतदीऺां ऩाररमतुभ ्आटददेि। 

7. प्रिाऩरतना उऩटदष्टं दकायं दे ा् ककभ ्इरत अ गत न्त्? 

अ. दानभ ्            आ. दभभ ् 

इ. दमा                ई. िभभ ् 

सभा - प्रिाऩरतना उऩटदष्टं दकायं दे ा् दभभ ्इरत अ गत न्त्। 

8. प्रिाऩरतना उऩटदष्टं दकायं भान ा् ककभ ्इरत अ गत न्त्? 

अ. दभभ ्           आ. दमा 

इ. दानभ ्            ई.  यभ ् 

सभा - प्रिाऩरतना उऩटदष्टं दकायं भान ा् दानभ ्इरत अ गत न्त्। 

9 - प्रिाऩरतना उऩटदष्टं दकायं याऺसा् ककभ ्इरत अ गत न्त्? 

अ. दभभ ्           आ. दमा 

इ. दानभ ्             ई.  यभ ् 

सभा- प्रिाऩरतना उऩटदष्टं दकायं याऺसा् दमा इरत अ गत न्त्। 

10 - "धभे यहस्मुऩरनषत ्" इरत केन व्माख्मातभ?् 
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अ. मास्काचामेण   आ. अभयशसहेंन 

इ. काशरदासेन       ई. भज्रनाथेन 

सभा- धभे यहस्मुऩरनषत ्इरत अभयशसहेंन व्माख्मातभ।् 

5-1-8   प्रश्नसूिी 

यनबन्धप्रश्ना् 

1. प्रिाऩरत् दे  - भनुष्म - असुयान ्ककभऩुाटदित?् तस्म प्राधान्मं ककभ ्? व  णुृत। 

2. उऩरनषत्प्सु प्ररतऩाटदतं नैरतकिी नं ऩरयिीरमत। 

3. फहृदायण्मकोऩरनषटद  णणततानुसायं दकायत्रमस्म  शैिष््मं व चायमत। 

सन्दर्भवाक्यायन 

1- द द द - दाम्मत, दत्त , दमध् शभरत। 

2- दभं दानं दमाशभरत। 

फहुरैजछिकप्रश्ना् 

ఉయుకతగరంథములు 

1.సంసకృతసరహితయచరిత ా– డా.ఎమ్ గోప్రలరెడడి  , డా. సుజాతారెడడి  

2. Classical Sanskrit literature – by- Krishnamachari 

3. The Upanishads – translated by Swami Paramananda. 

     
 యఙయిత 
డ్డ. ఉద్రష్ట వేెంఔటయభణమూరిి 
సెంసకృతశాఖ్యధమక్షులు 
మస్.ఆర్.ఆర్ &  సి.వి.ఆర్ ప్రభుతఴ డిగ్రీ ఔళాశాఱ 
విఛమవ్యడ 
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Unit - 3              Lesson No – 5-2 

उऩरनषदादेि् - 'ख' व बाग् 
ఉనిషదాదేశః- ఖ విభాగము 

शिष्मानुिासनभ ्- శిష్రయనుశరసనమ్ 
 5- 2 - 1 ఱక్ష్యము   

1. సెంసకృతవైదిఔసాహితమెంటల అవగాహన ఔలుగుతెంది. 
2. ఉనిష్తిలు రిఙమెం అవుతాయి. 
3. భాయతీమసాహితమపు గొదనెం తెలుస్తిెంది. 
4. మానవీమవిలువలు తెలుసాియి. 
5. గురుశిషుమసెంఫెంధము తెలుస్తిెంది. 
6. ప్రాచీనవిదామవిధానెంపై అవగాహన ఏయడుతెంది.. 

అనే ఈ పాఠమభాఖములో  ఔవిరిఙమము, పాఠమభాఖ రిఙమము పాఠమభాఖము మొతిమునిక్త 
అనువ్యదము, నిఫెంధప్రశ్నలు - సమాధానములు, సెందయబవ్యఔమముఱకు వ్యమకమ, ఫహుళైచిిఔ ప్రశ్నలు-
సమాధానాలు పెందుయఙఫడ్డాయి. 

5-2-2  ఔవిరిఙమము - ప్రస్తిత పాఠమభాఖము शिष्मानुिासनभ ् శిష్టమనుశాసనెం 
ఔృష్ణమజ్యరేఴదమునెందలి తైతిిర్లయోనిష్త్ లోని శిక్షావలిల నుెండి స్వఴఔరిెంఙఫడినది. 

5 - 2 – 3  పాఠమభాఖ రిఙమము 

 ेदोऽणखरो धभतभूरं स्भरृतिीरे च तद्व दाभ।् 

आचायश्च ै साधनूाभात्प्भनस्तुजष्टये  च।। 

వేదోऽఖిలో ధయభమూఱెం సభృతిశీలే ఙ తదిఴదామ్। 

 ఆచాయశ్చచవ సాధూనామాతభనస్తిషిటరేవ ఙ।। 

సభసి ధయభముఱకు వేదములే మూఱము. సభృతలు అనగా ధయభశాస్త్రములు భరియు శీఱము ధయభమునకు 
మూఱము. వేదముఱను అబమసిెంచిన వ్యరి యొఔక, ఆఙరిెంచిన వ్యరి యొఔక ప్రవయిన, వమవహాయము భరియు 
ఆతభసెంతృపిి కూడ్డ ధయభమునకు మూఱములే. ధయభమునకు మూఱమైన వేదమునెందు ప్రసిదిధనొెందిన రెండు 
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కాెండలు ఔఱవు.  ఔటి ఔయభకాెండ రెండవది జ్ఞానకాెండ. ఔయభకాెండ మెందు మానవుని జీవన 
అభుమదమమునకు విశేష్ సాధనములైన జోమతిష్టటమాది అనేఔములైన విధులు నిరేదశిెంఙఫడినవి.  జ్ఞానకాెండ 
మెందు మోక్ష్సాధనకు ఆవశ్మఔమైన అనేఔమాయుములు నిరేదశిెంఙఫడినవి. ఈ ఔయభకాెండ జ్ఞానకాెండఱకు 
పూయఴకాెండ , ఉతియకాెండ అను నామాెంతయములు ఔఱవు. జ్ఞానకాెండకు ఉనిష్త్ కాెండ అని 
లోఔవమవహాయము. ఉనిష్త్ శ్ఫదమునకు అజ్ఞానమును నాశ్నము చేయునదియు, ఆతభజ్ఞానమును ఇచుచ 
గ్రెంథము అని అయథము. వ్యటిక వేదాెంతముఱని లోఔవమవహాయము. వేదముఱ యొఔక చివరిలో ఉెండునవి అని 
పలితాయథము 

"उऩरनषद् रन तचनभ ्" ఉనిష్త్ శ్ఫద నియఴఙనము 

ఉనిష్త్ శ్ఫదము మొదట వ్యఘభమమునెందు అనగా సాహితమమునెందు ఈ విధముగా ఱభిెంచుచుననది.  

తైతిిర్లమ ఉనిష్త్ మెందలి శిక్షావలిలలో -  अथात् संटहतामाभ ् उऩरनषदं व्माख्मास्माभ् అథాతః 
సెంహితాయాెం ఉనిష్దెం వ్యమఖ్యమసామభః అని ఉననది. అటుపిభభట సెంహితకు సెంఫెంధిెంచిన ఉనిష్త్ 
గురిెంచి ఈ విధమైన వ్యమఖ్యమనము ఔఱదు. ఇది వేదోనిష్త్. సభృతఱమెందు అనగా ధయభశాస్త్రముఱమెందు, 
ధయభసూత్రముఱమెందు పురాణముఱమెందు, కావమనాటఔముఱమెందు ఉనిష్త్ అనుశ్ఫదము లుమారుల 
ప్రయోగిెంఙఫడినది. యహసమము, తతివము, సాయము, తాతయమము మొదలైన అనేఔ అయథముఱలో 

సెందయబమునకు తగినటులగా దీని అయథము తీస్తకొనఫడుచుననది. అభయసిెంహుడు  धभे यहस्मुऩरनषत ्ధరేభ 
యహస్తమనిష్త్ యహసమమైన ధయభమే ఉనిష్త్ అనియు, అనిన అయథములు దీనిమెందే ఉనానమని అయథముతో 
ఉనిష్త్ అనే శ్ఫదమును వ్యమఖ్యమనిెంచాడు. వ్యఙసతి అను కోశ్మునెందు ఈ విధముగా ఉనిష్త్ శ్ఫదము 

నియఴచిెంఙ ఫడినది. ఉనిష్త్ శ్ఫదము స్త్రీలిెంఖము. శ్ఫదము బ్రహాభతభ భావము దీనిమెందు చఫడినది. उऩ 

- रन - सद् - जक् ऩ ् ఉ - ని - సద్ - క్తఴప్ ,  उऩ – रन ఉ - ని అనునవి రెండు ఉసయులు. सद्  

సద్ ధాతవు जक् ऩ ् క్తఴప్ ప్రతమమము అనునది బ్రహభవిదమతోను, దానిని ప్రతిపాదిెంచు వేదముఱ చివరి 

భాఖమైన వేదాెంతమునెందు వచిచ చేరును. सद् సద్ ధాతవునకు व ियण విశ్యణ అనగా బ్రదదఱగుట, गरत 

ఖతి అవసాధన అనగా నాశ్నభగుట అను అయథముఱతో उऩ - रन ఉ -ని అను ఉసయులుగా जक् ऩ ्క్తఴప్ 
ప్రతమయాెంతమునకు రూము ఉనిష్త్. అజ్ఞానమును నాశ్నము చేయునది, బ్రహాభతెచభఔమ బోధనను 
ఔలిగిెంచునది, విదమయే ముకమమైన వమవహాయముగా ఔలిగినది. బ్రహభజ్ఞానము -  విష్మము,  మోక్ష్ము - 
ప్రయోఛనము, ప్రతిపాదమప్రతిపాదఔ భావము -  సెంఫెంధము,సాధనఙతష్టమసెంననము-అధికారి అని ఈ 
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విధముగా అనుఫెంధ ఙతష్టమము. మొతిము ఉనిష్తిలు ఎనిన ? ఉనిష్తిఱ సెంఖ్యమ విష్మమునెందు 
సరి అయిన నియణమము లేదు. 108 ఉనిష్తిఱలో 10 ఉనిష్తిలు మాత్రమే ప్రథానమైనవిగా  
వేదాెంతాచారుమఱెందరు రిఖణిెంచుచునానరు. 

1. ईिा ास्मोऩरनषत ्   ఈశావ్యసోమనిష్త్  

2. केनोऩरनषत ्  కనోనిష్త్ 

3. कठोऩरनषत ्  ఔఠోనిష్త్ 

4. प्रश्नोऩरनषत ्  ప్రశోననిష్త్ 

5.भुण्डकोऩरनषत ्  ముెండకోనిష్త్ 

6.भाण्डुक्मोऩरनषत ्మాెండుకోమనిష్త్  

7.तवैत्तयीमोऩरनषत ्తైతిిర్లయోనిష్త్ 

8.ऐतयेमोऩरनषत ् ఐతరేయోనిష్త్ 

9.िान्दोग्मोऩरनषत ्ఛెందోగోమనిష్త్  

10.फहृदायण्मकोऩरनषत ्ఫృహదాయణమకోనిష్త్ 

ఈ విష్మమే శోలఔ రూములో ఈ విధముగా చఫడినది. 

ईिकेनकठप्रश्नभुण्डभाण्डुक्मरतवत्तरय्। 

ऐतयेमं च िान्दोग्मं फहृदायण्मभे  च।। 

ఈశ్కనఔఠప్రశ్నముెండమాెండుఔమ తితిిరిః। 

ఐతరేమెం ఙ ఛెందోఖమెం ఫృహదాయణమమేవ ఙ।। 

उऩरनषद्व षम् - ఉనిష్ద్ విష్మము 
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సతమజ్ఞానానెందసఴరూపుడైన యమేశ్ఴరుడొఔకడే గొతతివము. అతని యొఔక చిదిఴలాసమే ఈ 
ఙరాఙయముఱతో కూడిన సభసి ప్రెంఙము. అనాదమవిదమ, ప్రఔృతి, మాయాశ్క్తి మొదలైన దముఱతో 
నిరూపిెంఙఫడిన శ్క్తి ఛఖతి యొఔక రూెంలో ప్రకాశిెంచుచుననది. జీవుడు అవిదమ చేత అనగా అజ్ఞానెం చేత 
లౌక్తఔ వ్యమమోహముఱమెందు మునిగిపోవుచునానడు. తన సఴరూజ్ఞానము చేతనే సెంసాయ ఫెంధము నుెండి 
విముకుిడు కాఖఱడు. తతివసాయమైన ఇటువెంటి విష్మముఱనీన ముకమమైన ఉనిష్తిలు అనేఔ 
ప్రకాయములుగా భనకు తెలిమచేయుచుననవి. 

5 - 2 – 4  ऩाठ्मबाग् - పాఠమభాఖము 

ఈ పాఠమభాఖము ఔృష్ణమజ్యరేఴదమునెందలి తైతిిర్లమ అయణమఔమునెందలి తైతిిర్లయోనిష్త్ లోని 
శిక్షాధామమమునుెండి గ్రహిెంఙఫడినది. ఏకాదశ్ అనువ్యఔము నెందు ఔయివమతా ఉదేశ్ము చేమఫడినది. 
పురుషుడు పెందవఱసిన సెంసాకయముఱ కొయకు ఉదేశ్ము చేమఫడినది. వేదాధమమనానెంతయము ఏ ఏ 
విష్మములు ఆఙరిెంవలెనో అవి గురు ముకతః శిషుమనిక్త తెలిమజేమఫడినవి. శిషుమనిక్త గురువు 
నిమభముఱను చపుచునానడు. 

గురువు తన శిషుమఱకు సభగ్రమైన వేదముఱను బోధిెంచి, ఖృహముఱకు వెళ్ళతనన శిషుమఱకు ఔయివమమును 
ఉదేశిెంచుచునానడు. సతమమునే లుకుము. ధయభమును ఆఙరిెంపుము. సాఴధామమమును నియలక్ష్యము 
చేమకుము. అనగా అధమమనము చేసిన వేదముఱను భరువకుెండగా, భరియొఔనిక్త బోధిెంఙవలెను. విదమ 
నేరిన గురువుకు ప్రిమమైన కానుఔఱను, ధనమును సభరిెంపుము. గురువు యొఔక అనుభతితో 
ఖృహసాథశ్రభమును స్వఴఔరిెంచి, ఖృహసథధయభమును పాటిెంచుచూ, భెంచి సెంతానమును పెంది వెంశ్మును 
నిఱబెటుటము. 

సతమమును నియలక్ష్యము చేమకుము.అనగా ఎటువెంటి రిసిథతఱమెందును అసతమమును లుఔఔ, సతమమునే 
లుఔవలెను. ధరోభ యక్ష్తి యక్షతః అను వఙనమును ఆశ్రయిెంచి ధయభమునెందు నియలక్ష్యమును చేమఔ 
ధయభమును ఆఙరిెంఙవలెను. శ్ర్లయమాదమెం కలు ధయభసాధనెం అను వఙనమును అనుసరిెంచి ఆరోఖమము టల 
నియలక్ష్యెం వహిెంవఱదు. ధనసెంపాదనకు అవసయమైన నుఱను తఔ పాటిెంఙవలెను ఔనుఔ సెందను 
నియలక్ష్యము చేమవఱదు. సాఴధామమము భరియు ప్రవఙనముఱమెందు నియలక్ష్యము వహిెంరాదు. అనగా 
తాను ఙదువుట, ఙదివిన దానిని ఇతరుఱకు బోధిెంచుట అను నుఱ మెందు నియలక్ష్యము వహిెంరాదు. 
దేవపితృకాయమముఱ మెందు నియలక్ష్యమును వహిెంరాదు. అనగా దేవకాయమములు మఛాయాగాది కాయమముఱను 
ఆఙరిెంవలెను. పితృకాయమములు అనగా ఙనిపోయిన తలిలదెండ్రుఱకు చేమవఱసిన శ్రాదాధది ఔయభఱను తఔ 
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ఆఙరిెంవలెను. తలిలని వమవముగా భావిెంచుము. తెండ్రిని వమవముగా భావిెంచుము. గురువును వమవముగా 
భావిెంచుము. అతిథిని వమవముగా భావిెంచుము. అనగా వ్యరిని పూజెంవలెను. ఇతరుఱ చేత నిెందిెంఫడని 
నులు మాత్రమే నీచేత ఆఙరిెంఫడవలెను. అనగా నిెందిెందగిన నుఱను ఎటువెంటి రిసిథతఱమెందును 
ఆఙరిెంఙరాదు. మా చేత చేమఫడిన భెంచి నులు మాత్రమే నీవు ఆఙరిెంవలెను ఇతయములైన నులు 
ఆఙరిెంఙరాదు భన శ్రేమస్తషను కోరు బ్రాహభణులు వచిచనచో వ్యరిక్త ఆశ్రభలు సభరిెంచి గౌయవిెంఙవలెను. 
శ్రదధగా దానము చేమవలెను. అశ్రదధతో దానము చేమరాదు. సెందఱకు తగినటులగా దానము చేమవలెను.  
ఇెంతకుమిెంచి దానము చేమలేఔపోవుచునాననని సిగుుతో దానము చేమవలెను. ఈ ఛనభ మెందు దానము 
చేమని య్యడఱ భరుసటి ఛనభలో దారిద్రమము ఔలుగునను బమముతో దానము చేమవలెను. వినమముతో 
దానము చేమవలెను. ఎటువెంటి ని మెందు గాని, వమవహాయము నెందు గాని నీకు ఏవమననూ సెందేహము 
ఔలిగినచో అటువెంటి ఔయభఱను ఆఙరిెంచుచునన యుకాియుఔి విఙక్ష్ణాజ్ఞానము ఔలిగిన 
ధయభసఴరూపులైనటువెంటి బ్రాహభణులు ఏ విధముగా ఆఙరిెంచదరో నీవు కూడ్డ అటుఱనే ఆఙరిెంపుము.  ఇది 
ఆదేశ్ము. ఇది ఉదేశ్ము. ఇది వేదసాయము. నీవు ఈ విధముఖనే  ఆఙరిెంవలెను. ఇదియే స్తవిెంచుటకు 
తగినది. 

5- 2 – 5 रनफन्धप्रश्ना् - నిఫెంధప్రశ్నలు 

1. शि ाऺ ्मा् एकादिानु ाकस्म प्रमोिनं शरखत। 

శిక్షావలామః ఏకాదశానువ్యఔసమ ప్రయోఛనెం లికత. 

2. गुरु् शिष्मान ्ककभ ्अनुिाजस्त ? 

గురుః శిష్టమన్ క్తమ్ అనుశాసిి? 

3. शिष्मानुिासनभ ्इरत ऩाठ्मांिस्म उऩादेमताभुऩ णतमत। 

శిష్టమనుశాసనెం ఇతి పాఠ్మెంశ్సమ ఉపాదేమతామువయణమత. 

सभाधानभ ् -  సమాధానము 

ఔవిరిఙమము - ప్రస్తిత పాఠమభాఖము शिष्मानिुासनभ ् శిష్టమనుశాసనెం ఔృష్ణమజ్యరేఴదమునెందలి 
తైతిిర్లయోనిష్త్ లోని శిక్షావలిల నుెండి స్వఴఔరిెంఙఫడినది. 

పాఠమభాఖ రిఙమము 
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 ेदोऽणखरो धभतभूरं स्भरृतिीरे च तद्व दाभ।् 

आचायश्च ै साधनूाभात्प्भनस्तुजष्टये  च।। 

వేదోऽఖిలో ధయభమూఱెం సభృతిశీలే ఙ తదిఴదామ్। 

 ఆచాయశ్చచవ సాధూనామాతభనస్తిషిటరేవ ఙ।। 

సభసి ధయభముఱకు వేదములే మూఱము. సభృతలు అనగా ధయభశాస్త్రములు భరియు శీఱము ధయభమునకు 
మూఱము. వేదముఱను అబమసిెంచిన వ్యరి యొఔక, ఆఙరిెంచిన వ్యరి యొఔక ప్రవయిన, వమవహాయము భరియు 
ఆతభసెంతృపిి కూడ్డ ధయభమునకు మూఱములే. ధయభమునకు మూఱమైన వేదమునెందు ప్రసిదిధనొెందిన రెండు 
కాెండలు ఔఱవు.  ఔటి ఔయభకాెండ, రెండవది జ్ఞానకాెండ. ఔయభకాెండ మెందు మానవుని జీవన 
అభుమదమమునకు విశేష్ సాధనములైన జోమతిష్టటమాది అనేఔములైన విధులు నిరేదశిెంఙఫడినవి.  జ్ఞానకాెండ 
మెందు మోక్ష్సాధనకు ఆవశ్మఔమైన అనేఔమాయుములు నిరేదశిెంఙఫడినవి. ఈ ఔయభకాెండ, జ్ఞానకాెండఱకు 
పూయఴకాెండ ఉతియకాెండ అను నామాెంతయములు ఔఱవు. జ్ఞానకాెండకు ఉనిష్త్ కాెండ అని 
లోఔవమవహాయము. ఉనిష్త్ శ్ఫదమునకు అజ్ఞానమును నాశ్నము చేయునదియు, ఆతభజ్ఞానమును ఇచుచ 
గ్రెంథము అని అయథము. వ్యటిక వేదాెంతముఱని లోఔవమవహాయము. వేదముఱ యొఔక చివరిలో ఉెండునవి అని 
పలితాయథము. 

"उऩरनषद् रन तचनभ ्" ఉనిష్త్ శ్ఫద నియఴఙనము 

ఉనిష్త్ శ్ఫదము మొదట వ్యఘభమమునెందు అనగా సాహితమమునెందు ఈ విధముగా ఱభిెంచుచుననది.  

తైతిిర్లమ ఉనిష్త్ మెందలి శిక్షావలిలలో -  अथात् संटहतामाभ ् उऩरनषदं व्माख्मास्माभ् అథాతః 
సెంహితాయాెం ఉనిష్దెం వ్యమఖ్యమసామభః అని ఉననది. అటుపిభభట సెంహితకు సెంఫెంధిెంచిన ఉనిష్త్ 
గురిెంచి ఈ విధమైన వ్యమఖ్యమనము ఔఱదు. ఇది వేదోనిష్త్. సభృతఱమెందు అనగా ధయభశాస్త్రముఱమెందు, 
ధయభసూత్రముఱమెందు పురాణముఱమెందు, కావమనాటఔముఱమెందు ఉనిష్త్ అనుశ్ఫదము లుమారుల 
ప్రయోగిెంఙఫడినది. యహసమము, తతివము, సాయము, తాతయమము మొదలైన అనేఔ అయథముఱలో 

సెందయబమునకు తగినటులగా దీని అయథము తీస్తకొనఫడుచుననది. అభయసిెంహుడు  धभे यहस्मुऩरनषत ्ధరేభ 
యహస్తమనిష్త్ యహసమమైన ధయభమే ఉనిష్త్ అనియు, అనిన అయథములు దీనిమెందే ఉనానమని అయథముతో 
ఉనిష్త్ అనే శ్ఫదమును వ్యమఖ్యమనిెంచాడు. వ్యఙసతి అను కోశ్మునెందు ఈ విధముగా ఉనిష్త్ శ్ఫదము 

నియఴచిెంఙ ఫడినది. ఉనిష్త్ శ్ఫదము స్త్రీలిెంఖము. శ్ఫదము బ్రహాభతభ భావము దీనిమెందు చఫడినది. उऩ 
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- रन - सद् - जक् ऩ ्ఉ - ని - సద్ - క్తఴప్ ,  उऩ – रन ఉ - ని అనునవి రెండు ఉసయులు. सद्  సద్ 

ధాతవు जक् ऩ ्క్తఴప్ ప్రతమమము అనునది బ్రహభవిదమతోను, దానిని ప్రతిపాదిెంచు వేదముఱ చివరి భాఖమైన 

వేదాెంతమునెందు వచిచ చేరును. सद् సద్ ధాతవునకు व ियण విశ్యణ అనగా బ్రదదఱగుట, गरत ఖతి 

అవసాధన అనగా నాశ్నభగుట అను అయథముఱతో उऩ - रन ఉ -ని అను ఉసయులుగా जक् ऩ ् క్తఴప్ 
ప్రతమయాెంతమునకు రూము ఉనిష్త్. అజ్ఞానమును నాశ్నము చేయునది, బ్రహాభతెచభఔమ బోధనను 
ఔలిగిెంచునది, విదమయే ముకమమైన వమవహాయముగా ఔలిగినది. బ్రహభజ్ఞానము -  విష్మము,  మోక్ష్ము - 
ప్రయోఛనము, ప్రతిపాదమప్రతిపాదఔ భావము -  సెంఫెంధము,సాధనఙతష్టమసెంననము-అధికారి అని ఈ 
విధముగా అనుఫెంధ ఙతష్టమము. మొతిము ఉనిష్తిలు ఎనిన ? ఉనిష్తిఱ సెంకమ విష్మమునెందు 
సరి అయిన నియణమము లేదు. 108 ఉనిష్తిఱలో 10 ఉనిష్తిలు మాత్రమే ప్రథానమైనవిగా  వేదాెంత 
ఆచారుమఱెందరు రిఖణిెంచుచునానరు. 

ఈ విష్మమే శోలఔ రూములో ఈ విధముగా చఫడినది. 

ईिकेनकठप्रश्नभुण्डभाण्डुक्मरतवत्तरय्। 

ऐतयेमं च िान्दोग्मं फहृदायण्मभे  च।। 

ఈశ్కనఔఠప్రశ్నముెండమాెండుఔమ తితిిరిః। 

ఐతరేమెం ఙ ఛెందోఖమెం ఫృహదాయణమమేవ ఙ।। 

उऩरनषद्व षम् - ఉనిష్ద్ విష్మము 

సతమజ్ఞానానెందసఴరూపుడైన యమేశ్ఴరుడొఔకడే గొతతివము. అతని యొఔక చిదిఴలాసమే ఈ 
ఙరాఙయముఱతో కూడిన సభసి ప్రెంఙము. అనాదమవిదమ, ప్రఔృతి, మాయాశ్క్తి మొదలైన దముఱతో 
నిరూపిెంఙఫడిన శ్క్తి ఛఖతి యొఔక రూెంలో ప్రకాశిెంచుచుననది. జీవుడు అవిదమ చేత అనగా అజ్ఞానెం చేత 
లౌక్తఔ వ్యమమోహముఱమెందు మునిగిపోవుచునానడు. తన సఴరూజ్ఞానము చేతనే సెంసాయ ఫెంధము నుెండి 
విముకుిడు కాఖఱడు. తతివసాయమైన ఇటువెంటి విష్మముఱనీన ముకమమైన ఉనిష్తిలు అనేఔ 
ప్రకాయములుగా భనకు తెలిమచేయుచుననవి. 
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పాఠమభాఖము - ఈ పాఠమభాఖము ఔృష్ణమజ్యరేఴదమునెందలి తైతిిర్లమ అయణమఔమునెందలి తైతిిర్లయోనిష్త్ 
లోని శిక్షాధామమమునుెండి గ్రహిెంఙఫడినది. ఏకాదశ్ అనువ్యఔము నెందు ఔయివమతా ఉదేశ్ము 
చేమఫడినది. పురుషుడు పెందవఱసిన సెంసాకయముఱ కొయకు ఉదేశ్ము చేమఫడినది. 
వేదాధమమనానెంతయము ఏ ఏ విష్మములు ఆఙరిెంవలెనో అవి గురు ముకతః శిషుమనిక్త 
తెలిమజేమఫడినవి. శిషుమనిక్త గురువు నిమభముఱను చపుచునానడు. 

గురువుయొఔక ఉదేశ్ము - గురువు తన శిషుమఱకు సభగ్రమైన వేదముఱను బోధిెంచి, ఖృహముఱకు 
వెళ్ళతనన శిషుమఱకు ఔయివమమును ఉదేశిెంచుచునానడు. సతమమునే లుకుము. ధయభమును ఆఙరిెంపుము. 
సాఴధామమమును నియలక్ష్యము చేమకుము. అనగా అధమమనము చేసిన వేదముఱను భరువకుెండగా, 
భరియొఔనిక్త బోధిెంఙవలెను. విదమ నేరిన గురువుకు ప్రిమమైన కానుఔఱను, ధనమును సభరిెంపుము. 
గురువు యొఔక అనుభతితో ఖృహసాథశ్రభమును స్వఴఔరిెంచి, ఖృహసథధయభమును పాటిెంచుచూ, భెంచి 
సెంతానమును పెంది వెంశ్మును నిఱబెటుటము. 

సతమభాష్ణము - సతమమును నియలక్ష్యము చేమకుము.అనగా ఎటువెంటి రిసిథతఱమెందును అసతమమును 
లుఔఔ, సతమమునే లుఔవలెను.’ ధరోభ యక్ష్తి యక్షతః’ అను వఙనమును ఆశ్రయిెంచి ధయభమునెందు 
నియలక్ష్యమును చేమఔ ధయభమును ఆఙరిెంఙవలెను. ‘శ్ర్లయమాదమెం కలు ధయభసాధనెం’ అను వఙనమును 
అనుసరిెంచి ఆరోఖమము టల నియలక్ష్యెం వహిెంవఱదు. ధనసెంపాదనకు అవసయమైన నుఱను తఔ 
పాటిెంఙవలెను ఔనుఔ సెందను నియలక్ష్యము చేమవఱదు. సాఴధామమము భరియు ప్రవఙనముఱమెందు 
నియలక్ష్యము వహిెంరాదు. అనగా తాను ఙదువుట, ఙదివిన దానిని ఇతరుఱకు బోధిెంచుట అను నుఱ 
మెందు నియలక్ష్యము వహిెంరాదు. దేవపితృకాయమముఱ మెందు నియలక్ష్యమును వహిెంరాదు. అనగా 
దేవకాయమములు, మఛాయాగాది కాయమముఱను ఆఙరిెంవలెను. పితృకాయమములు అనగా ఙనిపోయిన 
తలిలదెండ్రుఱకు చేమవఱసిన శ్రాదాధది ఔయభఱను తఔ ఆఙరిెంవలెను.  

తలిలదెండ్రుఱను స్తవిెంచుట -తలిలని వమవముగా భావిెంచుము. తెండ్రిని వమవముగా భావిెంచుము. గురువును 
వమవముగా భావిెంచుము. అతిథిని వమవముగా భావిెంచుము. అనగా వ్యరిని పూజెంవలెను. ఇతరుఱ చేత 
నిెందిెంఫడని నులు మాత్రమే నీచేత ఆఙరిెంఫడవలెను. అనగా నిెందిెందగిన నుఱను ఎటువెంటి 
రిసిథతఱమెందును ఆఙరిెంఙరాదు. మా చేత చేమఫడిన భెంచి నులు మాత్రమే నీవు ఆఙరిెంవలెను. 
ఇతయములైన నులు ఆఙరిెంఙరాదు. భన శ్రేమస్తషను కోరు బ్రాహభణులు వచిచనచో వ్యరిక్త ఆశ్రభలు 
సభరిెంచి గౌయవిెంఙవలెను.  
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దానముయొఔక ప్రాశ్సియము - శ్రదధగా దానము చేమవలెను. అశ్రదధతో దానము చేమరాదు. సెందఱకు 
తగినటులగా దానము చేమవలెను.  ఇెంతకుమిెంచి దానము చేమలేఔపోవుచునాననని సిగుుతో దానము 
చేమవలెను. ఈ ఛనభ మెందు దానము చేమని య్యడఱ భరుసటి ఛనభలో దారిద్రమము ఔలుగునను 
బమముతో దానము చేమవలెను. వినమముతో దానము చేమవలెను. ఎటువెంటి ని మెందు గాని, 
వమవహాయము నెందు గాని నీకు ఏవమననూ సెందేహము ఔలిగినచో అటువెంటి ఔయభఱను ఆఙరిెంచుచునన 
యుకాియుఔి విఙక్ష్ణాజ్ఞానము ఔలిగిన ధయభసఴరూపులైనటువెంటి బ్రాహభణులు ఏ విధముగా ఆఙరిెంచదరో 
నీవు కూడ్డ అటుఱనే ఆఙరిెంపుము.  ఇది ఆదేశ్ము. ఇది ఉదేశ్ము. ఇది వేదసాయము. నీవు ఈ విధముఖనే  
ఆఙరిెంవలెను. ఇదియే స్తవిెంచుటకు తగినది. 

5-2-6 सन्दबतसटहत ाक्मारन - సెందయబసహితవ్యకామని 

1- सत्प्मं  द। धभं चय। 

సతమెం వద. ధయభెం ఙయ. 

ఔవిరిఙమము - ఈ వ్యఔమము ఔృష్ణమజ్యరేఴదములోని తైతిిర్లయోనిష్త్ నెందలి శిక్షావలిల నుెండి 
గ్రహిెంఙఫడినది. శిష్టమనుశాసనెం అను పాఠమభాఖము నుెండి స్వఴఔరిెంఙఫడినది. 

సెందయబము - వేదముఱను అబమసిెంచి ఇెంటిక్త వెళ్ళతనన శిషుమనిక్త గురువు ఉదేశిెంచుచునన 
సెందయబములోనిది. 

భావము - సతమమును లుకుము. ధయభమును ఆఙరిెంపుము. 

2- भातदेृ ो ब । 

మాతృదేవోబవ. 

ఔవిరిఙమము - ఈ వ్యఔమము ఔృష్ణమజ్యరేఴదములోని తైతిిర్లయోనిష్త్ నెందలి శిక్షావలిల నుెండి 
గ్రహిెంఙఫడినది. శిష్టమనుశాసనెం అను పాఠమభాఖము నుెండి స్వఴఔరిెంఙఫడినది. 

సెందయబము - వేదముఱను అబమసిెంచి ఇెంటిక్త వెళ్ళతనన శిషుమనిక్త గురువు ఉదేశిెంచుచునన 
సెందయబములోనిది. 

భావము - తలిలని వమవముగా భావిెంచుము. 

3- स् ाध्मामप्र चनाभ्मां न प्रभटदतव्मभ।् 
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సాఴధామమప్రవఙనాభామెం న ప్రభదితవమమ్. 

ఔవిరిఙమము - ఈ వ్యఔమము ఔృష్ణమజ్యరేఴదములోని తైతిిర్లయోనిష్త్ నెందలి శిక్షావలిల నుెండి 
గ్రహిెంఙఫడినది. శిష్టమనుశాసనెం అను పాఠమభాఖము నుెండి స్వఴఔరిెంఙఫడినది. 

సెందయబము - వేదముఱను అబమసిెంచి ఇెంటిక్త వెళ్ళతనన శిషుమనిక్త గురువు ఉదేశిెంచుచునన 
సెందయబములోనిది. 

భావము - సాఴధామమము నెందు అనగా ఙదువుట మెందు, భరియు ప్రవఙనము నెందు అనగా ఙదివిన 
దానిని వేర్తఔనిక్త బోధిెంచుట మెందు నియలక్ష్యము చేమకుము. 

4- स् ाध्मामान्भा प्रभद्। 

సాఴధామయానాభప్రభదః. 

ఔవిరిఙమము - ఈ వ్యఔమము ఔృష్ణమజ్యరేఴదములోని తైతిిర్లయోనిష్త్ నెందలి శిక్షావలిల నుెండి 
గ్రహిెంఙఫడినది. శిష్టమనుశాసనెం అను పాఠమభాఖము నుెండి స్వఴఔరిెంఙఫడినది. 

సెందయబము - వేదముఱను అబమసిెంచి ఇెంటిక్త వెళ్ళతనన శిషుమనిక్త గురువు ఉదేశిెంచుచునన 
సెందయబములోనిది. 

భావము - సాఴధామమమును నియలక్ష్యము చేమకుము. అనగా ఠిెంచిన వేదమును భరువకుెండగా, సదా 
సభరిెంచుచుెండవలెను. 

5- श्रद्धमा देमभ।् अश्रद्धमाऽदेमभ।् 

శ్రదధయా దేమమ్. అశ్రదధయాऽదేమమ్. 

ఔవిరిఙమము - ఈ వ్యఔమము ఔృష్ణమజ్యరేఴదములోని తైతిిర్లయోనిష్త్ నెందలి శిక్షావలిల నుెండి 
గ్రహిెంఙఫడినది. శిష్టమనుశాసనెం అను పాఠమభాఖము నుెండి స్వఴఔరిెంఙఫడినది. 

సెందయబము - వేదముఱను అబమసిెంచి ఇెంటిక్త వెళ్ళతనన శిషుమనిక్త గురువు ఉదేశిెంచుచునన 
సెందయబములోనిది. 

భావము - శ్రదధతో దానము చేమవలెను. అశ్రదధతో దానము చేమరాదు. 

6- मान्मस्भाकं सुचरयतारन तारन त्प् मोऩास्मारन। 

యానమసాభఔెం స్తఙరితాని తాని తఴయోపాసామని. 
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ఔవిరిఙమము - ఈ వ్యఔమము ఔృష్ణమజ్యరేఴదములోని తైతిిర్లయోనిష్త్ నెందలి శిక్షావలిల నుెండి 
గ్రహిెంఙఫడినది. శిష్టమనుశాసనెం అను పాఠమభాఖము నుెండి స్వఴఔరిెంఙఫడినది. 

సెందయబము - వేదముఱను అబమసిెంచి ఇెంటిక్త వెళ్ళతనన శిషుమనిక్త గురువు ఉదేశిెంచుచునన 
సెందయబములోనిది. 

భావము - మేము చేసిన భెంచి నులు ఏవైతే ఉననవో, వ్యటిని మాత్రమే నీవు ఆఙరిెంఙవలెను. 

7- एष आदेि्। एष उऩदेि्। एतदनुिासनभ।् 

ఏష్ ఆదేశ్ః. ఏష్ ఉదేశ్ః. ఏతదనుశాసనమ్. 

ఔవిరిఙమము - ఈ వ్యఔమము ఔృష్ణమజ్యరేఴదములోని తైతిిర్లయోనిష్త్ నెందలి శిక్షావలిల నుెండి 
గ్రహిెంఙఫడినది. శిష్టమనుశాసనెం అను పాఠమభాఖము నుెండి స్వఴఔరిెంఙఫడినది. 

సెందయబము - వేదముఱను అబమసిెంచి ఇెంటిక్త వెళ్ళతనన శిషుమనిక్త గురువు ఉదేశిెంచుచునన 
సెందయబములోనిది. 

భావము - ఇదే ఆదేశ్ము. ఇదే ఉదేశ్ము. ఇదే శాసనవ్యఔమము. 

5-2-7 फहुरैजछिकप्रश्ना् - ఫహుళైచిిఔ ప్రశ్నలు-సమాధానములు 

1- शिष्मानिुासन ंकस्माभ ्उऩरनषटद प्रोक्तभ ्? 

अ.केनोऩरनषटद   आ.तवैत्तयीमोऩरनषटद 

इ. फहृदायण्मकोऩरनषटद  ई.कठोऩरनषटद 

सभा - शिष्मानुिासन ंतवैत्तयीमोऩरनषटद प्रोक्तभ।् 

2- शिष्मानिुासन ंकस्भात ् ेदात ्स् ीकृतभ ्?  

अ. िुक्रमिु ेदात ्  आ. कृष्णमिु ेदात ्  

इ. ऋग् ेदात ् ई. अथ तण ेदात ्

सभा - शिष्मानुिासन ंकृष्णमिु ेदात ्स् ीकृतभ।् 

3 - शिष्मानुिासन ंतवैत्तयीमोऩरनषटद कस्भात ्स् ीकृतभ?् 
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अ. शि ाऺध्मामात ् आ. आनन्दाध्मामात ्

इ. ऩञ्चभाध्मामात ्  ई. ततृीमाध्मामात ्

सभा- शिष्मानिुासन ंतवैत्तयीमोऩरनषटद शि ाऺध्मामात ्स् ीकृतभ।् 

4 -  ेदभनूछम आचामत्  कभ ्अनुिाजस्त? 

अ. िात्रभ ्      आ. शभत्रभ ्

इ. फन्धभु ्        ई. अन्ते ाशसनभ ्

सभा .  ेदभनूछम आचामत्  अन्ते ाशसनभ ्अनुिाजस्त। 

5 . कस्भात ्न प्रभटदतव्मभ ्? 

अ. अधभातत ्         आ. अन्मामात ्

इ. असत्प्मात ्           ई. सत्प्मात ् 

सभा . सत्प्मात ्न प्रभटदतव्मभ।् 

6 - गुरूणां कारन शिष्मेण उऩास्मारन? 

अ.  चनारन        आ. कामातणण 

इ. सुचरयतारन       ई. कभातणण  

सभा - गुरूणां सुचरयतारन शिष्मेण उऩास्मारन। 

7 - मटद कभतव श्रचककत्प्सा स्मात ्तटहत के संभशितन्? 

अ. दे ा्          आ. गन्ध ात् 

इ. मऺा्           ई. ब्राह्भणा् 

सभा - मटद कभतव श्रचककत्प्सा स्मात ्तटहत ब्राह्भणा् संभशितन्। 

8. कीदृिारन कभातणण सवे तव्मारन ? 
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अ. अऩकेऺ्ष तारन    आ. अन द्मारन  

इ. रनष्परारन      ई. रनजष्क्रमाणण  

सभा. अन द्मारन कभातणण सवे तव्मारन। 

9. कथ ंदेमभ ्?   

अ. श्रद्धमा     आ. अश्रद्धमा  

इ. रनष्ठमा        ई. पराकाङ्लऺमा 

सभा. श्रद्धमा देमभ।् 

10. कस्भात ्भा प्रभद्?  

अ. धा नात ्       आ. चरनात ् 

इ. स् ाध्मामात ्      ई. खादनात ् 

सभा. स् ाध्मामात ्भा प्रभद्। 

5-2-8   प्रश्नसूिी 

यनबन्धप्रश्ना् 

1. शि ाऺ ्मा् एकादिानु ाकस्म प्रमोिनं शरखत। 

2. गुरु् शिष्मान ्ककभ ्अनुिाजस्त ? 

3. शिष्मानुिासनभ ्इरत ऩाठ्मांिस्म उऩादेमताभुऩ णतमत। 

सन्दर्भवाक्यायन 

1- सत्प्मं  द। धभं चय। 

2- भातदेृ ो ब । 

3- स् ाध्मामप्र चनाभ्मां न प्रभटदतव्मभ।् 
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4- स् ाध्मामान्भा प्रभद्। 

5- श्रद्धमा देमभ।् अश्रद्धमाऽदेमभ।् 

6- मान्मस्भाकं सुचरयतारन तारन त्प् मोऩास्मारन। 

7- एष आदेि्। एष उऩदेि्। एतदनुिासनभ।् 

फहुरैजछिकप्रश्ना् 

ఉయుకతగరంథములు 

1.సంసకృతసరహితయచరిత ా– డా.ఎమ్ గోప్రలరెడడి  , డా. సుజాతారెడడి  

2. Classical Sanskrit literature – by- Krishnamachari 

3. The Upanishads – translated by Swami Paramananda. 

    

యఙయిత 
డ్డ. ఉద్రష్ట వేెంఔటయభణమూరిి 
సెంసకృతశాఖ్యధమక్షులు 
మస్.ఆర్.ఆర్ &  సి.వి.ఆర్ ప్రభుతఴ డిగ్రీ ఔళాశాఱ 
విఛమవ్యడ 
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పాఠెం-6          కెండెం 3 
ఉనిష్దిఴభాఖము 

పాఠెం 2 
బఖవదీుతా - శ్రదాధత్రమ విభాఖయోఖః 

बग द्गीता - श्रद्धात्रामव बागमोग् 
6 – 1  ఱక్ష్యము   

1. సెంసకృతవైదిఔసాహితమెంటల అవగాహన ఔలుగుతెంది. 
2. బఖవదీుతపై అవగాహన ఔలుగుతెంది.  
3. భాయతీమసాహితమపు గొదనెం తెలుస్తిెంది. 
4. మానవీమవిలువలు తెలుసాియి. 
5. భాయతీమసెంసకృతిలోని విలువలు తెలుసాియి.. 
6. ఆధామతిభఔవిదమపై అవగాహన ఏయడుతెంది. 
7. భెంచిచడుఱ జ్ఞానము అఱవడుతెంది. 
8. సభయానుగుణెంగా ప్రవరిిెంఙవఱసిన విధానెం తెలుస్తిెంది. 

 : ఈ       పాఠెంలో   బఖవదీుతా   శ్రదాధత్రమ    విభాఖయోఖః    అనే       పాఠమభాగానిక్త   పాఠమభాఖ   
రిఙమము,   పాఠమభాఖ   సారాెంశ్ము,  పాఠమభాఖెం  మొతిమునకు   పూరిిగా   అనువ్యదము, నిఫెంధ 
ప్రశ్నలు , సమాధానములు, ఫహుళైచిిఔ  సమాధాన ప్రశ్నలు పెందుయఙఫడ్డాయి. 
6-2  రిఙమము :   
వేదవ్యమస భహరిశ యచిెంచిన భహాభాయతెంలోని భీష్భయఴెంలో శ్రీభదబఖవదీుత    కూరు చేమఫడినది.  ఆసిి   
ెంఔ   విష్మెంలో సెంఛయుని   యొఔక   భరియు   ఔృషుణని   యొఔక  రామబాయముఱ చేతనూ   
ఐఔభతమెం   పలిెంఙఔ    కౌయవపాెండవ  క్ష్ములు  యుదధభూమిలో తఱఫడుటకు సిదధమైనవి. శ్రీఔృషుణని 
సాయథమెంలో అరుునుడు యుదధభూమిని చేరుకునానడు. అఔకడ తన సోదరులు, ఫెంధువులు, గురువులు 
యుదధెంలో భయణిెంఙఖఱయని, యుదధెం వఱల పామే వస్తిెంది ఔనుఔ యుదధెం చేమనెంటూ విష్టదెంలో 
చికుకకునన అరుునునిక్త శ్రీఔృషుణడు గీతను బోధిెంచి భళీల యుదధెం చేమడ్డనిక్త స్తముఖునిగా చేశాడు. 
ఆ శ్రీఔృషుణని గీతోదేశ్ెంలో విష్టద-సాెంకమ - ఔయభ – జ్ఞాన- ఔయభ సనామస -ఆతభసెంమభ - జ్ఞాన విజ్ఞాన 
- అక్ష్య యబ్రహభ  - రాఛవిదామ రాఛగుహమ - విభూతి - విశ్ఴరూ సెందయవన-  బక్తి-  క్షేత్ర క్షేత్రఛా విభాఖ 
- గుణత్రమ విభాఖ - పురుష్టతిభ - వమవ్యస్తయ సెంత్ - శ్రదాధత్రమ విభాఖ - మోక్ష్ సనామస అను పేయలతో 
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18 అధామయాలు ఉనానయి. వ్యటిలో శ్రదాధత్రమ విభాఖయోఖెం అని పేరుఖఱ 17వ అధామమము ప్రస్తిత 
పాఠమభాఖెంగా స్వఴఔరిెంఙఫడినది. 
6-3  శ్రదాధత్రమ విభాఖయోఖసాయము / పాఠమభాఖ సారాెంశ్ము :  
శాస్త్రము చపిన విధానమును ఉఱలెంఘెంచి బక్తిశ్రదధఱతో మఛాముఱను గాని, వమవ పూఛను గాని చేయు వ్యరి 
నిష్ు సాతిివకీ, రాఛస్వ, తాభస్వ నిష్ుఱలో ఏది మగును?  అను అరుునుని ప్రశ్నకు సమాధానముగా శ్రీఔృషుణడు 
అతనిక్త ఇలా ఉదేశ్ెం చేశాడు. ఒ అరుునా! సాతిివకీ, రాఛస్వ, తాభస్వ అని శ్రదధ మూడు యఔములు. 
సాతిివకులు దేవతఱను, రాఛస్తలు మక్షుఱను, రాక్ష్స్తఱను, తాభస్తలు ప్రేత, భూత ఖణముఱను 
పూజెంచుచునానరు. శాస్త్రము విధిెంఙని ర్లతిలో తస్తషను ఆఙరిసూి శ్ర్లయభెందునన భూత సమూహమును 
అదుపు చేయువ్యరు రాఛస్తలు. సతివమును, భనోవికాసమును, ఫఱమును, ఆరోఖమమును పెెంపెందిెంచు 
ఆహాయము సాతిివకులైన వ్యరిక్త ఇష్టభగును. 
 ఇదే విధెంగా శోఔమును ఔలిగిెంచునది ఉపు. మిక్తకలి వేడి, మాడినటువెంటిది, దాహమును ఔలిగిెంచునది 
అయిన ఆహాయము రాఛస్తలైన వ్యరిక్త ఇష్టభగుచుననది. ఎెంగిలిది, యసము లేనిది, సరిగా ఉడఔనిది అయిన 
భోఛనెం అవిత్రమైనవమనను తాభస్తఱకు ఇష్టభగును. మఛామును చేసి తీయవలెనను భావముతో చేసిన 
మఛాము సాతిివఔ మఛాము అగును,  పఱమును ఆశిెంచి చేయు మఛాము రాఛసమఛమాు, శ్రదధ లేకుెండ్డ 
చేయునది తాభస మఛాము. నిరాడెంఫయత, బ్రహభఙయమము, అహిెంస-శ్ర్లయముతో చేయు తస్తష యొఔక 
ఱక్ష్ణములు. ప్రిమము, హితము అయిన సతమము, వేదాధమమనము-వ్యకుకతో చేయు తస్తష యొఔక 
ఱక్ష్ణములు. భనస్త నియభఱభగుట, సభమత, భావశుదిధ ఖలిగిన  మానసిఔమైన తస్తష యొఔక ఱక్ష్ణములు. 
శ్రదధతో కూడిన తస్తష సాతిివఔభని, డెంఫము ప్రధానెంగా ఖఱ తస్తష రాఛసభని, మూఢముగా చేయు 
తస్తష తాభసభని చఫడుచుననవి. ఉఔరిెంఙని వ్యనిక్త, దానము చేమవఱసినదే అనుకుని చేయు 
దానము సాతిివఔభని, ప్రతమకాయ పఱమును ఆశిెంచి చేయు దానము రాఛసభని, తఖని వ్యరిక్త తియసాకయ 
భావముతో ఇచిచనది తాభసభని చఫడుచుననది. ఒెం తత్ సత్ అను మూడు పేయలచే యబ్రహభము 
వమవహరిెంఙఫడుచుననది. అెందువఱన భెంచి ని చేస్త సభమెంలో ఒెం తతషత్ అని తఔ ఱకాలి. 
 శ్రదాధత్రమ విభాఖభను అధామమమును ఙదువుటచేత విదామరుథఱకు శ్రదధ పెరుగుట, భధమము,  
మాెంసమువెంటి నిషిదధమైన ఆహాయముఱ జ్ఞానముచే వ్యటి మెందు ప్రవృతిి ఔలుఖనే ఔలుఖదు. అెందువఱల ఈ 
అధామమమును తఔ ఙదువవలెను. దానిమెందు చఫడిన ధయభమును, ఔయివమమును తఔ 
ఆఙరిెంఙవలెను. 
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6-4  పాఠమభాఖమునకు అనువ్యదము: 
అరుునుడు లినును - ఒ ఔృష్టణ! శాస్త్రవిధిని తమజెంచి, బక్తిశ్రదధఱతో మఛాముఱను గాని, వమవపూఛఱను గాని 
కొెందఱు చేయుచుెందురు. వ్యరినిష్ు (వ్యరి విధానము) సాతిివఔమా? రాఛసమా? తాభసమా? 
శ్రీ బఖవ్యనుడు లినును శాసోోఔిముగానుెండఔ - కవఱము సఴభావమును అనుసరిెంచి ఏయడుచుెండు 
మానవుఱ శ్రదధ సాతిివఔము, రాఛసము, తాభసము అని మూడు విధములుగా ఉెండును. వ్యటిని గూరిచ 
వివరిెంచదను. వినుము. 
ఒ అరుునా! భనుషుమఱెందఱి శ్రదధయు వ్యరి అెంతఃఔయణర్లతఱకు తగినటుల ఉెండును. ప్రతివమక్తిక్తని ఏదో ఔ 
శ్రదధఉెండనే ఉెండును. అతని జీవన విధానభెంతయును అతని శ్రదధకు అనుగుణముగా కొనసాగుచుెండును. 
దానినిఫటిట అతడెటిట శ్రదధ ఔలిగియుననదియు తెలిసికొనవచుచను.  
వ్యరిలో సాతిివకులు దేవతఱను, రాఛస్తలు మక్ష్రాక్ష్స్తఱను, తాభస్తలు ప్రేతభూతఖణముఱను పూజెంచదరు. 
దెంబము అహెంకాయము ఖఱవ్యరు, కోరిఔలు ఆసక్తి ఔలిగియుెండువ్యరు, ఫఱఖరిఴతలు ఐనవ్యరు, శాస్త్ర 
విరుదధముగా భనఃఔలితమైన ఘోయతస్తషఱను ఆఙరిెంచుచూ శ్ర్లయముఱమెందునన జీవుఱను, భరియు 
అెంతరామమిగా అనగా యమాతభడనైన ననున ఔృశిెంజేయువ్యరు అజ్ఞానులైన ఆస్తయసఴభావము ఖఱవ్యయని 
య్యఱుెంగుము.  
భనుషుమఱ సఴభావముఱను అనుసరిెంచి, వ్యరిక్త ఇష్టములైన ఆహాయములు గూడ మూడు విధములుగా 
ఉెండును. అటేల ఆయాభనుషుమలు ఆఙరిెంచు మఛాములు, తస్తషలు, దానములు గూడ్డ మూడేసి 
విధములుగానే ఉెండును. వ్యటినిగూరిచ వేరేఴఱుగా విశ్దయచదను వినుము. 
ఆయువు, బుదిధ, ఫఱము, ఆరోఖమము, స్తకము, ప్రీతి ముననగువ్యనిని అభివృదిధ రచునవియు, పాలు, ఙనుకయ 
మొదఱగు యసదాయథములును, వెనన, నెయిమ మొదఱగు సినఖధ దాయథములును, ఒఛస్తషను అభివృదిధ రచు 
సిథయదాయథములును, సాతిివఔ సఴభావమును పెెంచుహృదమ దాయథములును సాతిివకుఱకు ఇష్టమైనవి. 
చేదు, పులుపు, ఉపు, కాయము, రుచుఱకు సెంఫెంధిెంచినవి, మిక్తకలి వేడి వస్తివులు, మాడిన దాయథములు, 
దాహము ఔలిుెంచునవి, అటేల దుఃకము, చిెంత, రోఖముఱను ఉతననము చేయు ఆహాయదాయథములు 
రాఛససఴభావము ఖఱవ్యరిక్త ఇష్టముఱగును. 
అయథఔఴములైన దాయథములు (సరిగా ఉడఔనివి,ెండనివి), యసహీనములు, దుయుెంధయుఔిములు (చడువ్యసన 
ఖఱవి) పాచిపోయినదాయథములు, ఎెంగిలివస్తివులు, అవిత్ర దాయథములు మొదఱగునవి తాభససఴభావము 
ఖఱవ్యరిక్త ఇష్టమైనవి. 
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శాసోోఔిమైనదియు, ఈ మఛాము నాకు ఔయివమము అని భనస్తషన దృఢముగా నిశ్చయిెంచుకొనఫడినదియు, 
ప్రతిపలాపేక్ష్ లేకుెండ చేమఫడునదియు ఐన మఛాము 'సాతిివఔమఛాము' అనఫడును. 
కాని, ఒ అరుునా! సరియైన నిష్ులేకుెండ ఆడెంఫయము కొరకు ఆఙరిెంఫడునదియు. ప్రతిపలాపేక్ష్తో 
చేమఫడునదియు అగు మఛాము 'రాఛసమఛాము' అని ఎఱుెంగుము. 
శాస్త్రవిధిననుసరిెంనిదియు, అననదానయహితమైనదియు, భెంత్రహీనమైనదియు, దక్షణలులేనిదియు, 
శ్రదాధయహితమైనదియు అగు మఛాము 'తాభసమఛాము' అనఫడును. 
దేవతఱను, బ్రాహభణుఱను, గురుఛనుఱను, జ్ఞానుఱను స్తవిెంచుట, విత్రత (శౌఙము), నిరాడెంఫయతఴము, 
బ్రహభఙయమము, అహిెంస అనునవి శార్లయఔ తస్తషలు. 
ఉదేఴఖమును ఔలిగిెంనిదియు, ప్రిమమైనదియు, హితమును గూరుచనదియు, మథాయథమైనదియు అగు 
భాష్ణము, అటేల వేదశాస్త్ర ఠనము, యమేశ్ఴరుని నాభఛ సాధన మొదఱగునవి మనినయును వ్యకుకనకు 
సెంఫెంధిెంచిన తస్తషలు. 
భనఃప్రసననత, శాెంతసఴభావము, బఖవచిచెంతన, భనోనిగ్రహము, అెంతఃఔయణశుదిధ మొదఱగునవి 
మనినయును మానసిఔతస్తషలు. 
పూరోఴఔిములైన (శార్లయయఔ, వ్యచిఔ, మానసిఔ) తస్తషఱను పలాకాెంక్ష్లేని యోగులు మిక్తకలి శ్రదధతో 
ఆఙరిెంచినపుడు వ్యటిని 'సాతిివఔ తస్తషలు' అని మెందురు. 
ఇతరుఱనుెండి సతాకయముఱను, గౌయవముఱను, పూఛఱను అెందుకొనుటకును, అటేల తదితయ సాఴయథ 
ప్రయోఛనముఱ కొరకును, సాఴభావిఔముగాగాని, ఔలితముగా గాని చేమఫడునవియు, అనిశిచతపఱముఱను 
గాని, క్ష్ణిఔపఱముఱనుగాని ఇచుచనవియు ఐన తస్తషఱను 'రాఛసతస్తషలు' అని మెందురు. 
మొెండిటుటదఱతో భనోవ్యకాకమముఱకు బాధ ఔలిగిెంచునవియు, ఇతరుఱకు కీడు ఔలిుెంచుటకై 
చేమఫడునవియు, ఐన తస్తషఱను 'తాభసతస్తషలు' అనిమెందురు. 
'దానము చేయుటయే ఔయివమము అనుభావముతో తగిన ప్రదేశ్ముఱ మెందును, 
దురిబక్షాదికాఱముఱమెందును, ఆఔలిదపుఱతో బాధడువ్యరు, అెంఖవైఔఱమముఖఱవ్యరు, రోగులు 
మొదఱగువ్యరిక్తని, బ్రాహభణులు, ెండితలు, బ్రహభచారులు, వ్యనప్రస్తథలు మొదఱగు పాత్రులైనవ్యరిక్తని 
ప్రతమకాయమును ఆశిెంఔ నిసాఴయథభావముతో చేమఫడు దానము 'సాతిివఔదానము' అనఫడును. 
కాని, ప్రతమకాయమును ఆశిెంచిగాని, ప్రతిపలాపేక్ష్తో గాని, వివిధముఱగు తిిడుఱకు లోనైగాని, 
బాధడుచు విధిలేఔ ఇచుచ దానమును 'రాఛసదానము' అనిమెందురు. 
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సదాబవము లేకుెండ్డ, దానము పుచుచకొనువ్యరి య్యడఱ గౌయవ్యదయముఱను చూఔ, తృణీకాయ భావముఱతో 
ఛీకొటుటచు, అయోగుమఱకును, అపాత్రుఱకును చేమఫడు దానమూ, దేశ్కాలోచితముకాని దానమూ, 
'తాభసదానము' అని మనఫడును. 
ఒమ్, తత్, సత్ అని మూడు విధముఱగు పేరుల సచిచదానెందగన యబ్రహభకు నిరేదశిెంఙఫడినవి. ఆ యమాతభ 
నుెండియే సృష్టటయదిమెందు బ్రాహభణులు, వేదములు, మఛాములు ఏయడుట ఛరిగినది. 
ఔనుఔ, వేదభెంత్రముఱను ఠిెంచువ్యరు శాస్త్రవిహితము లైన మఛాదాన తశ్చయమఱను సయఴదా 'ఒమ్' అను 
యమాతభనాభమును ఉఙచరిెంచుచునే ప్రాయెంభిెంతరు. 
మోక్ష్కాెంక్ష్ఖఱవ్యరు సఴలాభాపేక్ష్ లేశ్మాత్రమైనను లేకుెండ లోఔహితాయథమై మఛాదానతశ్చయమఱను 
'ఇదిమెంతయును యమాతభదే' అను భావముతో 'తత్' అను నాభమును ఉఙచరిెంచుచు చేయుదురు. 
ఒ పారాథ! 'సత్' అను యమాతభనాభము సతమభావము నెందును, శ్రేష్ుభావమునెందును అనగా యమాతభడు 
నితమడు, శ్రేషుుడు అను భావము నెందుకూడ్డ ప్రయోగిెంఫడుచుెండును. ఉతిభఔరాభఙయణము నెందును 
'సత్' అను శ్ఫదము ప్రయుఔిభగుచుెండును. 
మఛాదానతఃక్రమఱమెందలి నిష్ు, ఆసిిఔ, భావమును 'సత్' అనిమెందురు. యమాతభను ఉదేదశిెంచి, 
చేమఫడు నిశ్చయాతభఔ ఔయభఱనుగూడ 'సత్' అని మెందురు. 
ఒ అరుునా! శ్రదధ(విశాఴసము) లేకుెండ చేమఫడు హోభము, ఇమమఫడు దానము, ఆఙరిెంఫడు తస్తష. 
ఇెంఔను ఛరుఫడు ఇతయ శుబఔయభఱనినయును, 'అసత్' అని చఫడును. దానివఱన జీవిెంచియుెండగాగాని 
భయణిెంచిన పిదగాని ఎటిట ప్రయోఛనమూ ఔలుఖదు. 
6-5  నిఫెంధ ప్రశ్నలు – సమాధానాలు : 

1. श्रद्धात्रमव बागमोगस्म सायांिं शरखत ।  

2. శ్రదాధత్రమ విభాఖయోఖసమ సారాెంశ్ెం లికత । 
శ్రదాధత్రమ విభాఖ యోఖెం యొఔక సారాెంశ్మును వ్రామెండి. 
సమాధానము: -వేదవ్యమస భహరిశ యచిెంచిన భహాభాయతెంలోని భీష్భ యఴములో బఖవదీుత అఱరారుచుననది. 
అెందలి 17వ అధామమమునకు శ్రదాధత్రమ విభాఖయోఖెం అని పేరు. 
శ్రదాధత్రమ విభాఖయోఖసాయము ;  
శాస్త్రము చపిన విధానమును ఉఱలెంఘెంచి బక్తిశ్రదధఱతో మఛాముఱను గాని, వమవ పూఛను గాని చేయు వ్యరి 
నిష్ు సాతిివకీ, రాఛస్వ, తాభస్వ నిష్ుఱలో ఏది మగును?  అను అరుునుని ప్రశ్నకు సమాధానముగా శ్రీఔృషుణడు 
అతనిక్త ఇలా ఉదేశ్ెం చేశాడు.  
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మూడువిధములైన శ్రదధలు - ఒ అరుునా! సాతిివకీ, రాఛస్వ, తాభస్వ అని శ్రదధ మూడు యఔములు. సాతిివకులు 
దేవతఱను, రాఛస్తలు మక్షుఱను, రాక్ష్స్తఱను, తాభస్తలు ప్రేత భూత ఖణముఱను పూజెంచుచునానరు. 
రాఛస్తఱ భరియు సాతిివకుఱ ఱక్ష్ణము - శాస్త్రము విధిెంఙని ర్లతిలో తస్తషను ఆఙరిసూి శ్ర్లయభెందునన 
భూత సమూహమును అదుపు చేయువ్యరు రాఛస్తలు. సతివమును, భనోవికాసమును, ఫఱమును, 
ఆరోఖమమును పెెంపెందిెంచు ఆహాయము సాతిివకులైన వ్యరిక్త ఇష్టభగును.  
ఇదే విధెంగా శోఔమును ఔలిగిెంచునది ఉపు, మిక్తకలి వేడి, మాడినటువెంటిది, దాహమును ఔలిగిెంచునది 
అయిన ఆహాయము రాఛస్తలైన వ్యరిక్త ఇష్టభగుచుననది.  
తాభస్తఱ ఱక్ష్ణము - ఎెంగిలిది, యసము లేనిది, సరిగా ఉడఔనిది అయిన భోఛనెం అవిత్రమైనవమనను 
తాభస్తఱకు ఇష్టభగును.  
త్రివిధములైన మఛమాులు - మఛామును చేసి తీయవలెను భావముతో చేసిన మఛాము సాతిివఔ మఛాభగును,  
పఱమును ఆశిెంచి చేయు      మఛాము రాఛసమఛాము, శ్రదధ లేకుెండ్డ చేయునది తాభస మఛాము. 
త్రివిధములైన తస్తష. నిరాడెంఫయత, బ్రహభఙయమము, అహిెంస-శ్ర్లయముతో చేయు తస్తష యొఔక 
ఱక్ష్ణములు. ప్రిమము, హితము అయిన సతమము, వేదాధమమనము-వ్యకుకతో చేయు తస్తష యొఔక 
ఱక్ష్ణములు. భనస్త నియభఱభగుట, సభమత, భావశుదిధ ఖలిగిన  మానసిఔమైన తస్తష యొఔక ఱక్ష్ణములు. 
శ్రదధతో కూడిన తస్తష సాతిివఔభని, డెంఫము ప్రధానెంగా ఖఱ తస్తష రాఛసభని, మూఢముగా చేయు 
తస్తష తాభసభని చఫడుచుననవి. ఉఔరిెంఙని వ్యనిక్త, దానము చేమవఱసినదే అనుకుని చేయు 
దానము సాతిివఔభని, ప్రతమకాయ పఱమును ఆశిెంచి చేయు దానము రాఛసభని, తఖని వ్యరిక్త తియసాకయ 
భావముతో ఇచిచనది తాభసభని చఫడుచుననది. ఒెం తత్ సత్ అను మూడు పేయలచే యబ్రహభము 
వమవహరిెంఙఫడుచుననది. అెందువఱన భెంచి ని చేస్త సభమెంలో ఒెం తతషత్ అని తఔ ఱకాలి. 
పాఠమభాఖసారాెంశ్ము - శ్రదాధత్రమ విభాఖభను అధామమమును ఙదువుట చేత విదామరుథఱకు శ్రదధ పెరుగుట, 
భధమము,  మాెంసమువెంటి నిషిదధమైన ఆహాయముఱ జ్ఞానముచే వ్యటి మెందు ప్రవృతిి ఔలుఖనే ఔలుఖదు. 
అెందువఱల ఈ అధామమమును తఔ ఙదువవలెను. దానిమెందు చఫడిన ధయభమును, ఔయివమమును తఔ 
ఆఙరిెంఙవలెను. 

2.  बग द्गीतामां सप्तदि अध्मामस्म सायं व िदमत ।   
 బఖవదీుతాయాెం సిదశ్ అధామమసమ సాయెం విశ్దమత । 
 బఖవదీుతలోని 17 వ అధామమెం యొఔక సారాెంశ్ము వివరిెంఙెండి. 

3.  श्रद्धात्रमभ ्ककं व िदमत । 
శ్రదాధత్రమమ్ క్తెం విశ్దమత 
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శ్రదాధత్రమభనగా ఏమిటో వివరిెంఙెండి. 
సమాధానము: 
వేదవ్యమస భహరిశ యచిెంచిన భహాభాయతెంలోని భీష్భ యఴములో బఖవదీుత అఱరారుచుననది. అెందలి 17వ 
అధామమమునకు శ్రదాధత్రమ విభాఖయోఖెం అని పేరు. 
శ్రదాధత్రమ విభాఖయోఖసాయము ;  
శాస్త్రము చపిన విధానమును ఉఱలెంఘెంచి బక్తిశ్రదధఱతో మఛాముఱను గాని, వమవ పూఛను గాని చేయు వ్యరి 
నిష్ు సాతిివకీ, రాఛస్వ, తాభస్వ నిష్ుఱలో ఏది మగును?  అను అరుునుని ప్రశ్నకు సమాధానముగా శ్రీఔృషుణడు 
అతనిక్త ఇలా ఉదేశ్ెం చేశాడు.  
మూడువిధములైన శ్రదధలు - ఒ అరుునా! సాతిివకీ, రాఛస్వ, తాభస్వ అని శ్రదధ మూడు యఔములు. సాతిివకులు 
దేవతఱను, రాఛస్తలు మక్షుఱను, రాక్ష్స్తఱను, తాభస్తలు ప్రేత భూత ఖణముఱను పూజెంచుచునానరు. 
రాఛస్తఱ భరియు సాతిివకుఱ ఱక్ష్ణము - శాస్త్రము విధిెంఙని ర్లతిలో తస్తషను ఆఙరిసూి శ్ర్లయభెందునన 
భూత సమూహమును అదుపు చేయువ్యరు రాఛస్తలు. సతివమును, భనోవికాసమును, ఫఱమును, 
ఆరోఖమమును పెెంపెందిెంచు ఆహాయము సాతిివకులైన వ్యరిక్త ఇష్టభగును.  
ఇదే విధెంగా శోఔమును ఔలిగిెంచునది ఉపు, మిక్తకలి వేడి, మాడినటువెంటిది, దాహమును ఔలిగిెంచునది 
అయిన ఆహాయము రాఛస్తలైన వ్యరిక్త ఇష్టభగుచుననది.  
తాభస్తఱ ఱక్ష్ణము - ఎెంగిలిది, యసము లేనిది, సరిగా ఉడఔనిది అయిన భోఛనెం అవిత్రమైనవమనను 
తాభస్తఱకు ఇష్టభగును.  
త్రివిధములైన మఛమాులు - మఛామును చేసి తీయవలెను భావముతో చేసిన మఛాము సాతిివఔ మఛాభగును,  
పఱమును ఆశిెంచి చేయు మఛాము రాఛసమఛాము, శ్రదధ లేకుెండ్డ చేయునది తాభస మఛాము. 
త్రివిధములైన తస్తష. నిరాడెంఫయత, బ్రహభఙయమము, అహిెంస-శ్ర్లయముతో చేయు తస్తష యొఔక 
ఱక్ష్ణములు. ప్రిమము, హితము అయిన సతమము, వేదాధమమనము-వ్యకుకతో చేయు తస్తష యొఔక 
ఱక్ష్ణములు. భనస్త నియభఱభగుట, సభమత, భావశుదిధ ఖలిగిన  మానసిఔమైన తస్తష యొఔక ఱక్ష్ణములు. 
శ్రదధతో కూడిన తస్తష సాతిివఔభని, డెంఫము ప్రధానెంగా ఖఱ తస్తష రాఛసభని, మూఢముగా చేయు 
తస్తష తాభసభని చఫడుచుననవి. ఉఔరిెంఙని వ్యనిక్త, దానము చేమవఱసినదే అనుకుని చేయు 
దానము సాతిివఔభని, ప్రతమకాయ పఱమును ఆశిెంచి చేయు దానము రాఛసభని, తఖని వ్యరిక్త తియసాకయ 
భావముతో ఇచిచనది తాభసభని చఫడుచుననది. ఒెం తత్ సత్ అను మూడు పేయలచే యబ్రహభము 
వమవహరిెంఙఫడుచుననది. అెందువఱన భెంచి ని చేస్త సభమెంలో ఒెం తతషత్ అని తఔ ఱకాలి. 
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పాఠమభాఖసారాెంశ్ము - శ్రదాధత్రమ విభాఖభను అధామమమును ఙదువుట చేత విదామరుథఱకు శ్రదధ పెరుగుట, 
భధమము,  మాెంసమువెంటి నిషిదధమైన ఆహాయముఱ జ్ఞానముచే వ్యటి మెందు ప్రవృతిి ఔలుఖనే ఔలుఖదు. 
అెందువఱల ఈ అధామమమును తఔ ఙదువవలెను. దానిమెందు చఫడిన ధయభమును, ఔయివమమును తఔ 
ఆఙరిెంఙవలెను. 
6-6  ఫహుళైచిిఔ సమాధానప్రశ్నలు 

अधोरनटदतष्टानां सभशु्रचतसभाधानं मोिरमत्प् ा  ाक्मं शरखत । 

1. श्रीभद्बग द्गीता  ेदव्मास व यश्रचत भहाबायते कुत्र संघटटता । 

अ) आटदऩ तणण        आ) बीष्भऩ तणण 

इ)  व याटऩ तणण       ई)  अनुिासनऩ तणण 

सभा) श्रीभद्बग द्गीता  ेदव्मास व यश्रचत भहाबायते बीष्भऩ तणण सघंटटता । 

2. कस्म सायथ्मेन अिुतन् मुद्धबशूभ ंप्राप्त ान ्। 

अ) कृष्णस्म         आ) रोणस्म 

इ)  ि्मस्म        ई)  बीभस्म 

सभा) कृष्णस्म  सायथ्मेन अिुतन् मुद्धबशूभ ंप्राप्त ान ्। 

3. श्रीकृष्ण् अिुतनं कां फोधरमत्प् ा ऩुन् मुद्धसुभुख ंचकाय? 

अ) बाग तभ ्         आ) याभामणभ ्

इ) गीतां              ई)  नीरत ं

सभा) श्रीकृष्ण् अिुतनं गीतां फोधरमत्प् ा ऩुन् मुद्धसुभुख ंचकाय । 

4. बग द्गीतामां श्रद्धात्रामव बागमोग् कतभ् अध्माम्? 

अ) ऩञ्चादि           आ) चतुदति 

इ) सप्तदि         ई)   षोडि 
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भा) बग द्गीतामां श्रद्धात्रामव बागमोग् सप्तदि अध्माम् । 

5. श्रद्धा करतव धा? 

अ) सप्तव धा  आ) त्रत्रव धा 

इ) ऩञ्चव धा      ई)  द्व व धा 

सभा) श्रद्धा त्रत्रव धा । 

6. साजव का् कान ्मिन्ते? 

अ) याऺसान ्        आ) मऺान ्

इ) दे ान ्           ई)  वऩिाचान ्

सभा)  साजव का् दे ान ्मिन्ते । 

7. दु् खिोकाभमप्रदा् आहाया् कस्म इष्टा् ब जन्त? 

अ) साजत्प् कस्म        आ) यािसस्म 

इ) ताभसस्म       ई) नयस्म 

सभा) दु् खिोकाभमप्रदा् आहाया् यािसस्म इष्टा् ब जन्त । 

8. श्रद्धाव यटहतं ककं ताभस ंऩरयचऺते? 

अ) दानं  आ) तऩ् 

इ) त्प्मागं    ई)  मऻं 

सभा) श्रद्धाव यटहतं मऻं ताभसं ऩरयचऺते । 

9. प्रिस्ते कभतणण क् मजु्मते? 

अ) सछिब्द्       आ) ऩरुषिब्द् 

इ) कटठनिब्द्       ई) साधिुब्द् 
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सभा) प्रिस्ते कभतणण सछिब्द् मुज्मते । 

10. ओशभत्प्मुदारृत्प्म केषां कक्रमा् प्र ततन्ते? 

अ) धीयाणाभ ्            आ) ऩाऩाना ं

इ) ब्रह्भ ाटदनाभ ्        ई) साधनूाभ ्

सभा) ओशभत्प्मुदारृत्प्म ब्रह्भ ाटदनाभ ्कक्रमा् प्र ततन्ते । 

6 -6   प्रश्नसूिी 

यनबन्धप्रश्ना् 

1.  श्रद्धात्रमव बागमोगस्म सायांि ंशरखत ।  

2.  बग द्गीतामां सप्तदि अध्मामस्म सायं व िदमत ।   

3.  श्रद्धात्रमभ ्ककं व िदमत । 

बहुऱैच्छिकप्रश्ना् 

ఉయుకతగరంథములు 

1.సంసకృతసరహితయచరిత ా– డా.ఎమ్ గోప్రలరెడడి  , డా. సుజాతారెడడి  

2. Classical Sanskrit literature – by- Krishnamachari 

3. The Upanishads – translated by Swami Paramananda. 

యఙయిత 

                                                             డ్డ।।  ధూళిపాల రాభఔృష్ణ 
                                                                        సెంసకృత విభాగాధమక్షులు, 
                                                                         మారిస్ సెటలాల ఔళాశాఱ 
                                                                           విఛమవ్యడ.  
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కెండెం – 4                                                   పాఠము – 7. 
అఱెంకాయశాస్త్రవిభాఖః 

अऱङ्कारशास्त्त्रववर्ाग् 
అరాథఱెంకారాః 
अथातरङ्लकाया् 

7-1 ఱక్ష్యము- అఱెంకాయముఱను ఙదవడెం వఱన విదామరుథఱకు ఔలిగే ప్రయోఛనాలు. 
1. ఔవితాఴనిక్త అఱెంకాయములు ఎెంతటి సెందరామనినసాియో తెలుస్తిెంది. 
2. ఙభతాకయెంగా చపే విధానెం అఱవడుతెంది. 
3. భహాఔవులు ప్రయోగిెంచిన దసెందయమెం తెలుస్తిెంది. 
4. ఙఔకని వ్యఔమనిరాభణెం అఱవడుతెంది. 
5. అఱెంకాయముఱలోని భేదాలు తెలుసాియి. 

 अरङ्लकक्रमत े अनेन इरत अरङ्लकायिब्दस्म व्मुत्प्ऩवत्त्।मथा सहिसौन्दमोऩातावऩ  रनता 

हायाद्माबूषणानां धायणेन आतभन् ियीयस्म सौन्दम ं  धतमरत  अरौकककं सम्भोहनत्प् ञ्च 
आप्नोरत । तद् दे  काव्म रनतामा अवऩ ियीयबतूौ िब्दाथौ काव्मारङ्लकायै् अरङ्लकक्रमत।े उक्तञ्च 

काव्म रनतामा् स् रूऩं  णतमता याििखेयेण काव्मभीभांसामां- िब्दाथौ ते ियीयं 

अनुप्रासोऩभादमश्च त्प् ाभरङ्लकु तजन्त इरत . मथा सहिकान्तभवऩ  रनतामा आननं बूषणयटहतं न 

व बारत , तद् दे  गुणारङ्लकाय यटहतावऩ सयस् ती व ध  े न व बारत। तस्भादे  कव शब् 

अरङ्लकायप्रमोगेन काव्मस्म िब्दाथात रङ्लकक्रमेत।े अमभे  बा ् अरङ्लकायरऺणं प्ररतऩादमता 

िमदे ेनाप्मुक्त्। 

िब्दाथतमो् प्रशसद्धमा  ा क े् प्रौढ िने  ा। हायाटद दरङ्लकाय् सजन्न ेिो भनोहय्। 

त ेच अरङ्लकाय्    द्व व धा् 1.िव्दारङ्लकाया् . 2.अथातरङ्लकायश्चरेत। 

अनुप्रासादम् िब्दारङ्लकाया् , उऩभादमश्च अथातरङ्लकाया् । तेष ुकेचन प्रभुखा्अथातरङ्लकाया् अत्र 

दीमन्ते। 
7-2 అనువ్యదము- ‚దీనిచేత అఱెంఔరిెంఫడునది‛ అనునది అఱెంకాయశ్ఫదమునకు వుమతతిి. 
సహఛసెందయమముఖఱ స్త్రీ హారాదమఱెంకాయముఱను ధరిెంచి తన శ్ర్లయసెందయమమును పెెంచుకొని , 
అలౌక్తఔమైన సమోభహనశ్క్తిని పెందును. అదేవిధముగా కావమవనితకు కూడ్డ శ్ర్లయమువెంటి శ్బాదయథముఱను 
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కావ్యమఱెంకాయములు అఱెంఔరిెంవఱసినదే. ఔనుఔనే రాఛశేకరుడనే భహాఔవి కావమవనితాసఴరూపానిన తన 
కావమమీమాెంసలో వరిణసూి ‚శ్బాదయథములు నీ సఴరూెం. అనుప్రాస ఉమా మొదఱగు అఱెంకారాలు నినున 
అఱెంఔరిస్తినానయి.‛సహఛసెందయమము ఔలిగిన వనిత ముకెం అఱెంకాయములు లేఔపోతే ప్రకాశిెంఙదు. 
అదేవిధెంగా గుణాఱెంకాయములు లేని సయసఴతి కూడ్డ విధవవలె ఉెంటుెంది. ఔనుఔనే ఔవులు ప్రయోగిెంచిన 
అఱెంకాయప్రయోఖెంతోనే కావ్యమనిక్త శ్బాదయథములు అఱెంఔరిెంఫడుతనానయి. ఇదే భావ్యనిన 
అఱెంకాయఱక్ష్ణానిన ప్రతిపాదిెంచిన ఛమదేవ భహాఔవి కూడ్డ ‚శ్బాదయథముఱ ప్రసిదిధ వఱనగాని , ఔవి , 
ఔవితావైదుష్మమువఱన గాని శ్బాదయథముఱ భనోహయసనినవేశ్మే హారాదుఱవెంటి అఱెంకాయములు‛ అని 
పేర్తకనానడు. అటిట అఱెంకాయములు రెండు విధములు. 1.శ్బాదఱెంకాయములు 2. అరాథఱెంకాయములు.  
అనుప్రాస మొదలైన అఱెంకాయములు శ్బాదఱెంకాయములు. ఉమా మొదలైనవి అరాథఱెంకాయములు . 
ప్రస్తితపాఠమభాఖెంలో నిరేదశిెంఫడిన అరాథఱెంకాయముఱను భనము తెలుస్తకుెందాెం. 
7-3 అరాథఱెంకాయములు  

1 .उऩमा 
उऩभारङ्लकाय् स ेषां अथातरङ्लकायाणा ंफीिबूत् । उक्तञ्च मथा 

‚अरङ्लकायशियोयत्प्नं स तस् ं काव्मसम्ऩदाभ‛् इरत 

रऺणभ:् 

उऩभा मत्र सादृश्मरक्ष्भीरु्रसरत द् मो्। हंसी  कृष्ण ते कीरतत्  स् गतङ्लगाभ गाहते॥ अस्म 

श्रोकस्म ऩू ातधत्  अरङ्लकायरक्ष्णं प्ररतऩादमरत । उत्तयाधतञ्च उदाहयणभ।् 

उऩभा मत्र सादृश्मरक्ष्भीरु्रसरत द् मो् । (मत्र) मजस्भन्नरङ्लकाये (द् मो्)। उऩभानोऩभेममो् 

(सादृश्मरक्ष्भी) सादृश्मिोबा (उ्रसरत) िोबते सा उऩभा इत्प्मुछमते। 

मथा ‚हंसी  कृष्ण त ेकीरतत्  स् गतङ्लगाभ गाहते‛ (कृष्ण) हे कृष्ण! (हंसी ) हंसी इ  (ते कीरतत् ) 

त  कीरतत्  (स् गतङ्लगा) स् गतरोके जस्थतामां गङ्लगानद्मां (अ गाहते) रनभज्िरत, स्नारत इत्प्मथत्  

कृष्णस्म कीरतत्  स् गतरोकेऽवऩ फहुप्रश्रथतरेत व  के्। 

उऩभारङ्लकायस्म चत्प् ारय अङ्लगारन ब जन्त। तारन च (1) उऩभानभ ् (2) उऩभेमभ,् (3) 

साधायणधभत्  (4) उऩभा ाचकिब्द् च। अत्र उदाहयणे हंसी उऩभानभ,् कृष्णस्म कीरतत्  उऩभेमभ,् 

स् गतजस्थत गङ्लगमां अ गाहनं साधायणधभत: ‚इ ’ िब्द् उऩभा ाचक् । ए ं अत्र उदाहयण ाक्मे 

उऩभारङ्लकायस्म चतुणातभङ्लगानां व द्मभानत्प् ात ् उऩभानोऩभेमय स् गतङ्लगा गाहनरूऩसादृश्म ं
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चारुतयं िोबत इरत कायणाछचामभुऩभारङ्लकाय् । ऻातव्मव षमा् (1) इ ,  त,् मथा, रनब, 

संरनब, तुरेत्प्मादम् उऩभा ाचकिब्दा्, (2) उऩभारङ्लकाये उऩभानं उऩभेमञ्च ऩथृक् ऩथृक् 

प्रतीमेते। उऩभेमस्म उऩभानेन सह तु्मत्प् ं च तत्र प्रतीमते। (3) उऩभेमाऩेऺमा उऩभानं शे्रष्ठ, 

प्रशसध्दञ्च ब रत। 

उऩमाऱङ्कार् 
అనిన అఱెంకాయముఱకు ఉమాఱెంకాయము బీఛ భూతము. ఔనుఔనే ఆరుమలు ‚ఈ ఉమాఱెంకాయము 
అఱెంకాయశిరోయతనము – కావమ సెందకు సయఴసఴము‛ అని ఈ ఉమాఱెంకారానిన శాలఘెంచారు. 

रऺणभ:्  

उऩभा मत्र सादृश्मरक्ष्भीरु्रसरत द् मो् । 

हंसी  कष्ण ते कीरतत्  स् गतङ्लगाभ गाहते ॥  
ఈ శోలఔములో పూరాఴయథెం అఱెంకాయ ఱక్ష్ణానిన ప్రతిపాదిస్తి ఉతిరాయథము ఉదాహయణను చపుతెంది. 

‚उऩभा मत्र सादृश्मरक्ष्भीरु्रसरत द् मो् । 
అయథము :  

मत्र – ఏ అఱెంకాయమునెందు,  

द् मो् -ఉమానోమేమముఱకు,  

सादृश्मरक्ष्भी: - సాదృశ్మ శోబ  

उ्रसरत – ప్రకాశిెంచునో  

सा उऩभा – అది ఉమాఱెంకాయము  

उदाहयणभ ्: ‚हंसी  कृष्ण ते कीरतत्  स् गतङ्लगाभ गाहते। 

कृष्ण – ఒ శ్రీ ఔృష్టణ ! 

हंसी  – ఆడుహెంసవలే  

त ेकीरतत्  – నీ కీరిి 

स् गतङ्लगाभ ्-సఴయులోఔమునెందలి ఖెంగానదిలో,  

अ गाहते – మునుగుచుననది. (సాననము చేయుచుననది .). 
 శ్రీ ఔృషుణని కీరిి సఴయు లోఔములో కూడ వ్యమపిెంచినదనేది ఇెందలి విశేష్ము. – 
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సభనఴమము : ఈ ఉమాఱెంకాయెంలో నాలుగు అెంగాలు ఉనానయి. అవి 1) ఉమానము, 2) 
ఉమేమము, 3) సాధాయణ ధయభము,, 4) ఉమా వ్యఙఔ శ్ఫదము. పైన పేర్తకనన ఉదాహయణలో ఆడు హెంస 
ఉమానము, శ్రీఔృషుణని కీరిి ఉమేమము, ఆకాశ్ ఖెంఖలో మునుగుట సాధాయణ ధయభము. (ఇవ) వలె అను 
శ్ఫదము ఉమావ్యఙఔము. ఈ ప్రకాయెంగా ఈ ఉదాహయణ వ్యఔమెంలో ఉమాఱెంకారానిక్త ఉెండవఱసిన 
నాలుగు అెంఖములు ఉననెందువఱన, ఉమానోమేమముఱకు సఴయుెంగావగాహన రూ సాదృశ్ఴము చాలా 
అెందముగా ప్రకాశిెంచుటవఱన ఇది ఉమాఱెంకాయము, 
ఈ ఉమాఱెంకాయములో తెలుస్తకొను విష్మములు. 1) ఇవ, వల్, మథా, నిబ, సనినబ, తఱ 
మొదఱగునవి ఉమావ్యఙఔ శ్ఫదములు. 
2) ఉమాఱెంకాయెంలో ఉమానము, ఉమేమము వేరువేరుగా ఉెంటాయి. ఉమేయానిక్త ఉమానముతో 
సమానతఴెం మాత్రమే ప్రతిపాదిెంఙఫడుతెంది. 
3) ఉమేమము ఔెంటే ఉమానెం శ్రేష్టెంగా లోఔప్రసిదధమైనదిగా ఉెంటుెంది. 

2. अनन्वय् 
उऩभानोऩभेमत्प् े मत्रकैस्मै   स्तुन् ।  

इन्दरुयन्दरुय  श्रीभान ्इत्प्मादौ तदनन् म्। 

(मत्र) मजस्भन ् स्थरे (एकस्म)  ण्मतभानस्म ( स्तुन्) ऩदाथतस्मै  (उऩभानोऩभेमत्प् े) 

उऩभानत्प् ं उऩभेमत्प् ञ्च  ण्मतते तत्र (अनन् म्) अनन् मो नाभ अरङ्लकाय् (ब ते ् ) स्मात ्

उदाहयरत मथा (इन्दरुयन्दरुय ) चन्र् चन्र् इ  इत्प्मादौ अनन् मो नाभारङ्लकाय् ब रत।  

अनन् म् उऩभानान्तयेण सह सम्फन्ध् मस्म स् अनन् म": मत्र उऩभेमस्म तुरनाथ ं

उऩभानस्माबा ोजस्त ,उऩभानाबा  े उऩभेमभे  उऩभानत्प् ेन च  ण्मतते तत्र अनन् मारङ्लकायो 

ब तीरत व  के् । मथा - ‚इन्दरुयन्दरुय  श्रीभान'्.  

अजस्भन ्स्थाने चन्रस्म तुरनाथ ंअन्मस्मोऩभानस्माबा े एक् ए  चन्र् उऩभानत्प् ेन  णणतत् । 

चन्र् चन्रेणै  उऩशभत् । तस्भादत्रानन् मारङ्लकय् । 

अत्रामं ध्मातव्मव षम: - 

1) उऩभारङ्लकाय त ्अत्र उऩभानोऩभेमे ऩथक् न प्रतीमेते। उऩभानाबा े उऩभेमभे  उऩभानत्प् ेन 

 ण्मतते। अमभे  उऩभानन् मोबेद्। 

अत्रान्मदप्मेकभुदाहयणभधस्तात ्दीमते  
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"गगनं गगनाकायं सागय् सागयोऩभ्।  

याभया णमोमुतध्दं याभया णमोरय  ॥ 

अजस्भन ् उदाहयणे गगनस्म, सागयस्म याभया णमो् मुद्धस्म च उऩभानासंब ात ् तेषा ं

उऩभानोऩभेमत्प् ं  णणततभ,् तस्भात ्अत्राप्मनन् मारङ्लकाय्। 
అననఴయాఱెంకాయము : 

उऩभानोऩभेमत्प् े मत्रकैस्मै   स्तुन् । 

इन्दरुयन्दरुय  श्रीभान ्इत्प्मादौ तदनन् म्॥  
ఱక్ష్ణము : క వస్తివును ఉమానముగా ఉమేమముగా చపినచో అది అననఴయాఱెంకాయము 

मत्र - ఏ ప్రదేశ్మునెందు (ఎఔకడ) 

एकस्म - వరిణెంఙఫడెడి 

 स्तुन् - దాయథమునకు  

उऩभानोऩभेमत्प् े - ఉమానతఴము, ఉమేమతఴము వరిణెంఙఫడితే, 

तत्र – అఔకడ 

अनन् म् -అననఴమభను పేరు ఖఱ అఱెంకాయము,  

ब ेत ्– అగును. 
వేర్తఔ ఉమానముతో సెంఫెంధము లేనిది అననఴమము. ఉమేమమునకు సమానమైన 
ఉమానములేనపుడు ఉమేమమునే ఉమానముగా వరిణస్తి అది అననఴయాఱెంకాయము. 

ఉదాహయణము : इन्दरुयन्दरुय  श्रीभान ्
అయథము :  

इन्दु्  - ఙెంద్రుడు  

इन्दरुय  - ఙెంద్రుని వలె 

श्रीभान ्-  కాెంతిభెంతడు  

इत्प्मादौ - ఇటువెంటి వ్యని మెందు  

अनन् म् -అననఴయాఱెంకాయము  

ब रत – అగుచుననది 
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భావము : ఙెంద్రుడు ఙెంద్రుడివలె కాెంతిభెంతడు 
సభనఴమము : ఈ ఉదాహయణలో ఙెంద్రునకు సమానమైన వేర్తఔ ఉమానము లేదు. అెందువఱన ఙెంద్రుడే 
ఉమానముగా, ఉమేమముగా వరిణెంఙఫడినాడు. ఔనుఔనే ఇది అననఴయాఱెంకాయము. 
ఈ అఱెంకాయములో గురుిెంచుకొనవఱసిన అెంశాలు : ఉమాఱెంకాయము వలే ఈ అననఴయాఱెంకాయములో 
ఉమానోమేమములు విడివిడిగా ఉెండవు. ఉమానము లేని సభమెంలో ఉమేమమే ఉమానెంగా 
వరిణెంఙఫడుతెంది. ఆ ఉమాఱెంకారానిక్త, అననఴయాఱెంకారానిక్త ఖఱ భేదెం. 
వేర్తఔ ఉదాహయణను క్రెంద ఇస్తినానము.  

गगनं गगनाकयं सागय् सागयोऩभ्। 

याभया णमोर्ुतद्ध ंयाभया णमोरय ॥ 
ఈ ఉదాహయణలో ఖఖనమునకు, సాఖయమునకు, రాభరావణ యుదధమునకు తగిన ఉమానము లేదు. 
అెందువఱన (వ్యటినే ఆ ఉమేమముఱనే ఉమానముగా ఔవి వరిణెంచివ్యడు. అెందువఱన ఇది కూడ 
అననఴయాఱెంకాయము.  

3. उत्प्रेऺाऱङ्कार् 

उत्प्प्रेऺोत्रीमते मत्र हेत्प् ाटदरनह्नरुत ंव ना।  

त्प् न्भुखश्रीकृत ेनूनं ऩद्भ ैयामते ििी ॥ 

(मत्र) मजस्भन ् स्थरे (रनहनुरत ंव ना) गोऩनवं ना (हेत्प् ाटद्) स् रूऩहेतुपरारन च (उन्नीमते) 

सम्बाव्मते तत्र (उत्प्प्रेऺा) उत्प्प्रेऺानाभ अरङ्लकय् ब रत। थथा-(त्प् न्भुखश्रीकृते) त   दनस्म 

िोबामा् प्राप्तमे (ििी) चन्र् (ननूं) रनश्चमं टह ,(ऩद्भै्) कभरै् , ( ैयामते) ित्रतुाभचयरत। 

(उद्गता) ऊध् तगता प्रेऺा फुद्श्रध् मत्र सा उत्प्प्रेऺा" । इरत उत्प्प्रेऺा िब्दस्म व्मुत्प्ऩवत्त् । उन्नमन ं

सम्बा ना  ा अस्मा उऩभानस्म सम्बा ना उऩभेमे कक्रमते । सा च सम्बा ना हेतपुरस् रूऩाश्रश्रता 

बाव ता भम्भटाचामतण च उत्प्प्रेऺारऺणं प्ररतऩाटदतं मत-् 

‚सम्बा नभममोत्प्प्रेऺा प्रकृतस्म ऩयेणमत'् इरत त्रत्रव धोत्प्प्रेऺमा उदाहयणान्मधस्तात ्दीमन्ते । 

1) स् रूऩेत्प्प्रेऺा - "शरम्ऩती  तभोङ्लगारन  षतती ािन नब्" । (तभ्) अन्धकाय् (अङ्लगारन) 

ियीयस्मा म ारन (शरम्ऩती ) आछिादमती  अवऩ च (नब्) आकाि् (अञ्िनभ)् नेत्राञ्िनभ ्

 षतरत इ . 
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अत्र गाढत्प् ं आछिादकत्प् ं च तभस् स् रूऩभ।् तभस् स् रूऩस्मै  सम्बा नाकतेरत कायणादत्र 

स् रूऩोत्प्प्रेऺा नाभ अरङ्लकाय्। 

2) हेतूत्प्प्रेऺा :- ‚यक्तौ त ाङ्लघ्री भदृरुौ बवु  व ऺऩेणात ् र ुभ'् (त ) त  (भदृरुौ) कोभरौ 

(अङ्लघ्री) ऩादौ (यक्तौ) यक्त णोऩेतौ (र ुभ)् रनश्चमेन टह (बवु ) बूभौ (व ऺऩेणात)् स्थाऩनात ्

अत्र नारमकामा् ऩादमो् यक्तत्प् ं तु सहिभ ्ककन्त ुकव ना बवु व ऺऩेणरूऩस्म हेतो् संबा ना कृता। 

तस्भादत्र हेतूत्प्प्रेऺा नाभ अरङ्लकाय् ब रत। 
3) परोत्प्प्रेऺा - त्प् न्भुखश्रीकृतेनूनं ऩद्भै ैयामते ििी (त्प् न्भुखश्रीकृते) त   दनस्म िोबामा् 

प्राप्तमे (नूनभ)् रनश्चमभ ्टह प्राम् (ििी) चन्र् (ऩऺ्) कभरै् ( ैयामते) ित्रुताभाचयरत।. अत्र 

नारमकामा् भुखिोबा ए  परभ ् । मा िोबा ऩद्भेष् े  प्राप्मते न तु चन्रे । तस्भात ्

नारमकाभुखिोबां ऩद्भेभ्मो प्राप्तुं ििी ऩद्भै् ित्रतुाभाचयतीरत बा ् । चन्रोदमे ऩद्भसंकोचस्त ु

प्रकृरतशसद्ध् । ककन्त ु तभाश्रश्रत्प्म नारमकाभुखिोबारूऩ परा ाजप्त् सम्बाव ता। तस्भादत्र 

परोत्प्प्रेऺा नाभ अरङ्लकाय्। 

ध्मातव्मव षमा् (1) उत्प्प्रेऺारङ्लकाये कव कज्ऩतस्संबा नामा ए  प्राधान्मं  ततते। 

2) भन्मे, िङ्लके, र ुभ,् प्राम्, नूनभ,् इ  इत्प्मादीरन उत्प्प्रेऺा व्मञ्िकऩदारन। 

उत्प्रेऺाऱङ्कार् 
उत्प्प्रेऺोन्नीमते मत्र हेत्प् ाटद रनह्नरुत ंव ना।  

त्प् न्भुखश्रीकृत ेनूनं ऩद्भै ैयामते ििी॥  
ఉమేమమునెందు ఉమాన సెంభావనయే ఉత్ప్రక్షాఱెంకాయము. 
అయథము : 

मत्र -ఏ ప్రదేశ్మునెందు  

रनह्नरुत ंव ना -గోనము లేకుెండ్డ  

हेत्प् ाटद् - సఴరూ హేత పఱములు  

उन्नीमते -సెంభావిెంఙఫడునో అఔకడ  

उत्प्प्रेऺा - ఉత్ప్రక్ష్ అను అఱెంకాయము,  

त्प् न्भुखश्रीकृत े-నీ వదన శోబను (ముక కాెంతిని) పెందుటకై  
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ििी -ఙెంద్రుడు  

नूनभ ्-నిశ్చమముగా  

ऩद्भै् -తాభయపువుఴఱతో 

 ैयामते - శ్త్రుతఴమును తెచుచకొనుచునానడు 
"ఊయధవముకముగా చూచడి బుదిధ ఉత్ప్క్ష్. అని ఉత్ప్క్ష్ శ్ఫదమునకు వుమతతిి. పైక్త తీస్తకొని వచుచట, 
ఊహిెంచుట అను అయథములు కూడ్డ ఈ దమునకు ఔఱవు. 
ఉమానమునకు సెంఫెంధిెంచిన సెంభావన (ఊహ) ఉమేమమునెందు చేమఫడుచుననది. ఆ సెంభావన 
హేత, పఱ, సఴరూముఱను ఆశ్రయిెంచి ఉననది. భభభటాచారుమడు కూడ్డ ఉత్ప్రక్షా ఱక్ష్ణానిన ఈ విధెంగా 
ప్రతిపాదిెంచాడు. ప్రఔృతమునెందు (ఉమేమమునెందు) అప్రఔృతమును (ఉమానమును) 
సెంభావనచేయుటయే ఉత్ప్రక్ష్. ఈ మూడు ఉత్ప్రక్ష్ఱకు దిగువన ఉదాహయణఱను ఇస్తినానము 

1) स् रूऩोत्प्प्रेऺा 

शरम्ऩती  तभोङ्लगारन  षतती ाञ्िनं नब् । : 

तभ् -చీఔటి 

अङ्लगारन - శ్ర్లయమునకు సెంఫెంధిెంచిన అవమవముఱను 

शरम्ऩती  - ఔపి పుచుచచుననటుల  

नब् -ఆకాశ్ము 

अञ्िनभ ्- కాటుఔను 

 षतती  -వరిశస్తిననటులగా ఉననది. - 
గాఢముగా ఉెండుట, ఔపిపుచుచట. ఇవి చీఔటి సఴరూము 
ఈ ఉదాహయణములో తభస్తష సఴరూమునే సెంభావన చేయుటచే ఇది సఴరూపోత్ప్రక్షాఱెంకాయము. 

2) हेतूत्प्प्रेऺा 

"यक्तौ त ाङ्लघ्री भदृरुौ बवु  व ऺेऩणात ्र ुभ।्‚ 

त  - నీ యొఔక  

भदृरुौ - కోభఱములైన 

अङ्लघ्री -పాదములు, 
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यक्तौ -ఎరఱనైనవిగా 

र ुभ ्-నిశ్చమముగా అయినవి  

बवु  – నేఱమీద 

व ऺऩेणोत ्-ఉెంచుట వఱన 
 ‚ఒ కోభలి ! నేఱమీద ఉెంచుట వఱన నీ పాదములు నిశ్చమముగా ఎరఱఫడినవి." 
ఈ ఉదాహయణలో నాయిఔ పాదముఱకు ఎర్రదనము సహఛము. కాని ఔవి నేఱమీద పాదముఱను ఉెంచుట 
అను హేతవుని సెంభావన చేసినాడు. ఔనుఔ ఇది హేతూత్ప్రక్ష్. 

3) परोत्प्प्रेऺा  

‚त्प् न्भुखश्रीकृत ेनूनं ऩद्भै ैयामते ििी'  

त्प् न्भुखश्रीकृत े-నీ ముక కాెంతిని పెందుటకై  

नूनभ ्-నిశ్చమముగా,  

ििी -  ఙెంద్రుడు  

ऩद्भै् -తాభయపువుఴఱతో  

 ैयामते - శ్త్రుతఴమును తెచుచకొనుచునానడు. 
‚నీ ముక శోబను పెందుటకై ఙెంద్రుడు తాభయపువుఴఱతో శ్త్రుతఴమును తెచుచకొనుచునానడు". 
ఈ ఉదాహయణలో నాయిఔ ముక శోబయే పఱము. ఆ శోబ దభముఱెందు మాత్రమే ఉననదిగాని ఙెంద్రునిలో 
లేదు. అెందువఱన నాయిఔ ముకశోబను దభముఱనుెండి పెందుటకు ఙెంద్రుడు దభముఱతో 
(తాభయపువుఴఱతో) శ్త్రుతఴమును తెచుచకొనుచునానడు. "ఙెంద్రోదమ సభమములో తాభయపువుఴలు 
ముడుచుకొనుట సహఛమైన విష్మము. కాని దానిని దభముఱతో వైయమునకు పఱముగా నాయికా 
ముకశోబను పెందుట" అని సెంభావిెంచుటచే ఇది పలోత్ప్రక్ష్, 

4. दीऩकाऱङ्कार् 
प्रस्तुताप्रस्तुतानां च तु्मत्प् े दीऩकं भतभ।् 

भधेा ंफुधा सुधाशभन्दशुबतबरतत  सुधा ंब ान ्।  

(प्रस्ततुा्)  ण्मतव षमा् (अप्रस्तुता्) अ ण्मात् च तेषा ं प्रस्तुताप्रस्तुतानां च (तु्मत्प् े) साम्मे 

(दीऩकभ)् दीऩकभ ्नाभ अरङ्लकाय्। (भतभ ्) इष्टभ ्। 

( सधुा)ं ऩशृ्रथ ी,ं (व बरतत) धायमरत । 
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 ण्मात ण्मातना तु्मत्प् े  अथ ा धभैक्मं मत्र  ण्मतत ेतत्र दीऩकभ ्नाभ अरङ्लकाय् ब रत इत्प्मथत्  । 

मथा - 

"भधेा ंफुध् सुधाशभन्दु्  त्रफबरतत  सुधा ब ान"् उऩमुतक्तोदाहयणे प्रस्तुतस्तु "ब ान ् । फुध् इन्दु्  च 

अप्रस्तुतव षमी ककन्तु एतेषु प्रस्तुताप्रस्तुतेषु त्रफबरतत इरत धभतस्म ऐक्मं  णणततभ ्तस्भादत्र दीऩकभ ्
नाभ अरङ्लकाय् । 

"दीऩमरत इरत दीऩकभ ्इरत दीऩकभ ्िब्दस्म व्मुत्प्ऩवत्त् । गहृद् ाये स्थावऩत: दीऩ: मथा गहेृन साकं 

गहृात ् फटहभातगातटदकभवऩ प्रकािमरत, तथा अजस्भन ् उदाहयण  ाक्मे त्रफबरतत इरत कक्रमाऩदं 

प्रस्तुतेन साकं देहरीदीऩन्मामेन अप्रस्तुतान्मवऩ व षमान ्प्रकािमरत।  

दीऩकाऱङ्कार् 
"प्रस्तुताप्रस्तुतानां च तु्मत्प् े दीऩकं भतभ।्  

भेधा ंफुध् सुधाशभन्दतु्रफतबरतत  सुधां ब ान ्।'  

प्रस्तुताप्रस्तुतानां – వయణయ  విష్మముఱకు, అవయణయ విష్మముఱకు 

तु्मत्प् े  -సాభమము చపినచో  

दीऩकभ ्- దీఔమును అఱెంకాయము  

भतभ ्- ఇష్టము  

फुध् - విదాఴెంస్తడు  

भेधा ं- బుదిధని  

इन्दु्  -ఙెంద్రుడు, 

सुधां - అభృతమును, 

ब ान ्– నీవు 

 सधुा ं-భూమిని 

त्रफबरतत – ధరిెంచుచునానరు. 
వరాణయవయణయముఱకు సమానతఴమును కాని లేఔ ధరచభఔమమునుగాని వరిణెంచినచో  అది దీకాఱెంకాయము. 
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भेधा फुध् , सुधां इन्दु्  , त्रफबरतत  सुधां ब ान ्పైన చపిన ఉదాహయణవ్యఔమములో  ब ान ्అనునది 

ప్రస్తితము, फुध् , इन्दु्  అనునవి అప్రస్తితములు. కానీ ఈ ప్రస్తితమునకు , అప్రస్తితముఱకు त्रफबरतत   
అను క్రయా రూ ధరచభఔమమును వరిణెంచుటవఱన ఇది దీకాఱెంకాయము.. 

दीऩमरत इरत दीऩकभ ्  ప్రకాశిెంజేయునది దీఔము .ఖృహదాఴయముపైనునన దీము ఇెంటి లోలి 
భాఖమును , ఫమటి భాఖమును ఏ విధెంగా ప్రకాశిెంజేయునో , అదే విధెంగా ఈ ఉదాహయణవ్యఔమములోని 

त्रफबरतत అను క్రయాదము దేహల్లదీనామమెంగా అప్రస్తితవిష్యాఱనుకూడ్డ ప్రకాశిెంజేస్తిెంది 

5. अप्रस्त्तुतप्रशंसाऱङ्कार् 
अप्रस्तुतप्रिंसा स्मात ्सा मत्र प्रस्तुताश्रमा।  

एक: कृती िकुन्तेषु मोsन्मं िक्रान्न माचते॥  

(मत्र) मजस्भन ् स्थाने (अप्रस्तुतप्रिंसा)  अ ण्मतव षमस्म प्रिंसा  णतनभ ्  ा (प्रस्तुताश्रमा) 

प्रस्ततुस्म  ण्मतव षमस्म अनुगाशभनी तत्र सा प्रशसद्धा अप्रस्तुत प्रिंसा नाभ अरङ्लकाय् (स्मात)् 

ब ते ् 
"(िकुन्तेषु) ऩक्ष ष ु(म्) म् ऩऺी (िक्रात ्अन्मं) इन्रात ्अन्मं  कभवऩ ( न माचते)  न प्राथतमरत 

(स् एक्) स् एक् ए  खग् (कृती) उत्तभ :। 

अत्र अशबधाथेन अप्रस्तुतव षम् तथा व्मङ्लमाथेन च प्रस्तताव षम्  ण्मतते । प्रिंसा िब्दस्म  णतनभ ्

इत्प्मथत्  ग्राह्म्। अप्रसतुतस्म अ ण्मतस्म  णतनं अशबधमा कक्रमत ेककन्त ुतत्र  ण्मत: व्मङ्लग्मेन  ण्मतत े

इरत व  के्। मथा- 

"एक: कृती िकुन्तेषु मोSन्मं िक्रान्न माचते ‘ अत्र स् ाशबभानी ऩुरुष्  ण्मत: प्रस्तुत्, 

िकुन्तश्चा ण्मत: अप्रस्तुत्। अप्रस्तुतव षम् अशबधमा ,प्रस्तुतश्च व्मङ्लग्मेन  णणततत्प् ात ्

अप्रस्तुतप्रिंसा नाभ अरङ्लकाय्। 

अप्रस्तुतप्रिंसारङ्लकाय् 
अप्रस्तुतप्रिंसा स्मात ्सा मत्र प्रस्तुताश्रमा। 

एक: कृती िकुन्तेषु मोन्मं िक्रान्न माचते॥  

मत्र  - ఏ వ్యఔమమునెందు  

अप्रस्तुतप्रिंसा – అవయణయవిష్మమునకు సెంఫెంధిెంచిన ప్రశ్ెంస లేఔ వయణనము 
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प्रस्तुताश्रमा – ప్రస్తితమును (వయణయవిష్మమును) అనుసరిెంచునో 

तत्र - అఔకడ 

सा – అది  

अप्रस्तुतप्रिंसा - అప్రస్తితప్రశ్ెంసా అను అఱెంకాయము 

स्मात ्– అగును 

िकुन्तेष ु-క్షుఱెందు 

म: ऩऺी – ఏ క్ష 

िक्रात ्अन्मं – దేవేెంద్రునిఔెంట్ట భరియొఔరిని 

न माचते – యాచిెందో 

स् एक् -ఆ చాతఔక్షయొఔకటియే 

कृती – ధనమమైనది (ఉతిభమైనది) 
ఈ ఉదాహయణ వ్యఔమెంలో అభిధాయథెంతో అప్రస్తిత విష్మము, వమెంగామయథెంతో ప్రస్తిత విష్మము 
వరిణెంఙఫడ్డాయి. ప్రశ్ెంసా అనే శ్బాదనిక్త వయణనెం అని అయథము. అప్రస్తితానిక్త సెంఫెంధిెంచిన వయణనెం ఎఔకడ 
అభిధదాఴరా ఛరుగుతెందో అఔకడ ప్రస్తితానిక్త (వరాణయనిక్త) సెంఫెంధిెంచిన వయణనెం వమెంఖమెందాఴరా 
వరిణెంఙఫడుతెంది అనేది తెలుస్తకొనవఱసిన విష్మము, 

एक: कृती िकुन्तेषु मोSन्मं िक्रान्न माचते। 
ఈ ఉదాహయణ వ్యఔమెంలో అభిమానధనుడైన పురుషుడు వయణయము. చాతఔక్ష అవయణయము అప్రస్తితము కానీ 
అప్రస్తితమైన చాతఔ క్ష విష్మమును అభిధ దాఴరా, ప్రస్తితమైన అభిమానధనుని విష్మమును 
వమెంఖమముకతః వరిణెంచి చడెం వఱన ఇది అప్రస్తితప్రశ్ెంసాఱెంకాయము. 

6.दृष्टान्त् 
"चदे् त्रफम्फप्ररतत्रफम्फत्प् ं दृष्टान्तस्तदरङ्लकृरत्।  

त्प् भे  कीरततभान ्यािन ्व धयेु  टह काजन्तभान॥्‚ 

त्रफम्फ: च प्ररतत्रफम्फ् च त्रफम्फप्ररतत्रफम्फौ तमो् बा ् त्रफम्फप्ररतत्रफम्फत्प् भ ् (चेत)् मटद स्मात ्

(तत)् तदा (दृष्टान्त: अरङ्लकृरत्) दृष्टान्तो नाभ अरङ्लकाय: स्मात।् 
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मथा दऩतणे त्रफम्फेन ( स्तुना) सभ् प्ररतत्रफम्फ: दृश्मते मत्र उऩभेमोऩभान ाक्ममो् 

त्रफम्फप्ररतत्रफम्फत्प् ं ब रत तत्र दृष्टान्ताराङ्लकायो ब रत। 

मथा:- त्प् भे  कीरततभान ्यािन ्व धयेु  टह काजन्तभान।् 

अत्र त्प् भे  कीरततभान ् इरत उऩभेम ाक्मभ,् व धयेु  टह काजन्तभान ् इरत उऩभान ाक्मभ ् । 

द् मोभतध्मे त्रफम्फप्ररतत्रफम्फत्प् ं द्मोतते। तस्भादत्र दृष्टान्तो नाभ अरङ्लकाय् ।  

दृष्टान्त् 
चदे् त्रफम्फप्ररतत्रफम्फत्प् ं दृष्टान्तस्तदरङ्लकृरत्। 

त्प् भे  कीरततभान ्यािन ्व धयेु  टह काजन्तभान॥् 

बबम्बप्रयतबबम्बत्व ंబిెంఫప్రతిబిెంఫతఴభనగా బిెంఫప్రతిబిెంఫముఱ భావము . ఆ బిెంఫప్రతిబిెంఫతఴము िते ्

– ఔవేల ఉననటలయితే तत ्ఆ अऱङ्कृयत् – అఱెంకాయము दृष्टान्त्- దృష్టటెంతాఱెంకాయము అగును- 
అదదెంలో బిెంఫెంతో పాటుగా ప్రతిబిెంఫెం కూడ్డ ఔనిపిస్తిెంది. అదే విధెంగా ఉమేయోమానవ్యకామఱక్త 
బిెంఫ -ప్రతిబిెంఫ భావెం ఔనుఔ ఉననటలయితే ఆ అఱెంకాయము దృష్టటెంతాఱెంకాయము. 

त्वमेव कीयतभमान ्राजन ्ववधरेुव हह काच्न्तमान"् ఈ ఉదాహయణవ్యఔమెంలో त्वमेव कीयतभमान ्అనునది 

ఉమేమవ్యఔమము ववधरेुव हह काच्न्तमान ् అనునది ఉమానవ్యఔమము ఈ రెండిటిభధమ 
బిెంఫప్రతిబిెంఫభావము  ఔనిపిెంచుచునన కాయణెంగా ఇది దృష్టటెంతాఱెంకాయము.  

7.अथाभन्तरन्यास् 
‚उजक्तयथातन्तयन्मास् स्मात ्साभान्मव िषेमो् ।  

हनुभानजब्धभतयत ्दषु्कयं ककं भहात्प्भनाभ ्॥‚ 

(साभान्मव िषेमो्) साभान्मं च व िषे् च साभान्म व िषेौ तमो् साभान्मव िषेमो् (उजक्त्) 

उ्रेख:,  णतनभ ्  ा (अथातन्तयन्मास्) अथातन्तयन्मासो नाभ अरङ्लकाय: (स्मात)् ब ेत ्मथा 

(हनूभान)् आञ्िनेम् (अजब्धभ)् सभुरभ ् (अतयत)् तीणत ान ् (भहात्प्भनाभ)् भहाऩुरुषाणां कृते 

(दषु्कय) कतुतभिक्मं (ककभ)् ककं कामतभ ्न ककभऩीत्प्मथत: । साभान्मस्म व िषेस्म कथनं मत्र ब रत 

तत्र अथातन्तयन्मासारङ्लकायो ब रत। अथातन्तयन्मासाराङ्लकायस्म मोिना द् मो ातक्ममो् भध्मे 

ब रत। तमो् एकं  ाक्म ं प्रस्तुतघटनां साभान्मं  णतमरत अऩयं  ाक्मं व िषेो्रेखेन तभ ्

सभथतमरत । मथा 
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"हनभूानजब्धभतयत ्दषु्कयं ककं भहात्प्भनाभ"् अत्र हनूभानजब्धभतयत ्प्रस्तुतं साभान्मञ्च । अवऩ च 

इदं  ाक्मं दषु्कयं ककं भहात्प्भनाभ ् इत्प्मप्रस्तुतेन व िषेणे सभश्रथतत् । तस्भात ् अत्र 

अथातन्तयन्मासारङ्लकाय्।  

अथाभन्तरन्यासाऱङ्कार् 
‚उजक्तयथातन्तयन्मास् स्मात ्साभान्मव िषेमो्।  

हनभूानजब्धभतयत ्दषु्कयं ककं भहात्प्भनाभ ्॥‚  

साभान्मव िषेमो् - సామానమ విశేష్ముఱకు సెంఫెంధిెంచిన  

उच्क्त् - వయణనము 

अथाभन्तरन्यास् – అరాథెంతయనామసాఱెంకాయముగా 

स्त्यात ्– చఫడును 

हनमूान ्-ఆెంఛనేయుడు  

अच््ध ं-సముద్రమును 

अतरत ्- దాట్టను 

भहात्प्भनाभ ्- భహాపురుషుఱకు  

दषु्कयं - సాధమము కానిది 

ककं – ఏముననది 
సామానమవిశేష్ముఱ ఔథనము ఎఔకడ ఉెండునో అది అరాథెంతయనామసాఱెంకాయభగును 
అరాథెంతయనామసాఱెంకాయమునకు సెంఫెంధిెంచిన కూరు రెండు వ్యఔమముఱభధమ ఏయడుతెంది. అెందు మొదటి 
వ్యఔమము ప్రస్తితగటనను ( సామానమమును) వరిణెంచును . వేర్తఔవ్యఔమము విశేష్వయణనతో దానిన 
సభరిథెంచును. 

हनभूानजब्धभतयत ् दषु्कयं ककं भहात्प्भनाभ ् ఈ ఉదాహయణలో हनूभानजब्धभतयत ् అనునది 

ప్రస్తితవ్యఔమము సామానమము. ఈ సామానమవ్యఔమము दषु्कयं ककं भहात्प्भनाभ ्అనే అప్రస్తితెంతో  
( విశేష్ వ్యఔమెంతో) సభరిథెంఫడిెంది.ఔనుఔనే ఇది అరాథెంతయనామసాఱెంకాయము. 
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8.उल्ऱेख: 

फहुशबफतहुधो्रेखादेकस्मो्रेख इष्मरत। स्त्रीशब् काभ् वप्रमैश्चन्र् कार् ित्रशुबयैक्ष  स्॥ 

(फहुशब्) अनेकै् (फहुधा) अनेकै् प्रकायै् (एकस्म) एकस्म उऩभेमस्म (उ्रेखात)् कथनात ्

(उ्रेख्) उ्रेखो नाभ अरङ्लकाय: (इष्मते) भन्मते मत्र एकं उऩभानं फहुशब् व्मजक्तशब् 

फहुप्रकायै्  ण्मतते तत्र उ्रेखो नाभ अरङ्लकाय् ब रत । मथा - 

‚स्त्रीशब् काभ् वप्रमशै्चन्र् कार् ित्रशुबयैक्ष स:" (स्)  णतनीम् ऩुरुष् (स्त्रीशब्) नायीशब् (काभ्) 

काभदे ् (वप्रमै् ) सुरृज्िनै् (चन्र्) ििी (ित्रशुब:-) अरयशब् (कार्) मभ् इरत (ऐक्ष ) दृष्ट्। 

अत्र एक् ए   णतनीम् ऩुरुष् स्त्रीशब् काभ्, सुरृज्िनै् चन्र्, ित्रशुब् मभ् इरत दृष्ट् । फहुशब् 

व्मजक्तशब् फहुप्रकायै् उ्रेणखतत्प् ात ्उ्रेखो नाभ अरङ्लकाय्। 

उल्ऱेख् 
फहुशबफतहुधो्रोखादेकस्मो्रेख इष्मते। 

स्त्रीशब् काभ् वप्रमशै्चन्र् कार् ित्रशुबयैक्ष  स्॥  

फहुशब् - అనేఔ భెంది చేత,  

फहुधा - అనేఔ విధములుగా 

एकस्म - ఉమేమము  

उ्रेखात ्– వరిణెంఙఫడినచో 

उ्रेख् - ఉలేలఖ్యఱెంకాయము  

इष्मते - అెంగీఔరిెంఙఫడును.  
ఎఔకడైతే క ఉమేమము అనేఔ భెందిచేత అనేఔ విధాలుగా వరిణెంఙఫడుతెందో అది ఉలేలఖ్యఱెంకాయము. 

स्त्रीशब् काभ् वप्रमशै्चन्र कार् ित्रशुबयैक्ष  स्"‚ 

स्त्रीशब् - వరిణెందగిన ఆ పురుషుడు స్త్రీఱచేత 

काभ् - భనభథుడుగా,  

वप्रमै्  - స్తనహితఱచేత  

चन्र् -  ఙెంద్రుడుగా 

ित्रशुब् - శ్త్రువుఱచేత   
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कार् - మభ ధయభరాజ్యగా  

ऐक्ष  - చూడఫడెను, 
ఈ ఉదాహయణ వ్యఔమములో క వమక్తి స్త్రీఱచే భనభథుడుగా, స్తనహితఱచే ఙెంద్రుడుగా, శ్త్రువుఱచే మభధయభ 
రాజ్యగా చూడఫడినాడు. ఇఔకడ అనేఔ భెంది అనేఔ విధములుగా క వమక్తిని వరిణెంచుట వఱన ఇది 
ఉలేలఖ్యఱెంకాయము  
ఇఔకడ ఉమేమమైన రాజ్య, స్త్రీలు, యాఙకులు, శ్త్రువులు అనే ముగుురి చేత భనభథుడు, ఔఱవృక్ష్ెం, 
మముడు అనే మూడు ఉమానాలుగా చూడఫడినెందువఱన ఉలేలఖ్యఱెంకాయము. 
7-4 ఫహుళైచిిఔ సమాధానప్రశ్నలు 

अधोयनहदभष्टाना ंसमुचितसमाधानं योजययत्वा वाक्य ंलऱखत । 

1.अरङ्लकाया् करतव धा् ? 

1. द्व व धा् 2. त्रत्रव धा् 3. चतवु तधा् 4. ऩञ्चव धा् 

सभा – अरङ्लकाया् द्व व धा्। 

2. इन्दरुयन्दरुय  श्रीभान ्इत्प्मत्र क् अरङ्लकाय्? 

1. उऩभा 2. रूऩकभ ्3. अनन् म् 4. दीऩकभ ्

सभा – इन्दरुयन्दरुय  श्रीभान ्इत्प्मत्र अरङ्लकाय् अनन् म्। 

3.उत्प्ऩेऺा करतव धा ? 

1. एकव धभ ् 2. द्व व धा 3. त्रत्रव धा 4. चतवु तधा 

सभा- उत्प्प्रेऺा त्रत्रव धा। 

4.अथातन्तयन्मासे करत  ाक्मारन सजन्त? 

1. एक ाक्मभ ् 2. द् े  ाक्मे 3. त्रीणण  ाक्मारन 4. चत्प् ारय  ाक्मारन 

सभा - अथातन्तयन्मासारङ्लकाये द् े  ाक्मे स्त्। 

5.सम्बा ना स्मात ्......... ( रयक्तस्थानं ऩूयमत) 

1. उऩभा 2. दीऩकभ ् 3. उत्प्प्रेऺा 4. उ्रेख् 

सभा – सम्बा ना स्मात ्उत्प्प्रेऺा। 

6. त्रफम्फप्ररतत्रफम्फबा ् कजस्भन ्अरङ्लकाये ब रत ? 
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  1. उऩभामां 2. अनन् मे 3. दृष्टान्ते 4. उ्रेखे 

  सभा- त्रफम्फप्ररतत्रफम्फबा ् दृष्टान्ते ब रत। 

7-5-   प्रश्नसूिी 

यनबन्धप्रश्ना् 
1. उऩभा  

2. अनन् म्  

3. उत्प्प्रेऺा   

4. दीऩकभ ्

5. अप्रस्तुतप्रिंसा  

6. दृष्टान्त्  

7. अथातन्तयन्मास्   

8. उ्रेख्  

बहुऱैच्छिकप्रश्ना् 

ఉయుకతగరంథములు 

1. కువ్లయానందం – ఄపయయదీక్షడతులు 
2. చందాాలోకః - జయదేవ్ుడు 
 
       యఙయిత 

       డ్డ. భర్రివ్యడ శివరామ్ 

       విశ్రాెంత సెంసకృత ఉనామసకులు 

       ఆెంధ్ర ల్గయోఱ ఔళాశాఱ , విఛమవ్యడ. 
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కెండెం -5                                                                                 పాఠము -8 

UNIT –V 

     महाकवव-शास्त्त्रकारववर्ाग् 

     భహాఔవుఱరిఙమము 

8-1 ఱక్ష్యము – 

1. ప్రాచీనఔవుఱగురిెంచి కొెంత అవగాహన ఔలుగుతెంది. 

2. భహాఔవుఱగ్రెంథముఱటల ఆసక్తి ఏయడుతెంది. 

3. భాయతీమశాస్త్రముఱ ఓననతమెం తెలుస్తిెంది. 

4. భహాకావమముఱను ఠిెంఙడెం దాఴరా ఔవితఴెంలోని సెందయమెం తెలుస్తిెంది. 

5. వ్యమఔయణగ్రెంథములు , అయథశాస్త్రము , నాటమశాస్త్రముఱను ఙదవడెం దాఴరా ఆధునిఔకాలానిక్త 

అనఴయిెంచుకోవడెం తెలుస్తిెంది. 

6. భహాకావ్యమఱను ఙదవడెం వఱన మానసికోలాలసెం ఔలుగుతెంది. 

 8-2 - సెంసకృతసాహితమము - సెంసకృతసాహితమము అతి ప్రాచీనమైనది. క్రీ.పూ 2000 సెం.ఱకు 

ముెందే వేదప్రక్రమతో ప్రాయెంబమైన ఈ సాహితమము నేటిక్తని ఖెంగాప్రవ్యహమువలె అవిచిిననెంగా 

ప్రవహిసూినేయుననది. ఈ స్తవిశాఱమైన సాహితామనిన సూథఱెంగా వైదిఔసాహితమము , లౌక్తఔసాహితమము అని 

రెండు విధములుగా విబజెంవచుచను. వేదములు , వేదాెంఖములు , సభృతలు ,బ్రాహభణములు , 

ఆయణమఔములు, ఉనిష్తిలు మొదలైనవి వైదిఔసాహితమమునకు చెందినవి . ఇతిహాసములు , 

భహాకావమములు , కెండకావమములు , దమసాహితమము , ఖదమసాహితమము , ఙెంపూకావమములు , 

రూఔములు, సోిత్రసాహితమము మొదలైనవి లౌక్తఔసాహితమమునెందు అెంతరాబఖభగుచుననవి. 

 ప్రస్తితభాఖెంలో  భనెం కొెంతభెంది శాస్త్రకారుఱగురిెంచి , భహాఔవుఱగురిెంచి సెంగ్రహెంగా రిఙమెం 

చేస్తకుెంటునానము. 
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संस्कृत ाङ्लभमगतकरतऩमिास्त्रकायाणां, करतऩमभहाक ीनां च ऩरयचम् ससंग्रहं 

प्रस्तूमतेऽजस्भन ्व बागे । 

8-3 మహాకవుల్ పరిచయము  

1. ऩाणणयन :  

ऩाणणरन् संस्कृतव्माकयणकातात । अनेन अष्टाध्मामी व यश्रचता। ऩरयिोधनसभग्रतामा्, 

सांकेरतकऩरयिुद्धतामा् सूत्ररनभातणचातुमतस्म च सा तकाशरक् रनरुऩभान् रोकवप्रमग्रन्थ् 

अष्टाध्मामी। - ऩाणणरनकारव षमे अनेके भतबेदा् सजन्त। प्राणणरन् कक्र.ऩू. 400-430 

भध्मकारे अष्टाध्मामी प्रणणनाम इरत ऻामते। तदनु स भगधयाज्मस्म ऩाटरीऩुत्रभ ्

अश्रधिगाभ। 

काश्मऩ्, भाग्मत् , गार ्, चक्र भात, बायद् ाि्, िाकटामन्, िाक्म्, सेनक्, स्पोटामन् 

इत्प्माटद नाभारन ऩाणणनसे्सुऩरयश्रचतारन। 

ऩाणणनयेष्टाध्मामीग्रन्थस्म अष्टभभ,् ऩाणणनीमभ,्  वृत्तसतू्रभ,् आकारकव्माकयणभ ् , 

िारातुयीमं इरत अनेकारन नाभारन सजन्त। अजस्भन ्ग्रन्थे सूत्राणां संख्मा ता त ्3995 । 

अमं ग्रन्थ् अष्टाशब् अध्मामै् व बक्त्। प्रत्प्मध्मामे चत्प् ाय् ऩादा व रसजन्त। 

अष्टाध्मायमां प्रथभाध्मामे प्रथभद्व तीमऩादमो् साभान्मसंऻा्, ऩरयबाषा् सजन्त। ततृीमऩादे 

आत्प्भनेऩदऩयस्भैऩद प्रकक्रमा प्रदशितता। चतुथे ऩादे व बजक्तसंऻासूत्राणण ग्रश्रथतारन। 

द्व तीमाध्मामे प्रथभद्व तीमऩादमो् सभाससूत्राणण, ततृीमऩादे कायकसूत्राणण, चतुथतऩादे 

रुक्प्रकक्रमासतू्राणण च सभुऩरनफद्धारन। तदनु ततृीमचतुथतऩञ्चभाध्मामेषु प्रत्प्ममा् तेषाभथात्, 

कृत्प्प्रत्प्ममा् च व चारयता्। षष्ठे अध्मामे प्रथभऩादे, अष्टभाध्मामस्म त्रत्रषुऩादेषु सजन्धसतू्राणण 

दशिततारन। ए ं रनदुतष्टक्रभं,  ैऻारनकसयणण ंचाश्रश्रत्प्म ऩाणणरन् अष्टाध्मामीं शररेख। 
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अ्ऩऩदै् ग्रश्रथतै्  सूत्र् अन्ऩाथतफोधने ऩाणणने् प्ररतबा प्रिंसनीमा। तमा प्ररतबमा 

प्रत्प्माहाया्, अनुफन्धा्, गणऩाठ्, टट, ब, घ प्रबरृतसंऻाक्ऩनभ,् अनु वृत्तकक्रमा, 

अश्रधकायसूत्राणण इत्प्मादमो फह ोऽिा् सभुद्टदष्टा्। 

ऩाणणनीमिास्त्र ंसंस्कृतव्माकयणऻानसभुऩाितनाम रनतयाभ ्उऩकयोरत। ऩाणणरनसभमे संस्कृतं 

व्म हायबाषा आसीत ्। चारयत्रत्रकांिऩरयिीरने बाषातव व फोधन,े बाषािास्त्रव  ेचनं ऩाणणनीम ं

व्माकयणं रनतान्तं रनरुऩभानभ।् अत ए  अद्मावऩ ऩाणणनीम ं ऩठनऩाठने प्रचररत, 

प्रचशरष्मरत च। 

పాణిని : పాణిని సెంసకృత వ్యమఔయణ ఔయి. ఈమన 'అష్టటధామయి' గ్రెంథానిన యచిెంచాడు. ఈ అష్టటధామయి 

సభగ్ర రిశోధనతో, 'సాెంకతిఔ రిశుదిధ ఖలిు, సూత్రనిరాభణ చాతయమెంతో విరాజలులతూ సాయఴకాలిఔమూ, 

నిరుమానమైన లోఔప్రిమ గ్రెంథమై నిలిచిెంది. 

పాణిని కాఱవిష్మెంలో అనేఔమైన అభిప్రామ భేదాలునానయి. వీవర్, మాక్ష ముఱలర్ ముననగు పాశాచతమ 

ెండితఱ అభిప్రామెం ప్రకాయెం క్రీ.పూ. 350 పాణిని కాఱెం. గోఱసఔకర్, భాెండ్డయకర్ మొదఱగు వ్యరి 

అభిప్రామెం ప్రకాయెం క్రీ.పూ. 500 బేఱఴఱకర్ అభిప్రాయానుసాయెం క్రీ.పూ. 700 - 600. నామాశ్రయుడు 

మాత్రెం పాణిని క్రీ.పూ. 2400 సెం.లో జీవిెంచి ఉెండెనని అభిప్రామడ్డాడు. వ్యస్తదేవశ్యణ్ అఖరాఴల్ 

అభిభతానుసాయెం పాణిని క్రీ.పూ.400 - 430 భధమకాఱెంలో అష్టటధామయి యచిెంచి ఉెంటాడు. అష్టటధామయి' 

యఙనానెంతయెం భఖధ రాజ్ఞమనిక్త చెందిన పాటల్లపుత్ర పురానిక్త చేరి ఉెంటాడు.  

కాశ్మపుడు , గాఱవుడు , ఙక్రవరాభ , బయదాఴజ్యడు , శాఔటామనుడు మొదలైన పేయలనీన పాణినిక్త 

స్తరిచితములైనవి, 

పాణినిక్త ఆహికుడు, స్వలోని, దాక్షీపుతడు. శాలాతర్లయుడు అనే నాభెంతరాలునానయి. అతడు 

గాెంధాయదేశీయుడని, శాలాతయ గ్రాభెంలో నివసిెంచేవ్యడని హూయానాిసెంగ్ పేర్తనానడు. ప్రాచీన ఆచారుమలు 

అనితయ ప్రజ్ఞాశాలి అని అనేఔ విధాలుగా కీరిిెంచారు. 'సూత్రకారుడు' అనేది ఇతని బిరుదు అని  తెలుస్తిననది.  
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గారుుయడు, గాఱవుడు, ఙక్రవయభ, బయదాఴజ్యడు, . శాఔటామనుడు, శాఔలుమడు, ' స్తనకుడు, సోపటామనుడు " 

ముననగు వ్యమఔయణవేతిఱ పేయలనిన పాణినిక్త స్తరిచితాలే. వీయెందరూ పాణినిక్త పూరుఴలే. పాణిని కాఱెంలో 

'ఙయణ' అనే పేరు ఖఱ వ్యమఔయణ రిశోధనాసెంసథలుెండేవి. ఆ సెంసథలోల వ్యమఔయణశాస్త్రరిశోధనలు 

ఛరుగుతెండేవి. . ఆ రిశోధనఱనినెంటినీ, సూక్ష్మదృషిటతో రిశీలిెంచి ఆయా , శాస్త్ర ెండితఱ అభిప్రాయాలిన 

తన గ్రెంథమైన అష్టటధామయిలో పేర్తకనానడు. పాణినిక్త పూయఴమునన వ్యమఔయణవేతిలోల కొెందరు కవఱెం, వైదిఔ 

శ్బాదలిన మాత్రమే రిశీలిెంఙగా, కొెందరు లౌక్తఔ శ్బాదలిన మాత్రమే రిశోధిెంచారు. కాని పాణిని లౌక్తఔ - 

వైదిఔ శ్బాదలు రెంటిని సభగ్రెంగా రిశీలిెంచి సూత్రాలిన యచిెంచాడు. 

పాణిని అష్టటధామయి  గ్రెంథానిక అష్టభెం, పాణినీమెం, వృతిిసూత్రెం, అకాఱఔవ్యమఔయణెం, 

శాలాతర్లమతెంత్రెం. - ఇలా అనేఔ నామాెంతరాలునానయి. ఈ గ్రెంథెంలోని సూత్రాఱ సెంకమ 3995. ఇది 

ఎనిమిది అధామయాలుగా విబజెంఙఫడిెంది. ప్రతి అధామయానిక్త నాలుగు పాదాలునానయి. అష్టటధామయిలోని 

ప్రథమాధామమెంలో మొదటి రెండు పాదాలోల  సామానమ సెంఛాలు, రిభాష్లునానయి. మూడవ పాదెంలో 

ఆతభనేద - యసెభద ప్రక్రమలు చూఫడ్డాయి. నాఱువపాదెంలో విబక్తిసెంజ్ఞా సూత్రాలు ఉనానయి.  

రెండవ అధామమెంలో మొదటి రెండు పాదాలోల సమాససూత్రాలు, మూడవ పాదెంలో కాయఔసూత్రాలు, , 

నాఱువ పాదెంలో లుక్ ప్రక్రమకు చెందిన సూత్రాలు వరిిెంఙఫడినాయి.  

మూడవ , నాఱువ, ఐదవ  అధామయాలోల ప్రతమయాలు, వ్యటి అరాథలు, ఔృత్రరతమయాలు వివరిెంఙఫడినాయి. 

ఆయవ అధామమెం మొదటి పాదెంలో, ఎనిమిదవ అధామమెంలోని మూడు పాదాలోల సెంధి సూత్రాలు ఉనానయి. 

ఈ విధెంగా నిరుదష్ట క్రభెంలో, వైజ్ఞానిఔ దృషిటతో పాణిని అష్టటధామయిని తయారుచేశాడు. అలాక్ష్రాఱతోనే 

అనలారాథనిన బోధిెంచేలా సూత్రయఙనచేసిన  పాణినిప్రతిబ ప్రశ్ెంసనీమమైెంది. ప్రతామహారాలు, అనుఫెంధాలు, 

ఖణపాఠెం - బ - గ మొదలైన సెంఛాలు ఔలిెంఙడెం, అనువృతిి ప్రక్రమ, అధికాయ సూత్రాలు మొదలైన 

అనేకాెంశాలు అదుబతమైన  ప్రతిభాసెంతిితో పాణిని సాధిెంచాడు.  
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పాణిని 'అష్టటధామయి'. సెంసకృత వ్యమఔయణ జ్ఞాన సముపాయునకు బాగా ఉఔరిస్తిెంది.  పాణిని కాఱెంలో 

సెంసకృతెం వ్యమవహారిఔ భాష్గా ఉెండేది. చారిత్రకాెంశాలిన రిశీలిెంఙడెంలో , భాష్టతతాివనిన బోధిెంఙడెంలో, 

భాష్టశాసాోనిన విభరివెంఙడెంలో ఈ పాణిని వ్యమఔయణెం సాటి లేనిది. కాఫటేట పాణిని వ్యమఔయణెం 

ఠనపాఠనాలోల ఉెంది. బవిష్మతిలో కూడ ఉెండఖఱదు.  

‘జ్ఞెంఫవతీ రిణమెం' అనే గ్రెంథానిన యచిెంచిన పాణిని, అష్టటధామీ! ఔయి అయిన పాణిని విభినునఱని 

విభయవకులు భావిస్తినానరు. 

2. कौहटल्य्  

संस्कृत ाङ्लभमे चतुदतिव द्मास्थानैस्सह चतस्र् व द्मा् मोजिता्। तासु अष्टादिव द्मासु - 

चत्प् ाय्  ेदा्, ष् अङ्लगारन, भीभासंा, न्माम्, ऩुयाणभ,् धभतिास्त्रभ,् आमु ेद्, धनु ेद्, 

गान्ध तभ,् अथतिास्त्रभ ् इरत ऩरयगण्मन्ते। तेष ु अथतिास्त्रस्म भहव ं रनतयाभनुऩभभ।् 

अथतिास्त्रप्र ततकेषु कौटट्म् प्रभुख् अजस्त। स च चाणक्मानाम्ना प्रश्रथत्। व ष्णुगुप्त इरत, 

 ात्प्स्मामन इरत च नाभद् मभस्तीरत केचन अशबप्रमजन्त। अनेन शरणखतभ ् अथतिास्त्र ं

व श् साटहत्प्मे अती  प्रशसद्धभ।् अजस्भन्नथतिास्त्र े यािनीरत्, कूटरनरत्, िासनव्म स्था च 

सम्मक् रनरूवऩता्। 

अथतिास्त्रप्र ततके कौटट्मे यीरत्, नीरत्, त्प्माग्, तऩस्मा,  ीयता, दयूदशितता, दृढसंक्ऩ्, 

व द् त्ता च अनन्मसदृिा् व शिष्टागुणा् व्मयािन्त। अत्प्मन्तं सवु िार् आमात तत्  मदा 

खण्डि् व कीणो फबू  तदा भहाऩद्भनन्द् भगधयाज्मं ऩरयऩारमाभास। अिातित्रो् 

त्रफजम्फसायस्म  ंििोऽमं भहाऩद्भनन्द् नैकव धबोगान,् उऩबुञ्िान् कारं माऩमाभास । 

तजस्भन ्सभमे कौटट्म् रब्धिन्भा अब त।् तजस्भन्ने  सभमे मूनानीयाि् अरक्सेन्र् 

बायतस्म रघुयाज्मारन आचक्रभे। रघुयाज्मानां याऻांऩयस्ऩय ैषम्मेन अरग्िणे्डय ्चक्र रततण् 

व िमाम आक्रभणाम च प्रधान कायणभासीत।् तदा कौटट्मस्म भहता प्रमासने 

अथतिास्त्रप्रणमनेन च स ातणण बायतस्म रघुयाज्मारन अखण्डबायतरूऩेण एकीकृतारन आसन।् 
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आसन।् कौटट्मस्म सभमे बायतस्म सीभा ऩजश्चभटदशि गान्धायऩमतन्तं दक्ष णटदशि भटहिरूू 

भटहिूरू भैसूय अखण्डतमा व्माप्ता आसीत।् 

कौटट्मस्म फा्मे ए  भातावऩतयौ टद ङ्लगतौ । तथावऩ स् गुरुकुरे  सन ्

अनुिासनफद्धस्सन ् सम्मक् िास्त्राध्ममनं चकाय। अमं स् मं कुटीयेषु  सन ् मु ान ं

चन्रागुप्तं भहायािरूऩेण अभ्मशसञ्चत।् अम ंकदावऩ िासको न फबू । अथावऩ प्ररतऻां व धाम 

सुदृढिासनव्म स्थां चकाय। नन्द ंियािबक्तं याऺसाभात्प्मं चन्रगुप्तस्म भजन्त्ररूऩेण 

रनमोिमाभास। तदनु ऩुनऻातनाितनाम ऩणतकुटीयेषु िी नं माऩमाभास। अखण्डसाम्राज्मस्म 

सुदृढतामै स् चन्रगुप्तेन सह से्मूकसनाभकस्म अरक्सेन्रस्म सेनाऩते् ऩुत्रमा् 

हेशरन्नाशभकामा् व  ाहं कायमाभास। तादृिो दयूदिॉ अव्मािदेिबक्त् कक्रस्तो् ऩ ू ं

ततृीमेितके िरन रब्ध् ा याज्मस्म जस्थयतामै चाणक्मनीरतभ,् अथतिास्त्र ं च यचमाभास। 

चाणक्मनीतौ सप्तदि अध्मामा् सजन्त। आहत्प्म 340 श्रोका् सजन्त। तत्र 

आदितिी नमाऩनाम अभू्मा व षमा् दृश्मन्ते।  

मथा 

“यच्स्त्मन ्देश ेन सम्मान् न ववृत् न ि बान्धवा्।  

न ि ववद्यागमोऽप्यच्स्त्त वासं तत्र न कारयेत॥्“ इरत 

मजस्भन ् देि े आदयबा ो नाजस्त, िीव का नाजस्त, फान्ध ा् न सजन्त, व द्माश्रधगभोऩाम् 

नाजस्त, तजस्भन ्देि े ास् न कदावऩ कयणीम्। अवऩ च - 

“ऩरोऺे कायभहन्तारं प्रत्यऺे वप्रयवाहदनम ्।  

वजभयेतादृशं लमत्र ंववषकुम्रं् ऩयोमुखम ्॥“ इरत 

सम्भुखे भधयुबाषी, ऩयोऺे कामातणां नािरमता, सखा ऩमोभुखव षकुम्बं इ  स तदा त्प्माज्म् 

ए । ए ं चाणक्मनीतौ िी नोऩमोश्रगन् अनेके श्रोका् सभु्रसजन्त। 
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कौटरीमभथतिास्त्र ं प्राम् व श् स्म स ातसु बाषासु अनूटदतभ।् इदं च चन्रगुप्तस्म 

याज्माशबषकेानन्तयं सभग्रबायतयाष्रस्म एकतामै, सुजस्थयतामै तस्मोऩदेिाम च शरणखतभ।् स् 

अती  व स्ततृोऽमं ग्रन्थ्। अस्म यचनासभमस्तु कक्रस्तो् ऩू  ंततृीमितकभ।् अस्म च भूरं 

कौटट्मस्म स् ानुब  ए । यािनीरतिास्त्र,ं व िषेतमा िासनव्म स्था अत्र सम्मक् चश्रचततभ ्

। अस्म प्रथभाश्रधकयणे दण्डनीरतरनरूऩणनाभके िुक्रनीत्प्मादीनां साय् संगहृीत्। िास्त्र ेयक्ष त े

देि ेिास्त्रश्रचन्ता प्र ततत”े इरत सुबावषत ंघोषमभास कौटट्म्। स् मभवऩ कथमरत - “ऩशृ्रथव्मा 

राबे ऩारने च मा न्त्प्मथतिास्त्राणण ऩ ूातचामै् प्रस्तुतारन प्राम् तारन संरृत्प्म 

एकशभदभथतिास्त्र ं कृतभ'् इरत। अस्म ग्रन्थस्म रेखक् कौटट्म् भहाऩजण्डत्, 

नीरतिास्त्रकोव द्, बायतदेिस्म भहान ्नेता च आसीत।् अस्म अनुऩभा कृरत् अथतिास्त्र ं

स तदा स तथा च व श् िनोऩमोश्रगनी ब रत। 

కౌటిలుమడు : సెంసకృత వ్యఛభమెంలో దునాలుగు విదమఱతోపాటు నాలుగు విదమలు ఔలుఫడ్డాయి. ఆ 

దెదనిమిది విదమలు - నాలుగు వేదాలు, ఆరు వేదాెంగాలు, మీమాెంస, నామమెం, పురాణెం, ధయభశాస్త్రెం, 

ఆయురేఴదెం, ధనురేఴదెం, గాెంధయఴెం, అయథశాస్త్రెం అనేవి. ఈ విదమఱనినెంటిలో అయథశాస్త్రెం ఎెంతో గొది. ఈ 

అయథశాస్త్రవేతిఱలో కౌటిలుమడు ప్రముఖుడు. అతడు చాణకుమడని స్తప్రసిదుధడు. ఇతనిక విషుణగుపుిడు, వ్యతాషయ 

మనుడు అని కూడ్డ నామాెంతరాలునానయి. ఇతనిచే యచిెంఙఫడిన అయథశాస్త్రెం ప్రెంఙ సాహితమెంలోనే 

స్తప్రసిదధమైెంది. అయథశాస్త్రెంలో రాఛనీతి, కూటనీతి, శాసనవమవసథలు ఙఔకగా నిరూపిెంఙఫడ్డయాి. 

అయథశాస్త్ర ప్రవయికుడైన కౌటిలుమనిలో ర్లతి, నీతి, తామఖెం, తస్తష, వీయతఴెం, దూయదృషిట, సెంఔఱఫఱెం, విదఴతివెం 

మొదలైన విశిష్ట గుణాలెనోన ఉనానయి. స్తవిశాఱమైన ఆరామవయిెం ముఔకలు ముఔకలుగా ఉననపుడు 

భహాదభనెందుడు భఖధ రాజ్ఞమనిన  రిపాలిస్తినానడు. అజ్ఞతశ్త్రువైన బిెంబిసారుని వెంశ్ెంలో పుటిటన ఈ 

భహాదభనెందుడు అనేఔ భోగాలిన అనుబవిసూి కాఱెం ఖడిపేవ్యడు. అదే సభమెంలో కౌటిలుమడు 

ఛనిభెంచాడు.  అపుడే గ్రీకు రాజైన అలెగాుెండర్ భాయతదేశ్ెంలోని చినన చినన రాజ్ఞమలిన ఆక్రమిెంఙసాగాడు. 

చినన చినన రాజ్ఞమఱ రాజ్యఱ భధమ నెఱకొని ఉనన తగాదాలే  అలెగాుెండర్ ఆక్రభణఱకు, విఛయాఱకు 
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కాయణభయామయి. అపుడు కౌటిలుమడు అయథశాసాోనిన యచిెంచి, అతిఔష్టెం మీద చినన రాజ్ఞమఱనినెంటిని 

సెంగటితయచి, 'అకెండ భాయతానిన' ఏయయచాడు. కౌటిలుమని కాఱెంలో భాయతదేశ్ెం. శిచమాన గాెంధాయ 

దేశ్ెం వయకు, దక్షణాన మైసూర్ వయకు క రాఛమెంగా వ్యమపిెంచిెంది.   కౌటిలుమని బాఱమభెందే తలిలదెండ్రులు 

సఴయుెం చేరిరి. అయినటికీ గురుకుఱెంలో నివసిసూి ఙఔకగా శాసాోధమమనెం చేశాడు. ఇతడు తాను 

కుటీరాలోల నివసిసూినే యువకుడైన ఙెంద్రగుపుిణిణ భహారాజ్యగా అభిషేక్తెంచాడు. ఇతడెననడూ రిపాఱకుడు 

కాలేదు. తన ప్రతిఛా ప్రకాయెం ఙఔకని శాసన వమవసథను నెఱకొలాడు. నెందవెంశీయుఱకు అతమెంత 

విశ్ఴసనీయుడైన రాక్ష్సభెంత్రిని ఙెంద్రగుపుినిక్త భెంత్రిగా నియోగిెంచాడు. తరాఴత జ్ఞానాయునకు తిరిగి 

యణకుటీరాలోల జీవిెంచాడు. అకెండ సామ్రాఛమెం స్తసిథయెంగా ఉెండటానిక్త అలెగాుెండర్ స్తనాతియైన సెలూమఔస్ 

కుమారి ‚హెలెన్'తో ఙెంద్రగుపుిని వివ్యహెం చేశాడు. అటువెంటి దూయదృషిట , అవ్యమఛ దేశ్బక్తి ఖఱ 

చాణకుమడు రాఛమ స్తసిథయత కోసెం 'చాణఔమనీతి'ని, అయథశాసాోనిన యచిెంచాడు. 

చాణఔమ నీతిలో మొతిెం 17 అధామయాలు, 340 - శోలకాలు ఉనానయి. దీనిలో ఆదయవజీవనెం ఖడడ్డనిక్త 

కావలిషన అమూఱమ సెందేశాలునానయి. 

मजस्भन ्देिे न सम्भान् न  वृत्त् न च फान्ध ा् । - 

न च व द्मागभोऽप्मसजस्तत्र  ासं तत्र न कायमेत ्॥  
 ఏ ప్రాెంతెంలో గౌయవెం, వృతిి, ఫెంధువులు, విదమ ఉెండవో అఔకడ ఎపుడూ నివసిెంఙకూడదు. 

ऩयोऺ ेकामतहन्तायं. प्रत्प्मऺे वप्रम ाटदनभ ्। 

 ितमेत्तादृिं शभत्र ंव षकुम्बं ऩमोभुखभ ्॥ 
భన ముెందు భధుయెంగా మాటాలడుతూ, రోక్ష్ెంలో భన నులిన చడగొటేట మిత్రుడు  , అభృతెం పై 

భాఖమునెందుెండి  విష్ెంతో నిెంఫడిన కుెండ వెంటివ్యడు. అటువెంటి మిత్రుని అవశ్మెం 

విడిచిపెటటవఱయును. 

ఈ విధెంగా చాణఔమనీతి గ్రెంథెంలో జీవితానిక్త ఉయోఖడే అనేఔ శోలకాలు ఉనానయి.  
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కౌటిలుమని అయథశాస్త్రెం దాదాపు ప్రెంఙ భాష్ఱనినెంటిలోక్త అనువదిెంఫడిెంది. ఇది ఙెంద్రగుపుిని 

రాజ్ఞమభిషేకానెంతయెం సభగ్ర భాయతదేశ్పు ఐఔమత కోసెం, స్తసిథయత కోసెం యచిెంఫడిెంది. స్తవిసిృతమైన ఈ 

గ్రెంథెం క్రీ.పూ. మూడవ శ్తాబిదలో యచిెంఫడిెంది. దీనిక్త కౌటిలుమని సాఴనుబవమే మూఱెం.దీనిలో 

రాఛనీతిశాస్త్రెం , రిపాఱనా వమవసథ విశేష్ెంగా ఙరిచెంఙఫడినాయి. ఈ గ్రెంథభెందలి 'దెండనీతి నిరూణభనే 

ప్రథమాధిఔయణెంలో శుక్రనీతి ముననగువ్యటి సాయెం గ్రహిెంఫడిెంది. శాస్త్రముచే యక్షెంఙఫడే దేశ్భెందే శాస్త్ర 

యఙన, ఠనాదులు సాధమభవుతామని కౌటిలుమడు నినదిెంచాడు. తన గ్రెంథానిన గూరిచ అతడిలా లికాడు . 

‚రాఛమప్రాపిిక్త, రాఛమ స్తభిక్ష్పాఱన కోసెం పూరుఴఱచే యచిెంఙఫడిన అయథశాస్త్ర గ్రెంథాఱనిన సెంగ్రహిెంచి క 

అయథశాస్త్ర గ్రెంథానిన యచిెంచాను. ‛ కౌటిలుమడు భహాెండితడు, నీతిశాస్త్ర కోవిదుడు, భాయతదేశ్ నామకుడు. 

ఇతని 'అయథశాస్త్రెం' సాటి లేని గ్రెంథమై సదా లోకోకాయమై నిలిచిెంది. 

3. र्रतमुयन् –  

व श् साटहत्प्मस्म सुरनशितऩरयिीरनाम उऩमुज्मभान ं बायतीमभ ् अरङ्लकायिास्त्रभ।् 

अरङ्लकायिास्त्रस्म आटदभ् ग्रन्थयाि् ना्मिास्त्रभ ् । अशबनमदृष््मा रनशितव चायणदृष््मा च 

ना्मिास्त्रभ ्अद्मवऩ प्राभाणणकता ंबिरत। 

बयतभुरन् कक्र.ऩ.ू1000-500 भध्मसभमे आसीटदरत चरयत्रकाया् रनणॉत न्त्। ना्मिास्त्रभ ्

आदौ रघुग्रन्थ् इरत तदनु अनेका् यचना् संमोज्म फहृद्ग्रन्थरूऩेण ऩरयणत इरत अशबप्रमजन्त 
अशबऻा्। अत ए  तत्रत्प्मव षमव बागे, व षमव  यणे एका क्रभऩद्धरत् न दृश्मते। अत्र न के रं 

काव्मव भित् , रूऩकव चायोऽवऩ दृश्मते। अत ए  ना्मिास्त्रस्म आचामै् अनेकारन व्माख्मानारन 

प्रणीतारन। तेषु व्माख्मानेषु अशबन गपु्तस्म अशबन बायती व्माख्मानं प्रभुखभ।् तछच अऩूणतभ ्। न 

के रभ ्अशबन गुप्त्, अवऩ तु उद्बट्, ब्टरो्रट्, िङ्लकुक्, ब्टनामक्, याहुर्, ब्टतौत्, 

कीरततधय्,  ाभदे ्, भातगृुप्त् इत्प्मादम् व्माख्मानकाया् बयतस्म ना्मिास्त्रस्म व्माख्मानं 

चकु्र्। 
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बयतस्म ना्मिास्त्र े36 अध्मामा् उऩरभ्मन्ते । एकैकजस्भन्नध्मामे एकैको व षम् प्ररतऩाटदत् । 

बयत् काश्भीयिै दितना रम्फी आसीत ् । अत् तद्दितनानुसायं तद्गतशि तव ारन ३६ 

संख्माकारन भनशस रनधाम तदनुसायभे  ३६ अध्मामान ्रनभतभे इरत व भितका् व बा मजन्त। 

ना्मिास्त्र े प्ररतऩाद्मभाना व षमा् ए  बाषासाटहत्प्मऩमातरोचने उऩमुक्ता् ब जन्त। अन्मे च 

काव्मिास्त्रीमग्रन्था् भम्भटस्म काव्मप्रकाि्, व द्मानाथस्म प्रताऩरुरीमभ ् इत्प्मादम् ग्रन्था् 

बयतस्म ना्मिास्त्रभाधायीकृत्प्मै  शरणखता्। प्राम् ना्मिास्त्र ेव चयणीमा अिंा् एकादि ब जन्त 

यसा बा ा ह्मशबनमा् धभॉ  वृत्तप्र तृ्तम्। शसद्श्रध् स् ाया् तथातोद्मं गानं यङ्लगश्च संग्रह्॥ 

1. न यसा् 2. एकोनऩञ्चाित ् बा ा् 3.चत्प् ाय् अशबनमा् 4.द् ौ धशभतणौ 5.चतस्र्  तृ्तम् 

6.चतस्र् प्र तृ्तम् 7.द् ौ शसद्धी 8.सप्तस् या् 9.चतवु तधभ ् आतोद्मभ ् 10.ऩञ्चव ध गानभ ्

11.त्रत्रव ध् यङ्लगश्च प्रधानतमा व चारयता्। िङृ्लगायाटदयसरनरूऩणस्म भूरग्रन्थ् ना्मिास्त्रभे । 

अस्म ग्रन्थस्म भुख्मं भानसीव श्राजन्त्। तत्र ै रनटदतिरत बयतभुरन् - 

दु् खाताभनां श्रमाताभनां शोकाताभना ंतऩच्स्त्वनाम ्।  

ववश्राच्न्तजननं ऱोके नाट्यमेतत ्र्ववष्ययत ॥ इरत। 

सकरा् व द्मा्, सकरा् कराश्च, सकरारन ऻानारन, सकरारन शि्ऩारन, मोग्, इत्प्मादम् 

स ेऽवऩ ना्मे ए  प्ररतजष्ठतारन ब न्तीरत बयतस्म आिम्। 

न तज्ज्ऻान ंन तच्छिल्ऩं न सा ववद्या न सा कऱा। 

नासौ योगो न तत्कमभ नाट्येऽच्स्त्मन ्यन्न ववद्यत े॥ इरत। 

ना्मिास्त्रभती  प्राचीनं ब रत। तस्म रेखक् बयतभुरन् यस ादी आचामत्  

‚न टह यसादृते कजश्चदथत्  प्र ततते। - तत्र व बा ानुबा व्मशबचारय संमोगारसरनष्ऩवत्त्॥‛ इरत। 
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काव्मे यस ए  िी ातुबूत् इरत स भनुत े । एकादिना्माङ्लगैस्सह काव्मतव ारन 

िब्दाथतव  चेनभ,् काव्मगुणा्, अरङ्लकाया्, यीतम्,  तृ्तमश्च ना्मिास्त्र ेसम्मजग्  शे्रचतारन। अत् 

संस्कृतकाव्मिास्त्रस्म ना्मिास्त्र ंभूरं ब रत। 

बयतभुरन् काश्भीये कक्र.ऩ.ू500 त् ऩू तभे  िरन रेबे। तदीमा् शिष्मा अवऩ बयतिब्दे प्रशसद्धा 

आसन।् अत ए  आटदभ् बयत्, प्रथभ् बयत्,  दृ्धबयत् इरत अनेके बयतनाभधारयण् 

संदृश्मन्ते। ऩयं प्रथभ् बयत् भुरनये  ना्मिास्त्रं शररेख। अस्म बयत इरत नाभ वऩत्रा कृतभ ् । 

इतयेषां च नाभारन संप्रदामप्रशसद्धारन ब जन्त। ना्मं नाभ अ स्थानुकृरत् अ स्थाश्च रोके ए  

दृश्मन्ते। अ स्थानाभ ् अनुकयणभे  ना्मभ।् ऩयं तछच यसाश्रमं स्माटदरत प्ररतऩादनभे  

ना्मिास्त्रस्म प्रधानं रक्ष्मं ब रत। यस् आनन्द् स च श्रचत्प्स् रूऩ्, तस्मानुबूरतये  

काव्मनाटकानां प्रथभं ध्मेमशभरत बयतस्म आिम्। 

బయతముని: ప్రెంఙ సాహితామనిన స్తనిశితెంగా రిశీలిెంచుటకు భాయతీయుఱ అఱెంకాయశాస్త్రమే బాగా 

ఉఔరిస్తిెంది. అఱెంకాయశాస్త్రెంలో మొటటమొదటి గ్రెంథరాఛెం నాటమశాస్త్రమే. అభినమ దృషిటయెంగాను, 

స్తనిశిత విభయవయెంగాను నాటమశాస్త్రమే నేటికీ ప్రామాణిఔెంగా నిలుస్తిెంది. 

బయతముని క్రీ.పూ. 1000 - 500 భధమకాఱెంలో ఉనానడని ఙరిత్రకారులు నియణయిెంచారు. నాటమశాస్త్రెం 

మొదటోల చిననగ్రెంథెంగా ఉెండి, తరాఴత అనేఔ యఙనలు దీనిలో ఔలిసి పెదద గ్రెంథెంగా మారిెందని విదాఴెంస్తలు 

అభిప్రామడుతనానరు. కాఫటేట ఆ గ్రెంథ విష్మ విభాఖెంలోగాని, విష్మ వివయణలోగాని ఔ క్రభదధతి 

ఔనఫడటెం లేదు. ఇెందులో కవఱెం కావమ విభరేవ కాదు, నాటఔ విభయవ కూడ ఔనిస్తిెంది. అెందుఔనే 

నాటమశాసాోనిక్త ఆచారుమలు అనేకులు వ్యమఖ్యమనాలిన యచిెంచారు. ఆ వ్యమఖ్యమనాలోల అభినవగుపుిని 'అభినవ 

భాయతి' వ్యమఖ్యమనెం ప్రముకమైెంది. కాని అది అసెంపూయణమైెంది. ఉదబటుడు, బటటలోఱలటుడు, శ్ెంకుకుడు, 

బటటనామకుడు, రాహులుడు, బటటతౌతడు, కీరిిధరుడు, వ్యభదేవుడు, మాతృగుపుిడు ముననగువ్యరు బయతని 

నాటమశాసాోనిక్త వ్యమఖ్యమనానిన వ్రాశారు.  



దూయవిదామకద్రెం 8.12 ఆచాయమనాగారుునయూనివరివటి 
 
 

  

బయతని నాటమశాస్త్రెంలో 36 అధామయాలు ఱభిస్తినానయి. కొకఔక అధామమెంలో కోక విష్మెం 

ప్రతిపాదిెంఙఫడిెంది. బయతడు కాశీభయ శైవదయవనావఱెంబికుడు. శైవదయవనెం ప్రకాయెం యమాతభ తతాివలు 36 

కాఫటిట అదే సెంకమలో అధామయాలిన యచిెంచాడని విభయవకులు భావిస్తినానరు. 

నాటమశాస్త్రభెందు ప్రతిపాదిెంఙఫడిన విష్యాలు భాష్ట సాహితామఱ రామలోఙనకు ఉఔరిస్తినానయి. ఇతయ 

అఱెంకారిఔ గ్రెంథాలైన భభభటుని కావమప్రకాశిఔ, విదామనాథుని ప్రతారుద్రమశోభూష్ణెం మొదలైనవి 

బయతని నాటమశాస్త్రమాధాయెంగానే యచిెంఙఫడ్డాయి. సాధాయణెంగా నాటమశాస్త్రెంలో 11 అెంశాలు 

ఙరిచెంఙఫడ్డాయి. అవి - 1) నవయసాలు, 2) 19 భావ్యలు, 3) నాలుగు అభినయాలు, 4) రెండు ధరాభలు 5) 

నాలుు వృతిలు, 6) నాలుు ప్రవృతిలు, 7) రెండు సిదుధలు, 8) సిసఴరాలు, 9) నాలుగు విధాలైన ఆతోదమెం, 

10) ఐదు యకాలైన గానెం, 11) త్రివిధ యెంగాలు.  

శ్ృెంగారాది యస నిరూణకు మూఱగ్రెంథెం నాటమశాస్త్రమే. ఈ గ్రెంథ ముకమ ప్రయోఛనెం మానసిఔ విశ్రాెంతి. 

ఇదే విష్యానిన సఴమెంగా బయతడే చపాడిలా . 

దుఃఖితఱకు, శ్రామికుఱకు, బాధితఱకు, తస్తఴఱకు నాటమశాస్త్రెం విశ్రాెంతిని ఔలిుస్తిెంది. సఔఱ విదమలు, 

సఔఱ ఔలలు, అనిన జ్ఞానాలు, శిలాలు, యోఖెం ముననగువనీన నాటమభెందే ఉనానమని బయతని ఆశ్మెం. 

न तज्ऻानं न तजछि्ऩं न सा व द्मा न सा करा। 
నాటమశాస్త్రెం అతి ప్రాచీనమైెంది. దీని ఔయియైన బయతడు యస సెంప్రదామవ్యది. యసము లేకుెండ్డ ఏ అయథెం 

ప్రవరిిఱలదని బయతని నభభఔెం. "విభావ - అనుభావ - వమభిచారి భావ సెంయోఖెం వఱన యసనిష్తిి 

ఔలుుతెంద"ని బయతని సిదాధెంతెం. కావమెంలో యసమే ఆతభ అని అతడు భావిెంచాడు. దకొెండు 

నాటామెంగాఱతోపాటు కావమ తతాఴలైన శ్బాదయథ వివేఙనెం, కావమగుణాలు, అఱెంకారాలు, ర్లతలు, వృతిలు 

నాటమశాస్త్రభెందు ఙఔకగా వరిణెంఙఫడ్డాయి. కాఫటేట సెంసకృత కావమశాసాోనిక్త నాటమశాస్త్రెం మూఱమైెంది. 

బయతముని కాశీభర్ ప్రాెంతెంలో క్రీ.పూ. 500 ముెందే ఛనిభెంచాడు. అతని శిషుమలు కూడ బయత శ్ఫదెంతో 
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స్తప్రసిదుధఱయామరు. అెందుఔనే ఆదిభబయతడు. మొదటి బయతడు, వృదధబయతడు ఇలా చాలాభెంది 

బయతడనే పేరు ఖఱవ్యరు ఔనిసాిరు. వ్యరిలో మొదటి బయతముని నాటమశాసాోనిన యచిెంచాడు. అతనిక్త 

బయతడనే పేరు తెండ్రి పెటాటడు, ఇతరుఱకు ఆ పేరుల సెంప్రదామసిదధెంగా వచాచయి. 

ఉనన సిథతిని అనుఔరిెంఙడమే నాటమెం. ఈ అనుఔయణ యసవతియెంగా ఉెండ్డఱనేదే నాటమశాస్త్ర ఱక్ష్యెం. 

యసానెందెం చితషవరూెం. యసానుభూతిని ఔలిుెంఙడమే కావమ నాటకాఱ ప్రథభ ధేమమెం కావ్యఱని బయతని 

ఆశ్మెం. 

4. बायव ् 
अमं भहाकव ् बायतस्म कतभं िनऩदं स् िनुषाऽरभकाषॉत,् कस्म  ा  ंिस्मा तंसता ं

गत् इत्प्माद्मावऩ न रनणतमऩथभायोहरत। तथावऩ प्रचशरतप्र ादभनुसन्धाम बाय े् 

काररनणतमव षमे के रं करतऩमै् फटहयङ्लगै् ए  प्रभाणै् ककजञ्चदनु्नेतुं ऩामतते नान्तयङ्लगै्। 

अ जन्तसुन्दयीकथामां शरणखतां कथाभनुसृत्प्म कौशिकगोत्रोत्प्ऩन्नस्म नायामणस् ाशभन् ऩुत्रो 

बायव ्। बाय े् ऩू तिा् ऩू  ं उत्तयऩजश्चभ-बायतान्तगततभ ् आनन्दऩुयं नाभ नगयभध्मूषु्। 

ऩयतश्च ते नाशसकनाभकं दक्ष णबायतनगयभामाता्। तीथातटनकारे एकदा काञ्चीनऩृ् 

शसहंव ष्णुस्तं स् यािधानीभानाममत ् । शसहंव ष्णुतनमेन यािकुभायभहेन्रव क्रभेण स तत्र 

सानन्दभु ास। तस्म ऩुत्रो भनोयथनाभासीत।् तस्म प्रऩौत्र् दण्डी फबू । 

बायव ् िै  आसीत।् बायव रयरत नाभ ऐहोर शिरारेखे रनम्नशरणखतरूऩणे प्राप्मते - 

मेनामोजि न  ेश्भ जस्थयभथतव धौ व  केकना जिन ेश्भ स व िमतां यव कीरतत्  

कव ताश्रश्रतकाशरदास बायव ्।। 

अमं ऩुरकेशिनो द्व तीमस्म क्रीस्तीम 634 साभरमकं् शिरारेख्। अतो बायव स्तत्प्ऩू ततन् 

सम्ब रत। ए ं सभम् क्रीस्तीम षष्ठं ितकभ ्इरत भन्तुं मुज्मते। 

अस्म क े् ककयातािुतनीमाख्मभेकभे  काव्मभुऩरभ्मते। संस्कृत ाङ्लभमगतऩञ्चभहाकाव्मेषु 

अन्मतभभेतत।् इह अष्टादिसगात् सभु्रसजन्त। अजस्भन ् टह भहाकाव्मस्म अणखरारन 

रऺणारन ऩरयऩूणततमा अशबव्मजक्तभुऩगतारन व बाव्मन्ते । कव  योऽमभरङ्लकायिास्त्ररनऩुणो 
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नीरततन्त्रषेु प्रकाण्डऩजण्डत्, प्रौढो  ैयमाकयणश्चासीत।् तस्भादे  कायणादथतगौय दृि 

यािनीरतयहस्मरनरूऩणाश्रधमा च काव्मशभदं काव्मान्तयेभ्म् अरततयां  शैिष््मभा हरत। 

 णतनिैरी नास्मौि्ऩूणात्। मद्मवऩ बाय े् बाषा अथतगाम्बीमत िात ् क् श्रचत ् कज्ऩष्टा 

सञ्िाता, तथावऩ यसगबतरनबतयत्प् ात ् सा भाधमुतम्भनागवऩ न व िहारत। फाह्मरूऩभे ास्म 

कटठनं प्रतीमते नारयकेरपर त।् आभ्मन्तयस्त ु तत्प्सयसयससम्बतृभानन्दभे  आतनुत।े 

अस्म कव तामां सूक्तमोऽवऩ भनोहयतया् घटटता्। कथानकस्म अगुरुत्प् ेऽवऩ तत्र 

चरयत्रश्रचत्रणचभत्प्काय्, क्ऩनाकभनीमता, गम्बीयबा ना सजन्न ेि् 

श्रचत्रकाव्मयचनानैऩुण्मञ्च भहाकाव्मशभदभ ्अत्प्मुछचसम्भानसम्भाने आसने प्ररतष्ठाऩमजन्त। 

భాయవి : భాయవి భహాఔవి భాయతదేశ్ెంలో ఏ ప్రాెంతెంలో ఛనిభెంచాడు? ఏ వెంశానిక్త చెందినవ్యడు అనే 

అెంశాలు నేటికీ నియణయిెంశ్ఔమెం కాకునానయి. అయినటిక్త లోఔెంలో ప్రచాయెంలో ఉనన ఔథఱననుసరిెంచి, 

భాయవి కాఱవిష్మెం నియణయిెంఙడ్డనిక్త కొనిన ప్రమాణాలు దొరుకుతనానయి. 

‚అవెంతిస్తెందర్లఔథా' గ్రెంథానిన అనుసరిెంచి కౌశిఔగోత్రోతనునడైన నారామణసాఴమి కుమారుడు భాయవి. 

భాయవి పూరుఴలు ఉతియ - శిచభ (వ్యమవమ) భాయతభెందలి ఆనెందపుయెం అనే నఖయెంలో నివసిెంచేవ్యరు. 

తరాఴత వ్యరు దక్షణ భాయతభెందలి 'నాసిక్' ప్రాెంతానిక్త వచాచరు. భాయవి తీరాథటన చేసూి ఔసారి 

కాెంచీనఖయ రాజైన సిెంహవిషుణవుచే ఆహాఴనిెంఙఫడినాడు. సిెంహవిషుణవు కుమారుడైన భహేెంద్రవిక్రమునితో 

ఔలిసి అఔకడే ఆనెందెంగా నివసిెంచాడు.  అతని మునిభనుభడు దెండి. భాయవి శైవుడు. భాయవి పేరు ఐహోల్ 

శిలాశాసనెంలో ఔనిస్తిెంది. 

मेनामोजि न  ेश्भ जस्थयभथतव धौ व  केकना जिन ेश्भ। 

स व िमतां यव कीरतत्  कव ताश्रश्रतकाशरदास बायव ्।  
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ఈ శాసనెం రెండవ పుఱకశికాలానిక్త సెంఫెంధిెంచినది. క్రీ.శ్. 634 కాలానిక్త చెందినది. దీనననుసరిెంచి భాయవి 

క్రీ.శ్. 634 ఔనాన  పూరుఴడని తెలుస్తిెంది. ఈ విధెంగా భాయవి కాఱెం క్రీ.శ్. 6వ శ్తాబిదగా 

భావిెంఙఫడుతెంది. 

ఈ ఔవిక్త సెంఫెంధిెంచి 'క్తరాతారుునీమెం' అనే క ఔక కావమెం ఱభిస్తిెంది.  

క్తరాతారుునీమము - సెంసకృత వ్యఛభమెంలో స్తప్రసిదాధలైన ెంఙభహాకావ్యమలోల ఇది ఔటి. ఈ కావమెంలో 

18 సయులునానయి. మూఱఔథ భహాభాయతములోని వనయఴమునుెండి స్వఴఔరిెంఫడినది. వ్యమస్తని 

ఉదేశ్ెంమేయకు అయణమవ్యసెంచేస్తినన పాెండవుఱలో భధమముడైన అరుునుడు పాశుతాసాోనిన పెందడ్డనిక్త 

తస్తషను చేయాఱనుకుెంటాడు. దానికోసెం ఇెంద్రకీలాద్రి యఴతానిన చేరుకుెంటాడు. ఆతని తస్తషను 

ర్లక్షెంఙడ్డనిక్త శివుడు క్తరాతరూెంలో అఔకడిక్త చేరుకుెంటాడు. అదేసభయానిక్త అఔకడకు వచిచన 

అడవిెందిపై వ్యరిరువురు బాణప్రయోఖెం చేసాిరు. భయణిెంచిన ెంది తభ బాణముఱవఱననే 

భయణిెంచినదని ఇదదరు వ్యదులాడతారు. ఇదదరూ తీవ్రమైన యుదాధనిన చేసాిరు. అరుునుని రాక్రమానిక్త 

మెచిచన యభశివుడు తన నిఛరూపానిన ధరిెంచి అరుునుని పాశుతాస్త్రెంతో అనుగ్రహిసాిడు. భహాకావమ 

ఱక్ష్ణాఱనీన రిపూయణెంగా ఈ కావమెంలో ఉనానమని విభయవకులు భావిస్తినానరు. భాయవి భహాఔవి ఆఱెంకారిఔ 

శాస్త్ర నిపుణుడు, నీతిశాస్త్రెంలో భహాెండితడు, గొ వ్యమఔయణవేతి. 

 ఉమాకాళిదాససమ , భాయవేయయథగౌయవమ్ అని నానుడు. భాయవి ఔవితఴెంలో అయథగౌయవెం మెెండు. అతని కావమెం 

అయథగౌయవదృషిటతో, రాఛనీతి యహసామఱను నిరూపిెంఙడెంలో ఇతయ కావ్యమఱ ఔనాన విశిష్టమైెందిగా నిలిచిెంది. 

తకుకవదాఱతో అనలారాథనిన చడెం భాయవి ప్రతేమఔత.’ హితెం భనోహారి ఙ దుయలబెం వఙః ‘వెంటి 

సూకుిలు భాయవియొఔక అయథగాెంభీరామనిన తెలిమజేసాియి.   

నిజ్ఞనిక్త మూఱఔథ చిననదే అయినటిక్త, ఙరిత్ర చిత్రణ ఙభతాకయెం, ఔఱనాఔభనీమతతో కూడిన సనినవేశ్ 

గటన, చిత్రకావమ యఙనా నైపుణమెం ఈ కావ్యమనిన భహోననతమైన సాథనెంలో నిలాయి.  ఖెంభీయభావ్యఱతో 

కూడిన సనినవేశ్ గటన , చిత్రకావమయఙనానైపుణమెం ఈ కావ్యమనిన భహోననతసాథయిలో నిఱబెటిటనాయి. 
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5.भाघ् 

शििऩुार धप्रणेतुभातघस्म वऩताभह् सुप्रबादे ् गुितयाश्रधऩस्म  भतरातदे स्म भन्त्री आसीत।् 

भाघस्म वऩता दत्तको नाभ व द् ान ् दानवप्रमश्चासीत।् भाघस्म िन्भ भीनभ्राख्मनगये 

अब त ् । नगयशभदं ऩुया व द्माऺेत्रतमा सुप्रश्रथतभासीत ् । स् वऩतदुातनिीरतामा् प्रबा ात ्

भाघोऽवऩ दानिीरी सञ्िात्।स् अनन्तासीभदानदोषेणै  रनधनत्प् ं गत्। 

भाघस्म वऩताभहस्म सुप्रबदे स्माश्रमदातु्-  भतरतादे स्म शिरारेख्  सन्तगढ्नाभके स्थान े

प्राप्त्, स च शिरारेख् कै्रस्तीम ऩञ्चव िंत्प्मुत्तयष्ितततभे (625)  षे उत्प्कीणत् । अत् 

भाघस्म सभम् सप्तभितकं रनश्चीमते। अवऩ च भाघस्म काररनणतमे 

एकभन्मदरतभहत्प् ऩूणतभन्तयङ्लगप्रभाणभप्मुरभ्मते ।  

अनुत्प्सूत्रऩदन्मासा तद् वृत्त् सजन्नफन्धना।  

िब्दव द्मे  नो बारत यािनीरतयऩस्ऩिा ॥ 

(शिि ु 2-112) अत्र टह काशिका वृत्तन्मासग्रन्थमोश्च स्ऩष्टभु्रेखोऽजस्त िमाटदत्प्मस्म च 

कार् कै्रस्तीमऩश्चािदतु्तयष्ित- षातभ्मन्तय ए  रनश्चीमते। शििऩुार धे 

काशिका तेृ्तरु्रेखान्भाघस्म  ाभनिमाटदत्प्मोत्तयब त्प् न्तु सुस्ऩष्टभ ् । अत् ए  ं

व धहेैतशुबरनतश्चीमते मन्भाघस्म कार् सप्तभिताब्द्मा अजन्तभचयण ए ेरत तकत सङ्लगतभ ्। 

मद्मवऩ भाघमायकृरत ं शििऩुार ध ं नाभ भहाकाव्मं व हाम नान्मा काश्रचरचना 

दृजष्टऩथभामारत। तथावऩ सूजक्तसंग्रहेष,ु औश्रचत्प्मव चायचचातटदषु च ग्रन्थेषु कारनचन 

प्रकीणातरन ऩद्मारन भाघनाम्ना संगहृीतारन रभ्मन्ते। मारन भाघप्रणीतारन ग्रन्थयत्प्नारन 

सम्ब ेमुरयरत ककन्त,ु अद्मत्प् े तारन ग्रन्थयत्प्नारन नोऩरभ्मन्त इरत कायणात ् नावऩ 

ब ेमुयन्मे ग्रन्था् । भहाक े् मिश्चजन्रकां बु नभण्डरे प्रसायरमतुभतुरं बासुयं शििऩुार ध 

एकभे  यत्प्नशभ ाबारत। 
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भाघव यश्रचतशभदं भहाकाव्मं भाघशभरत तन्नाम्नावऩ प्रश्रथतभ।् अजस्भन ्काव्मे  णतनिैरी अती  

प्रौढा,  णतनभरङ्लकायऩूणत बा गाम्बीमतसम्बतृश्च । इदञ्च काव्मं व िंरतसगतसगं्रश्रथत ं

ऩञ्चािदतु्तयषोडिितशभतै्  ऩद्मै् ऩरयगुजम्पतं व यािते। अस्म कथा स्तु तु भहाबायतादे  

सङ्लकशरतभ।् काव्मेऽजस्भन ् क े् उत्प्प्रेऺाऩाट ं अनुप्रासो्रास्, सङ्लगीत-ना्म-

व्माकयणारङ्लकाययािनीत्प्माद्मनेक-िास्त्रनैऩुण्मन्तु ऩदे-ऩदे स्पुटं व्मक्तीब रत। क ेयस्म 

प्रिंसामां प्रचशरतशभदभाबाणकप्मत्र स्भयणीमभ ्। 

उऩभा काशरदासस्म बाय ेयथतगौय भ ्।  

दजण्डन् ऩदराशरत्प्मं भाघे सजन्त त्रमोगुणा्॥ इरत। 

मद्मवऩ प्रिाजस्तरयम ं प्रिंसकानाभरतिमोजक्तभे  व्मक्तीकयोरत। तथावऩ कव यम ं

संस्कृत ाङ्लभमभहोदधे - ख् त्प्मन्तबासुयं यत्प्नशभत्प्म श्मं संसूचमरत। 

మాఘుడు : శిశుపాఱవధ భహాకావ్యమనిన యచిెంచిన మాగఔవి తాతగారైన స్తప్రభాదేవుడు గుయురాధిపుడైన, 

వయభలాతదేవుని భెంత్రి. మాఘుని తెండ్రి దతికుడు గొ విదాఴెంస్తడు, దానప్రియుడు. మాఘుడు 'మీనభఱల' 

అనే నఖయెంలో ఛనిభెంచాడు. ఈ నఖయెం అెంతకుముెందు విదామ క్షేత్రెంగా స్తప్రసిదధమైెంది. తన తెండ్రి ప్రభావెం 

వఱల మాఘుడు కూడ దాత అయామడు. రిమితి లేని దానాఱ వఱల నియధనుడయామడు.  

మాఘుని తాతయైన స్తప్రభాదేవునిక్త ఆశ్రమమిచిచన వయభలాతదేవునిక్త చెందిన ఔ శిలాశాసనెం వసెంతఖఢ్ 

ప్రాెంతెంలో దొరిక్తెంది. ఇది క్రీ.శ్. 625కు చెందినది. కాఫటిట మాఘుని కాఱెం క్రీ.శ్.7వ శ్తాబిదగా 

నియణయిెంఙఫడిెంది. మాఘుని కాఱెం నియణయిెంఙడ్డనిక్త ఔ గొ ఆధాయెం అతని కావమెంలోని ఔ శోలఔెం 

దాఴరా ఱభిస్తిెంది .  

अनुत्प्सूत्रऩदन्मासा तद् वृत्त् सजन्नफन्धना।  

िब्दव द्मे  नो बारत यािनीरतयऩस्ऩिा ॥ 

శిశుపాఱవధలోని రెండవ అధామమెంలోని 112 వశోలఔెం ఇది. దీనిలో కాశికావృతిినామస గ్రెంథాఱను గూరిచ 

సష్టెంగా ఉలేలఖిెంఙఫడిెంది. ఛయాదితమని కాఱెం క్రీ.శ్. 650లోపే అని నిశ్చయిెంఫడిెంది. శిశుపాఱవధ 
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కావమెంలో కాశికావృతిిని ఉలేలఖిెంఙడెం వఱల మాఘుడు వ్యభనఛయాదితమఱ తరాఴతి వ్యడనుట స్తసష్టెం. 

ఇలాెంటి కాయణాఱ వఱల మాఘుని కాఱెం క్రీ.శ్. 7వ శ్తాబిద చివరి భాఖభని ఊహిెంఙవచుచ. 

మాఘుని యఙన 'శిశుపాఱవధ భహాకావమెం ' త వేర్తఔటి ఔనిెంఙడెం లేదు. కాని సూక్తి సెంగ్రహాఱలో, 

ఓచితమ విచాయఙయచ ముననగు గ్రెంథాలోల కొనిన శోలకాలు మాఘునివిగా ఔనిస్తినానయి. దీనినఫటిట మాఘుని ఇతయ 

యఙనలేవైనా ఉనానయేమో అని అనిస్తిెంది. కాని ఇటి వయకు అవేవీ ఱబమెం కానెందున, ఈ భహాఔవి 

కీరిిఙెంద్రిఔలిన ఈ భూమిపై ప్రసరిెంజేమడ్డనిక్త ఈ భహాకావమయతనమొఔకటే నిలిచి ఉెంది. మిగిలినవేవీ లేవని 

భావిస్తినానరు. 

శిశుపాఱవధమ్ -మాగఔవిచే యచిెంఙఫడిన ఈ భహాకావమెం 'మాగెం' అని అతని పేరుతో కూడ ప్రసిదిధ 

చెందిెంది. ఈ కావమభెందలి వయణనశైలి మిక్తకలి ప్రౌఢమైెంది. వయణన అఱెంకాయపూయణమై భావ గాెంభీయమెంతో 

కూడినది. ఇది 20 సయుఱతోను, 650 శోలకాఱతో విరాజలులతెంది. ఈ ఔథావస్తివు భహాభాయతెం నుెండి 

స్వఴఔరిెంఙఫడిెంది. ఈ కావమెంలో ఔవియొఔక ఉత్ప్రక్షాపాటవెం, అనుప్రాసోలాలసెం, సెంగీత - నాటమ - 

వ్యమఔయణాఱెంకాయ - రాఛనీతి మొదలైన శాసాోఱ నైపుణమెం ప్రతి దభెందు స్తపటెంగా వమఔిభవుతెంది. ఈ 

ఔవి ప్రశ్ెంసలో స్తప్రసిదధమైన ఈ శోలఔెం తఔ సభరిెంఙదగిెంది.  

उऩभा काशरदासस्म बाय ेयथतगौय भ ्।  

दजण्डन् ऩदराशरत्प्मं भाघे सजन्त त्रमोगुणा्॥ 

కాళిదాస్త ఉమాఱెంకారానిక్త, భాయవి అయథగౌయవ్యనిక్త, దెండి దలాలితామనిక్త స్తప్రసిదుధలు. మాగకావమెంలో 

ఈ మూడు ఱక్ష్ణాలు ఉనానయి.  ఈ ప్రశ్సిి ప్రశ్ెంసకుఱ అతిశ్యోక్తిని వమకీిఔరిెంచినా, మాగఔవి సెంసకృత 

వ్యఘభమ భహోదధిలో అతమెంత ప్రకాశ్వెంతమైన యతనెం అని సూచిస్తిెంది.  

భాయవి శైవుడు కాగా మాఘుడు వైష్ణవుడు. గ్రెంథయఙనలో భాయవిని అనుఔరిెంచినటులగా ఔనిపిస్తిెంది. 

క్తరాతారుునీమెంలో శివుని  ప్రస్తితిెంఙగా  . శిశుపాఱవధలో ఔృషుణని ప్రస్తితిెంచినాడు.   
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6. ब बूरत्  

'काव्मेष ुनाटकं यम्मभ'् इरत रा णऺणकशियोभणम् भुक्तकण्ठं सभुदीयमजन्त। इह नाटकऩदं 

रूऩकाऩयऩमातमशभरत स् ीकयणीमभास्ते। संस्कृतरूऩक ाङ्लभमगतोत्तभरूऩककतृतषु भहाक े् 

काशरदासात ् ऩयं ब बूरतये  गणनीम्। संस्कृतरूऩक ाङ्लभमे त्रम् रूऩककतातय् 

स् कीमैजस्त्रशब् (आहत्प्म न शब्) अनघैनातटकयत्प्नैगै ातणीभसे न्त। तत्राद्म् कव कुरगुरु् 

काशरदास्, द्व तीमस्ता त ्ब बूरत्, ततृीमस्तु श्रीहषतदे ्, हषत धतन् इरत मा त।् 

संस्कृतरूऩकव भितकानां भतानुसायं ब बूरतयष्टभितकोद्ब ्, व दबतदेिसभीऩगते ऩद्भऩयेु 

श्रचयभ ुासेरत ; अस्म वऩतयौ ितुकणॉनीरकण्ठाव रत गुरुश्च ऻानरनश्रधरयरत, अमभात्प्भान ं

'श्रीकण्ठऩदराञ्िन' इरत ख्माऩमाभासेरत ऻामते। 

‘कव  ाक्ऩरतयािश्रीब बूत्प्माटदसवे त्।  

जितो ममौ मिो भात तद्गुणस्तुरत जन्दताभ ्।। 

इरत याितयङ्लश्रगण्मां क्हणस्म रनदेिानुसायं ब बूरतस्त ु कन्मकुब्िेश् यस्म मिो भतण् 

आस्थानभ ् अरञ्चकायेरत  ेद्मते। ऩद ाक्म- प्रभाणऻ् ब बूरत् ब्रह्भण् इ  सयस् ती 

तस्मावऩ स तदा  श्मा ब तीरत आत्प्भानं ऩरयणतप्रऻ्, िब्दब्रह्भव टदरत उद्घोषमाभास। 

ब बूरतना श्रीभराभामणकथाश्रश्रत ं भहा ीयचरयतउत्तययाभचरयतसंऻकं नाटकद् मभ,् 

उत्प्ऩाद्मशभरत तृ्तभ रम्ब्म भारतीभाध शभरत प्रकयण ंच प्रणीतभ ्।  

भहा ीयचरयतभ ् - नाटकेऽजस्भन ् सप्ताङ्लका् व द्मन्ते । श्रीभराभामणगतकथामां ब बूते् 

अत्प्मन्तं प्रीरत्, आटदक ौ  ा्भीककभहषे् सुभहान ् आदयबा श्चास्तीरत नाटका रोकनेन 

ऻामते । इह नाटके श्रीयाभ् एक् आदित्  भान भहा ीयरूऩेण श्रचत्रत्रत्। अत ए  नाटकशभदं 

नाटकशभदं भहा ीयचरयतशभरत अन् थातशबधानं सभु्रसरत । इत्प्थं याभामणस्म ऩू ातधतकथाबाग ं

ऩू ातधतकथाबाग ं स् ीकृत्प्म भहा ीयचरयताशबध ं नाटकं व रनशभतत ब बूरतना। अत्र  ीययस् 

प्रधानत्प् ेन ऩरयऩोवषत्। भारतीभाध भ ् - कज्ऩतेरत तृ्तभ रम्ब्म सभुऩरनफद्ध ं प्रकयण ं
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भारतीभाध भ।् अजस्भन ् प्रकयणे दिाङ्लका्  ततन्ते । प्रकयणिीवषतकानसुायं नारमका- 

नामकमो् भारती-भाध मो् सुभधयुप्रणमकथा सभुऩ णणतता। ऩद्भा तीऩुयाभात्प्मस्म 

बूरय सोस्तनूिा भारती भदनोत्प्स े नामकं भाध  ं सभुद् ीक्ष्म प्रणमाकृष्टा ब रत। 

प्रकयणेऽजस्भन ् िङृ्लगाय् अङ्लश्रगयस्। उत्तययाभचरयतभ ् - श्रीभराभामणस्म उत्तयाधतकथाबाग ं

स् ीकृत्प्म सप्तशबयंकै् उत्तययाभचरयतनाभकं भनोऻं नाटकं व यश्रचत ं ब बूरतना। 

श्रीयाभस्माशबषकेानन्तयं सीतासभागभऩमतन्त् कथाबागोऽत्र सभुऩ णणतत्।प्रथभाङ्लके ग्रश्रथतने 

श्रचत्रऩट तृ्तान्तने ऩू तयाभचरयतगता् यस द्घटना् ब बूरतना प्रदशितता्। तत्र श्रचत्ररष्टाय् न 

के रं सीतायाभरक्ष्भणा् अवऩ त ु यसबरयतचतेस् सरृदमा्। भहाक े् काशरदासस्म 

अशबऻानिाकुन्तरशभ  ब बूते् उत्तयं याभचरयतं स ातरतिारमयाभणीमकभादधारत। उक्तं च 

मुक्तभे ाशबमकु्तै् - ‘उत्तये याभचरयते ब बूरतव तशिष्मते।' इरत। 

ब बूते् कव ताशि्ऩभरोकसाभान्मं व यािते। कव तामा् प्राणबूत ं तव ं यसऩरयऩोषणे ए  

शसद्ध्मतीरत ब बूते् प्ररतबा अनन्मासाभान्मा। रोकोत्तयऩात्रश्रचत्रणे, कथारन तहणे च रनतया ं

ऩटु् ब बूरत्। करुणयसभ ्अत्प्मन्तभ ्आटरमते ब बूरत्। 

'अवऩ ग्रा ा योटदत्प्मवऩ दररत  ज्रस्म रृदमभ'् इरत सभुऩ णतमरत एष् कव ऩुङ्लग ्। ‘एको 

यस् करुण ए ' इरत सभदु्घोषमरत ब बूरत्। व भितकास्तु - 

'नाटकेषूत्तयं याभचरयतं यम्मतास्ऩदभ ् । तत्रावऩ च ततृीमाङ्लकस्तत्र श्रोकचतुष्टमभ'् । इरत 

ब बूते् नाटकरनभातण कौिरं फहुधा श्राघन्ते। 

బవభూతి -సెంసకృతరూఔ విభయవకుఱ భతానుసాయెం బవభూతి క్రీ.శ్. 8వ శ్తాబిదక్త చెందినవ్యడు. విదయబ 

సమీభెందలి దభపుయెంలో చాలాకాఱెం నివసిెంచాడు. ఇతని తలిలదెండ్రులు జ్ఞతఔరిణ – నీఱఔెంఠులు. 

గురువు జ్ఞాననిధి. ఇతడు తనను తాను శ్రీఔెంఠదలాెంచనునిగా రిఙమెం చేస్తకునానడు. 

कव  ाक्ऩरत यािश्री ब बूत्प्माटद सवे त्। 
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जितो ममौ मिो भात तद्गुणस्तुरत जन्दताभ।्' 
రాఛతయెంగిణి' మెందలి ఔఱసణుని నిరేదశానుసాయెం బవభూతి ఔనామకుబాునిన రిపాలిెంచిన మశోవయభ 

ఆసాథనెంలో ఉెండెనని తెలుస్తిెంది. దవ్యఔమప్రమాణజ్యాడైన బవభూతి సయసఴతి బ్రహభదేవునినులా వశుమరాలో 

అలా తనకు కూడ్డ వశుమరాలేనని తెలిమజేసాడు. తనను తాను రిణత ప్రజ్యానిగా, శ్ఫదబ్రహభవిదునిగా 

పేర్తకనానడు. 

బవభూతి శ్రీభద్రామామణఔథనాశ్రయిెంచి 'భహావీయఙరితెం', 'ఉతియరాభఙరితెం' అనే రెండు నాటకాలిన, 

ఔలిత ఔథతో ‚మాఱతీమాధవెం' అనే ప్రఔయణానిన యచిెంచాడు. 

భహావీయఙరితెం : ఈ నాటఔెంలో ఏడు అెంకారాలునానయి. శ్రీభద్రామామణ ఔథమెందు మిక్తకలి ప్రీతి 

భరియు ఆదిఔవి వ్యల్లభక్త భహరిశ మెందు గొ ఆదయభావెం బవభూతిక్త ఉనానమని ఈ నాటఔ రిశీఱన 

వఱన తెలుస్తిెంది. ఈ నాటఔెంలో శ్రీరాముడు ఔ ఆదయవమానవ భహావీరునిగా చిత్రిెంఙఫడ్డాడు. కాఫటేట ఈ 

నాటఔెం "భహావీయఙరితెం‛ గా సాయథఔమైెంది. ఈ విధెంగా రామామణెంలోని మొదటి భాగానిన స్వఴఔరిెంచి ఈ 

నాటకానిన నిరిభెంచాడు. ఇెందులో వీయ యసెం ప్రధాన యసెంగా రిపోషిెంఙఫడిెంది. స్వతారాముఱ వివ్యహెం 

మొదలుకొని శ్రీరాభ టాటభిషేఔెం వయకు ఖఱ ఔథ దీనిలో వరిణెంఫడిెంది. 

మాఱతీమాధవెం : దీనిలోని ఇతివృతిము ఔలితము . ఇది రూఔప్రభేదముఱలో  'ప్రఔయణభ'నే రూఔము . 

ఇెందులో ది అెంకాలు ఉనానయి. పేరుకు తఖుటుటగానే నాయికానామకులైన మాఱతీ - మాధవుఱ స్తభధుయ 

ప్రణమవృతాిెంతెం ఇెందు వరిణెంఙఫడిెంది. దాభవతీ పురానిక్త భెంత్రియైన భూరివస్తవు కుమారి మాఱతి. 

భదనోతషవెంలో నామకుడైన మాధవుణిణ చూసి, ప్రేభలో డుతెంది. ఈ ప్రఔయణెంలో శ్ృెంగాయెం ప్రధాన 

(అెంగి) యసెం. 

ఉతియ రాభఙరితెం : శ్రీభద్రామామణభెందలి ఉతియకాెండలోని ఔథాభాగానిన స్వఴఔరిెంచి ఏడు అెంకాలోల 

'ఉతియ రాభఙరితెం అనే భనోఛానాటకానిన బవభూతి యచిెంచాడు. శ్రీరాముని టాటభిషేకానెంతయెం 

స్వతాసమాఖభెం వయకు ఖఱ ఔథాభాఖెం ఇెందు వరిణెంఙఫడిెంది.  
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ప్రథమాెంఔెంలోని 'చిత్రటవృతాిెంతెం' దాఴరా పూయఴసభృతలు, యసవదఘటనలు ఙఔకగా ప్రదరివెంఙఫడినాయి. 

అఔకడి చిత్రానిన కవఱెం స్వతారాభఱక్ష్మణులే గాఔ యసైఔ హృదయులైన సహృదయులు కూడ్డ 

వీక్షెంఙఖలుుతారు. భహాఔవి కాళిదాస్త "అభిజ్ఞాన శాకుెంతఱెం‛ వలె బవభూతి "ఉతియ రాభఙరితెం‛ 

యభణీమతలో మిగిలిన వ్యటిని అధిఖమిస్తిెంది. కాఫటేట ఉతియ రాభఙరితెం దాఴరా బవభూతి విశిష్టతను 

పెందాడు అనే ఈ అభియుక్తి తగినవమ ఉెంది – ‘उत्तये याभचरयते ब बूरतव तशिष्मत।े' 

బవభూతి ఔవితాశిఱెం అనితయ సాధమమై నిలిచిెంది. ఔవితకు ప్రాణమైన తతివెం యసరిపోష్ణ దాఴరానే 

సిదిధస్తిెందని గురిిెంచిన బవభూతి ప్రతిబ అననమసామానమమైెంది. లోకోతియ పాత్ర చిత్రణలో, ఔథానియఴహణలో 

అతమెంత సభరుథడు బవభూతి. ఔరుణయసానిన ఇతడు బాగా ఆదరిెంచాడు. 

"अवऩ ग्रा ा योटदत्प्मवऩ दररत  ज्रस्म रृदमभ ् ” రాయి అయినా రోదిస్తిెంది. వజ్రహృదమమైనా 

ఔరుగుతెంద'ని ఔరుణయస గొదనానిన వరిణెంచిన ఔవిపుెంఖవుడు బవభూతి. ఔరుణయసము ఔకటే యసభని 

“एको यस् करुण ए  " అని ఔరుణయస ప్రాధానామనిన చాటి చపాడు. 

'नाटकेषूत्तयं याभचरयतं यम्मतास्ऩदभ ्। तत्रावऩ च ततृीमाङ्लकस्तत्र श्रोकचतुष्टमभ'् నాటకాలోల 

ఉతియరాభఙరితెం యభమమైెంది. ఆ నాటఔెంలోని మూడవ అెంఔెం, అెందులో కూడ నాలుగు శోలకాలు 

అతియభణీయాలు - అని విభయవకులు బవభూతి నాటఔ నిరాభణ కౌశ్లానిన మిక్తకలి ప్రశ్ెంసిెంచారు. 

7. िङ्लकयाचामत्   

श्रीभछिङ्लकयाचामतबग न्भुरनऩादा् नम्फूटरब्राह्भण ंिोत्प्ऩन्ना्। केयरप्रान्तान्तगततं कारडी 

नाभकञ्चस्थानं स् िन्भऩरयग्रहेणारञ्चकाय। आचामतस्म जस्थरतकार् सप्तभितकस्म 

अन्तबाग् इरत व दषुां सम्भरत्। प्राग्िन्भसंस्कायपरात ्फा्मा स्थामाभे  प्राप्त ैयाग्मोऽम ं

अ्ऩ े ए   मशस ऩरय व्राि।  ैटदकधभतस्म ऩुनरुत्प्थानाम, सभवऩततिी न् आमात त े स तत्र 

भ्रभन ् ैटदकधभतस्माद् ैत ेदान्तस्म च प्रचायं चकाय। 
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िङ्लकयाचामतस्म सुरशरतरेखनीप्रसूतारन शि व ष्णुगणऩरत- िजक्त-हनुभत्प्स्तुरतव षमाणण 

स्तोत्राणण व रसजन्त । मद्मवऩ िङ्लकयाचामतस्म नाम्ना, प्रशसद्धारन स्तोत्राणण असंख्माकारन, 

तथावऩ तषे ु स ातणण िङ्लकयाचामतकृतानीरत भत ं त ुभ्रभभूरभे । ककन्त ुमारन िङ्लकयकृतारन 

तारन तु स्तोत्रसाटहत्प्मभजन्दयस्म स् णतकरिामभानानीत्प्मत्र नाजस्त संदेहरेि्। 

व ऩजश्चताभशबभतभनुसतृ्प्म मारन  स्तुत् आटदिङ्लकयाचामतकृतानीरतभन्मन्त े

तान्मधोशरणखतारन सजन्त। 

1.आनन्दरहयी - देव्मा् गौमात् स्तुरतप्रधानानां व िंरतऩद्मानां संग्रहात्प्भकं स्तुरतकाव्मभ ्।  

2. दक्ष णाभूरत तस्तोत्रभ ्-  ेदान्तीमतन्त्रोऩासना अस्म प्ररतऩाद्मं  स्तु।  

3. चऩतटऩञ्ियी -  ैयाग्मस्मारन ामतताप्ररतऩादकं सुप्रशसद्ध ंस्तोत्रभ।्  

4. शि बिुङ्लगप्रमातस्तोत्रभ ्- शि स्तुरतव षमकं स्तोत्रभ ्। 

5. सौन्दमतरहयी - त्रत्रऩुयसुन्दमात् स्तुरतव षमकभ ् उत्प्कृष्टकाव्मरऺणसभजन् तं प्रख्मातञ्च 

स्तोत्रभ।् 

मद्मवऩ िङ्लकयाचामतस्म नाम्ना प्रश्रथतारन स ातण्मवऩ स्तोत्राणण ऩयभयभणीमकाव्म- 

करारङ्लकृतान्मे , तथावऩ आटदिङ्लकयाचामतकृतं सौन्दमतरहयीत्प्माख्मं स्तोत्र ं

स ोत्प्कृष्टकाव्मरऺणोऩेतत्प् ात ्स्तोत्रसाटहत्प्मस्मारङ्लकायबूतं सञ्िातभ ्। 

स्तोत्रानरतरयछम दाितरनक ऺेत्र ं प्रत्प्मप्माचामतस्म भहद्मोगदानं  ततत।े फादयामणकृत 

ब्रह्भसूत्राणां िाङ्लकयबाष्मं व धाम िाङ्लकयदितनशभरतनाम्नासुप्रश्रथताभ ् अद् ैतधाया ं बवु  

प्ररतष्ठावऩत ान।् स् प्र रतततान ् अद् ैतशसद्धान्तानाश्रश्रत्प्मै  बग द्गीतामा् उऩरनषदाञ्च 

बाष्मान्माचामवै तटहतारन। 

శ్ెంఔరాచాయమ : శ్ెంఔయ బఖవత్ పాదాచారుమలు నెంబూద్రి బ్రాహభణ వెంశ్ెంలో ఛనిభెంచారు. కయలలోని కాఱడి 

అనే గ్రాభెం ఆమన ఛనభసథఱెం. శ్ెంఔరాచారుమని కాఱెం క్రీ.శ్. 7వ శ్తాఫదెం చివరి భాఖభని ెండితలు 

అెంగీఔరిెంచారు. ఖత ఛనభ సెంసాకయెం వఱన చిననతనెంలోనే వైరాగామనిన పెందిన ఈమన చినన వమస్తలోనే 



దూయవిదామకద్రెం 8.24 ఆచాయమనాగారుునయూనివరివటి 
 
 

  

సనామసాశ్రమానిన స్వఴఔరిెంచారు. వైదిఔ ధరాభనిన తిరిగి నిఱడ్డనిక్త ప్రతిషిటెంఙడ్డనిక్త తన జీవితానిన అెంక్తతెం 

చేసారు. ఆరామవయిభెంతా తిరిగి వైదిఔ ధరాభనిన, అదెచఴత వేదాెంతానిన ప్రచాయెం చేశారు. (విెంధమకు ఉతియెం 

వైపున హిభవత్ యఴతాఱకు దక్షణ భాగాన ఇటి ఫెంగాలదేశ్ నుెండి పాక్తసాిన్ వయకు వ్యమపిెంచి ఉనన 

ప్రదేశ్ెం ఆరామవయిభని పురాణాలోల ప్రసిదధెం)  

భనోహయమైన శ్ెంఔరాచారుమని ఔవితా ప్రవ్యహము నుెండి వెలువడిన శివసోిత్రాలు, విషుణ సోిత్రాలు, ఖణతి 

సోిత్రాలు, శ్క్తి సోిత్రాలు, ఆెంఛనేమ సోిత్రాలు చాలా ఉనానయి. శ్ెంఔరాచారుమని పేరులో లెఔకలేననిన 

సోిత్రాలు ప్రసిదధమై ఉనాన అనీన శ్ెంఔరాచారుమడే రాశాయని చడెం సరికాదు. కానీ శ్ెంఔరుడు వ్రాసిన 

సోిత్రాలు సాహితమభనే బవనానిక్త ఫెంగారు ఔఱశాఱ వెంటి అఱెంకారాఱని చడెంలో అనుమానెం అవసయెం 

లేదు. ెండితఱ అభిప్రామెం ప్రకాయెం ఈ క్రెంది సోిత్రాలు ఆదిశ్ెంఔరాచారుమలు యచిెంచినటుల చవచుచ. 

అవి- 

1. ఆనెందఱహర్ల - పాయఴతీదేవిని సోిత్రెం చేస్త 20 శోలకాఱ కావమెం.  

2. దక్షణామూరిి సోిత్రము -వేదాెంత శాసోానిన వివరిెంచే 11 శోలకాఱ సోిత్రము.  

3. ఙయటభెంఛర్ల- వైరాఖమెం యొఔక అవసరానిన తెలిమజేస్త ప్రసిదధ సోిత్రము.  

4. శివభుఛెంఖ ప్రయాత సోిత్రము - భుఛెంఖ ప్రయాతభనేది ఔ చెందస్తష ప్రతి పాదెంలోనూ - నాలుగు 

మఖణాలుెంటాయి. ఆ చెందస్తషలో వ్రామఫడిన శివస్తితి.  

5. శివ్యనెందఱహయర్ల – శివుని స్తితిెంచుచూ చపిన సోిత్రము. 

6. సెందయమ ఱహర్ల - త్రిపుయ స్తెందర్ల దేవిని స్తితిెంచే సరోఴతిభ కావమఱక్ష్ణాలు ఔలిగిన సోిత్రము. 

శ్ెంఔరాచారుమని పేరుతో సోిత్రాలు చాలా ఱభిస్తినానయి. అవి అనీన యభయభణీమమైన కావమములే. 

ఆదిశ్ెంఔరాచారుమఱ పేరుతో ఉనన సెందయమఱహర్ల అనినెంటి ఔెంటే గొ సోిత్రకావమెం. సోిత్రాలే కాఔ దయవన 

శాస్త్ర విష్యాఱలోనూ శ్ెంఔరాచారుమలు చాలా గ్రెంథాఱను యచిెంచారు. వ్యమసభహరిశ యచిెంచిన 



పాఠెం-8 8.25 భహాఔవుఱరిఙమము 
 

 

బ్రహభసూత్రాఱకు వ్రాసిన కావమెం  "శ్ెంఔయదయవనెం‛ అనే పేరుతో ప్రసిదధమైనది. అలాగే తాను ప్రతిపాదిెంచిన 

అదెచఴత సిదాధెంతానిన అనుసరిెంచి బఖవదీుతకు, ఉనిష్తిఱకు కూడ్డ శ్ెంఔరాచారుమలు భాష్మెం యచిెంచారు.  

8. दण्डी  

अमं प्रख्मात् संस्कृतकव ् । अस्म रन ासस्थानं काञ्चीऩुयभ।् अस्म भातावऩतयौ 

गौयी ीयदत्तौ। बायव ् अस्म प्रवऩताभह्। अम ं ऩ्र नयशसहं भतण् आस्थानभ ् अरञ्चकाय। 

अस्म त्रम् ग्रन्था् प्रशसद्धा् काव्मादित् , दिकुभायचरयतभ,् अ जन्तसुन्दयीकथा चरेत। केचन 

काव्मादित्  अ जन्तसुन्दयीकथा, िन्दोव श्रचरत् अथ ा द्व सधंानकाव्मशभरत च अशबप्रमजन्त। 

कक्र.ऩयं सप्तभितकस्म भध्मबागे उत्तयबागे  ा दण््माचामत्  उ ास। 

दिकुभायचरयते - दिशभत्राणां चरयतभत्र  णणततभ ् । भगधदेिस्म यािा यािहंस् याज्मात ्

भ्रष्टो िात्। तजस्भन ् ए  सभमे व न्ध्माटव्मां याि ाहनो िरन रेबे। याि ाहन् तस्म 

न शब् शभत्रसै्सह िैत्रमात्राम प्रतस्थे। कस्मावऩ ब्राह्भणस्म इछिमा स एकान्ततमा यहशस 

ऩातारं िगाभ। अन्मे यािकुभाया् न ावऩ शभत्राणण ऩुष्ऩोद्ब ्, सोभदत्त्, अऩहाय भात, 

उऩहाय भात, अथतऩार्, प्रभरत्, शभत्रगपु्त्, भन्त्रगुप्त्, व श्रतुश्च । तभजन् ष्मन्त् 

ऩुनयभुं शभशरत न्त्। तदा तत्तरािकुभायाणां कथाप्रसङ्लगा् स् स् भुखेन सभुऩ णणतता्। 

अजस्भन ् काव्मे ऩू तऩीटठका, दिकुभायचरयत्रभ,् उत्तयऩीटठका इरत त्रमो बागा् व रसजन्त। 

ऩू तऩीटठकामाभ ् उऩोद्घात्, ऩुष्ऩोद्ब सोभदत्तमो् चरयत्रभ,् अ जन्तसुन्दयीकथामा् 

 णणतत्। इतययािकुभायाणां कथा् अत्र ै  णणतता्। दिकुभायचरयतभ ्

अधनुातनकथाकथारनकमो् यचरमतणृां भागतदितकं ब रत। अत्र प्ररतयािकुभायकथा रृदमंगभा 

ब रत। प्रधानतमा अऩहाय भतण् चरयतभ,् शभत्रगपु्तस्म चरयतं च रृद्मभ ् अन द्मं च 

शभत्रागुप्तचरयते कुक्कुटमुद्धभ,् सभुरमानभ,् नौकामुद्धभ ् इत्प्मादीनां  णतनारन 

दन्तऺतव्मथमा स् चरयतभ ्ओष्ठ्म णतयटहतं ऩदे  गद्मयचनं चकाय दण्डी। बाषानैऩुण्मस्म 

प्रदितनाम एतद् णतनभुत्तभं रनदितनं ब रत। अस्म दण्डीरत नाभ दिकुभायचरयतस्म 

भङ्लगरश्रोकस्म ब्रह्भाण्डछित्रदण्ड् इत्प्मादे् रेखनेनै  नाभ आगतशभरत कथमजन्त। 
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ऩदराशरत्प्मशभरत प्रशसद्श्रध् दिकुभायचरयते गोचयीकतु ं िक्मते । अ न्तीसुन्दयीकथामाभवऩ 

दजण्डन् ऩदराशरत्प्म ं दृश्मते। दजण्डन् ततृीमोग्रन्थ् काव्मादित् । स च  

अरङ्लकायिास्त्रग्रन्थ्। 

आटदयािमिोत्रफम्फभादित प्राप्म  ाङ्लभमभ ्।  

तेषाभसजन्नधानेऽवऩ न स् मं ऩश्म नश्मरत ॥  

इरत कथमन ्ऩू तसूयीणां चरयत्रभादित गहृीत्प् ा  ाङ्लभम प्र धतनीमशभरत संटदिरत। ऩू तिास्त्राणण 

संगहृ्म बयतशिराशरप्रबतृीनां भतारन व्माख्मात ान ् दण्डी। दण्डी बायत-याभामण-फहृत्प्कथा 

सेतुफन्धाटदकाव्मेषु प्रमोगान ् आश्रश्रत्प्म काव्मादित व्मयचमत।् दृश्मकाव्मरऺणारन व हाम 

सभस्तश्रव्मकाव्मरऺणारन अत्र रनरूवऩतारन। इष्टाथतव्म जछिन्ना ऩदा री काव्मभ ् इरत 

काव्मरऺणं िग्राह। 

काव्मादितग्रन्थे त्रम् ऩरयछिेदा् सजन्त। अत्र 662 कारयका् सजन्त। अत्र दत्तारन उदाहयणारन 

स ातणण दजण्डना यश्रचतारन। दजण्डन् ऩदराशरत्प्मभ ् अत्र स्पुटं ऩरयरक्ष्मते। दण्डी 

गुणसम्प्रदामप्र ततक्। काव्मे गुणा् ए  प्रधाना् इरत दजण्डन् आिम् । इह गौडी,  ैदबॉ 

इरत भागतद् मं प्रदशिततभ।् एतौ ए  भागौ ऩय रततनां  ाभनादीनां भते यीरतिब्देन 

ऩरयरक्ष तौ। स ए  काव्मात्प्भतमा  ाभनेनाङ्लगीकृत्।  ाभन् यीरतयात्प्भा काव्मस्म इरत। 

बयतभुरन् उऩभामा् ऩञ्चबेदान ् रनरूऩमाभास। तदनुसतृ्प्म दण्डी चतुजस्त्रंित ् उऩभाबेदान ्

दितमाभास। काव्मे स् ्ऩोऽवऩ दोष् न ब ेटदरत दण्डी संसूचमाभास। 

దెండి: దెండి ప్రసిదుధడైన సెంసకృత ఔవి. కాెంచీపుయెం ఈమన నివ్యస సాథనెం. తెండ్రి వీయదతిడు. తలిల 

గౌర్ల దేవి. భాయవి ఈమన ముతాిత (తెండ్రిక్త తాత). ఱలవ నయసిెంహవయభ ఆసాథనెంలో దెండి ఉెండేవ్యడు. 

కావ్యమదయవము, దశ్ కుమాయ ఙరితెం, అవెంతి స్తెందర్ల ఔథ అనే మూడు గ్రెంథాలు దెండి యచిెంచాడు. 

కొెంతభెంది అవెంతిస్తెందరి ఔథ, కావ్యమదయవ, చెందోవిచితి అనే మూడు యచిెంచాయెంటారు. చెందోవిచితిక 
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దిఴసెంధాన కావమభని పేరు. క్రీ.శ్. 7వ శ్తాఫదెం భధమభాఖెంలో గానీ, చివరిలోగానీ దెండి 

జీవిెంచియుెండవచుచను.  

దశ్కుమాయఙరితమ్ – ఈ దశ్కుమాయ ఙరిత్రలో 10 భెంది స్తనహితఱ ఔథ వరిణెంఙఫడినది. భఖధ దేశ్ 

రాజైన రాఛహెంస్తడు రాఛమ భ్రషుటడైనాడు. రాఛమబషుటడైన ఆ రాఛహెంస్తనకు విెంధమయఴతపు అడవులోల 

రాఛవ్యహనుడు ఛనిభెంచాడు. రాఛవ్యహనుడు తన 9 భెంది స్తనహితఱతో ఔఱసి జైత్రయాత్రకు 

ఫమలుదేరాడు. ఔ బ్రాహభణుని కోరిఔను అనుసరిెంచి ెంటరిగా యహసమెంగా పాతాళానిక్త వెళాళడు. 1. 

పుష్టదబవుడు, 2. సోభదతిడు, 3. అహాయ వయభ, 4. ఉహాయ వయభ, 5. అయధపాలుడు, 6. ప్రభతి, 7. మిత్ర 

గుపుిడు, 8. భెంత్రగుపుిడు 9. విశ్రుతడు అనే 9 భెంది స్తనహితలు అతడిని వెతకుతూ ఉఛుయినీలో తిరిగి 

ఔలుస్తకునానరు. అపుడు వ్యయెందరు ఔరికొఔరు వ్యరి వ్యరి ఔథఱను చకుెంటారు.  

ఈ కావమెంలో పూయఴపీఠిఔ, దశ్కుమాయ ఙరితెం, ఉతియ పీఠిఔ అనే మూడు భాగాలు ఉనానయి. పూయఴపీఠిఔలో 

ఉపోదాఘతము పుష్టదబవ, సోభదతిఱ ఔథ, అవెంతిస్తెందరి ఔథలో కొెంత భాఖెం వరిణెంఙఫడ్డాయి. మిగిలిన 

రాఛకుమారుఱ ఔథ కూడ్డ ఈ సెందయబెంలోనే వివరిెంఙఫడిెంది. దశ్కుమాయ ఙరిత్ర ఇటి ఔథా యఙయితఱకు 

మాయుదయవఔమౌతెంది. ఈ కావమెంలోని రాఛకుమారుఱెందరి ఔథ భనోహయెంగా ఉననది. ముకమెంగా 

అహాయవయభ ఔథ, మిత్రగుపుిని ఔథ అనెందిెంజేస్త విధెంగా ఉనానయి. మిత్రగుపుిని ఔథలో కోలళ పోరు, 

సముద్ర యానెం, నౌకాయుదధెం మొదఱగు వయణనలు భనోహయమైనవి. - 

(దెండి తనకునన ెంటిబాధ వఱన తన ఔథను  వయు అక్ష్రాలు లేకుెండ్డ యచిెంచాడు. ఇది ఆతని భాష్ట 

నైపుణామనిక్త ఙఔకటి నిదయవనెం). దశ్కుమాయ ఙరితములోని భెంఖళాఙయణ శోలఔెంలో 8 దెండ శ్బాదఱను 

ప్రయోగిెంచి నెందువఱన ఈమనకు దెండి అనే పేరు వచిచెందని కొెందయెంటారు. 

ब्रह्भाण्डित्र दण्ड्, ितररतब नाम्बोरुहो नारदण्ड् 

ऺोणी नौकूऩदण्ड् ऺयदभयसरयत्प्ऩ्टट काकेतुदण्ड्। 

ज्मोरतश्चक्राऺदण्ड् त्रत्रबु नव िमस्तम्बदण्डोश्ररदण्ड्। 
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शे्रमस्त्रवै क्रभस्ते व तयत ुव फुधद् वेषणां कारदण्ड: -  

అనే మాట దశ్కుమాయఙరితెంలో సష్టెంగా ఔనిపిస్తిెంది. అవెంతిస్తెందరి ఔథలో కూడ్డ ఉననది. దెండి 

మూడవ గ్రెంథెం కావ్యమదయవ. ఇది అఱెంకాయ శాస్త్ర గ్రెంథెం. పూయఴ రాజ్యఱ కీరిిని ఆదయవెంగా చేస్తకొని 

భహాఔవులు రాసిన కావ్యమలు రాజ్యలు, ఔవులు పోయినా (ఙచిచనా) నశిెంచిపోకుెండ్డ శాశ్ఴతెంగా ఉనానయి. 

అని చపి. 

आटदयािमिोत्रफम्फभादित प्राप्म  ाङ्लमभ।् 
तेषाभसजन्नधानेऽवऩ न स् मं ऩश्म नश्मरत।.  
పూయఴఔవుఱ ఙరిత్ర ఆదయవెంగా తీస్తకొని వ్యఘభయానిన పెెంచాఱని దెండి సెందేశ్ెం ఇసాిడు. పూయఴ శాసాోఱను 

అనుసరిెంచి బయతడు, శిలాలి మొదలైన వ్యరి అభిప్రాయాఱను దెండి వివరిెంచారు. భాయతెం, రామామణెం, 

ఫృహత్ ఔథా, స్తతఫెంధెం మొదలైన కావ్యమలోలని ప్రయోగాఱను అనుసరిెంచి కావ్యమదయవను యచిెంచాడు. 

శ్రవమకావ్యమఱ యొఔక అనిన ఱక్ష్ణాలు కావ్యమదయవలో ఉనానయి. ఙఔకటి అయథెంతో కూడిన దాఱ సముదామెం 

కావమభని దెండి వరిణెంచాడు. కావ్యమదయవలో మూడు రిచేిదాలు, 662 శోలకాలు ఉనానయి. ఇెందులో ఇచిచన 

ఉదాహయణలు అనీన సఴమెంగా యచిెంచినవే. గుణ సెంప్రదాయానిన దెండి ప్రాయెంభిెంచారు. కావమెంలో గుణాలే 

ముకమభని దెండి అభిప్రామెం. గౌడీ, వైదర్లబ అనే రెండు మారాుఱను దెండి చూపిెంచాడు. తరువ్యత ఉనన 

వ్యభనుడు మొదలైనవ్యరు ఈ మారాుఱనే ర్లతి అనే మాటతో గురిిెంచారు. ఈ మాయుమే కావ్యమతాభ అని 

వ్యభనుడు అెంగీఔరిెంచాడు. 'ర్లతిరాతాభ కావమసమ’  అని సూత్రీఔరిెంచాడు. బయతడు ఉమాఱెంకాయెంలో 5 

భేదాలు చేస్తి దెండి 34 భేదాలు చపాడు. కావమెంలో చినన దోష్ెం కూడ్డ ఉెండకూడదని దెండి సూచిెంచాడు. 
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8-4 ఫహుళైచిిఔ సమాధానప్రశ్నలు 

अधोरनटदतष्टानां सभशु्रचतसभाधानं मोिरमत्प् ा  ाक्मं शरखत । 
1.अष्टाध्मामी केन व यश्रचतभ ्? 

1.ऩाणणरनना 2. दजण्डना 3. कौटट्मेन 4. बयतभुरनना 

सभा- अष्टाध्मामी ऩाणणरनना व यश्रचतभ।् 

2.बयतभुरनना ककं व यश्रचतभ ्? 

1. ककयातामुतनीमभ ्2. ना्मिास्त्रभ ् 3. काव्मादित्  4. भारतीभाध भ ्

सभा- बयतभुरनना ना्मिास्त्रभ ्व यश्रचतभ।् 

3.कौटट्मेन ककं व यश्रचतभ ्?  

1.ककयातािुतनीमभ ्2. ना्मिास्त्रभ ् 3. अथतिास्त्रभ ्4. भारतीभाध भ ्

सभा- कौटट्मेन अथतिास्त्रभ ्व यश्रचतभ।् 

4, बायव ् कस्म ऩुत्र् ? 

1. नायामणस् ाशभन् 2. दजण्डन् 3. ब बूते् 4. कौटट्मस्म 

सभा- बायव ् नायामणस् ाशभन् ऩुत्र्। 

5.बायव ना ककं  व यश्रचतभ ्? 

1. ककयातािुतनीमभ ्2. ना्मिास्त्रभ ् 3. काव्मादित्  4. भारतीभाध भ ्

सभा. -बायव ना ककयातािुतनीमभ ्व यश्रचतभ।् 

6. भाघस्म वऩता क् ? 

1.नायामणस् ाभी 2. दण्डी  3. दत्तक् 4. कौटट्म् 

सभा – भाधस्म वऩता दत्तक्। 

7. काव्मेषु ककं यम्मभ ्? 

1. ऩद्मभ ्2. नाटकभ ् 3. गद्मभ ् 4. िास्त्रभ ्
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सभा- काव्मेषु नाटकं यम्मभ।् 

8. उत्तययाभचरयतभ ्केन व यश्रचतभ ्? 

1.ऩाणणरनना 2. दजण्डना 3. कौटट्मेन 4. ब बूरतना 

सभा – उत्तययाभचरयतभ ्ब बूरतना व यश्रचतभ।् 

9.िङ्लकयाचामत्  कुत्र सञ्िात्? 

1.कार्मा ं2.  ायाणस्मां 3. व दबतदेि े 4. देह्मां 

सभा- िङ्लकयाचामत्  कार्मां सञ्िात्। 

10 .दिकुभायचरयतभ ्केन व यश्रचतभ ्? 

1.ऩाणणरनना 2. दजण्डना 3. कौटट्मेन 4. ब बूरतना 

सभा- दिकुभायचरयतभ ्दजण्डना व यश्रचतभ।्  

8-5-   प्रश्नसूिी 

यनबन्धप्रश्ना् 

1.ऩाणणरन्   

2. कौटट्म्  

3. बयतभुरन्   

4. बायव  ्

5. भाघ्   

6. ब बूरत्  

7. िङ्लकयाचामत्    

8. दण्डी 

बहुऱैच्छिकप्रश्ना् 
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